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ये लघ॒ुकथाएँ 


लम्बी कहानियोंकरे छुद् संग्रहोंके वाद लघ॒कथाओंका यह मेरा पहला 
संकलन है | 

ल्ुकथा लम्बी कहानीकी कथावस्तु या ज्ञाटा! मात्र है, ओर सम्भी 
कहानी ल्थुकथाका सपरिवोन रूँपे ॥ भेरे निकट दोनोंकी शैक्षीमें अन्तर 
केबल यही है। वस्तुका वास्तविक संन्दय उसके नग्न रूपमे है। परिषानों 
द्वार उसे सजाकर भी हम सराहते हैं किल्त, गहराईमें देखें तो, वेसा 
करते हुए हमारी दृष्टि एक हद तक वस्तुसे विमुख होकर उसके रंग-बिरंगे 
आवरणोंमें भटक जाती है। निप्ररिधान सरत्ञता ही सोन्दर्यका मम दे 
और जीवनका भी । . इस नाते मानव-मनकी चिरप्रिया कथा अपने निरा- 
बरण अतः लगबु रूपम ही उसके अधिक निकट पहुँचती है। विविध 
चित्रणों एवं मनोद्वनद्रोंके आवर्णीमे। लजिपटो कहानी हमारी सामाजिक 
परिस्थिति-जनित भावनाओं ओर कामनाओ्रोंकीं रस देती है और लशुकथा 
सीधे हमारे सवकाल्िक बीड्धिक हृदय तक पहचती हैं| प्रतीकात्मकता-- 
सरल घट्ना-दशनसे मिन्न कोई दूसरा अ्रमिग्राय--क्शुकथाका प्रमुख गुण 
है और आवश्यक नहीं कि वह लघुकथा छोटी ही हो । रूपककी शृज्लताका 
दूर तक निर्वाह किया जा सके तो लघुकथा लम्बी मी हो सकती है | 
सामान्य जम्त्री कह्ननियोंमें जब हम किसी प्रतीकात्मकताका समावेश करना 
नहीं चाहते या कर नहीं पाते तमी आजकी प्रचत्चित सामाजिक-मनोवेज्ञनिक 
कहानीफा सूजन होता है। साहिदके प्राज्ञणमें कहानीका श्रतीत उसेको 
सरक्षता और साथ ही साथ उप्तको दइचथकताम सजीव रहा है; उसका 
भविष्य भी उसकी निरावरणुता-जनित लघ॒तामे ही सुदीक्ष दिखाई देता है । 
संक्षितता और सरत्ता आते हुए युग की माँगें भी हैं। उस संक्ेप- 
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सारत्यमें भी सौन्दर्यका ऐसा पुट देना कि जो हमारी बाह्य भाव-रुवियोकों 
भी तृत् कर सके नये थुगके उगते हुए कल्लाकारका गुण होगा | 

मेरी ये लघ॒ुकथाएँ आकारमें कहीं-कहीं लम्बी कहानियोंके समीप पहुँच 
गई ह पर ठेकनीककी दृष्टिसे छघ॒कथाएँ ही हैं। इन कथाओरंका स्रोत 
क्ेबलज्न मेरा अपने दंगका चिन्तन है, और उस चिन्तनका प्रेरक मेरा 
अन्तजंगत्‌ तथा मानव-मन-सम्बन्धी कुछ थोड़ा-सा अध्ययन | वेद, 
उपनिषरदू, पुराण तथा प्राचीन कथा-साहिल्को मेंने शायद कुल्' मिल्ञाकर 
दस-बीस कहानियाँ दसवीं कक्षा तककी पाझ्य पुस्तकोंमे या आधुनिक पत्र- 
पत्रिकाश्रोमें सुल्म होने पर पढ़ ली होंगी। फिर भी उनको शैत्ञीकी छाप 
यदि इनमें से कुछ कथाश्रोंमें कहीं थ्रा गई हो तो वह मेरे लिए गौरवकी 
बात है | 

इन कथाओंका 'कथागुर' मेरा अपना ही दृशन्त-समीक्षक अंन्तर्मन हैं, 
और कथाओंके अन्तर्म आने वाली उसको टिप्पणियाँ केवल इसलिए, है 
कि वे पाठकोंके सम्मुख कथाके किसी श्रमिप्रायको और संकेत कर दे | 
जिन पाठकोंकी ये टिप्पणियाँ श्रनिभन्त्रित-सी ल्गेंवे इन्हें अलग रख कर 
अपने अर्थ और श्रमिप्राव स्वयं निकालनेके लिए भी खतंत्र हैं। 


फैछास, 
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शीशमका खँठा 


क्री समय शीशमके विशात्ञ बनके समीप बसा हुआ एक गाँव था | 

एक बार उस वनमें ऐसी आग छगी कि वह सारा ही जलकर राख 
हो गया । उस वनके जत्ल जानेसे अगली वर्षा ऋतु यथे् पानी आस- 
पासके देशम नहीं बरसा ओर खेतीकी बड़ी हानि हुई। गाँवके अनुभवी 
बड़ों-बूढ़ांने बताया कि यदि उस वनके दुबारा लगानेकी व्यवस्था न हो 
सकी तो पानी का अकाल हर वर्ष अधिकाधिक बढ़ता ही जायगा | 

उस वनको दुबारा उगाना पूर्णतया बनोंके देवताके हाथमें था। 
गाँवके परिडतोंते कर्मकाण्डके समी शाझ्लोंकी छामब्रीन करके अ्रन्तमें 
बनदेवकी आराधनाके ल्लिए. एक अनुष्ठानका आयोजन किया | शास्त्रीय 
विधानके अनुसार उस अनुष्ठानके अन्त्गत यह आवश्यक था कि शीशम 
के नये बनाये हुए एक विशेष आकारके खूँटोंसे बाँधकर गाँवके सभी 
बैलोंकी पूजा की जाय । इस प्रकार जितने बैल्ञोंको पूजा की जायगी उसके 
दसगुने बृक्ष उगेंगे और जितने घेरेमे ये बृक्ष उगेंगे उसकी दसगुनी धरती 
की सींचने योग्य जल्ल बरसेगा । 

लेकिन इन नये खूठोंकी बनानेके लिए शीशम आये कहाँसे, यह एक 
समस्या हो गई। ल्ोगोंनें अपनी अपनी बैलगाड़ी जोती और चारों 
दिशाओंमें शीशमक्के बृक्षुकी खोजके लिए. निकल्न पड़े | उन्हें आशा थी 
कि शायद पास-दृस्‍्के किसी छोटे-मोटे बनमें कोई शोशभका पेड़ 
निकत्न आयेगा | 

उन्होंने सैकड़ों कोसकी यात्रा करके पास-दूरके अनेक गाँवोंके बाशम- 
बगीचे छान डाले पर कहीं भी उन्हें शीशमका बृक्ष नहों मित्ना | फिर 
भी वे शोग अपनी खोजमें आगे बढ़ते ही गये ! 

एक दिन उत्तक्की ओर जानेवाले गाड़ी-दलके एक गाड़ीवानने 
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अचानक अपनी गाड़ी रोक दी और अपने साथियोंसे लौटनेका सज्ेत 
करते हुए कद्दा कि उसे शीशम मिल्ल गया है। 

वह एक बिलकुल ऊसर स्थान था और वहाँ एक भी पेड़-पौदा 
नहीं था। इस व्यक्तिने अपनी गाड़ी गाँवकी ओर लौद दी लेकिन 
अधिकांश ज्ञोग आगे बढ़ते ही गये | कुछ थोड़ेसे लोग, जिन्होंने इसकी 
बात पर एकदम अविश्वास नहीं किया ओर जिन्होंने इसकी बातको 
परखनेका निश्चय किया, इसके साथ छोट पड़े । 

अपने गाँवमें पहुँचकर उस आदमीने अपनी गाड़ीके पिछले हिस्सेमें 
से एक पतला तख्ता लकड़ीका काट लिया और उससे आवश्यक आकार 
के दो नये खूँटे गढ़ लिये । उसके साथ लौटे हुए दूसरे किसानोंने भी 
उसका शअ्नुकरण किया | 

उस गाँवकी सभी गाड़ियाँ शीशमकी बनी हुईं थीं । 

>८ >< >< 
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छोट पेंमानेपर प्रारम्म हो गया है और उन लौटे हुए लोगोंमें से कुछ 
ज्ञोग अपने दूर गये आरम-जनोंको त्ौगनेके लिए, निकल्ल पड़े हैँ | कथा- 
गुरुका यह भी सड्लेत है कि आजके मनुष्यकी बड़ीसे बड़ी आवश्यकता 
की पूर्ति उसके प्राम साधनोंमें पहलेसे ही मौजूद है; उसकी ओर केवल्ल 
उसका ध्यान जानेकी दी देर है। 


ठेंठ महल 


क राजाने एक बड़ा महल बनवाना प्रारम्भ किया | एक-एक करोड़ 
राजोंकी तोन टोलियाँ इस महत्तको बनानेमे लगाई गई | समय पाकर 
राजा बूढ़ा हुआ और मर गया । मरनेसे पहले वह अपने पृत्रको राज्य 
सॉंपकर उसे आदेश दे गया कि महत्नके निर्माणका काम वैसा ही 
जारी रहे । ह 
युवराजके राज-सिंहासनपर बैठनेके बाद भी महंल्ञका काम चल्षता 
रहा, अलबत्ता नयें राजाने राजोंकी एक टोलींकों अनावश्यक समझकर 
कामसे अ्ल्नग कर दिया। दो टोलियाँ--एक वह जो मकानोंकों सुहद 
बनानेके ज्ञानसे सम्पन्न थी और दूसरी वह जो उन्‍हें सुन्दर बनानेकी 
कल्ामें दक्ष थी--इस काममें लगी रहीं | 

तैयार होकर हिमालयसे भी अधिक सुहृद ओर इन्द्र-मवनसे भी अधिक 
सुन्दर दृज्ञार मड्ज़िलका यह महत्न ख्वर्गलोकतक जा पहुँचा । 

इस महलकी खुली छुतपर ही देवताओंने सभा करके इसके निर्माताकोा 
बचाई दी । 

राजा स्वरगंजोकमें ही था और इस समय इस सभामें मी उपस्थित 
था | उसने सभामें खड़े होकर भरे हुए स्वरमें कहा : 

“मैने इस भवनके निर्माणके लिए वास्तु-विज्ञानके शक्ति, सौन्दर्य और 
अभिप्राय नामके तीनों विभागोंके सुदक्ष राजोंकी उसमें नियुक्त किया था । 
मेरे पुत्रने मेरे बाद अभिप्राय विभागके राजोंको अलगकर महत्वकों एक 
अत्यन्त सुदद और परम सुन्दर स्वर्ग-चुम्मी महल तो बना दिया है पर 
उसका कोई अ्रमिप्राय नहीं रह गया हैं। मैं इस महत्नको स्वर्गकों छूनेके 
लिए आकाशकी ओर नहीं बढ़ाना चाहता था बल्कि इसकी छुतोंको धरती 
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की उन सभी दिशाओ्रोंम वहाँके निवासियोंके आश्रयके लिए फेल्ला देना 
चाहता था जहाँ वृक्ष उगते नहीं और जहाँकी मिद्दी पानीकों नहीं पकड़ती | 
अभिप्रायक्रे पथपदशनके बिना शक्ति और सौंन्द्यकी कृतियाँ व्यथ हैं | में 
अपने पुत्रकी मू्ख॑तासे वहुत दुखी हूँ ।” 

कहा जाता है कि अभिप्राय विमागके एक करोड़ ज्ञाताओंके उस 
राज-पुत्र द्वारा बेरोजगार कर दिये जानेपर वे इस प्रथ्वीकों छोड़कर कहीं 
अन्यत्र जा बसे और तबसे उस वर्गके राजोंका इस घरतीपर अभीतक 
अभाव वना हुआ है। शक्ति और सौन्दयके कारीगर उस महत्वको स्वर्ग 
तक ले जानेके बाद अब पाताल तक उसके तहखाने बनानेमें संह्वग्न हैं 
और वह महत्न एक सूखे दँठकी तरह धरतीपर खड़ा हुआ है । 


पत्थरके घोड़े 


क धनी सेठकी अत्यन्त रूपवती कन्या एक बार अपनी कुछ सहेलियों और 
नौकरों-चाकरोंको लेकर देशाटनकों निकली। 

डसकी सवारी जब एक तीथ-स्थानके समीपवत्तों निजन बनमें होकर जा 
रही थी तब्र सामनेसे आता हुआ एक अत्यन्त सुन्दर अश्वारोही युवक्र उसे 
दीख पड़ा | रूपका आकर्षण हो या संस्कारकी बात, दोनों एक दूसरे पर 
मुग्ध हो गये । 

तरुणीका मन खो गया । पर उसने जैसे-तैसे कुछ स्थानोंकी यात्रा की 
ओर अपने नगरको ज्ञौट आई | 

अपने पिंतासे उसने सब बात कद दी और उसकी आज्ञा लेकर अपने 
रथपर सवार अपने अज्ञात-नाम ओर अज्ञात-वास प्रेमीको खोजने 
निकल्न पड़ी । 

एक वर्ष तक उसने दूर-दूरकी यात्रा को, पर व्यर्थ | धर लौट कर उसने 
दूसरी, और भी व्यापक यात्राकी तैयारी की । देशकी घुड़-हा्टोमें प्रप्य सबसे 
अच्छे घोड़ों और सबसे अधिक विज्ञ सारथीकों उसने अपनी सेवामें लिया 
और दूसरी यात्राके लिए. निकल पड़ी । दो वर्ष तक उसने देशका कोना- 
कोना छाना पर अपना प्रियजन उसे अब भी न मिल्ला | 

हताश और निराश वह अपने भवन में आकर पड़ रही | 

इसी समय एक सौंदागर उसके नगरभे आया और उसने इस 
झुन्दरीसे कहा कि वह ऐसे घोड़ोंकी जोड़ी उसे दे सकता है जो निस्संदेह 
उसे उसके आराध्य प्रेमीके पास ले जा सकते हैं ) 

सुन्दरीने, अपनी खोज में सफल्न होने पर व्यापारीके मँह-माँगे दाम 
देनेका वचन देकर, यह सौदा कर लिया | 

व्यापारीके आदेशानुसार वह तरुणी अपने रथ पर सवार उसी स्थान 
पर पहुँची जहाँ अपने प्रेमीसे उसका साक्षात्कार हुआ था | 


बे सेरे कथागुरुका कहना हैं 


व्यापारीने, जो स्वयं एक अच्छा मूर्तिकार भी था, रथके घोड़े खोल 
कर उनके स्थानपर दो सुन्दर पत्थरके कटे हुए घोड़े रथमें जुतवा दिये 
आऔर उस तरुणीकी भी एक सुन्दर प्रस्तर-मूर्ति उस रथ में बिठां दी | 
थ्ये घोड़े अवश्य ही तुम्हें तुम्हारे इश-जन तक पहुँचा देगें | इस रथ 
ओर धोड़ोंकी देख-रेखके ल्लिए एक सेवकको यहाँ नियुक्त कर तुम अपने 
भवन में निश्चिन्त भावसे रह सकती हो |” उसने कहा | 
सब अपने-अपने घर चले गये | 
अगली पूर्णिमाके दूसरे दिन ही रथ और बोड़ोंका संरक्षक वह सेवक 
मुन्दरीके आराध्य युवकको साथ लिये हुए सुन्दरीके भवन में आ पहुँचा | 
>< >< >< 
वह युवक भी, जो पड़ोसके राज्यका एक शजकुमार था और अपनी 
द्राध्या मुन्दरोकी खोज में देश-विदेशकी धूल छान कर थक गया था, 
अब हर पूर्णिमाकों अपनी हृदयेश्वरीके मित्नन-तीथंपर स्थतिके आँधू 
चढ़ाने आया करता था | 
>८ >८ >< 
जब्र लक्ष्यकों दिशा अज्ञात हो तब अनिश्चित दिशाओं में वेगके साथ 
दौड़ने वाले घोड़े नहीं, किसो निश्चित स्थान पर ठहरे रहने वाले पत्थरके 
घोड़े ही लक्ष्यकी प्राप्ति करा सकते है । 


महान शिक्षक 


एक युवक साधु बड़ा चरित्रवान्‌ और तेजस्वी था। चरित्र-गठन 
और व्रह्मचर्यसम्बस्धी उसकी शिक्ञाओंका नगरके लोगोंपर बहुत प्रभाव 

पड़ता था | 

संगोगवश उसके रूप और तेंजका नगरकी कुछ युवतियोंपर ऐसा 
प्रभाव पड़ा कि वे उसकी ओर आकृष्ट होने लगीं और धीरे-धीरे वह साधु 
युवक भी उनके प्रेम-जालमे फेस गया | 

रातकों उन तरुशियोंके साथ प्रेम-लीज्ञाएँ और दिनकी सदाचार और 
ब्रह्मचयके उपदेश --यही उस साथधुकी अर दिनचर्या हो गई । 

धीरे-धीरे साधुके पतनकी बात नगरमें फैल गई | ऐसी बात छिपी भी 
कत्र तक रह सकती थी ] 

नगर-वासियोंमं उस साधुकी तरह-तरहकी आल्लोचनाएँ होने ल्गीं। 
नगरके कुछ प्रतिष्ठित बड़े-बूढोंने उसे समक्राया कि वह अपना चरित्र 
स॒ुधारे, और अगर ऐसा न कर सके तो ब्रह्मचयोपदेशका अपना पाखशड 
बन्द कर दे । उन्होंने कहा कि जिसका चरित्र गिरा हुआ हो, उसे दूसरोंकों 
चरित्रवान बननेका उपदेश देनेका कोई अधिकार नहीं है, और न उसके 
उपदेशका कोई प्रभाव ही पड़ सकता है। 

लेकिन यह युवक साथु अपना चरित्र न सम्हा्ल सका-। फिर भी 
उसने अपने उपदेशका सिलसिल्ला बन्द न किया । 

अब लोग उसकी शिक्षाओंपर हँसने लगे | उसकी बात सुननेवाल्ों- 
की संख्या घट्ते-बट्ते बहुत कम हो गई । बड़े-बूढ़े अपने नवश्ुवक वच्चोंकों 
उसके पास जानेसे रोकने लगे | अपने अति विज्ञासके कारण वह धीरे-धीरे 
बहुत दुब॒ला और रोगी हो गया। उसकी प्रेमिकाओंने भी उसका साथ 
छोड दिया | 
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अब वह अपने मठकी कोठरीमें अकेला पड़ा कुछ लिखता रहता । 
इका-दुका कोई उधरसे आरा निकलता तो वह उसे वही सदाचार और 
ब्रह्मचय की शिक्षा देनें लगता, और जब अकेला रद जाता तो फिर उन्हीं 
शिक्षाओंकी कागजके पन्नोपर उतारने ल्ञग जाता | 

कुछ दिन वाद नगरमें महागुरुका पदापण हुआ । सारा नगर, और 
वह युवक साथ भी, उन्हींका शिष्य था | 

महागुरुका उपदेश सुननेके लिए सारा नगर उमड़ पड़ा। कुछ 
उपदेश-प्रवचनके पश्चात्‌ उन्होंने दूर कोनेसें बेठे हुए उस चरित्र-म्रष्ट 
साधुकी ओर संकेत करके कहा : 

“अपना यह परम शिष्य मेंने तुम्हारे नगरके लिए. एक महाम्‌ शिक्षक 
के रूपमें यहाँ रकला था| चरित्र और ब्रह्मचय सम्बन्धी अत्यन्त गहरी 
मार्मिक शिक्षाएँ इसने तुम्हें दी हैं| अपने चस्त्रिस पूव संस्कारोंके अनुसार 
कुछ दुंबंलता था जानेके कारण इसका चरित्र स्थिर नहीं रह सका | फिर 
भी इसने तप लोगोंको सदुंपदेश देनेका अपना कर्तव्य नहीं छोड़ा | 
तुमने इसके दिखाये हुए, सत्य की ओर ध्यान न देकर इसके व्यक्तित्वपर 
ही अपनी दृष्टि स्थिर की । यह तुम्हारी बहुत बड़ी अपात्रता रदी | किसी 
भी ज्यक्तिके कहे हुंए सत्यकोी अपने हृदयमें, ओर बुद्धिकों कत्तोटीपर 
रक़्लो, उसके व्यक्तित्वके पीछे मत पड़ों । जब तुम ऐसा कर सकोगे तभी 
अनुकरण और अनुगमनकी दासतासे मुक्त होकर सच्चे जीवनके अधिकारी 
बनोंगे और तभी अपने स्वजनोंके साथ न्याथ करना भी सीख सकोगे | 
उदाहरण उपदेशसे श्रेष्ठ का सिद्धान्त केबल नादानोंके लिए है । अपने 
प्रवचचननमें असफल हो जानेपर लेखन द्वारा इसने जो कुछ कार्य कर रक्‍्खा 
हैं उसका लाभ इस नगरकी अनेक पीढ़ियाँ उठाती रहेंगी |” 

यह कहकर महागुरुनें उस रुग्ण-काय साधुकों अ्रपनें पास बुलाया 
और उसे बाहोंमें भरकर उसका माथा चूम छिंया | 

छः 


कामदाकी देन 


ती न मनुष्य कामदा देवीके दशनकों चले | यह प्रसिद्ध था कि कामदा 

, देबीके मन्दिरमें जो भी कामनाएँ लेकर ल्लोग जाते हैँ वे अवश्य पूरी 
होती हैं| इन तीन मनुप्योंमें एक व्यापारी था और उसे व्यापार बढ़ानेके 
लिए. एक बड़ी धन-राशिकी आवश्यकता थी; दूसरा रोगी था, वह वैद्यों- 
हकीमोंसे निराश होकर अब देबीसे स्वास्थ्य-दान माँगने जा रहा था; और 
तीसरा तीर्थ-जत और सत्सझ्ञका प्रेमी था और जहाँ कहीं भी देवी-देवताओं 
ओर महात्माओंके सप्राचार पाता था उनके दर्शन करने पहुँचता था 
जिससे कि वह मृत्युके पश्चात्‌ भव-सागरसे पार होकर सुक्तिको प्राप्त कर 
सके और दुबारा उसे संसारम न आना पड़े | 

तीनोंके सिरोंपर देवीकी भेंन्‍-पूजा और अपनी भी मोजनादिकी 
साम्ग्रीके बोक थे | तीनों आपसमें बातें करते हुए, जा रहे थे | बात-चीतमें 
मुक्तिकी कामना वालेका १हला सबसे भारी था। वह कद रहा था ; 

“घन और शरीरकी. नीरोगता संसारकों छोटी वस्तुएँ हँ। इनसे 
मनुष्यका कल्याण नहीं उल्टा संसार बनन्‍्धन और बन्धनसे कष्ट ही बढ़ता 
है। मनुष्यको इन सभी नीच कामनाओंका त्याग करके केवल्ल संसार-सागरसे 
पार होकर मुक्त होनेकी कामना करनी चाहिए क्योंकि उसका वास्तविक 
लक्त्य यही है | ह ह हे 

दूसरे दोनों यात्री उसके इस उपदेशको सुन रहे थे और मान रहे थे 
कि अ्रमी वे संसारके साधारण जीव ही हैं और उनकी इतनी ऊँची गति 
नहीं कि मुक्ति जैंसी बस्तुकी कामना कर सकें | 

कुछ दूर चलनेके बाद राह-किनारे एक इक्षके नीचे बैठा एक गँवार- 
सा दृद्मा-कद्टा आदमी उन्हें दिखाई दिया । इनके समीप पहुँचनेपर बह उठ 
खड़ा हुआ और इनसे बोला : 

श्र 
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#मै रारीब आदमी हैँ । आप लोगोंके सिरोंका वॉक में अपने ऊपर 
लादकर कामदा देवीके मन्दिर तक पहुँचा दूँगा । इसके वदलेमें आप लोग 
मुझे, यदि आपके पास बचे तो, एक-एक पत्तत्रका सीधा या कुछ पैसे दे 
देंगे तो मेरे और मेरे बच्चोंके एक वास्के भोजनका काम चलन जायगा |”? 

ये तीनों यात्री इस समय तक पर्यात थक गये थे और बोकके कारण 
चलना इन्हें और मी मारी पड़ रहा था। अस्त रोगी ओर ब्यापारीने 
सह अयने-अयने बोक्त उस आदमीको दे दिये परन्तु मक्ति-कामी भक्तने 
अपना बोक नहीं दिया । उसने कहा : 

“देवी-देवताओं और साथ-महात्माओंके दशनके लिए पाँव-पयादे 
जानेंमें जो बड़ा पुण्य हैं वह तभी पूरा उतरता है जब उनकी में2-पूजाकी 
सामग्रीकों भी अपने सिरपर ही लेकर यात्रा की जाय |”? 

देवीके स्थानपर पहुँचकर जब उन तीनींने उसकी बिधिवत्‌ पूजा की 
तो देवी प्रसन्न होकर प्रकट हो गई | रोगीके सिरपर हाथ रखकर उसने 
तुस्त उसे नीरोंग कर दिया और व्यापारीको आशीर्वाद दे दिया कि घर 
पहुँचते ही उसे अभोष्ट धनकी प्राति दो जायगी | इसके पश्चात्‌ तीसरे 
यात्रीकों लक्ष्यकर उसने कहा ; 

तुम्हारी कामना सबसे अधिक ऊँची ओर आदरणोंय थी। परन्तु 
उसकी पूर्तिकी मेरी पहली ही भेंटकी तुम अस्वीकार कर छुके हो और अब 
आगे कुछ कर सकना मेरे लिए असम्भव हैं। पूर्ण मफिकी पहली और 
आवश्यक मात्राके रूपमें मैंने तुम्हारे सबसे निकट सिरके बोभसे तुम्हे 
मुक्ति दिल्लानेके लिए. उस भारबाहीं मनुष्यकों भेजा था, परन्तु भोजन- 
सामग्रीके कम पड़ जानेके मयसे, कुछ पेंसोंके लोग और कुछ उस गठरीके 
अपहरणकी भी आशंकासे तुमने वह बोक अपने सिरसे नहीं उततारा। 
तब फिर दूसरे, और भी बड़े एवं सूद्षम बोमोंसे मुक्त होनेके लिए तम कैसे 
तैयार दो सकते हो ! तुम्हारी उस पवित्र कामनाके प्रतापसे तुम्हारे सज्ञके 
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कारण तुम्हारे दूसरे साथियोंकी मुक्तिका थोडा-सा लौकिक प्रम्ताद प्रात्त हो 
गया था पर तुम उसके भी अधिकारी नहीं सिद्ध हुए |”? 
>< ह हर >८ 

मेरे कथा-गुरुकी टिप्पणी है कि निस्सन्‍्देह मुक्तिकी कामना ही सबसे 
ऊँची और आदरणीय कामना है और संसारकी छोटी -बड़ी, बुरी-मत्ली सभी 
कामनाओ्रोंका वास्तविक ध्येय मुक्ति ही है और मनुप्यके जीवनमें उसकी 
माँग निरन्‍्तर धन-स्वास्थ्य आदिकी माँगोंके बीच भी समाई रहती है; परन्तु 
वास्तविक मुक्ति मृत्यु या दीधकालके पश्चात्‌ प्राप्त होनेवाली कोई वस्तु न 
होकर पत्चन-पत्रपर ओर पत्न-पत्रके लिए प्रात होनेवाली एक सरलतम 
रहस्यमयी वस्तु है । उनका यह भी कहना है कि मनुष्यकी इस परम पदार्थको 
देने या इसके वशच्चित रखनेका सामथ्यं संसारकी किसी भी कामदा देवी या 
काम-हर देवको नहीं है और वह स्वयं ही इसकी प्राति या अप्रातिका 


खधिकारी बन सकता हैं | 
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के युवक और एक युवती, तीनों एक ही गुरुकुलके स्नातक थे और 
तीनोंमं गहरी मित्रता थी। गुरुकुलसे निकलकर तोनोंने ही अविवाहित 
रहकर अपनी-अपनी रुचिके अनुकूल जीवनके श्रत्षग-अल्षग ज्षेत्रमें प्रवेश 
करनेका' निश्चय किया । एक युवकने शिक्षाका क्षेत्र अपनाया, दूसरेने 
व्यापारका और युवतीने कल्लाका | तीनोंने अपने-अपने त्षेत्रम विशेष 
ख्याति भी प्राप्त की। दोनों युवक एक ही नगरमें रहते थे और युवती 
दसरम | 
कुछ समय वाद इस युवतीके बारेस चर्चा उठी कि उसका किसी 
युवकसे प्रेम हो गया है और यह चर्चा तेज़ीके साथ फैलने लगी। उस 
समय ओर समाजमें किसी शुवतीका किसी युवकके साथ प्रेम होना, 
विशेषकर विवाहसे पहले प्रेम होना, सबसे बड़ा आचारिक पाप माना जाता 
था; और एक सशिक्षिता स्नातिकाके लिए तो यह बड़े ही कल्ड्ुकी बात 
थी। युवतीने इस चर्चाका प्रतिवाद किया लेकिन एक बारकी फैली वह 
ख़बर फैलती ही गई | 
स्थानीय जन-समाजकी माँगपर गुरुजनोंको समाने युवतीको उपस्थित 
होकर अपनी सफ़ाई देनेका आदेश भेजा | जिस युवकके साथ उसका, 
सम्बन्ध चताया गया था उसे मी बुलाया गया | युवतीने अपने गुरकुल, 
के घनिष्ठतम साथी.दोनों युवकोंकों भी अपनी सहायताके लिए आमन्त्रित 
किंधा ! उनमेंसे एक, अध्यापक मित्रने उसकी भरपूर शद्दायता की और 
उसे निदोंष प्रमाणित करनेमें अपनी ओरसे कोई कसर उठा न रखी | 
लेकिन दूसरा व्यवसायी मित्र अलग ओर मौन रहा | अ्रमियुक्ता युवती 
ओर अ्मियुक्त खुवक दोनोंने ही उस सभामें घोषित किया कि उनका 
आपससें बसा कोई प्रेम या सम्बन्ध नहीं है। गुरुजनोंको दोनों अभियुक्तोंके 
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विरुद्ध कोई प्रमाण नहीं मित्ना ओर उन्होंने दोनोंकों कुछ चेतावनियाँ 
और कुछ उपदेश देकर छोड़ दिया । 

लेकिन इस सबत्रसे भी समाजमें उस थ्ुवकके साथ थ्ुवतीके वैसे प्रेम- 
सम्बन्धकी चर्चा समाप्त नहीं हुईं ओर उसपर उठनेबाली उँगलियोंकी 
संख्या बढती ही गई | 

युवतीके अ्रश्यापक मित्रने, जो उसे अपनी परम प्रिय धर्म-बहिन 
मानता था और उसके सदाचरणपर कभी भी सन्देह नहीं कर सकता था, 
उसका आगे भी बहुत पक्ष लिया और समाजमे उसके सम्मानकी पुनः 
स्थापनाके लिए पूरा प्रयत्न किया | व्यापारी मित्रकी उदासीनता और 
सहानुभूतिहीन त्स्थतासे युवतीके हृदयको बड़ा आधात त्गा । 

कुछ समय ओर बीतनेपर वह युवती कुछ असख्वस्थ हुईं। उसने 
निश्चय किया कि उसे कुछ महीने किसी एकान्त और स्वास्थ्यप्रद स्थानमें 


'बिताने चाहिये । उसकी अखस्थता और तत्सम्बन्धी इस निश्चयकी सूचना 


सूचना-समितियों द्वारा दूर-दूर तक फैल गई। वह देशकी एक प्रसिद्ध 
कविशित्री और गायिका थी और ऐसी प्रसिद्ध व्वक्तियोंसे सम्बन्धित समा- 
चारोंके प्रसारणकी सुविधाएं उने दिनों भी कम न थीं । 

अनेक मित्रों और सजनोंने उसे अंपने स्थानपर निमन्त्रित करनेके 
सन्देश भेजे | उनमें स्वभावतया उस अध्यापक मित्रका ही निमन्त्रणु 


छत ० 


कु संवध्थम था। लेकिन युववीकों कुछ आश्चर्य हुआ, व्यवसायी मित्रने भी 
0 


उसे अपने यहाँ आनेके लिए एक पत्र लिख भेजा था। उसने दोनों 
मित्रोंकी श्रत्लग-अलग लिख भेजा कि वह उनका निमंत्रण स्वीकार 
करती है और वे अमुक दिन अमुक समयपर अपने नगरकी जन-यान- 
शाल्ञामें आकर उसे ले जायें | 

दोनों मित्र निश्चित समयपर जन-यान-शालामें उसे लेने पहुँचे। 
पहला उसकी सवारीके लिए एक घोड़ा ले गया, दूसरा एक रथ | युवतीने 
रथपर जाना पसंद किया और अपने कृपालु अध्यापक मित्रसे कहा कि 


२२ मेरे कथागुरु का कहना है 


वह कुछ समय इस दूसरे मित्रके घर विश्ञाम करके तब सुविधापूर्वंक 
उसके घर आयेगी और तभी निणय करेगी कि उसे किसके आयोजित 
निवासमे रना अधिक सुविधाजनक रहेगा। 

युबती दूसरे मित्रके साथ उस स्थानपर पहुँची जो उसने उसे ठहराने 
के लिए नियुक्त किया था | बस्तीसे कुछ दूर बने इस घरकों दिखाते हुए. 
इस व्यवसायी मित्रने कहा : 

“बहिन, मेने तुम्हारे निवासके लिए. इस एकान्त-स्थित घरको भाड़े 
पर ले लिया है। इसमें एक स्त्रीके ही नहीं एक स्वजन पुरुष और 
एक नवागत शिशुके भी स्वागत और सुखपूर्वक निवासकी पूरी व्यवस्था है|” 

युवतीने अपने घुटनोंपर बैठकर इस मित्रके कटिप्रदेशकों अपनी बाहोंमें 
ब्रॉँध लिया ओर उसकी आँखोंसे कर-मर श्राँसू बरस पड़े | गदू-गद्‌ कश्ठ 
से उसने कहा : 

“मेरे सहृदय मित्र, संकटके साथी झोर सहोदरसे अधिक बस्धु 
संसारम तुम्हीं हो | तुम्हारे ऐसे उदार आश्रयकी ही सुझे इस समय आब- 
श्यकता है |” न 

इसके पश्चात्‌ जो कुछ हुआ उससे सद्चरणशील गुरुजनोंके भी 
एक वर्गकी कुछ ऐसी मान्यता हो गई कि मित्रके प्रति पक्षपात एवं 
अन्य-विश्वासपूर्ण धारणाएँ रखनेवाला नहीं उसकी मानवीय दुर्बल्नताओं 
का उचित अनुमान स्खकर उसके प्रति सदैव उदार रह सकनेवाल्ा मित्र 
ही सच्चा मित्र हैं । 

बर 


सिर और सज्जन 


कि युगमें विशाल महासागरके बीच बसा हुआ मसूखएद मश्रिका्ख॑ंड 

और मग्रिवार्खड नामके दो बड़े सागोंमे विभक्त था। मग्रिवा्ंडके 
सागर-तट-बर्तों प्रदेशमं महामनु वैबस्वत अपनी प्रजाके साथ निवास 
करते थे | उस समय महामनुके दो पुत्र थे। बड़ेका नाम था 'सिद्ध' और 
छोटेका 'सजन! | 

एक बार महामनुने अपने दोनों पुत्रोंकी बुलाया और उन्हें तीन-तीन 
सहस््र पत्नियाँ देकर आदेश दिया कि वे पूवंकी ओर निष्कमण करें, 
जिससे सुविधा-जनक स्थानों पर प्रजाजनके विस्तारकें लिए नये उपनिवेशोंका 
निर्माण-कार्य सुगम हो | 

सिद्ध और सजन अपनी तीन-तीन सहस््र पत्नियोंकों साथ लेकर 
पूलंकी ओर चल दिये | तीन वर्षकी सुविधा-पूर्ण यात्राके पश्चात्‌ उनके 
मार्गम एक अत्यन्त दुर्गम/ गहन वन आ गया | 

: दोनों भाइयोंने उस बनके देबताका आवाहन किया और उससे कहा 

कि वह उनके दल्को आगे बढ़नेका मार्ग दे । | 

वन-देवताने कहा : “मनु-पुत्रों | मैने श्राज तक किसीको भी. अपने 
अन्तःप्रदेश में होकर पार जानेका मार्ग नहीं दिया | तुमम सामशथ्य हो तो 
अपना मार्ग मेरे बीचसे स्वयं निकाल लो ।”? 

इस पर सिद्धको क्रोध आ गया | उसमें असाधारण शक्तियाँ थीं और 
वह सब कुछ कर सकता भरा । सिद्धने अपनी आस्नेय सिद्धिका आवाहन 
किया और अपने मागके सामनेकी वनराशिको उससे जल्लाकर बनके आर- 
पार एक चौड़ा पग-पथ निकाल लिया | अपनी पत्नियोंक्रो लेकर वह वनके 
पार निकल्ल गया | किन्तु सजनने उस वनके किनारे एक उपनिवेश बनाया 
ओर अपनी एक सहसख पत्नियों और उनकी नव-जात संत्तिकों वहाँ 


५४ मेरे कथागुरु का कहना हैं 


बसाकर धीरे-धीरे उस वनके बीच कुछ सुविधा-जनक मार्ग भी बना लिये । 
इस कार्यमें सजनको दस वर्ष लग गये | 

उधर सिद्ध उस गहन वनको पार कर अविराम गतिसे अपनी पत्नियों 
सहित आगे बढ़ता गया । सात वर्षकी यात्राके पश्चात्‌ उसके मार्गमें एक 
विशाल, दुर्गंम-काय पर्वत आ गया। सिद्धने पवतके देवताका आ्रावाहन 
कर उसी प्रकार उसे भी मार्ग देनेका आदेश दिया। पबंतके देवताने भी 
उसे वन-देवताका जैसा उत्तर दिया और उस पर सिद्धने अपनी वायु-सिद्धिका 
आवाहन कर पव॑तकों तोड़ कर उसके आर-पार एक चौड़ी दरार डाल दी 
ओर उसमें होकर अपनी पत्नियों सहित आगे बढ़ गया | 

बारह वर्ष तक और यात्रा करनेके पश्चात्‌ सिद्ध मश्रिकांडके महा- 
सागर-तट पर पहुँच गया। सागरके देवतासे भी सिद्धने उसी प्रकार मार्ग 
माँगा और उसके भी बैसे ही उत्तर पर अपनी धरा-सिद्धि द्वारा सागरको 
दो भागोंम॑) चीरता हुआ उसके गर्मले धरतीका एक ऊँचा भू-मार्ग अपने 
लिए निकाल लिया | 

आधी शताब्दीमं सागर-पथकी लम्बी यात्रा पूरी करके सिद्ध अपनी 
तीन सह पत्नियों सद्वित जब उस महासागरके पार पहुँचा तो उसने 
अपने आपको अपने पिता महामनुके मग्रिवाखंड-स्थित प्रदेशमें ही पाया । 
इतनी लम्बी यात्रा करनेके पश्चात भी बह केसे पुनः जहाँका तहाँ ही 
उपस्थित रहा, यह सिद्धके लिए उस समय एक बड़े आश्वयंकी बात हुई 
किन महामनुके ( और आजके भूगोत्व-वेत्ताओंके भी ) लिए एक बहुत 
सरत-सी बात थी | 

मद्यामनुने इस पुत्रका इसके परिकर समेत बहुत उदासीन-भाषसें 
स्वागत करते हुए कहा : ै 

“मानव-उपनिवेशोंके विस्तारककी कामनासे सजनके साथ तुम्हें भी 
चाहर भेजकर मेंने केवल एक भूल ही की थी। मानंब-विकासकी अगली 
भुग-थुगकी योजनाश्रोंके लिए. बाधाओंकों चीर कर निरन्तर, बढ़नेवाले 


सिद्ध ओर सजन र्ज 


गतिमानोंकी नहीं, बाघाओंके अंकर्म उहरकर उनमे आवास वना सकने 
वाले कुशल्ल कर्मियोंकी ही आवश्यकता है। वास्तवमे मानब-बंश और 
उसकी समृद्धियोंका विस्तार करनेका समथ्थ अधिकारी सजन ही है और 
तुम तथा तुम्हारी संतति उसकी अनुगामों और आश्रित होकर ही 
रह सकते हैं | 
अं झा द 

कुछ समय पीछे महामनु वैवस्थतने सिद्धकी तीन सहस्य पत्नियोंसे 
उत्पन्न तीन ल्लाख सन्ततिजनोंकों लेकर पूर्यकी ओर प्रस्थान किया और 
उनमभेंसे एक लाखको गहस-वनके दोनों छोरों पर बसाये हुए. सललनके दो 
नगरोंमें छोड़कर शेष दो ल्ाखकों सजनकी तीसरी, गिरि-अंचल्न-प्रदेशकी 
बस्तीके निर्माणकारय में सहायता देनेके लिए नियुक्त कर दिया | कहते हैँ कि 
प्रस्तुत युग तक सजनकी ही सन्ततिने मग्रिबाखंडसे लेकर मश्रिकाखंड तक 
की भूमिपर अगणित मानव-बस्तियोंका निर्माण किया है और सिंडकी 
बची-खुच्ची संतति, अपनी पैतृक सिद्धियोंसे सम्पन्न होती हुई भी, स्थैये- 
बुद्धिसे रहित होनेके कारण सजन-वंशकी आश्रित और अनुकर्मी होकर ही 
जीवन-यापन कर रही है। 


दो प्रतिहन्द्ी 


शात्र ओर शास्त्र दोनों विद्याओ्रेमें, तथा रूप और पीझष दान 
सम्पदाओओंम मेरा समकक्ष एक गुरुभाई था ओर हम दोनोंमें गहरी 
मित्रता थी। 
संयोगवश नगरकी एक ही तरुणीसे हम दोनोंका प्रेम हो गया | वह 
थी भी नगरकी सवभ्रेष्ठ सुन्दरी। वह हम दोनोंको प्रेम और सम्मानकी 


+ ५७५ 


5. 


होगा उसे हो वह वरण करेगी। 
अत्र हम दोनों मित्र एक दूसरेके प्रतिद्वन्द्दी हो गये | नगरकी सुन्दरियों 

मेंसे कुछ भेरी ओर कुछ मेरे मित्रकी प्रशंसिका बनकर दो दल्ोंमे विमक्त 
हो गई | 

हम दोनोंके बीच प्रतियोगिताके कई प्रदर्शन हुए ओर अन्तर्म अश्वा- 
रोहणम मेरा मित्र मुझसे वाजी ले गया । 

मेरे मित्रकी प्रशंसिकाओंकी गगन-भेदी करतत्ध्यनिके बीच उस 
मुन्दरीने मेरे प्रतिद्वन्द्रीक गलेम वरमाला डाल दी । इससे मेरी प्रश॑सि- 
काश्ोंको सन ही मन बड़ी निराशा हुई । ह 


३०५ 


अगले दिन अपने यति8-द्वी मित्रके पीति-सम्मानमें मेने उसी प्रति- 
योगिताके बड़े मैदानमें एक बड़े भोजका आयोजन किया | नगरकी सभी 
सुन्दरियों और प्रतिष्ठित जनोँको भी उसमें निमंत्रित किया | 

नृत्न्‍संगीतके साथ-साथ माँति-माँतिके कौशल्न-प्रदशनका भी उस 
समारोह आयोजन था | उस ग्रदशनके बीच में अपने तैयार किये हुए 
पोड़ेकी पीठपर जा लपका और जिस वेगसे दौड़कर मेरे प्रतिहवन्दोने पिछले 
दिन मुझे पराजित किया था उसके दूने वेगसें, आधे समयके भीतर ही 
मैंने उस विस्तृत भूमिकी एक परिक्रमा पूरी कर दी | 


दो प्रतिद्दन्द्री २७ 


मेरी प्रशंसिकाओंके चेहरे गकसे खिल उठे और दूसरे बर्गकी 
सुन्दरियोंकी गदनें नीचे कुक गई । मेरे मित्रकी नवविवाहिता वह मूर्च्छित- 
सी होकर धरतोपर गिरने लगी | मेने स्वयं दोड़कर उसे सम्हाला । 

“मुझे धोखा हुआ | जिसे मेरा एति होना चाहिए. था वह मुझसे छिन. 
गया। कल तुमने अपना यह पराक्रम क्‍यों नहीं प्रदर्शित किया ??” उसने 
भराये हुए, कण्ठसे मुझसे कहा । 

“तुम्त केवल्ल एक नारी हो। वुम्हें पानेके ज्ञिण में जितना पराक्रम 
प्रदर्शित कर सकता था उसकी एक सीमा है ओर मेरे सम्पूर्ण पराक्रमकी 
दूसरी | ठम्हारे लिए मत्रा मैं अपने पूरे पराक्रमका प्रदर्शन क्‍यों करता ? 

म दोनोंके बीच किसी एकका वरण करनेके लिए. हमारे सम्पूर्ण पराक्रम 
को चुनौती देना तुम्हारे लिए. कहाँ तक उचित था १” मेने ज्ञोभम और 
तिरस्‍्कार मिश्रित प्रतिशोषके-से स्वरमें कहा । 

मेरी इस प्रताड़नासे उस सुन्दरीकों और भी कठिन ग्ाधात छ्वगा। 
उसकी आखोंसे -श्रॉसओंकी धारा फूट निकलों। में मौन होकर उसके 
पश्चाचापका रस लेने लगा । मेरा प्रतिदन्द्दी मित्र भी कुछ देर तक चुपचाप 
अपनी नव-बंधूकी इस विवशताको देखता रहा और फिर उसे अपनी 
भुजाओंके सहारे उठाते हुए उसने कहा : 

“निस्सन्देह मेरे प्रतिदृन्दी मित्नने कल अपने पूरे सामथ्यका प्रदर्शन 
नहीं किया था लेकिन इससे तुम यह केसे मान लेती हो कि मैंने किया 
था | उठो, अपने वरणमें तुम किसी घाटेमें नहीं हो। हम दोनीं मिन्रोंका 
पशक्रम समान है और किसी प्रतियोगिता द्वारा उसकी पूरी माप कभी नहीं 
की जा सकती |” 

... उसने अपनी पत्नीकों मेरी भी प्रेयसी बनी रनेकी अनुमति दे दी 
ओर नगर-सुन्दरियोंके दोनों वर्ग फिर एक होकर हम दोनोंके समान रुपसे 
प्रशंसक बन गये ) 

हक 


सश्षका दान 


एक राजाने अपनी सारी सम्पत्ति ब्राह्मणों और नि्धनोंकी दान करके 
आत्मचिन्तनके लिए बनमें जानेका निश्चय किया | निश्चित-दिन जभ वह 
अपना सार कोष बाँट चुका तब्र एक निर्धन बनिया उसके दरबारमें पहुँच 
गया। राजा क्षणभरके लिए. सोचमें पड़ गया और दूसरे ही क्षण उसे 
पास बुलाकर बोला ह ह 
“मेरे पास अपने कोषमेंसे देनेके लिए अब ताँवेकी भी एक सुद्रा शेष 
नहीं रह गई है। लेकिन में तुन्हें खाली हाथ नहीं लौगार्ऊँगा । में वुम्हे 
एक विचार दूँगा जिससे तुम सदैव मालामाल रहोगे । वह विचार यह 
है कि लक्ष्मी चन्नल्ा है।” 


राजा अपने दान-मण्डपसे उठने ही वाला था कि एक गरीब ब्राह्मण 
और वहाँ झा पहुँचा । राजाके हाथ रीते देखकर उसे बडी निराशा हुई; 
लेकिन राजाने उसे सान्त्बना देते हुए कद्दा 

“विप्रवर ! मैं अपनी सारी सम्पत्ति और सम्पत्ति सम्बन्धी अपना सभसे 
बड़ा विचार भी दान कर चुका हूँ, लेकिन फिर भी मैं तुम्हें खाली हाथ 
नहीं लौगर्जंगा । मैं ठम्हें एक प्रश्न दूँगा, जिससे तुम परम सम्रद्धिकों प्राप्त 
करोगे | वह प्रश्न है--क्या यह राजा मूर्ख है १” 

इसके पश्चात्‌ राजाने सभी उपस्थित जनोंको सम्बोधित करके कहा : 

पैंने इस निर्धन बनियेको यह विचार दिया है कि लच्ठमी चशञ्नल्ला है 
ओर इस दरिद्ध ब्राह्मणकों पश्न दिया है कि क्‍या यह राजा मूल है?” 

नुम लोगोंमेंसे कोई इस विचार और इस प्रश्नके बदले अपनी पाई हुई 

मेंट इन्हें देकर इस विचार या प्रश्नकों लेना चाहे तो ले सकता है।! 

कोई भी दान-पात्र इस विचार या ग्रश्नसे अपना पाया हुआ दान 
बदलनेके लिए. तैयार नहीं हुआ | उन्होंने कह : 


प्रश्त का दान २६ 


“महाराज ! आपका विचार बहुमूल्य है और इसे हम पहलेसे दी 
जानते हैं। शात्तरोंम भी बताया है कि लक्ष्मी चश्नल्ला है; तभी तो देखिये, 
राजाकी श्रजित को हुईं सम्पत्ति आज हम निधनोंके पास आ रही है। और 
आपके प्रश्चका उत्तर तो निर्विवाद है। आपने इतनी योग्यता और बुद्धि- 
मत्तासे राज्य किया और अब अपना सारा निजी कोप दान करके और 
अपने पुत्रकों राज्यके पालनका भार सॉपकर तपस्याके लिए बनकों 
जा रहे हैं। आपकों भल्ना कोई भी समभदार व्यक्ति मूल कैसे कह 
सकता है ९” । 


अगले दिन राजा वनको चला गया और प्रजाजन अपने-अपने काममें 
लग गये | लेकिन यह वनिया जो अपना सारा घन सझ्े और जुएके व्यापा- 
रॉमें गँवाकर निर्धन हो गया था, शजाके दिये हुए. उस विचारको श्रपने 
मनमें बराबर फेरता रहा | सोंचते-सोचते उम्नने निश्चय किया कि लच्धमी 
चश्जल्ञा है तो वह अधिक समय एक जगह टिक नहीं सकती ओर इसलिए 
उसका अधिक संग्रह व्यय और मृखतापूर्ण है। उसने अपने किसी स्वजनसे 
एक खणामुद्रा उधार लेकर छोटा-सा व्यापार प्रारम्भ किया और अपनी 
वणिकू-बुद्धिसे शी्र ही उसे बढ़ा लिया | इसी व्यापारका बढ़ाते-अढ़ाते 
उसने बहुत धन कमाया और जब उसके पास अधिक धन एकत्र हो गया, 
उसने खुले हाथों उसे अपने और लोकहितके कामोंमें खर्च किया |. देशमें 
उसकी बड़ी कीर्ति हुई, व्यापारियोंम उसकी साख बढ़ गई और वह देशका 
सबसे बड़ा सेठ बन गया । 


उधर वह दरिद्र ब्राह्मण राजाके प्रश्षका अर्थ और उसका उत्तर 
अपने मनमें खोजने लगा | खोजते-खोजते उसे सूक्रा कि राजाने सारी 
सम्पत्ति लुग दी और उन भिन्षुओंने लूट ली। निःसंदेह इन दोनोंमें 
एक बुद्धिमान्‌ और वृसरा मूल होना चाहिए,। प्रश्नको गहराईतक खोदनेपर 
वह इस निश्चयपर पहुँचा कि मनुष्य समुचित विचारपूर्वक, निश्चित मावनाके 
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साथ किसी वस्तुका त्याग तभी करता हैं जब उसे उससे ऊँची कोई वस्तु 
ग्राम हो जाती है; और जहाँ यह त्याग एककालीन न होकर धीरे-धीरे 
होता है वहाँ ज्यों-ज्यों वह पहली वस्तुका त्याग करता है तों-तयों उसे दृसरी 
श्रेष्ठतर वस्तु प्राप्त होती है । 

इस खिन्तनके क्रममें पढ़कर यह ब्राह्मण आत्म-चिन्तनकी गहरा इयोंमे 
उतरता गया और ऋषित्वकों प्राप्त होकर देशके एक महान्‌ शिक्षक और 
पथ-परदर्शंकके रूपमें उसने बहुत बड़ा आत्म-कल्याण और लोक-कल्याण 
क्रिया | 

>८ >८ »८ 

मेरे कथागुरुका कहना हैं कि दान सभी श्रेष्ठ हैं, लेकिन विचारका 
दान श्रेष्तर और प्रश्नका दान ही श्रेष्ठटम दान है। कथाशुरुका यह भी 
संकेत है कि विचारका कहना और सुनना एक बात है और इसका दान 
सर्वथा भिन्न बात है। इसी प्रकार प्रश्नका पूछना ओर बताना एक बात है 
और पश्चका दान उससे सर्वथा भिन्न है, और इन दानोंके लिए विशेष 
दान-सामथ्य और विशेषतर दान-कल्लाकी आवश्यकता है | उनका यह भी 
संकेत है कि इस सामथ्य॑ और कलाम दीक्षित--विशेषकर प्रश्न-दानके 
सामब्य और कल्षामें दीक्षित--कुछ व्यक्तियोंका प्रादुर्भाव नये श्ुगके 
निर्माणके लिए अनिवाय है। 


नया आदशे 


मेरी किसी ' कृतिसे प्रसन्न होकर ईश्वस्ने एक बार सुझे अपने स्वरगं-लोकके 
' महत्म नमान्त्रत किया | 


अपने महलके जिस बड़े हॉलम उसने मेरा स्वागत-सत्कार किया उसकी 
दीवारोंपर संभी प्रसिद्ध मानव मद्यपुरुषोंके तथा कुछ बड़े देवताओंके भी 
चित्र टेंगे हुए थे | उनमें ऋष्ण, बुद्ध, शह्लर, प्लेटो, पाइथागोरस, कनफ्यू- 
शस, ईसा, सीज़र, श्रशोक, शेक्सपियर, रबीन्द्र, गाँधी आदि महापुरुषोंके 
चित्र में आसानीसे पहचान सकता था । 

चित्रोंकी इस गैलरीकी ओर संकेत करके ईश्वरने मुझसे कहा : 

“तुप्त इनमेंसे किसे अपना आदर्श बनाना चाहते हो ! तुम किसीको 
अपना आदर्श चुनो तो वैसा बननेमें में तुम्हारी सहायता करना 
चाहता हूं |”? 

मैंने पूरी सावधानीके साथ उन चित्रोंकों एक-एक करके देखा और 
जब सबको देख चुका तब मुझे कहना पडा ; - 

मैं इनमेंसे किसीको भी अपना आदर्श बनानेका हौसला अपने मीतर 
नहीं देखता |” 

उसी समय ईश्वरने तुर्त अपने चित्रकारकों बुल्लाकर मेरा एक छोटा- 
सा चित्र बनवाया और उसे मी उस गैंलरीमें एक जगह टैंगवा दिया | 


इतनी ही दूर ओर 


के रात एक युवकने स्वप्नमें एक अत्यन्त रूपबती तसरुणीको देखा | 
बह एकदम उसपर मोहित हो गया । 

“पं भी तुम्हें बहुत चाहती हूँ ”, तरुणीने उससे कह, “और तम्हें 
पति-रूपमें पाकर अपनेको कृतार्थ मान सकती हूँ । यद्यपि तुम्हारा-मेरा 
यह मिल्तन स्वप्नमें हो रहा है फिर भी में तुम्हारी ही तरह वास्तविक 
जगत्‌की निवासिनी हूँ | यदि तुम मेरे घर आकर भेरे पितासे मुझे मोँगोगे 
ते। वह सहर्प मुझे तुम्हारे हाथों सौंप देगें ।?? 

उस तम्णीसे कुछ संकेत लेकर यह युवक सवेरा होते ही उसे लानेके 
लिए यात्रापर निकल पड़ा | तरुणीने बतावा था कि उसका घर युवकके 
घरके सामनेसे पश्चिमकी ओर सीधी जानेवाली सड़कपर ही था। 

दिनसर यात्रा करनेके बाद शुवक सड़कके किनारे एक शॉँवसे 
विश्वामके लिए. ठहर गया । रातमें उसने सपंनेमें किर उस तरुणीकों देखा। 
पूछनेपर उस तरुणीने बतायां कि उसका घर उसे पड़ावसे उतनी दी दूर 
रह गया था जितना वह दिन भरमें चल चुका था| युवकने सन्धीषको 
साँस त्ली कि वह आधी मश्जिल तय कर चुका है। तरुणीने उसे यद भी 
बताया कि उसे स्वप्न-्योग सिद्ध है और सोते समय जब; -जो भी व्यक्ति 
उसकी याद करे उससे बह तुस्त हीं स्वप्नमें -भिल्ल सकती है। 

युवकने दूसरे दिनकी यात्रा बड़े उत्साहके साथ पूरी की । गत द्वोते 
ही बह जिस नगरमें पहुँचा उसने अनुमान लगाया कि वही उस तरुणीका 
नगर होना चाहिए | सबेरा होनेषर उससे साक्षात्‌ मिलने और रातम उसे 
स्वप्नमें निमन्नरित करनेका विचार करके वह नगरके बाहरी मन्दिरमें सो गया। 

याद करते ही सपनेमें उसे वह. तरुणी फिर दिखाई दी | पूछनेपर 


इतनी ही दूर भीर ड्३्‌ 


उसने कह्दा---/मुझतक पहुँचनेके लिए: तुम्हें उतना ही चलना पड़ेगा जितना 
तुम पिछले दो दिनोंमें चल चुके हो” और अदृश्य हो गई। 

युब॒कको यह संवाद कुछ अप्रिय लगा । उसने सोचा--“पिछुली 
रात तरुणीकी बात सुनने-समभनेमें मैंने कुछ मूल की | कल विछल्ले 
पड़ाव तक मेरी यात्रा आधी नहीं, चौंथाई ही पूरी हुईं होगी |” 

तीसरे पड़ावपर रातमें युवकने फिर उंसकी बाद की यद्यपि उसको 
आशा थी कि उसका नगर अगले दिनकी मज्िल्ल पूरी कर लेनेपर आयेगा। 

“जितनी दूर तुम अबतक चल चुके हो ठीक उतनी ही दूर और 
आनेपर तुम मेरे पास पहुँच जाओगे” । सुन्दरीने तोसरे पड़ावके स्वप्नमें 
उसे बतायां और अच्श्य हो गई | 

चौथे पड़ावके विश्राममें स्वप्नमें निमन्त्रित करके युवकने उस तरुणीसे 
मजझिल्की दूरी पूछनेसे पहले कहा ; 

“ज्ेरे पिछुल्ले प्रत्येक पड़ावको तुपने अपने नगस्से आधी दूर बताया 
हैं। यह सुनने-समभने या जागनेपर तुम्द्ारी बातकों ठीक याद श्खनेमें मेरी 
ही कोई भूल है या तुम्हारा ही कोई छल है !” ' 

“त तुम्दारे सुनने और याद रखनेमें कोई ग़ल़ती है ओर न मेरे 
कहनेमें ही छल है | इस पड़ावसे मी मेरा नगर उतनी ही दूर है जितना 
अबतक तुम चल आये हो। इसके पहले तुम्हारे नगरके अनेक सुल्दर 
युवकोंको मैंने स्वप्न देकर उनसे अनुरोध किया है कि वे मेरे घर आकर 
मुझे भेरे पितासे माँग लों, लेकिन कोई भी आजतक मेरे घर नहीं पहुँचा । 
सभीने मेरे लिए छोटी-बड़ी यात्राएँ की और अस्त मुझे श्रम ओर छुछना 
समझकर उन्होंने मेरा विचार छोड़ दिया; और जो जिस मश्जित्नतक पहुँचा 
वह वहाँकी किसी असुन्दरी या अद्ध-सुल्दरी कन्यासे विवाहकर जीवन-यापन 
करने लगा । कई वर्षोसे में पतिकी खोजमें इसी प्रकार असफल होती था 
रही हूँ । मेरा दुर्भाग्य शायद्‌ जीवनभर मुझे; अ्रविवाहित ही रखना चाहता 

ड्ढे 
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है !! कद्दते कहते उस अनुपम सुन्दरीकी आ्ँखोंमे आँसू छुलछला आये और 
बह अदृश्य हो गई । 
अगली सुबह युवकने अपनी यात्रा फिर प्रारम्भ की । पाँचवें, छठे, 
और सातवें पड़ावकी रातोंमे उसने उस तरुणीको स्वप्नमें नहीं आ्रामन्त्रित 
किया । उसने सोचा, बीच-बीचमें उसका आह्वान ही शायद लक्ष्य-नगरको 
दूर कर देता है । आठवें पड़ावपर स्वप्नमें निमन्त्रित करनेपर जब तरुणीने 
उसे वेसा: ही उत्तर देकर बताया कि उसकी यात्रा उस आठवें पड़ाब तक 
ठीक आधी हो पाई है तथ तो वह एकदम निराश हो गया | लेकिन दूसरे 
ही क्षण उसने कहा 

“पैँ तुम्हे श्रम था छुलना नहीं समझ सकता । तुमसे भिन्न में किसी 
अन्य स्त्रीसे विवाद भी नहीं कर सकता | - तुमपर यदि मेरा अनुराग सच्चा 
है तो मैं ठ॒म्हें पाकर दी रूँगा ” | 

अगले दिन युवकने यात्रा स्थगित रक्खी | उसने निश्चिन्त भावसे 
उस दिन और अगल्ली रात पूरे विश्वामके साथ चिन्तन किया । 

उससे अगले दिन वह वापस अपने घरकी ओर मुड़ा । आठ दिनोंकी 
यात्रा करके जब वह अपने नगरम पहुँचा तो देखा उसके घरसे कुछ ही 
दूर पहले एक सुन्दरसे मवनके द्वारपर . वद्दी तरुणी वरमात्ना क्षिये उसकी 
प्रतीक्षा कर रही थी | | 

>< ). मी 

मेरे कथागुरुका कहना है कि वह तरुणी अब भी उस नगरके थुवकों 
को बैसे स्वप्न देती रहती है क्योंकि वह उस नगरके सभी प्रेम-समर्थ और 
बुद्धिमान युवकॉसे विवाह करना चाहती 


सह्चवादा्षा . 

ऊँचे परयंतकी तल्नहटीमें एक नगर चसा हुआ था | 

वह पर्वत इतना ऊँचा था कि उसकी सबसे ऊँची चोटीपर कोई 
नहीं पहुँच पाया था | नगरके लोगोंमें श्रक्सर यह होड़ रहती थी कि कौन 
कितनी ऊँची चोटी तक चढ़ सकता है । 

इस होड़ाहोड़मे ये लोग अक्सर एक दूसरेके बल और साथनोंको 
ज्ञीण करने और उन्हें नीचा दिखानेका भी प्रयत्न करते थे | इसी 
प्रब्त्तिकों लेकर नगरमें श्रनेक परस्पर विरोधी दल मी बन गये थे | 

एक दिन एक दल्कके दो चढ़ाके पव॑ंतकों सबसे ऊँची चोटीके पास 
तक जा पहुँचे | 

दो कौए, पदलेसे ही उस चोटीपर बैठे हुए थे | 

उन आदमियोंकी इतने परिश्रमक्ते साथ ऊपरकी ओर चद्द्तें देखकर 
एक कौण्ने दूसरेसे पूछा : 

“आदमभियोंकी हरी-मरी गुल्लजार बस्ती छोड़कर इस मुनसान, उजाड़ 
बोटीपर आनेके लिए ये मनुष्य भत्ञा क्‍यों इतना कष्ट उठा रहे हैं !? 

वूसरे कौएने, जो आयुर्म बड़ा और बुद्धिमान्‌ था, उंत्तर दिया ; . 

“उत्रोंकि इन वेचारोंके पंख नहीं हैं ।” 


अवण-उदार 


उुन दिनों धर्म ओर दर्शन सम्बधी मेस अध्ययन बहुत विशाल था और 
मेरे पांडित्यकी चारों ओर धूम थी। सहखोंकी संख्यामें बड़े-बड़े 

जिज्ञासु भेरे प्रबचन सुननेके लिए एकत्र होते थे | 

मेरे श्रोताओंमें एक व्यक्ति, जो प्रति दिन सबसे पहले आकर मेरी 
समामें बैठता था, बहुत तन्मय मावसे मेरे उपदेशोंकों सुनता था और 
बीच-बीचमें प्रश्न करके अपनी शंकाओ्रोंका समाधान भी मुझसे कराता 
था। अपने श्रोताश्रोंम वह मुझे सबसे अधिक प्रिय ओर सबसे अधिक 
संतृष्ठ जान पढ़ता था | 

एक दिन एकान्तमें बह मेरे पास आया और बोला: “आपके 
डपदेशोंसे मैं बहुत प्रभावित हूँ। निस्‍्संदेह धर्म और दशनका जितना गहरा 
अध्ययन आपने किया हैं उतना किसीने नहीं किया | आ्राप संसारका बहुत 
बड़ा कल्याण कर रहे हैं। मैंने योगसाधन करके ईश्वर्का दशन कर लिया 
है और चाहता हूँ कि आपको भी उस साधनाके मार्गपर चलाकर ईश्वर- 
दर्शों बना दूँ । आप जानते हैं, ईश्वरका साक्षात्कार धर्म और दशशनके 
अध्ययनसे मी ऊँची वस्ठ है |” 

मुझे ऐसा लगा कि उस आदमीका दिमाग़ फिरा हुआ है, फिर भी 
मैंने उसे अपनी बात कहनेका कुछ अवसर दिया | उसने पदचक्र, कुंड- 
लिनी आदिका जो वर्णन प्रारम्भ किया तो थोड़ी ही देरमें मेरा जी 
ऊत्र उठा | 

जो नगशण्य-सा व्यक्ति ईश्वर-दशनका दाबा करे उसे पागछतसे भिन्न मैं 
ओर क्या समझता | अन्तमें उससे पीछा छुड़ाने और उसका कुछ उप- 
हास भी करनेके लिए मैंने उससे कह दिया कि उसकी साथनाएँ बहुत 
अमूल्य हैं और उसकी पूरी कदर मेरे शास्त्र-गुरु कर सकेंगे | मैंने उससे 
उनके पास ही जानेका अनुरोध किया | 


श्रवण-उ दार ३७ 


संयोगवश मेरे पूज्य शाम्र-गुरु उन दिनों मेरे पासके ही एक नगरमें 
पधारे हुए थे | दूसरे दिन मैं उनके दशन करने गया और बिनोद-बश 
उस ईश्वर-दशों पागल्की भी कुछ चर्चा मेने उनसे कर दी | 
... में अपने गुरुसे विदा ले ही रहा था कि वह व्यक्ति वहाँ झा पहुँचा । 
उसे देखते ही मेरे गुरुने साष्टांग प्रथ्यीपर गिरकर उसके पैर पकड़ लिये | 
में यह देखकर अवाक रह गया । 


जितनी देर उसके साथ मेरे गुरुका वार्तालाप चला, में बगल्के 
एक कमरेमें रुका रहा | उसके चले जानेपर मेरे गुरुनें मुझसे कहा : 

ध्यह व्यक्ति ईश्वर-दरशों हो या न हो, इसके मीवर जो सहिष्णुता 
ओर अवण-सम्बन्धी उदारता है उसका तुममें एकदम अभाव है और 
मुझमें भी उसकी कप्ी अपने आपको ईश्वर-दर्शी और इस प्रकार 
तुमसे कहीं अधिक ऊँचा समझकर भी तुम्हारे व्याख्यानोंको उसने इतने 
आदर-प्रमसे सुननेकी क्षमता दिखाई; और योगसाधनाकी दो बातें भी 
उसके मुखसे तुम सहज जिज्ञासा-सावसे न सुन सके | सहिप्णुता और 
पर-सम्पानके गुणमें बह अ्रद्धितीय है ओर इसीलिए, वह मेरी परम श्रद्धाका 
अधिकारी हैं ।” 


अजेय शक्ति. 


प्लृद्मगाज अपने दस्बारमें सिंहासनपर बेठे दखारियोंके साथ कुछ बिनोंद- 
वार्ता कर रहे थे | 

सिंहासनके पीछे अ्रन्तःपुरका द्वार खुला और छुद्द मासका एक चाँदसे 
भी सुन्दर और फूलसे भी अधिक कोमल बालक घुटनोंपर चलता हुआ 
सिंहासनके पास झा गया। वह अपने हाथोंसे मह्य राजके पाँवका सहारा 
लेकर उनके घश्ुट्नोंपर कूल गया। महाराजने और सभी दरारियोंने 
आँगोंमें एक-एक मुसकान भरकर उस बाल्ककी ओर देखा और देखते 
रह गये | । 

अचानक बालकका हाथ किसला और वह सिंहासनके नीचे फशपर 
पीठके बल जा गिस । सारें दखारी हड़बड़ाकर उठ खड़े हुएं और उनके 
आगे बढ़लेसे पहले स्वय॑महाराजने सिंहासनसे उतरकर बाल्कको गोदसे 
भर लिया । 

“जन्हें बाल्ककी विवशता भी कैसी विचित्र वस्तु है !” महाराजने 
दो क्षण बाद अपने दरवारियोंकों ल्क्यकर कहा, “कौन ऐसा हृदय होगा 
जो उसकी असह्ायतापर उसकी सहायता करनेके लिए पसीज न उठे ! 
देवताओंके राजा इत्धकी कोई भी शक्ति जिसे झुका नहीं सकती वह स्वयं 
उठनेमें असमर्थ एक बाल्ककों उठानेके ल्लिए. कितनी शीघतासे उतरनेकों 
उद्यत हो जाता है !” 

#अ्हाराजका कथन सत्य हैं। कोई मी ऐसा हृदय न होगा जो अस- 
हाय बाल्ककों सहारा देनेके लिए वाध्य न हो जाय | किन्तु यह बालककी 
विवशता नहीं, उसकी अजेय शक्ति ही है जो बड़े से बड़े बलशाली सम्राद 
को भी सिंहासनसे उतरनेके लिए, विवश कर देती है |” एक बृद्ध दरबारी 
ने खड़े होकर निवेदन किया | 


अजेथ शक्ति झ३६ 


“विवशता नहीं, शक्ति--अजेय शक्ति !” महाराजका अट्टद्यस दशवारमे 
गूँज उठा | “यह इस बालकपर मेरी दया नहीं; इसकी अजेय शक्ति हैं १” 

“इसकी अजेय शक्तिका ही यह चमत्कार है, महाराज | प्रत्येक असहाय 
बालक जो अपने माता-पिताके बराहुबअलके ऊपर शासन करता है, अपनी 
विवशताके कारण नहीं, बल्कि श्रपनी उस अजेय शक्तिके द्वारा ही ऐसा 
करता है |”? उसी दरारीने कहा | 

महाराजकी त्यौरियाँ चढ़ गई | बालकको उन्होंने गोदसे उतार दिया । 

“सात वर्षके भीतर यदि यह कथन सत्य सिद्ध न हो सका तो 
मृत्युदशड तुम्हारा भाग होगा। तुम अपनी बात वापस लेना चाहदो तो 
अब भी लौटकर मृत्युके मुखसे बच सकते हो ।” महाराजन कहा । 

“सत्य कथनकों लौठानेका सामर्थ्य मुकमें नहीं है मद्वाराज |” दर- 
बारीने हाथ बॉँधकर कहा | सारी सभा स्तब्ध रह गई | 

>< ८ >८ 

इससे आगेकी कथा कहनेंकी यहाँ कोई आवश्यकता नहीं, क्योंकि 
उसे सभी जानते हैं। मेरे कथागुरुका कहना है कि उपयुक्त कथा आज 
तक किसी पुराण या कथा-्यन्थमें नहीं आई; किन्तु उन महाराज और 
ओर उनके उस पुत्रकी अगली अनेक कथाएँ ग्रन्थोंमें मौजूद हैं | उन 
महाराजका नाम दिरए्यकशिपु और उस बालकका नाम प्रह्माद था। 


पतित-पावन 


झंसारका सबसे बड़ा पाप, एक निर्दोष मनुए् यकी हत्या और परायी स्त्रीका 
ब्रत्नात्‌ अपहरण मेने किया था। नगरके न्यायाधीशते मेरे लिए मत्युका 

दुएड निश्चित किया । फाँसीके तख्तेपर चढ़ानेके पहले मुझे भूरे भसे 
पर चढ़ाकर सारे नगरमें घुमाया गया जिससे सभी नगरवासी जी 
भरकर मेरा तिरस्कार कर लें | 

मेरे पिता नगरके एक प्रतिष्ठित अधिकरी थे | उन्हींके कारण मेरा 
भी नगरमे कुछ मान था| मेरे उस मानके कारण और भी मेरा यह 
अपराध अधिक जब्त्य माना गया था और मेरें पति जनताकी ब्रणा और 
रोष असाधारण खरूपसे उमड़ आया था। 

नगरकी फेरी पूरी कराकर मुझे फॉसीके ऑँगनमे ले जाया गया | 
ग्लानि और आत्म-मत्सनाके भावोंसे मेरा हृदय बेठा जा रहा था । 


जैसा कि नियम था, मेरे परिवारके सभी लोग पाँसीके तख्तेपर 
मुझे देखनेके लिए आये हुए थे | माता, पितां, भाई, बहिन सभीके मुखों 
पर विषादकी रेखाएँ खिंची हुई थीं, क्योंकि सारे कुलकों मैंने अपने 
आचरणुसे कलड्लित किया. था | उनमेंसे किसीके भी हृदयम मेरे लिए 
नुभूतिका भाव-नहीं था क्योंकि वे सब कट्टर चरित्रवादी और धर्मात्मा थे । 

मेरी पत्नी भी मेरे पास पीठ फेर्कर खड़ी हुईं थी। वह मेरा 
कल्नड्वित मुँह नहीं देख सकती थी। संसारम मेरा कोई अपना नहीं था | 
मेरी आँखोंके सामने अँधेरा छा गया। वे मुँद गई | 

हे सगवन्‌ ! पतित पावन ! क्यो ठुम भी मेरे नहीं हो सकोगे ? मेरे इस 
नारकीय शरीरका स्पर्श नहीं कर सकोगे ?--मैं भीतर ही मीतर पुकार 
उठा था कि अवानक अपने घुटनों पर एक कोमल स्प्शका अनुभव पाकर 
मैंने आँखें खोल दीं । 


पतित-पावन 9१ 


देखा, मेरा एक वषका सुन्दर, सुक्रमार बालक मेरी पत्नीकी गोदसे 
अचानक उतर कर मेरे पेरोंसे लिपट गया था ) 

मेरा सारा पाप ओर दुःख पानी बनकर आँखोंकी राह वह गया ) 
कुछ क्षण बाद निर्भार, प्रसन्‍न मतसे में फाँसीके तख्ते पर कूल गया । 


रूपका रहस्य 


किसी समय एश्वीपर एक ऐसा देश था जिसमें केवल युवकों और युव- 

तियोंका ही निवास था--बच्चे और बूढ़े वहाँ कोई न थे । 

ये लोग जोड़ोंमें रहते थे--हर युवककी अपनी एक प्रेयसो और पत्नी 
थी; हर युवतीका अपना एक प्रेमी और पति था । 

सौन्दर्यकी मावना और उसकी कामना इन लोगोंमें सबसे ऊपर थी | 
उनका काम ही अधिकसे अधिक सुन्दर होना और दूसरोंकी दृष्टिम वेसा 
दीखना था | लेकिन उनकी सौन्दर्य-चेतना अलग-अलग व्यक्तियोंके लिए 
न होकर अल्लग-अ्ल्लग जोड़ोंक लिए ही थी | वे यद्द नहीं सोच सकते थे 
कि अमुक युवती या युवक कितना सुन्दर या असुन्दर है, बल्कि यह सोचते 
थ्रेकि अमुक जोड़ा इतना सुन्दर या असुन्दर है। आजकलके लोगोंके लिए, 
उनकी ऐसी चेतनाकों समझना कुछ कठिन होगा, फिर भी बात ऐसी ही 
थी । हरेक दम्पति इसी प्रयत्नमें रहता था कि उसका जोड़ा कैसे श्रधिक-से- 
अधिक सुन्दर दीखे | आमतौरपर सौन्दर्यके साधन जुटनेका काम थुवकोंका 
ओर अधिक-से-अधिक चतुस्ताके साथ श्ड्भार करनेका काम युवतियोंका 
होता था । 

एक बार एक युवकने एक नई चाल चली | उसकी पत्नी सुन्दर्तामें 
बहुत साधारण श्रेणीकी थी | दूसरे दम्पतियोंकी प्रतियोगिता उसे सजाते- 
सजाते वह थक गया था ओर उसने देख लिया था कि कितना भी सजाव- 
श्वज्ञर उसकी पत्नीको सर्वोच्च कोटिकी सुन्दरी नहीं बना सकेगा | उस 
दिन बह अपनी पत्नीकी न्रिना सजाये-सँवारे, बहुत सादे वेशमें साथ लेकर 
निकत्र पड़ा । जिन दम्पतियोंने इस जोड़ेकी देखा, इसकी आल्बोचना किये 
बिना नहीं रहे | असज्ित रूपमें बह युवती सचमुच बहुत अनाकर्षक दीखने 
लगी थीं । 


रूप का रहस्य 8४ 


अपने नगरके सबसे बड़े विहार-उपवनमें पहुँचकर वह युवक रुका 
ओर उसने समीप बिचरते हुए सुसजित जोड़ोंपर एक-एक गहरी दृष्टि 
डाली । उनमेंसे कुछ उसके पास आ गये और एक तरुणीने उन सबका 
प्रतिनिधित्व करते हुए. इस दम्पतिसे कहा : 

“हमें खेद है कि आप सुन्दरतामें इतने पिछड़े हुए, हैं | आपको सुन्दर 
बनानेम॑ क्या हमलोग आपकी कोई सहायता कर सकते हैं ?” 

“आप मेरी पत्नीकों ही क्‍यों देखती हैँ, मुझे देखिए । क्या में यहाँके 
सभी युवकों-सुवतियोंमं सबसे अधिक सुन्दर नहीं हूँ !?” उस युवकने उस प्रश्न 
करनेवाल्ली युवतीपर और फिर सभी उपस्थित जोड़ोंपर दृष्टि डालकर कहा । 

सुनते ही सभी युवतियोंकी दृष्टि उसपर केद्धित हो गई । उन्होंने पहली 
चार एक सुन्दर पुरुष-रूपकों उसकी पत्नीसे अद्वगण रखकर देखा ओर उस 
पर मोहित हो गई । निस्सन्‍्देह वह युवक विशेष सुन्दर था । दूसरे युवकोंने 
भी उस समय देखा, व्यक्तिगत रूपमें वह बहुत सुन्दर था ! 

उस दिनसे उस देशमें थुवको-सुवतियोंके व्यक्तिगत सौन्द्यकी परख 
और कदरका चलन कुछ ल्ोगोंमें प्रास्म्म हो गया ओर सौंन्दर्यकी साधना 
पहलेसे अधिक सुगम और सफल हो गई | 
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मेरे कथागुरुका कहना हैं कि उस देशके कुछ विशेष सुन्दर थुवक 
अब भी सारे संसारमें फैले हुए. यहाँ-वहाँ पाये जाते हैं | उनकी पत्नियाँ 
अब भी अधिक--बल्कि क्थेट--सुन्दर नहीं है और जो ल्लोग उन्हें उनकी 
पत्नियोंसे प्रथक्‌ रूपमें देख सकते हैं वे ही उनके उत्कृष्ट सौन्दर्यकों परख कर 
पाते हैं | कथागुरुका यह भी कहना है कि किसी रहस्यपूर्ण रीतिसे आ्राजके 
अधिकांश लोग अ्रत्र भी दम्पतिके रूपमें ही एक-दूसरेको देखते हैं और वें 
सत्र तबतक पूरे सौन्दर्यकों नहीं प्रात्त कर सकेंगे जब्रतक वे ह्विरूप दम्पति 
को अल्षग-अल्लग रूपोमे न देखने लगेंगे | 

लक 


प्रेमकी जीत 


एक वार एक नवयुवतीने अपने पड़ोसके एक युवककों देखा ओर उसपर 
मुग्ध हो गईं। 

लेकिन वह खुवक अत्यन्त संबमी और सदाचारी था और उसने 
आत्म-कल्याणके लिए आजीवन व्रह्मचारी रहनेका संकल्प कर रकक्‍्खा था। 
उसने उस तरुणीक्रे प्रेमका कोई उत्तर नहीं दिया | 

“मेरा प्रेम और मेरा रूप एक दिन अवश्य तुम्हें जीत लेगा ओर 
कभी न कभी तुम देखोंगे कि मेरा प्रेम और सौन्दर्य ही तम्हारे आत्म- 
कल्याणका सबसे बड़ा साधक और रक्षक रहा है ।? उस तरुणीने अन्तमे 
एक दिन उस युवकसे कह दिया | 

“बह असम्भव हैं; और हो जाय तो मेरे लिए बहुत अहितक्रर है |” 
युवकने उत्तर दिया | 

इसके बाद उस तरुशीने एक दूसरे युवकसे विवाह कर लिया और 
अपना गहस्थ-जीवन जिताने लगी | वह ब्रह्मचारी युवक भी अपने अध्य- 
यन ओर साधनामे लगा रहा । 

लगभग पत्चीस वर्ष बाद एक दिन उस ब्रह्मचारीने अपने बगीचेमें 
एक नन्दी-सी वलचीको देगा । वह सुन्दर और आकर्षक थी और खेलते- 
खेलते वहाँ आरा गई थी | ब्रह्मचारीने उस बालिकाकों गोदमें उठा लिया 
ओर उसकी मुख्ध स्वीकृतिसे प्रभावित होकर उसके सक्षोने मुँहको चूम 
लिया ! 

धयह मेरी जीत है |” अचानक वगीचेक्रे द्वारकी ओट से सामने निक- 
लती एक अधेड़ स्रीको उसने कहते सुना, “यह बच्ची मेरी अन्तिम सनन्‍्तान 
है और मेरे ही प्रेम और रूपका एक अंश है। मेरी प्रेम-कामनाश्रोंने 


प्रेमकी जीत घज्‌ 
अदृश्य रूपमें तुम्हारा साथ देकर तुम्हारी रक्षा न को होती तो तुम 
ग्राज इस बच्चीको मी प्यार न कर सकते और तुम्हारा जोबन नीरस 
ओर निष्फल ही रहता | ओर यदि तुम आज भी इस बच्चीको प्यार न कर , 
पाते तो मानव-मात्रके लिए तुम्हारा जीवन निरथंक ही सिद्ध होता |? 


दुबेछ किन्तु महान्‌ 


क्र नगरमें कौषीस नामका एक सेठ रहता था| अपने कौशल, श्रम 

और कुछ छुत्न-्चाठ॒यंसे भी अपना व्यवसाय काफी बढ़ाकर वह नगरके 
अच्छे धनिकोंमें गिना जाने लगा था | 

एक दिन बह नगरके एक प्रसिद्ध वक्ता ओर लोकनायक नरदास 
नामक व्यक्तिके पास गया और सौ स्वर्ण सुद्राओंकी थैली उसके पास रख- 
कर बोला, “यह आपकी भेंट है। आप नगरकी बहुत बड़ी सेवा कर रहे. 
हैं और आपका जीवन बहुत श्रार्थिक तंगीमें बीतता है। कृपया मेरी 
इस तुच्छु सेवाका स्वीकार कीजिए | में हर वर्ष इतना धन आपके उप- 
योंगके लिए मेज दिया करूँगा।” 

ब्रहुत कुछ आनाकानी और सोच-विचारके बाद नरदासने वह मैंठ 
स्वीकार कर ली | उसे धनकी उस समय बड़ी ग्वश्यकता थी | 

व्यवसायमें कुछ अनीतिकर व्यवहारोंके कारण नंगरमें कौषीसकी 
कुछ आल्ोचनाएँ होने लगीं। नरदासने, जैसा कि एक लोक-सेवी जन- 
नायकके नाते उसका कत्तेव्य था, उन आरोपोंकी छान-बीन की और उन्हें 
वहुत कुछ ठीक पाया । उसने कौषोसकी बड़ी आलोचना की । अपनी 
निर्भोकता, स्पष्टधादिता और ईमानदारीके कारण ही उसका नगरमें बहुत 
अधिक मान था| 

अगले वर्ष फिर कौपीसने यथा-समय नरदासके पास घन भेजा । अ्रत्रकी 
बार उसने तिगुनी, तीन वर्षके लिए, कहकर, रकम भेजी थी | 

नरदासको इससे कुछ आश्चय हुआ। उसे विल्वकुल आशा नहीं थी 
कि अबकी बार भी वह कुछ भेजेगा। उसने अब अनुमान लगाया कि 
कौंपीस धन का प्रभाव डालकर अपने अनाचारोंके विरुद्ध उसका मुँह चन्द 
करना चाहता दे। फिर भी उसने वह थैली रख ली | 
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. कुछ दी दिनों बाद कौपीसकी चरित्र-सम्बन्धी कुछ दुरबल्लताओंका भेद 
खुला । नरदासने उनकी भी जाँच करके उन्हें बहुत कुछ सत्य पाया । 
अबकी बार उसने और भी वेगके साथ खुले-आम उसकी निन्‍दा की और 
उसे सदाचारी समाजसे बहुत कुछ बहिष्कृत-सा करा दिया | 

तीन व पूरे होनेपर कौपोसने फिर उसके पास एक थैली भेजी । 
उसमें एक सहस स्वशा मुद्राएँ थीं और वह दस ब्षके लिए अग्रिम मेंद थी। 

* नरदासकों अबकी बार विशेष आश्चय हुआ | पर उसने सोचा, 

कौंपीसका मुझसे कोई गहरा स्वार्थ है या फिर उसे यह भ्रम है कि मे उसके 
धनके दबावमें आकर उसका अनुचित पक्षुपात करने लगूँगा । यैल्ी उसने 
अबकी बार भी रख ली । 

कुछ वर्षोके बाद कौपीसपर राजकीय कोपकी चोरी करानेके लिए 
एक बड़ा पडयन्त्र रवनेका अभियोग लगा | उस आरोपकी जाँचके लिए 
राजकीय अधिकारियोंके अ्रतिरिक्त जो कुछ अन्य नागरिक भी नियुक्त 
किये गये थे उनमे नरदास ही प्रमुख था । यह अभियोग भी सत्य निकला 
ओर नरदासने इसके लिए सबसे बड़े प्रमाण खोजकर प्रस्तुत किये | 
कौपीसकों एक लाख स्वणु-मुद्राओ्रोंके जुर्मानेके साथ-साथ आजीवन कारा- 
वासका दण्ड दिया गया । | ह 

पिछली मेंट्के दस वर्ष पूरे होनेके बाद कौषीसके ग्रहकोषमेंसे सो स्वरु- 
मद्राएँ फिर उसके पास पहुँच गई | नरदास इसका अर्थ सममनेमें श्रसमर्थ 
होकर इन्हीं विचारोंमं ड्रबता-उतराता उस रात सो गया | 

अगली सुत्रह उसने नगरके समाचार-पत्रमें पढ़ा कि पिछली रात कारा- 
गारमें कौषीसकी मृत्यु हो गई है। पत्रमे कौषीसके दिये हुए. एक मार्मिक 
वक्‍तव्यकें साथ उसकी वस्तीयत मो प्रकाशित हुई थी। वस्तीयतम और 
बहुत-सी बातोंके अतिरिक्त उसने नरदासको भी अपनी सम्पत्तिमेंसे प्रति 
वर्ष सौ स्वर्ण-मुद्राएँ देनेकी बात लिखी थी और वक्तव्य बहुत-सी ज्ातोंके 
बीच यह भी कह्दा था: 


शक मेरे कथागुरुका कहना है 


“अपनी कुछ चारित्रिक दुलंताशों और कुछ असाध्य परिस्थितिजनित 
विवशताओं और कुछ बुरे ल्लोगोंके बीच फंसे होनेके कारण में अनेक पाप- 
कर्म करनेके लिए बाध्य हुआ हूँ । किन्त मुझे सन्‍्तोष है कि में अपने और 
अपने समाजके प्रति भरपूर ईमानदार रह सका हूँ । मैंने निःस्वार्थ मावसे 
नरदास जैसे चरित्रवान लोक-सेवीकों उसकी रोटीकी चिन्ताओंसे मुक्त करके 
उसकी सर्वोच्च सेवा अपने और समूचे नगंरके लिए. खरीदी है और इस 
प्रकार इस बातका प्रबन्ध रक्खा है कि मेरा कोई पाप जनताकी इृष्सि छिपा 
न रह पाये और वह मेरे द्वारा हो सकनेवाले अ्रहितोंसे सावधान रहे । सुझे 
सन्तोष हैं कि मैं अपने दुष्कर्मोंका प्रायश्चित्त भी किसी सीमा तक साथ-साथ 
करता आया हूँ और अपने अ्रगले जीवनके लिए उनका बहुत अधिक बोझ 
नहीं ले जा रहा हूँ | मुझे यह मी आशा है कि मेरे नगरवासी और विशेष- 
कर नरदास जैसे महान्‌ व्यक्ति मेरे जीवनसे अपराधियोंके प्रति सहानुभूति- 
पूर्वक न्‍्यायपूर्ण उदासताका भी कुछ पाठ ले सकेंगे ।” 

नरदासकी अध्यक्षतामं उसः नगरके निवासियोंने बहुत-सा धन ल्वगा 
कर एक बड़ा मुन्दर स्मारकस्तूप बनवाया जिस पर खुदा हुआ था : 

“नगरका अ्रति दुबंल किन्तु अत्यन्त ईमानदार महापुरुप |! | 


बड़ा कोन ? 


कि नगरके लोग बड़े शिक्षित और विवारशीज थे । जब कोई विशिष्ट 
व्यक्ति उनके नगरमें आता था तो वे बढ़े सत्कारके साथ उसे नगरकी 
अतिथिशाल्ामें ठहराते थे और एकत्र होकर उसके विचारोंसे भरपूर लाभ 
उठाते थे । इस कामके लिए उन्होंने अतिथिशाल्लाके बड़े उपवनमें एक 

विशाल सभा-भवन बना रक्‍्खा था | 
एक बार एक प्रसिद्ध भगवद्‌ू-भकत और एक प्रसिद्ध विद्याव:--दो 
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विशिष्ट पुरुष एक ही दिन उस नगरमें आा पहुँचे । 


नगर-सभाके अधिकारी बड़े अ्समंजसमें पड़ गये कि इन दोमेंसे 
किसके उपदेश-ब्याख्यानका पहलें दिन आयोजन करे | वे अपनी अन्तरंग 
मंडलीमें बहुत देरसे यही विचार कर रहे थे कि उन दोनों अतिथियोंमें 
कौन अधिक श्रेष्ठ और इस प्रकार नगर-बासियोंकों उपदेश देनेका प्रथम 
अधिकारी है। उसी समय उस भक्तका एक शिष्य उस बैठकमें जा पहुँचा 
और बोला : ह हे 

“मेरे गुरुने अपनी सिद्धिके बसे आपकी द्विविधाकों जान लिया है 
और आपकी शंकाका निवारण करनेके लिए मुझे सेजा है। आपको यह 
ज्ञात होना चाहिए कि भक्तिके आगे विद्या ओर बुद्धिका बल्ल कोई 
वस्तु नहीं है |” 

लोग इस वूतके कथन और उसके गुरुके मक्ति-योगसे विशेष प्रभावित 
हुए. । उन्होंने विद्वान श्रतिथिकों सूचना भेज दी कि उस दिनकी समामें 
महात्माजीके उपदेश होंगे और उनके व्याख्यानका आयोजन अगले दिन 
किया जायगा | 

विद्वान्‌ अतिथिने कहला भेजा : “मुझे आप लोगोंके निरणययमें कोई 
आपत्ति नहीं है; लेकिन यह निर्णय यदि आपने महात्माजीकों मेरी अपेक्षा 
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कुछ अधिक समभकर किया है तो यह आपकी भूल वास्तवमें मेरा 
स्थान उनसे कहीं ऊँचा हैं। अच्छा हो यदि इस “छोटे-बड़े'का निरंय 
आजकी सभामें ही होने दिया जाय और जो श्रेष्ठठटर निकले उसे हो श्राजकी 
सभाको सम्बोधित करुनेका अधिकारी माना जाय ।”! 

सभाके यबरस्थक इस सन्देशसे दुबारा और भी अधिक अरसमंजसमें 
पड़ गये। अन्त उन्होंने दोनोंकों ही समामें निमंत्रित कर भेजा | उन्होंने 
दोनोंकी कहला भेजा कि उनमेंसे जो अधिक बड़ा सिद्ध दर होगा वही शोताओों 
को आज उपदेश देगा | 

समा-भवनमें जब मक्त और विद्वान दोनों आमने-सामने हुए तो 
विद्वानने तुरंत आगे बढ़कर श्रद्धा-पूवंक भक्तके चरणोंका स्पर्श किया। 
भक्तने भी अपने नियमानुसार उस विद्वानके सिर्पर द्ाथ रखकर उसे 
आशीर्वाद दिया । भक्तनें और सभी उपस्थित जनोंने समझा कि विद्वानने' 
भक्तकी श्रेष्ठता स्वीकार कर त्षी है और मक्तके साथ प्रतियोगिताका उसका 
दावा कोई और ही अर्थ रखता है | 

लेकिन दूसरे ही क्षण विद्वानने नगरके पधानकों, जो उस संभाका 
अध्यक्ष भी था, तथा उस भक्त एवं सभी श्रोताओंकों सम्बोधित करके कहा : 

“मैं एक विद्वान्‌ हूँ । विद्यासे मुझे विनयकी प्रातति हुई दें | में प्रत्येक 
व्यक्तिको अपने शिक्षकके रूपमें देखता हूँ; अपने विद्यार्थियोंसे भी मुझे 
बड़ी-अड़ी शिक्षाएँ मिल्नती रहती है| ये भक्तराज भगवानके बड़े भक्त 
ओर सिद्ध पुरुष हैं। भक्तका गुण श्रद्धा है। भक्तकी श्रद्धाका अथ् है 
प्रत्येक प्राणीम भगवानकों ही देखना--ऐसा इन्हीं भक्तराजके गुरुदेवके 
एक ग्रस्थमें मैंने पढ़ा हैं। इस भ्रद्धामें भी इनसे अधिक हूँ। जितनी श्रद्धा ये 
मेरे प्रति करें सकते हैं निस्संदेह उसकी सहखंगुनी श्रद्धा मेरे ृदयमें 
इनके प्रति हैं। भगवान्‌-भक्तिकी जो निर्मल्न धारा इन्होंने पिछले कुछ 
'बपोंमें बहाई है उससे मेरे हृदयका रोम-रोम क्षावित है और आज पहली 
'बार इनके साज्षात्‌ दर्शन पाकर मैं कृतार्थ हो उठा हू 


बढ़ा कौन ? १ 


विद्वान्‌ वक्तका-मापण चला और चलता रहा । भक्ति तत्वकी और 
उस भक्त साधुकी भक्ति-साधनाकी ऐसी विशद और हृदयस्पशों विवेचना 
उसने अपने व्याख्यानसे की कि सभी श्रोता मंत्र-मुस्ब्से सुनते रह गये 
ओर उस भक्त साधुके प्रति श्रद्धांस उनके हृदय भरकर मानों उमड़ पढ़े । 
ज्ञानके उज्ज्वल, पीत प्रकाशमें भक्तिका रस प्रोलकर उस वक्ताने जो धारा 
बहाई उसमें सभी श्रोता आत््मविभोर हो गये | 

वक्तृताकी समाप्तिपर वह विद्वान्‌ एकबार और उस भक्तके चरणोंकी 
वनन्‍्दनाके लिए, आगे बढ़ा और उसके भुकते हुए माथेकी अपने हाथोंमें 
लेकर उस भक्तनें उसे गलेसे लगा लिया और कहा : 

भगवानका रस भेरे पास पहलेसे था लेकिन उसके सौन्दर्थकी देखनेके 
लिए, प्रकाश मुझे आज तुम्हारे हाथों ही प्रात्त हुआ है । निस्सन्‍देह मेरे 
प्रधान गुण श्रद्धामं भी तम मुझसे बहुत आगे हो ।” 


नई प्रतिष्ठा 


कक नगरमें एक अत्यन्त रूपवती तरुणी रहती थी। उसके रूप-ल्ावस्यके 
साथ उसकी अतिविकसित भावुकताने उसे धीरे-धीरे नगरबासियोंके 
लिए आकषणका एक अनिवाय केन्द्र बना दिया | 

उसके प्रेमियों और प्रशंसकोंकी संख्या तीवरगतिसे बढ़ चली | उसे भी 
अपनी प्रणव-लीज्ञाओंमें बड़ा रस आने ल्गा। उसके प्रेम-पुजारियोंकी 
संख्या इतनी बढ़ गई कि उन सत्रका सत्कार करना उसके लिए असम्भव 
हो गया । फल्रतः कुछ उपेक्षा, अनादर ओर धीरे-धीरे तिरस्कार एवं घ्रणाके 
भाव भी उसके मनमें कुछ ल्ञोगोंके लिए. जगने त्गे | 

नगरके संरक्षक कुछ देवताओंने जब देखा कि उस नगरके निवासियोंके 
हृदयकी बागडोंर बहुत कुछ उसके हाथमें है ओर वह उनके लिए सुख- 
दुःखका, बनाव और बिंगाड़का एक शक्तिशाली साधन बन गई है, तब 
उन्होंने सोचा कि उसके सहारे वे नगरको बहुत कुछ ठीक दिशाओं में 
प्रभावित कर सकते हैं | 

अन्त देवताओंका एक प्रतिनिधि एक दिन उस सुन्दरीके सामने 
प्रकट हुआ और उसने देवताश्नोंकी सारी बात उसे कह सुनाई । 

तरुखीने कहा : 

“यदि मैं इस नगरके कल्याणके लिए किसी बड़े काममें आ सकती हूँ 
तो सह उसके लिए कोई भी, कैसा भी, त्याग-बलिदान करनेके लिए 
तैयार हूँ |” 

देवताने कहा : 

“यदि तुम इसके लिए तैयार हो तो यह आवश्यक होंगा कि तुम्हारा 
सारा शरीर सर्वोच्च कोटिके सज्ञमरमर्का हो जाय; और तुम्हारी वह प्रस्तर- 
मूर्ति तुम्हारी सबसे सुन्दर और आकर्षक मुद्रामें स्थित हो। ऐसा होनेसे 


नई प्रतिष्ठा जहर 


तुम्हारी चशञ्चल्ताएँ, ठुम्दारी कामनाएँ और भावुकताएँ सत्र समाप्त हो 
जायेंगी | तुम्हारे भीतर आखोंसे दीखनेवाले रूपके अतिरिक्त कोई अच्छा या 
बुर गुण न रह जायगा; अलबत्ता तुम्दारे कण्ठका स्वर वेसा ही बना रहेगा 
और तुम्हारे उसी नगर-प्रिय कश्ठस्वरमें देवी उपदेशक झपनी बात नगर- 
वासियोंकोीं सुनाया करेंगे |” 

तझुणीने सहर्ण यह आत्म-बलिदान स्वीकार कर लिया । 

दूसरे दिन प्रातः नगर-वासियोंने देखा कि अपने मबनके बगीचेमें वह 
तरुणी एक पत्थरकी मूर्ति होकर रह गंई है। आगे उन्होंने यह भी देखा 
कि दिन और रातके दोनों सन्धि-कालोम उसके कश्ठसे मधुर सन्नीतकी 
धारा प्रभावित होती है और वह संगीत उसके जीवन-कालके ग्राकपंणोंसे 
कहीं अधिक प्रेरणा-प्रद है ! 


सुमतिका स्वामी 


छ्‌क बड़े सेटकी समति नामकी कन्या अत्यन्त रूपवती थी। नगरके बीसियों 
युवक उसके रूप-जालमें फँस गये और उसे पानेके लिए बेचैन हो उठे । 
अन्त्म अपने प्रेमियोंमेंसे नगरके सात सर्वसम्पन्न और सर्वश्रेष्न युब- 
कोंकी उसने चुन जिया और अपने पितासे कह दिया कि उन्‍्हींमेंसे किसी 
एकको वह अपना पति वरणु करेगी । 
ड्रस तरुणीकों बाग-बगीचों ओर सुन्दर-सुन्दर भवनोंसे बड़ा प्रेम था | 
अपने वितासें कहकर उसने नगरसे कुछ दूर एक बहुत वड़ा और अत्यन्त 
घना उपवन खरीद लिया । यह उपबन माँति-भाँ तिके बच्चों और लता- 
कुल्लोंसे मरा-पूरा था | सुन्दरीने अपने सातों ग्रेमियोंको सूचित कर दिया कि 
उनमेंसे जो भी उस सुरक्षित उपवनमें सबसे अच्छा और बड़ा भवन बनवा 
सकेगा उसीके मवनमें वह उसकी पत्नी बनकर रहना स्वीकार करेगी | 


ये सातों युवक घनवान्‌ और सुझुचि-सम्पन्न थे। उनमेंसे छुहने उस 
उपवनमे एक-से-एक सुन्दर और श्राल्षेशान मवन-चोमझिले-छुद्द मझिले 
महत्न-खड़े कर दिये और एक ने एक बहुत सादा इकमज्जिला बंगला 
बनाकर ही सनन्‍्तोष किया | 


यथासमय उस सुन्दरीने उन सब भवनोंका निरीक्षण किया और उस 
सबसे नीचे भवनम जाकर उसके निर्माताके गलेमें बस्माला डाल दी। 

दूसरे युवकोंको इससे बड़ी निराशा और ज्ञोमका अनुमव हुआ | 
उन्होंने मिलकर नगरके न्यायालय उस तरुणीपर यह आरोप छ्गाया कि 
वह पहलेसे ही पतक्षपातपूर्वक उस युवककों चाहती थी और उसने उन सबको 
धोखा देकर उनके धन और समयकी इतनी हानि को है| 

सुन्दगनें अपनी सफाई देते हुए कहा : 


सुमति का स्वामी ह जज 


“इन छुट्टों युवकोंने इस बातका तो प्रयत्न किया कि उनका मबन 
अधिक-से-अधिक ऊँचा ओर विशाल हो जाय पर जिस उपवनमें उन्होंने 
अपने भवन बनवाये उसका बिलकुल ध्यान नहीं सकता | अपने भवनोंकों 
ऊँचा करनेके लिए उन्होंने बीसियों वृक्तोंकी सघन सुन्दर डालोंको कंव्वा 
डाल्ला जत्र कि वह नीचा बँगला ही एक ऐसा भवन है जिसके निर्माणके 
लिए. किसी वृकत्षुकी एक भी डात्को नहीं काय गया | इसके अतिरिक्त 
जिसे मैंने अपना पति वरुण किया है उसके भवनकी एक मइ्जिल प्रथ्वीके 
ऊपर. और छू एथ्वीके नीचे हैं, उनमें हवा और रोशनीके पहुँचनेका 
अत्यन्त कौशल पूर्ण प्रबन्ध है और वह उन सत्रमें बड़ा भी है। ऐसे 
उपवनमें घर बनानेका मेरा अमिग्राव दूसरे छुद्द भवनोंम एकदम नष्ट हो 
गया है।” 

>< ८ े >८ 
' मेरे कथागुरुका कहना है कि आजके सफल और अति उन्नत दीखने 
वाले और उनका अनुकरण करनेवाले लोग जिस दिशामें अपने सह्जुल्प- 
बल्ञका अन्वाधुन्ध व्यय करते हैं वह उनके भवनोंकों कितना ही ऊँचा क्यों 
न उठा दे पर सुमतिके पाणि-ग्रहशका अधिकारी नहीं बना सकता | - 


अन्धे शिकारी 


एक राजाने अपनी राजवानीके बाहर सात बड़े सुन्दर-सुन्दर शीशमहल्ल--- 
कॉचके महत्त---बनवाये । हर महत्कके चारों ओर उसने एक-एक सुन्दर 

बाग भी लगवा दिया ) 

उस देशम जज्जल्ली रीछु बहुत होते थे । वे रातकों उन बागोंमें आने 
लगे और उन्हें वहुत नुकसान पहुँचाने लगे | 

राजाने सात बहुत अच्छे निशानेबराज़ शिकारियोंको चुना और हर 
महलमें, उसकी रक्षा और देख-भालके लिए एक-एककों रख दिया। उसने 
उन्हें आदेश दिया कि जितनी जल्द हो सके उन नुकसान पहुँचानेवाले 
रीछोकी समाप्त कर दे | 

तीन महीने बाद उन शिकारियोंने राजाको यूचना दी कि उस देशके 
सब रीछु मारे जा खुके हैं और अब किसी नुकसानका खतरा नहीं है । 

राजा यह समाचार पाकर बहुत प्रसन्न हुआ और उन महल्ोंके निरी- 
क्षणके लिए गया | 

उसने देखा कि छुह महल्ोंके बाग बिल्कुल ठीक हालतमें लहलहा रहे 
हैं और सातवेंका बिलकुल उजड़ा, रीछों द्वारा खाया हुआ पड़ा है | 

दस्बरारमें लौटकर उसने सातों शिकारियोंको बुल्॒वाया और उन सबके 
सामने सातवेंको, जिसका बाग बिलकुल उजड़ गया था, अपने प्रधान सेना- 
पतिके आसनपर, जो कुछ दिन पहले खाल्ली हो गया था, ब्िठा लिया | 

सारे दरार और विशेषकर उन छुहों शिकारियोंके आश्चय और 
गहरे असन्तोषका समाधान करते हुए उसने कहा : 

“इस शिकारीके पिछले कारनामे और ख्याति इन छहोंगेंसे किसीसे 
कम नहीं हैं, साथ ही यह सबसे अधिक सावधान और बुद्धिमान भी है। 
बागोंकी रक्षाके लिए इन छुहोंने अपने-अपने महत्तकी दीवारोंमें, भीतरसे 


अन्घे शिकारी ज्छ 


्फ्न 


गोली चल्लानेके लिए, चारों ओर छेद कर दिये हैं ओर अनेक जगहोंसे . 
गोली चलाकर शीशोंको तोड़ दिया हैं। मेंने वे बाग उन महत्ोंके लिए, 
लगवाये थे, महत्व बागोंके लिए. नहीं बनवाये थे । बाग तो फिर भी लग 
सकते हैं लेकिन वैसे महत्न अ्व नहीं बनवाये जा सकते !” 
है है ओ८ 

मेरे कथा-गुरुका कहना है कि आजकी दुनियामें उन छुट्ट शिकारियोंको 
सन्‍्तानें उस एक शिकारीकी सन्तानोंसे कहीं अधिक दूँ और उचित अनु- 
पातसे सैकड़ों गुनी अधिक हैं । 


कर 
सुलेमानका मन्दिर 
एक बार मूलोकके प्रबन्धक देवताश्ंने प्रथवीके सभी राजाओंके पास 
सँदेसा भेजा कि वे एक-एक ऐसा मन्दिर बनवाये जो श्रत्यन्त सुन्दर हो 
ओर घरतीपर होने वाले कोई भी उत्पात उसे नश्ट न कर सर्क | 
सभी राजाओं और वादशाहोंने एकसे एक बढ़कर मंज़बूत चह्मानोंके 
मन्दिर बनवाये; लेकिन बादशाह सुलेमानने, जोकि बहुत बुद्धिमान्‌ कहा 
जाता है, पानीम थोड़ी-सी मिट्टी सनवाकर उसी गीली मिद्टीका एक 
छोटा-सा मंदिर बनवा लिया । 
जब्न देंबता लोग सभी मन्दिरोंका निरीक्षण करते हुए अनेक राजाश्रों- 
बादशाहोंके साथ सुलेमानके राज्यमें पहुँचे तो सुलेमान उन्हें अ्रपना 
मन्दिर दिखाने ले गया । दूसरे राजाओं-बादशाहोंको सुलेमानका वह मन्दिर 
देखकर बड़ा आश्चय हुआ, लेकिन सुलेमानने पूरे बल्लके साथ उन्हें 
विश्वास दिल्लानेका प्रयत्न किया कि उसका मन्दिर कभी भी नष्ट नहीं 
होगा। इसके ब्राद उसने उनके ही सामने उस मंन्दिरम आग लगवा दी 
ओर उसकी जल्ली हुई मिद्टीको हवाओंने चारों ओर बिखेर दिया । 
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बादशाह सुलेमानके मच्दिरकी यह कह्दानी आज तक किसीने लिखी 
नहीं थी, यद्यपि कुछ इतिहासकारों और कथाकारोंने लिखा है कि उसने 
जेरूसलममें एक अत्यन्त भव्य मंन्दिर बनवाया था। दृसरे राजाओं बाद- 
शाहोंकरे बनवाये हुए लगभग सभी मंदिर इस समय तक नष्ट हो खुके हैं, 
लेकिन सुलेमानके उस जल्ाये हुए. मन्दिरकी मिद्टीसे बने हुए उसी नमूनेके 
सैकड़ों-दज़ारों सुदद ओर सुसज्जित मलिर आज भी संसारके बड़े-बड़े नगरों 
में बने हुए हैं। मेरे नगरमें सी सुलेमानका वह मन्दिर बना हुआ है और में 
प्रतिदिन अपनी दैनिक मज़दूरी और महीनेमें एक बार अपना मासिक वेतन 
लेनेके लिए, उप्त मंन्दिरमं जाता हैँ। और बादशाह सुलेमानके ऐसे मन्दिरों- 
से सम्बन्ध रखने वालॉकी संख्या इस समय भी हज़ारोंमें गिनी जाती है। # 


पट नतंकी 

छुक बार किसी नगरमें अ्रचल्ला नामकी एक नतंकी ऐसी आई कि 

जिसकी दत्य-कल्ाने सारे नगरमें धूम मचा दी | वह नगर दत्य, संगीत 
आदि कलाओंके लिए पहलेसे ही प्रसिद्ध था और वहाँकी नतंकियोंका दूर 
दूर तक नाम था| लेकिन इस नवागता नतंकीने उन सबको एकदम पीछे 
डाल दिया | उसका दृत्य इतना सुचारु, सुप्रवाहपूर्ण और मोहक होता था 
कि देखने वाले मंत्रमुग्धसे घंटों बैठे देखते रह जातें थे | इस नतेकीकी 
ख्याति राजदरबार तक पहुँची और वह दरबारकी पट-नर्तकी बन गई । 
राजदखारम भी प्रविष्ट होने पर उसने नागरिक जनताके सामने अपने 
ब्त्य-प्रदर्शनका क्रम नहीं छोड़ा । 

नगरंकी नतंकियोंकों उससे स्वभावतया गहरी जल्लन हो गईं । वे उसे 
अपने बीचसे दूर करनेका उपाय सोचने ल्गीं। अन्‍्तमें उन्होंने एक गुत 
सभा करके आपसमें यह प्रस्ताव रक्खा कि उसे गुप्त रूपसे विष देकर 
मार दिया जाय | ह 

एक बूढ़ी नतंकीने, जिसने अपनी प्रौद्ावंस्थामें अनेक बालिकाओंको 
न॒त्यकी उत्तम शिक्षा दी थी ओर जो अब अपनी अवस्थाके कारण संन्यास 
ले चुकी थी, इम प्रस्तावका विरोध किया | उसने कहा : 

“इस नई नर्तकीको उृत्य बिल्कुल नहीं आता | ब्त्यमें यह तुममेंसे 
किसीकी भी बराबरी नहीं कर सकती । उसके प्रति ठ॒म्त ल्लोगोंकी ईर्ष्या व्यर्थ 
है और उसे मारनेका प्रस्ताव मूख॑तापूर्ण दै। उसे मारनेके बदले उचित 
यह है कि डंत्यकलाकी उसकी अ्नमिज्ञता सबके सामने प्रमाणित 
कर दी जाय |? |; 

बृद्धा नतंकीके इस दावेसे दूसरी नतंकियोंको बड़ा आश्चय हुआ, साथ 
ही कुछ आश्वासन भी मित्ना । उन्होंने अचत्वाको मारनेका निश्चय स्थगित 
कर दिया । इस दावेको सिद्ध करनेका मार इद्धाने अपने ऊपर ही ले लिया | 


६० मेरे कथागुरु का कहना है 


बृद्धा नतकीनें सारे नगरमें घोषित कर दिया कि अचला नामकी नई 
नतंकीको शृत्यकल्ा बिलकुल नहीं आती । 

राजाके पास जब यह समाचार पहुँचा तो उसने अ्चल्ाके नृत्यके 
लिए अपने दख्ारमें एक बड़ी सार्वजनिक दत्य-सभाका आयोजन किया 
और उस बृद्धा नर्तकीफो आज्ञा दी कि वह अपने दावेको प्रमाणित करे । 
राजाने उसकी यह मॉँग स्वीकार कर ली कि उस सभा की कार्यवाहीका 
निर्देशन वह स्वयं करेंगी । 

उत्य-सभा सभी नतेकियों और नागरिकोंसे खचाखच भर गई। पारम्भ 
में नगरकी कुछ नतंकियोंने अपने-अपने नृत्यका निर्वाग्र--विना किसी 
बाजे या संगीतके--प्रदर्शन किया | इसके बाद अ्रचल्ाकी आरी आई | 

मधुर बाद्योंके साथ अ्रचल्लाका दृत्य प्रारम्भ हुआ । दशकगण उसके 
अनिद्य दत्यपर सदैवकी भाँति चित्र-लिखे-से रह गये। दृत्य अपने परे 
प्रवाहपर था कि अचानक इद्धा निर्देशिकाने वादकोंकी एकदम रुक जानेका 
संकेत किया ) वाद्योके रुकते ही अचलाका दृत्य भी एकदम रुक गया | वह 
निर्जोब देह-सी निश्चेश् खड़ी रह गई। 

“अचला अत अपने निर्वाद्य उत्यका प्रदर्शन करेगी” इड्धा नतंकीने 
अचल्ाकी ओर आदेशकी इश्सि देखते हुए. दशकोंके सामने घोषित फिया । 
लेकिन अचला निश्चेष्ट खड़ी रही । ह 

“नाचो, पिछले ही गीतपर, या किसी भी अपने मनपंसद गीत-तात् 
पर |” निर्देशिका नतंकीने ऊँचे स्वरमें उसे आदेश दिया । 

अचलाके पैर उठे और रंगमंचपर लड़खड़ाने लगे | चुड्धा नतकीने 
ही आगे बढ़कर उसे धरतीपर गिरनेसे बचाया। 

“अचलाको नाचना बिल्कुल नहीं आता” बृद्धा नतकीने विस्मित भरी 
सभाकों संबोधित करते हुए, कहा, “न्ृत्यकल्लाका उसका अम्यास बहुत ही 
प्रारंभिक श्रेणीका है। लेकिन उससे अपनी सीखी कल्लाको पीछे डालकर 


पथ नतको ह्प 


स्वर और संगीतके एक-एक कंपनके सामने अपने शरीरके एक-एक श्रवयव 
को निश्वेष्ट छोड़ देनेका अभ्यास जगा दिया हैं। प्रत्येक खर उसके 
शरीरके स्वजातीय अवयबकों अपनी ताल्षपर अपने-आप गतिशील कर 
देता है और उसके अथक एवं अल्लौकिक रूपमें सफल्न द्ृत्य-प्रद्शनोंका 
रहस्य यही है।” 
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मेरे कथा-गुरुका कहना है कि अचलाके स्कूलकी बृत्य-साधना--हुत्य- 
कल्ला नहीं-सिखानेके लिए कुछ सिद्ध नतेकियाँ इन दिनों मी कहीं-कहीं 
काम कर रही हैं और स्पष्टटया उनका बृत्य-प्रद्शन सर्वोच्च कोटिका इसी 
लिए है कि उनमें निजका प्रयास कुछ भी नहीं है। कथागुरुका यह भी 
संकेत है कि संसारकी सारी प्रगतियाँ शत्यकी ज्ञमतासे ही संबंध रखती हैं। 


जता दीपक 


नौ छगिरिके किसी दुर्गम प्रदेशमें घने जड्लोंम छिपी हुईं सात अँबेरी 

गुफाएँ थीं। उस देशके राजाने एक बार सारे राज्यमें घोषित किया 
कि उसे कुछ ऐसे साहसी युवकॉंकी आवश्यकता है जो उन गुफाश्रोंकी 
खोॉज-खबर ज्ञा सकें। राजाके कोई सस्तान नहीं थी अतः उसने यह भी 
विज्ञापित कर दिया कि जो युवक इस खोजमं सफल होगा उसे ही वह अपना 
उत्तराधिकारी बनायेगा | 

राजाकी इस माँगपर सात ऐसे नवयुवक निकल्न आये जो इस खोजके 
लिए. तैयार हो गये। राजाने उन्हें आदेश दिया कि वे अपनी खोजमें 
सफल्न होनेपर हर गुफाके भीतर एक-एक दीपक जलाकर रख शायें, जिससे 
दूसरे ल्ोगोंकों भी बादमें उनके भीतर पहुँचनेमें आसानी हो | 

वे सातो अन्वेषक बड़े-बड़े दीप-पात्र, तेलके पीपे और बत्तीके स्िए 
रुईके पुलिन्दे धोड़ोंपर लदवाकर अपनी खोजमें निकल्ल पड़े | बहुत छान- 
बीनके बाद आखिरकार वे उस प्रदेशमें पहुँच गये जहाँ वे गुफाएँ बनी हुई 
थीं। सातों गुफाएँ एक ही पर्वत-खश्डपर पास-ही-पास गोलाकार मूमिके 
गिंदं एक इत्तमें बनी हुई थीं । | हा 

वे सातो युवक एक-एक शुफार्म श्रुस गये और उन्होंने बहाँ एक-एक 
दीपक जल्ला दिया | दर दोप-पात्रपर उसे ल्ानेवाले अन्वेषकका नाम खुदा 
हुआ था । उन दीपकोमें इतना तेल आ सकता था कि वे सात दिन और 
सात रातों तक बरात्रर जलते रहें | । 

अपनी-अपनी गुफामें अपना-अपना दीपक जलाकर वे सातो दस्वार्से 
ज्ोट आये | राजाकी सवारी अनेक दखारियों और उन अन्वेपकोंकों साथ 
लेकर उन गुफाओंके निरीक्षणके लिए. चल्न दी। ठीक सातवीं रातकों 
वे लोग उस प्रदेशम पहुँच गये । गुफाओंके पास पहुँचकर उन्होंने देखा, 


जलता दीपक द्व्इ 


तीन,गुफाओ्रोंके भीतर तेज़ रोशनी जल रही थी, तीनके मीतर मध्यम होकर 
टिमिव्मा रही थ्री और एककी मिल्लकुल बुझी हुई थी । 


ये सातो युवक इन गुफाओंको खोजनेमें सफल हुए हैं। अत्र यह 
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निर्णय केसे किया . जाय कि इनमें सबसे बड़ा अन्वेषक ओर मेरा उत्तरा- 
विकारी कौन है।” राजाने अपने दरत्रारियोंसे पूछा । 


- “ग्रस्वेत्रणका श्रेय तो सबको बरावर-बरावबर ही है, इसलिए जिसका 
दीपक सबसे अधिक देरतक जले उसे ही राज्यका उत्तराधिकारी मानना 
टीक होगा ।” दस्बारियोंकी राय हुई । 


कुछ देर प्रतीक्षा करनेके वाद पहले ट्मिटिमानें वाले श्रीर फिर तेज़ 
जलनेवाले भी दीपक एक-एक करके बुक गये | 


उन छुट्टों गुफाओंके दीपक बुक जानेपर राजा हर शुफाके द्वारपर गया 
ओर जिस गुफाका दीपक सत्रसे पहलेसे बुझा हुआ था उसके भीतर प्रवेश 
करते हुए. उसने सवको अपने पीछे अनेका आदेश दिया। उस गुफाके बीचो- 
वीच उन्हें हल्का-सा प्रकाश दीख पड़ा; और पास पहुँचकर सबने देखा-- 
पत्थरकी एक विशाल्न मानव-मूर्ति एक शिज्ञापर लेटी हुई है, उसका एक 
पर घुटनोंसे नीचे एक दूसरी शिक्षासे ढका हुआ है ओर दूसरे पेरके 
नाखूनोंमें जड़े हुए, रत्नोंका धोमा-धीमा प्रकाश सारी गुफाकों प्रकाशित कर 
रह हैं । 

“इस मूर्तिकी दोनों टाँगें इस शिक्षासे ढकी हुई थीं। इसके अन्वेषकने 
अपने दीपकके प्रकाशमें इसे देख लिया और इस टकनेवाली शिक्षाकों 
खींचकर इसके एक पाँवको उधार दिया और इसके रत्नोंके प्रकाशसे यह 
गुफा सदाके लिए प्रकाशित हो गई । इतना करके उसने अपना दीपक चुका 
दिया और बाहर चल्ला आया। दूसरे छुद्द युवकोंने दीपक तो पूरे सरमरकंर 
जल्ाये, पर उनके प्रकाशका कोई उपयोग नहीं किया | इस गुफाका 


४ मेरे कथागुरुका कहना है 


अन्वेषक यही नवयुवक सच्चा अन्वेषक है और मेरा वास्तविक उत्तराधिकारी 
है।” राजाने सबका समाधान किया और उस नवश्ुुवककों पास खींचकर 
गलेसे लगा लिया | 
भर >८ है 

मेरे कथागुरुका कहना हैं कि इस कथाका अर्थ वैसे तो और भी 
गहरा है, किन्तु इतना ऊपरी तौरपर भो स्पष्ट है कि आजतक अधिकांश 
लोग अधिक देरतक जलनेवाल्ती मशालकों ही अधिक महत्व देनेकी भूल 
करते हैं जबकि सभी सच्चे दीपक अपना काम करके लुप्त हो जाते हैं, भले 
ही उनका काम शताब्दियों और दशाब्दियोंमें न होकर वर्षों, महीनों या 
ज्णोंमें ही क्यों न पूरा हो जाय | 


कक 
समभका फूर 
पर... 

बस्थीको समीप आया देखकर युवकने हाथ उठाकर उसे रुकनेका 
संकेत किया । 

भीतर बैंठी हुई मुन्दरी तरुणीने कोचवानकों आदेश देकर बग्घी 
रुकवा दी । 

“मैं आपसे कुछ ज़रूरी बात कददना चाहता हैँ । क्‍या आप पाँच 
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“ज़रूरी बात ! आप--! “तरुणीने भर्वें बढ़ाकर उस युवककों एक 
बार पैनी दृष्टिसे देखकर कुछ तीखे स्वरमें कहा । 

/हाँ, बहुत ज़रूरी बात | इसमे आपका कुछ नुकसान हो तो में उसे 
सहर्ष पूर करनेके ल्लिए, तैयार हूँ । हज़ार-दों हज़ार रुपये--” 

“ज्बान सम्हालिए, महाशय ) में आपके हज्ार-दो हज़ारपर धूल 
फंकती हूँ । उधर जाइये, वेश्याओंका बाज़ार उधर है |” उसने एक ओर 
को उंगली उठाकर तिरस्कारपूर्ण स्वरमें कह्दा और घोड़ेकी रासकों स्वयं 
अपने हाथसे एक झटका देकर बग्धी दौड़ा दी | 

रथ १4 ८ 
उपके पहले--- 

स्व॒तन्त्र भारतकी एक प्रान्तीय राजधानीके प्रमुख उद्यानमें एक फ़रिश्ता 

अपने एक देवाचनलोक-वासी मनुष्य मित्रके साथ यहल रहा था | मनुष्य- 

आत्मा, जिसे अपना पिछला शरीर छोड़े एक हज़ार वर्षसे अधिक बीत 

चुके थे, इस प्रध्वीपर ओर इसी देशमें जन्म लेनेके लिए उत्सुक था; 

ओर उसके मित्र फ़रिश्तेकी राय यह थी कि उसे अमी दो-चार सौ बरस 

और देधाचनमें ही ठहरना चाहिए। उन दोनोंम यह वाद-विवाद चल्ल 
्‌ 


६६ मेरे कथागुरु का कहना हे 


रहा था| फ़रिश्तेंका कहना था. कि अभी इस देशके आम लोग इतने 
सममदार और खुले मरितिप्कके नहीं हैं कि उसकी ठीक॑ कदर कर सके 
ओर उसकी सेवाओंसे ल्वाभ उठा सकें। मनुष्य-आ्रत्माका फ़रिश्तेके इस 
आरोपसे मतभेद था | अन्त फ़रिश्तेंने, जो उस बाग़के पास. बीसियों 
बरससे रह रहा था और वहाँ के लोगोंकों पूरी दिलचस्पीके साथ देखता- 
समभता रहता था, बाग्रके बगल्की सड़कपर दूरीपर आतो हुई बस्घीकी 
ओर संकेत करके कहा : 

“उस बग्घीम एक सुशिक्षिता, सुन्दरी तरुणी आरा रही है | उसका बिता 
रोग-शब्या पर पड़ा हुआ है और ग़ल़्त श्रोषधि पहुँचनेके कारण उसकी 
दत्त बहुत बिगड़ गई है। में त॒म्हें एक परचेपर उस ठीक दवाका नाम 
लिखकर देता हूँ जो कि उसके प्राण बचानेकी अरब एकमात्र दबा है। 
वह इस समय अपने पिताके एक कज़ंदार से कर्ज का एक हज़ार रुपया 
लेने जा रही है। बह कज़ंदार तीन घण्टेके भीतर इस शहस्को छोड़कर 
दूर चला जायगा | तुम्त इस लड़कीकी सहायता करनेका प्रयत्न कर देखो । 
उसकी बग्यी रकवाकर उसे ठीक दवाका यह पर्चा दे दो। झुकनेमें 
उसे अपने हज़ार रुपयेके हजका डर हो तो हज़ार-दो हज़ार रुपये अपने 
पाससे देकर उसकी वह चिन्ता भी मिदा देना | इधरसे यद्द देखो, यह 
खूबरसूरत-सा युवक उस वख््रीकी ओर जा रहा है। तुम कुछ देरके लिए 
इस युवकफके शरीरमसें प्रवेश कर जाओ ओर मेरे बताये अनुसार उस 
लड़कीकी सहायता करनेका ग्रययत्न करो |? 

मनुष्य-आत्माने पाँच मिनटके लिए. सड़कपर जाते हुए उस सुन्दर 
थुवकके शरीरमे प्रवेश कर लिया और फ़रिश्तेनें ठीक दवाका नाम लिख 
कर एक पर्चा और दो हज़ारके नोट उसकी जेबम डाल दिये | 


छ 


स्वस्थ प्रेम 


ती+ अबकोंने एक बार किसी मेंलेम एक मुन्दर तरुणीकी देखा और 

तीनों ही उसपर मोहित हो गये । 

मुन्दरीने प्रेम-शात्रका बहुत अच्छा अध्ययन किया था ओर प्रेम- 
सत्कार की बहुत सुन्दर-सुन्दर प्रणालियाँ वह जानती थी ) 

उसने उन तीनोंका अपनी मधुर बोली और मधुरतर चेशओंसे सत्कार 
किया और अपने घरका पूरा पता बताकर शअ्रत्यन्त शिष्ट शब्दों उन्हें 
जता दिया कि उनमें से जिसका प्रेम सबसे अधिक सच्चा ओर स्वस्थ होगा 
उसे ही वह अपना पति स्वीकार करेगी | 

उसके बताये अनुसार तीनों थुवक अपने-अपने घरसे उससे मिल्ननेके 
लिए निकले । 

चलते-चलते राहम॑ उन्हें एक ऐसी श्मशान भूमि पड़ी जहाँ किसी 
रोग-विशेषके सड़े हुए मुद जल्ाये जाते थें। वह भूमि चोबीसों घण्टे 
जलती चिताओं और उनकी बदबुओँसे भरी रहती थी । 

उस स्थानकी दुगनन्‍्ध नाकम आते ही एक प्रेमी तो तुरूुत वहींसे 
वापस लौट गया, दूसरेने जैसे-तेसे पराणायामोंका सहारा लेकर दौडते हुए 

जगह पार कर ली; और तीसरेंकी लगन इतनी तेज थी कि उसे अ्रपनी 
प्रेम-चिन्तामें उस हुगन्धका पता ही नहीं छगा। ये दोनों उस सुन्दरीके 
प्रपर पहुँच गये | 

तरुणीने इन दोनों का प्रेमपूर्णं स्वागत किया और राहकी अनुभव- 
कथा सुनी । पहले ग्रेमीके वापस लौट जानेका समाचार भी उसे उनसे 
मालूम हो गया | 

सुन्दरीने बताया कि उसका स्वय॑वर ती 
होना चाहिए और इसलिए यही ठीक है कि 


>> 


ही ग्रमियोंकी उपध्थितिमें 


॥ 
वे तीनों उसीके घर पहुँचे । 


दर्द मेरे कथागुरु का कहना है 

बह दोनों प्रेमियोंकी साथ लेकर एक दूसरे ही मार्गसे तीसरे शुवकके 
घर जा पहुँची | वह युवक एक अच्छा चित्रकार था और उस समय अपनी 
चित्रशाल्लामें बैठा उसी तरुणीका चित्र बनानेम तस्मय था | 

इनके जानेका समाचार पाकर वह बाहर आया ओर बड़े प्रेम ओर 
उत्साहके साथ उन्हें भीतर ले गया | 

भीतर पहुँचते ही उस तरुणीने अपने केश-जूटमें सम्दाक्कर रखी 
हुईं ताजे पुप्पोंकी वरमात्ला निकाज्षकर उसके गलेमें डाल दी | 

यह देख पहले दोनों ग्रेमी विस्मथ-विषादम ठगे-से रह गये | 

“इनका ही प्रेम इच्छा और संत्रपसे परे और इसीलिए सच्चा, सहज- 
वाही एवं स्वस्थ प्रेम है। आपके प्रेममें उस दुर्गन्‍्थका भी थोड़ा-सा पुट 
बुल्न-मित्ष गया था जिसे आपने प्रयत्नपूर्वक राहमें सहन किया था; और 
आपको जो राहकी दुर्गन्‍बका अनुभव ही नहीं हुआ वह आपकी शारीरिकसे 
भी अधिक मानसिक अस्वस्थताका सूचक है।” सुन्दरीने उन दोनोंका 
समाधान किया | 


अन्तिम ही क्यों 


क्ृषी नगरम वाहरसे एक कारीगर झा गया | वह त्कड़ीके वहुत सुन्दर 

सुन्दर खिलाने बनाता था | उसे नक्षत्र विज्ञानकी कुछ विशेष गहरी 
जानकारी भी थी, इसीलिए उसके बनाये खिलोने ऐसे द्वोते थे कि बड़े 
लोग नक्ञत्न विज्ञानके अध्ययनमें इन्हे नक्शों या चित्रोंके रूपमे भी काममें 
ला सकते थे | 

नगरके एक दृकानदारने उस कारीगरकों नौंकर रख लिया | दूकान- 
दारने उसे भरपूर प्रोत्साहन और वेतन दिया । कुछ दिनोंम बह दूकान 
उन खिलौनोंसे मर गई । जब दूकानदारने देखा कि उसे अब कारीगरकी 
आवश्यकता नहीं रह गई तब उसने उसे अलग करनेका निश्चय किया । 
उसकी नीयत मी अन्तमे विगड़ गई; ओर यह देखकर कि उसे अनत्र उसकी 
आवश्यकता भी नहीं पड़ेगी, उसने कारीगरका अ्रन्तिम महीनेका वेतन भी 
नहीं दिया । 

उस वृकानसे निकलते ही एक दूसरे दृकानदारने उसे रख लिया । 
उसने भी प्रारम्ममें उसकी बड़ी खातिरदारी की और जब उसकी आव- 
श्यकता पूरी हो गई तो उसने भी उस कारीगरकों अ्रन्तिम महीनेका वेतन 
दिये बिना अलग कर दिया । 

इसी प्रकार अनेक दृकानदारोंने उसे नौकर रक्खा | अपने हुनरके 
कारण उसको प्रसिद्धि इतनी हो चुकी थी। अपना मतलब पूरा हो जाने 
पर अन्तमें हर एकने उसके साथ कम या अधिक अनीतिका ही व्यवहार 
किया | उस समय की और आज की मानव-प्रव्ृत्तिको देखते हुए यह कुछ 
अधिक अस्वाभाविक भी नहीं था । 

अन्त खीककर उसने निश्चय किया कि वह अब किसीकी नौंकरी 
नहीं करेगा | इतना ही नहीं, उसने नगरके न्यायालयमें उन दूकानदारोंके 
विरुद्ध दावा भी कर दिया जिन्होंने उसका पेसा मारा था | 


७० मेरे कथाभुरु का कहना है 


नगरके न्यायाधीशने फैसलेमें उन सब दूकानदारोंपर एक-एक स्वर्ण 
मुद्रा जुर्माना किया और कहा कि इस प्रकार एकच्र हुए घनका आधा 
उस कारीगरकी दिया जाय | 

लेकिन आठ-आउठ दस-दस स्व मुद्राएँ तो उनमेंसे एक-एक वृकान 
दारने कारीगरके अन्तिम मासके वेतनकी ही रोक ली थीं | कारीगरकी इस 
फैंसलेस काई सन्तोंप नहीं हुआ | उसने देशके प्रधान न्यायालयमें अपीक्ष 
कर दी | 

देशके प्रधान न्यायाधीशने फैसला दिया: 

“जिन दूकानदारोंने अन्तिम मासका वेतन नहीं दिया है था कम दिया 
है उन सबसे बीस-वीस स्वर्ण सुद्राएँ दश्ड लेकर वह सारा धन इस 
कारीगरकों दिया जाय | उसके साथ उनके अन्तिम व्यवह्यरके अनुसार 
बही न्यायोचित है | लेकिन इस अंतिम व्यवह्यरसे पहले उन्होंने इस कारी- 
गरको जो संरक्षण और मोत्साहन दिया और उससे इसे जो पोषण ओर 
ख्याति प्राप्त हुई, उसका कुछ भी ध्यान न रखकर इसने उनपर जो यहे 


य 


दावा किया हैं उसके प्रतिकारस्वरूप यह आवश्यक है कि इसकी बनाई 
वस्तुओंपर खुदे हुए इसके नामको दर वस्तुसे मिद्वकर निर्माताकी जगह 
उस वस्तुके विक्रेताका नाम खुदवा दिया जाय ओर इसे इस देशमरमे 
कोई भी दूकानदार अत्र नौकर न रक्खे | इस देशके दूकानदारोंकी कम 
ईमानदारीका और इस कारीगरके ग्रतिं न्यायका ध्यान रखते हुए! यह 
अन्तिम बात भी अनिवार्य है| कारीगरको अधिकार है कि वह प्रधान 
न्यायालयके इस फैंसलेकों स्वीकार करे या चाहे तो अपने नगर-न्यायालयके 
पिछले न्यायकी ही मान ले | नगरके न्यायात्षयके न्‍्यायकी मानसेंकी दशामें 
उसे इतना और करना पड़ेगा कि वह अपने पुराने मालिकोंकी दुकानोंपर, 
यदि उन्हें कभी उसकी आवश्यकता पड़े तो, एक-एक महीने केवल आधे 
चेतनपर काम करे |” 
>< >८ >< 


अन्तिम ही क्यों १ ७१ 


आजकी कोई नोची या ऊँची अदालत ऐसे मामलेम सम्भवतः ऐसा 
फैसला नहीं देगी; लेकिन मेरा अनुमान है, कर्म-ज्ञोकके संवसे ऊँचे 
न्यायाल्यमें कुछ इसी प्रकारके फैसले दिये जाते हें क्योंकि वह अन्तिम 
भणड़ेका ही न लेकर पिछुल्ली बातोंका भी लेखा-जोखा करता है। 


नया पाठ 


'क्रिती नगरके समीप एक आश्रममें एक वयोीदवृद्ध परम मक्त रहता था | 

नगरमें इस मक्तकी बहुत बड़ी प्रतिष्ठा थी और अधिकांश नागरिक 
इसके शिष्य थे | 

एक़ बार एक परम बिदुपी सुन्दरी उस नगरमें आई | उस विदुषीका 
उपदेश मुननेके लिए लोगोंने एक सभा की | उसने अपने व्याख्यानमें 
बहुत-सी विद्वत्तापूर्ण बातें बतानेके साथ-साथ उस मक्त साधुकी कुछ कद 
आलोचना भी कर दी। उसने कहा कि उस भक्तमं अनेक गुणोंके होते 
हुए भी एक बहुत बड़ा दोष यह हैं कि वह बहुत संकीर्ण हृदयका हैं । 
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विदुषीकी यह बांत लगभग सभी लोगोंको, श्रौर विशेषकर उस भक्तके 


शिष्योंको, बहुत बुरी लगी | फिर भी उन्होंने सभामें कोई गड़बड़ी नहीं 
होने दी । वक्तताके अन्तमं बिद्ुुपी वक्ताने घोषित किया कि अगले दिन बह 
भक्तियोंगपर भाषण देगी और भक्तिके सम्बन्धर्म कुछ ऐसे गूढ़ तत्व एक 
दुलभ भक्ति-ग्रन्थसे पढ़कर बतायेगी जो उस दिन तक किसी भी भक्ति- 
मार्गीने प्रकट नहीं किये थे | 

भक्त साधुके शिप्योंने उसी रात अपने गुरुके पास जाकर उस 
विदुपीकी आलोचना श्रोंर घोषणाकी बात कही | विदषीके प्रेति उनका 
रोष उमड़ रहा था | 

“और आप लोग कल फिर उस वक्ता स्त्रीका उपदेश सुनने जायेंगे ?” 
भक्त साधुने त्योरियोपर कुछ बल देकर प्रश्नके स्व॒समें उनसे कहा | 

“नहीं, कदापि नहीं |? सभी शिप्य एक स्वरमें बोल उठे, “कल 
हम उस वकवादिनी ख्लीका व्याख्यान ही अपने नगरमें नहीं होने दंगे | 
जो आप जैसे निर्विकार, निरमिमान मह्दापुरुषको संकोर्ण-हृदयका कह 
सकती है उसकी बुद्धिका अनुमान ज्गाना इमारे लिए कठिन नहीं रह 
जाता |” 


मया पाठ छ्दे्‌ 


इसपर भक्तराज मौन होकर ध्यान-मग्न हो गये | लोग चले गये । 

अगले दिन उस विदुधीकी सभामे नगरका एक भी व्यक्ति नहीं 
पहुँचा | टोह लेनेके लिए आये हुए कुछ लोगोंने दृर-दूरसे ही देखा, 
सभा-स्थलके बड़े बृक्षके नीचे धरतीपर बैठी हुई वह सत्री किसी एक व्यक्ति 
से बातचीत कर रही है | उनका निश्चय था कि यदि कुछ अधिक लोग 
उसके पास पहुँचेंगे और वह अपना माषण प्रारम्भ करेगी तो वें सभी 
उसके पास पहुँच जायेंगे और उसे चुनौती देकर उसकी सभाको भंग 
कर देंगे | 


बहुत देर तक प्रतीक्षा करनेके बाद जब उन खोज लेनेवाले नागरिकों 
ने देखा कि उस खस्त्रीके पास कोई अन्य व्यक्ति नहीं जा रहा है और वह 
एक अकेले पुरुषसे बात करनेमें तन्मय है, तब उनका कुनूहल् बढ़ गया 
और वे उसके पास जा पहुँचे | 


पहुँचते ही उन्होंने देखा कि उसके साथका वह व्यक्ति ओर कोई . 
नहीं, स्वयं उनके गुरु वृद्ध भक्तराज ही थे | उन लोगोंके पास आनेपर 
भक्तराजने उनसे कहा : 


#निस्सन्देह आप लोगोंने अपने विचार और व्यवह्यरसे मेरी संकीणु- 
हृदयताका ही परिचय दिया है | जिसके शिप्योंका हृदय संकीण हो, उनकी 
संकीणंतामें उस गुरुका भी कुछ भाग अवश्य रहता है। मुझे यदि आप 
लोगोंने सचमुच निरमिमान और विशाल-हुदय समभक्का होता तो इस 
उपदेशिकाकी बातोंमें मेरा कोई अपमान न देखते और जिस भक्तियोग 
ओर दुलभ भक्ति-प्न्थकी बात बतानेका इसने वचन दिया था उस योग 
ओर ग्रन्थकी ओर से तो कमसे कम अपने कान ओर आँखें न बन्द करते | 
लेकिन उस गृढ़ तत्वको सुनने-सममनेके अभी आप लोग अधिकारी नहीं 
हो पाये हैं। मैं फिर भी अपनी इस बहिनका वहुत कृतज्ञ हूँ. कि इसने 
आप लोगोंकों हार्दिक उदारताकी वह बात दिखादी है जो में ग्रत्र तक नहीं 


७४ मेरे कथागुरु का कहना है 


हि 


देगा पाया था। आपको यह बताते हुए मुझे आज बढ़ी प्रसन्नता हो र 
है कि यह विदुपी मेरी ही गुरु-बहिन है। जिन शुरुसे मेंने भक्तियोगकी 
दीक्षा ल्ली थी उन्हींते इसने ज्ञान-योगकी दीक्षा ली है ओर जो भक्ति-अन्थ 
आप इसके हाथमें देख रहे हैं वह मेरे ही गुरुका लिखा हुआ है ओर 
में बहुत दिनोंसे इस अमूल्य ग्रन्थ-रत्नकी खोज में था |” 


प्रेमका देवता 


छ्‌क सुबह एक नवथुवा सुन्दरीने अपनी सहेल्षियोंमं ध्ीपित किया कि 
पिछुल्ली रात प्रेमके देवताने उसे स्वप्नमें दशन देकर कहा है कि अगली 
एकादशीको नगर-सरिताके तठ्पर देशके समी थुवकों-युवतियोंका एक वहुत 
बड़ा मेला होगा, जिसमें प्रेम-देव स्वयं प्रकट होकर उन सबकी पूजा ग्रहण 
करेंगे और उनकी प्रेम-कामनाएँ पूरी करेंगे। उसने बताया कि प्रेमके 
देवताका उस भेलेमे कुछु ऐसा आशीर्वाद होगा कि जिन युवकों और 
युवतियोंकि हृदय अपने प्रेमियोंके प्रति कुछ कठोर होंगे वे मृदुल्ल हो जायेंगे, 
जिन्हें प्रेमीकी खोज होगी उन्हें प्रेमी मिल जायेंगे. श्रौर जिनके भीतर रूप 
था आकर्षणकी कमी होगी उनका सौंन्दय और आकर्षण भी कुछ बढ़ 
जायगा । 


उस तरुणीका यह स्वप्न द्रुत गतिसे सारे देशमें फेल गया | 

एकादशीके दिन उस नगरके विस्तृत सरिता-तठ्पर सारे देशके लाखों 
युवकों और थुवतियोंका मेज्ञा जुट गया | उन सबके हृदयोंमें स्वभावतया 
अपने किसी निष्ठुर था उदासीन प्रियजनका हृदय जीतनेकी या अपने लिए 
कोई उपयुक्त प्रेमी प्रा्त करनेकी या अपने सौन्दर्य और झाकप॑गकी कमीको 
पूरा करनेकी आशा थी। उन्हीं भावनाओंसे स्वभावतया उनके हृदयोंमें 
अपने तिरस्कत या अवहेलित ग्रेमियोंके प्रति कुछ उदारताका मी ग्रवेश हो 
गया था । 

निर्दिष्ट समय और स्थानपर सब्र लोग देवताके लिए वनाये हुए ऊँचे 
आसन-मश्चकी ओर दृष्टि लगाये उसके प्रकट होनेकी प्रतीक्षा कर रहे थे कि 
उन्होंने एक सुन्दरी नवयुवतीको पीरे-धीरे उस मख़की ओर आते देखा | 
बह मश्नपर चढ़ गई और उपस्थित जन-समूहकों लक्यक्रर उसका अति 
मधुर कोमल स्वर 'माइक' जैसे वन्त्रपर भमंकृत हो उठा ; 


७६ मेरे कथागुरु का कहना है 


“आजके समारोहमें प्रेमके देवताके प्रकट होनेकी घोषणा मेने की थी ! 
में नहीं जानती कि प्रेमका कोई देवता इस या किसी अन्य लोकमें है भी 
या नहीं । मैंने वैसा कोई स्वप्न नहीं देखा था। मेंनें एक छुलना-पूर्ण 
कल्पनाका ही प्रचार किया था। लेकिन में समझती थी कि उस प्रकार, 
ओर वैसी कामनाओंको लेकर यदि देशका युवा-वर्ग एकत्र हो सकेगा तो 
वह स्वयं एक प्रेमके देवताका निर्माण अवश्य कर लेगा और प्रेम-सम्बन्धी 
उदारता और सरसताका सथआार अपने लिए स्वयं कर लेगा। आजके समा- 
रोहमे मैने स्वयं अपने उस प्रेमीके हाथों आत्म-समपंण करनेका निश्चय 
किया हैं जिसके ऊपरी आकर्षणम कुछ साधारण कमियोंके कारण मेंने श्रत्र 
तक उसके गहरे प्रेमकी अवदेलना की थी। थ्राजके इस प्रपश्नपूर्ण आयोजनके 
लिए. आप चाहें तो जो भी उचित समझें दण्ड मुझे दे सकते हं।” 

यह कह कर उसने मंचसे उतर कर पास खड़े हुए एक लगभग 
कुरूप-से युवकके गलेम वरमाला डालदो। सारी सभा हृर्ष-घनिसे गूँज उठी। 

कहते हूं कि उस मेलेमसे कोई भी विफल-काम नहीं लोटा। साढ़े तीन 
लाख स्वीक्ृतियाँ और अदठाईस सहल्ल विवाह उसी समारोहमें हुए और 
वरमालाओंके ज्िए चारों दिशाओंसे चार वायुयान फूलोंसे भरे हुए 
लाने पड़े ! 


शिक-निवॉसन 


क बार देवताओं और असुरोंने मिलकर समुद्रका मंथन किया | समुद्र 
मंथनसे जो चीज़ें निकलीं उनमें विष भी था। विपके निकल्षतें ही 
सारण विश्व उसमें कुलसने लगा और सभी प्राणी भयभीत हो गये । ठुर्त 
ही शिवजीने आगे बढ़कर उस विप्रको पी लिया और इस प्रकार सारे 
ब्रह्माण्डकी रक्षा हो गई---भत्ते ही इस विष-पानसे शिवजीका कण्ठ नीला 
पड़े गया | 
शिवजीके इस सामथ्यंपूर्ण कार्यसे सारे विश्वके सुरःअसुर, मानव- 
अमानव उनके क्ृतज्ञ हो उठे । उनकी स्तुतिके गानसे सारा ब्रह्माण्ड गूँज 
उठा | अपनी उस अनुपम सेवाके ऐसे स्वागत-सम्मानसे शिवजी भी मन 
ही मन बहुत प्रसन्न हुए । 
कुछ ही समय वाद शिवजीके मनमें आया कि चलो मानवॉंकी वस्तियों 
में चल्लकर उनकी श्रद्धा-मेंटका कुछ सुख लूड । उन्हें पता था कि विप-पान 
के समयसे वे लोग उनके विशेष भक्त और अनुण्द्दीत बन गये हैं । 


मर्त्यक्लोककी एक नगरीमें पहुँचकर उहोंने जो अत्ख-निरक्षन की 
पुकार ल्लगाई तो आ्रास-पासके घरोंसे बहुत-से लोग निकल पड़े और उन्होंने 
शिवजीको दूरसे ही प्रणाम किया । 

५हम तुम्हारी श्रद्धा-मक्तिसे बहुत प्रसन्न हैं और तुम्हारी मेंढ-पूजा 
स्वीकार कस्नेके लिए स्वयं तुम्हारे पास चलने श्राये हैं। चलो, दम त॒म्हारें 
घरोंको अपनी चरण-रजसे पवित्र करके आज तुम्हें कृतार्थ करेंगे |” शिव- 
जीने कहा | 

“सो तो आपकी हमपर बहुत बड़ी कृपा है आशुतोप !” ल्ोगोंने हाथ 
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जोड़कर कद्द | 'लिकिन आपके गले में यह नीला-नीला विष जो हिल्लोरे मार 


ष्द मेरे कथागुरु का कहना हे 


हा है उससे हमे बड़ा भय लगता है । हमारे घरोंमें कोमलांगी लब्नाएँ 
हैं, सकुमार बच्चे भी हैं |” . 

इस विपसे अब किंसीका क्‍या जिगड़ता है | यह तो हमारे गलेम॑ 

बन्द हैं ।” शिवजीनें क 
“अभी तो बन्द अबश्य है, महादेव | किन्तु यदि किसी समय आपका 
कण्ठ फट गया तो हमारी नगरीम॑ ती प्रक्षय हो जाबगा। हम आपको 
मूर्तियाँ अपने-अपने घरोंम स्थापित करके उनकी पूजा कर लोंगे। हमारी 
बस्तीसे दर कहीं अन्यत्र ही आप स्मण करे तो हमपर आपकी बडी अनुकम्पा 

होगी ।” ल्लोगोंने कहा | 
शिवजीने मत्यल्लीककी लगभग सभी नगरियोंम॑ जा-जाकर द्वार-द्वारपर 
अलख जगाया, पर किसीने उन्हें अपने अनन्‍्तःपुरमें स्थान नहीं दिया । 
शिवजीके इस यू-प्रमणका समाचार जब सारे संसारमे फैल गया तो सभी 
नगरोंके प्रतिनिधियोंने एक जगह एकत्र होकर एक सभा की और राज-बलकी 
सहायतासे शिवजीकी मानव-पुरियोंसे दूर हिमाश्च॒लके ऊँचे कैलास नामक 
शिखरपर ले जाकर वहाँ उनके लिए एक कुटिया बनवा दी। शिवजी 


5 आम 


अससत्तुष्ट न हो जायें, इस विचारसे उन्होंने निवेदन किया : 


“हे कैज्ञासपते | अपनी दो सुन्दर नगरियाँ, अयोध्या और मथुरा 
हम आपके सम्मुख प्रस्तुत करते हैं और इनमें स्वयं आपको तो नहीं किन्तु 
आपके परम सखा ओर संस्त्ञक विष्णु भगवानकोी एक-एक बार अबतार 
त्ेनेका हम अवसर दे सकते हैं; ओर उन अवतारोंकों अपने घरोंमें प्रवेश 
की भी पूरी सविधाएँ दे सकते हैं। आशा है, हमारी इस भेंट्से आप 
सन्‍्तुष्ट होंगे । इमारी प्राथना है कि जब कमी आप सत्य्ञोकमें पदापण 
करें तो इस निर्जन हिमस्थल्वीमं ही विश्राम करें और हमारी नगरियोंकी 
ओर उतरनेका कष्ट न करें ।7? 

>८ हि ओ 


शिव-निर्वासन ७8 


मेरे कथागुरुका कहना है कि लोक-हितके , लिए. विषपान या उससे 
हक्षका कोई अन्य कप्रभाव अपने ऊपर लेनेवांलें व्यक्तियोंके साथ मनुध्योका 
व्यवहार अमी तक वेसा ही चला आ रहा है। मेरा अनुमान है कि शिव- 
जीके निर्वासनकी यह कथा किसी इतिहास-पुराणमं अभी तक नहीं आई है 
और मानवजातिके ऐसे. व्यवहारके दशन कुछ बड़े बलिवेदीपर चढ़ाये हुए 
सुधारकोंकी गाथाश्रोंके श्रतिरिक्त समाजके बहुसंख्यक छोटे सेबकोंके 
जीवनमें भी भरपूर होते हैं--उनके जीवनमें जो हमारे अनेक विषों-मलोंका 


धर 


निवारण करते हैं और जिन्हें हम अस्पृश्य कहकर दूर-दूर रखते हैं । 


रूपका मोल 


छुक अनाथ मिखारिणी किसी नगरमें भीख मॉगकर जैसे-तेसे अपना 
पेट मरती थी। 
कुछ समय बाद--किसी दाताकी देन [--उसके गमसे एक चच्चीका 
जन्म हो गया । अब वह बच्चीको गोदमे लिये हुए. सड़कोंपर भीख माँगती 
और लोग उसपर कुछ तरस खाकर उसे पहलेसे कुछ श्रधिक दे देते] अब 
उसे किसी दिन भूखे या आधे पेट नहीं रहना पढ़ता | 
धीरे-धीरे वह बच्ची बढ़ चल्ली | लोगोंने देखा, वह विशेष सुन्दर और 
आकर्षक थी | 
किशोरावस्था पार करते ही उस वालिकाका रूप-लावण्य निखर चल्ा। 
मभिखारिनकी मोली अन्र बिन माँगे भरने लगी । लोग बुल्ा-बुलाकर उसे 
देते। मिखारिन भी समझती थी कि इन सुदिनोंका कारण वह बच्ची दी है) 
बह सद्देव उसे अपने साथ लियें रहती | 
गंगा-तट्पर बसा वह नगर एक़ सुपरिचित तीथस्थान था। दूर- 
दूरके १ईस यात्रा और स्नानके लिए वहाँ आते थे | मिखारिणी अर 
अपनी नवथुवती पुत्रीकों साथ लिये उसी तीर्थ-तथ्पर दिखाई देती । 
नये-नये रूप-रसिक रईसोंसे उसे मोटी म॒द्राएँ मित्र जातीं | 
एक दिन गंगा-तटके सबसे उजले धर्म-निवासके सामने, एक समृद्ध 
युवकके आगे हाथ बढ़ाकर भिखारिणी माँग रही थी---/सरकार | गरीबनी 
के पेव्की कुछ मित्र जाय !? 
युवकने एक-एक नज़र भरकर उस भिखारिणी श्रौर उसकी सुन्दर, 
तरुश संगिनीकों देखा और मुँह जिचकाकर ताँवेका सबसे छोय सिक्का 
उसके आगे घरतीपर फेक दिया । 
“ताँबेका घेल्ा ] बस सरकार, यही हमारी औकात है?” मिख्ारिणी, 
ने चोट खाये-से स्वरमें कह्य | उसका आत्म-सम्मान जाग उठा था | 


रूपका मोल प्र 


युवकने कोई उत्तर नहीं दिया और अपने निवासभवनम चला 
गया । ह के 

मिखारिंणी उस दिनसे सोचने त्गी | वर्षोंसे ताँवेका सिका देनेका 
अपमान किसी दाताने उसका नहीं किया था | तरुणी कन्याके रूप-द््शन 
का मूल्य उसने सदैव चाँदीकी, और कभी-कभी सोने तककी, मुद्राओंमें 
पाया था और उसका ऐसा. ही मूल्य वह आँक चुकी थी । इस युवकने उसे 
एक करारी ठेस पहुँचाई थी। 

“मेरी अप्सरा-सी वेटीके रूपका मोल क्या ताँवेका थेला भी हो 
सकता है १” एक दिन वह अपनी मोंपड़ीमें बैठी बड़बड़ा रही थी | 

“ओौर क्‍या उसके रूपका मोत्र चाँदीका रुपया या सोनेकी गिन्नी 
तक ही हो सकता है, बस १” अनायास उसकी पुत्री बोल्ल उठी । 

भिखारिणी अब सोचकी ओर भी गहराईमें उतर पड़ी। उसकी 
बेटीके रूपका मोल शायद सोनेकी गिन्नीसे भी अधिक हो सकता है । 

उस दिनसे उसने अपनी बेटोको भिक्षाके लिए. साथ ले जाना बन्द 
कर दिया | नगरके दाता लोग अब्र उससे उसके समाचार पूछने लगे | 
“बह बीमार होकर कुरूप और दुश्ली हो गई है।” मिखारिणी उनका 
समाधान करने क़्गी। माँ-बेटीका अब निश्चय हो गया था कि माँके 
साथ बेटी अब कभी भी सड़कोंपर भिन्नाके लिए नहीं जायगी । कुछ महीने 
इसी प्रकार बीत गये । 

एक दिन अचानक नगरापियोंने देखा, एक बड़ी गाजे-बाजेकी 
बरात-सी, चाँदी-सोने और रक्नोंसे जगमगाती, उनके नगरमें चढ़ आई 
है; और उसी दिन उन्होंने देखा कि उस देशके सबसे बड़े रजवाड़ेके 

महाराज अपने युवराजके साथ उस मिखारिणीकी अद्वितीय सुन्दरी कन्या 
को बड़े सम्मानके साथ बिवाहकर ले गये हैं । 
>द भ८्‌ अं 


८ मेरे कथागुरुका कहना है 


इस कथाकों सुननेके बाद मेरें कथागुरुने इसके पात्रोंका नाम-करण 
यों किया है: 

मिखारिणी--विद्याधरी | उसकी पृत्नी--धी-वाणी. या ( संत्तिस्त 
नाम ) वाणी । ताप्र मुद्राका दान करनेथाला ( युवराज )--सुपात्र समथ | 
उसके पिता ( राजा )--नियति समथ ) 

और उनका कहना हैं.कि उस मिखारिणीके पुराने पेशेपर चलने 
वाल्लोंकी संख्या आजके विद्वतू--( विद्याधर ) समाजमें लगभग सौ 
प्रतिशत छाई हुई है।' 


केवल एक बूँद और 


कप नगरमें एक साधु अपने कुछ शिष्योंके साथ आया । उस साधुके 
रक्तमें कोई ऐसी विशेषता थी कि जिन रोगी वाल्कॉंकी पत्षकॉपर वह 
अपनी उँगलीका एक बूँद रक्त निकात्नकर लगा देता था वे उसी दिनसे 
स्वस्थ होने लगते थे | 
धीरे-धीरे इस बातकी चर्चा सारे नगरमें फैलने लगी और एक दिन 
कुछ भक्तोंके प्रश्पपर उस साधुने प्रकट किया कि उसे गौरा-पार्वतीकी सिद्धि 
प्रात्त है और उसके रक्तसे सूखा रोगके बच्चे स्वस्थ हो जाते हैं। साधुका 
यह वक्तव्य सारे नगरमें विजलीकी चालसे फैल गया । 
उसी दिन दोपहरतक साधुकी कुटिया सोना-वॉाँदी, फल-फूल और भेंट- 
पूजाकी सभी प्रकारकी सामग्रियोंसे मर गई | ल्ोगोंने कहा कि ऐसे परोप- 
कारी सिद्ध महात्माको वे अब और कहीं न जाने देंगे और अपने नगरमें 
ही उसके क्षिण एक विशात्न आश्रम बनवा देंगे और उसीके शिष्य बनकर 
शझ्लर-पावतीकी आराधनामें अपना जीवन जितायेंगे | 
तीसरे पहरसे साधुकी कुटियाके सामने उन दम्पतियोंका ताँता ल्षग 
गया जिनके बच्चे सूखा रोगसे पीड़ित थे। सबकी गोदीमें उनके रुग्ण- 
काय बालक थे | नगर बड़ा था--कल्कत्ता, अम्बई जैसा ही--ओऔर उसमें 
सूखा रोगसे पीड़ित बाल्॒कोंकी संख्या हज़ारोंमें गिनी जा सकती थी | 
दुखियों- रोगियोंकी इतनी भीड़ देखकर साथधुका हृदय दयासे उमड़ 
पड़ा। उसने अपने ब्रिशल्की नोंकपर उँगली रखी और उसमें रक्त 
छुलछुला आया | रक्तके टीकोंसे रोगी बालकोंकी पत्षकें भीगने ज्ञगीं | जब 
उस डउँगल्लीमें रक्त आना बन्द हो गया तो साधने दूसरी उँगल्ी जिशुज्ञपर 
रखी | रोगियोंकी पंक्ति धीरे-बीरे ओषधि लेकर खिसकने लगी, लेकिन 
उसका अन्तिम छोर बढ़ता ही गया । साधुकी दसों डँगलियाँ जितना रक्त 


८४ मेरे कथागुरु का कहना है 


दे सकती थीं दे चुकीं पर रोगियोंका अभी कोई अन्त नहीं था | हो सकता 
है, आस-पासके नगरों ओर गाँवोंके लोग मी उस समय तक आने लग 
गये थे | 
कथाके विस्तारमें जानेकी आवश्यकता नहीं, क्योंकि उसका अन्तिम दृश्य 
ही पूरी कथा कह देता है | उस राजिके अन्तमें सूचना पाकर जब राज्यके 
कुछ अधिकारी घटनास्थलपर पहुँचे तो उन्होंने देखा कि वह साधु पेड़की 
डालसे बँधा हुआ उल्टा लटक रह है, उसका सारा शरीर घावोंसे छुलनी 
हो रहा है और सफेद पड़ गया है, पासके बक्ञोंसे उसके शिष्यगण 
बाँधकर निरुपाय कर दिये गये हैं और साधुके ल्ग्कते हुए शरीरके पास 
खड़े गोदम बच्चेको लिये हुए. एक पति-पत्नी साघुके शिरके नीचे हाथ 
पसारे कह रहे हैं: 
“महाराज ! एक बू द हमें भी। हमारे यही एक बालक है। क्‍या 
हम्हीं इतने अभागी हैं कि आपके दरबारसे हमें निराश ल्ोग्ना पड़ेगा ?” 
>< 5 अण 5 
. और क्या आजका मनुष्य उस नगर और उस समयके मनष्योंसे कुछ 
भिन्‍न हो.गया' है? आजके मनुष्यकी प्रकतिका भीतरतक अध्ययन करनेवाले 
अन्वेषक जानते हैं कि वह उससे सती भर भी भिन्न नहीं है | मेरे कथा- 
गुरुका कहना है कि उस घटनासे शझ्लुर और पावती कुछु अधिक बुद्धिमान 
। गये हैं और यद्रपि उनका बैसा वरदान पाये हुए. कुछ सिद्धजन अब 
भी संसारमें विद्यमान हूँ, पर वे अब उन सिद्धजनोंकों इस तंरह खुलकर 
मनुष्योंके समाजमे जानेकी आज्ञा नहीं देते । 


अत 


विफल सिद्धि 


सृमद्र-तय्से एक मंज़िलकी, दूरीपर बसा हुआ एक छोटा-सा द्वीप था | 

इस द्वीपका घरातल् समुद्रसे थोड़ा ही ऊँचा था और इसलिए, तृफानके 
अवसरोपर यह सदैव खतरेम रहता था। द्वीपका बहुत-सा माग पहले ही 
समुद्रकी लदरोंमें गल़कर नष्ट हो चुका था और वहाँके निवासी वैसी 
दुर्घटनाओंके लिए सदैव सतक रहते थे । 

एक बार एक सिद्ध पुरुष उस द्वीपमें आ पहुँचा। उसे 'पाढुका' 
नामकी सिद्धि सिंद्ध थी। उसने द्ीपके सब लोगोंकों एकत्रकर उनसे 
कहा--“मैं तुम सबकों पादुका सिद्धि सिद्ध करा दूँगा। वैसे तो इस 
सिद्धिको प्राप्त करनेमें बारह वर्ष लगते हैं, पर मैं बारह महीनोंमें ही तम्हें 
यह सिद्धि दिला दूँगा । इसे ग्राप्त कर लेनेपर तुम ल्लोग सिद्ध की हुईं पाहुका 
( खड़ाऊँ ) पहनकर जल़के ऊपर थत्नकी भाँति दी सुगमता-पूर्वक चले 
सकोगे और जल्लके उत्यातोंसे तुम्हें प्राणु-हानिका कोई मय न रह जायगा । 
इस साधनाके लिए तुममेंसे प्रत्येककों मेरे पास एक महीने तक प्रति 
दिन बश्नवेल्षामें एक पात्र समुद्रका जलन लेकर आना पड़ेगा |” 
... इतना कहकर उस सिद्धने समुद्र्मे उतरकर अपनी पाहुका-सिद्धिका 
प्रदर्शन किया । छीपके निवासी इससे बहुत प्रभावित और आश्वस्त हुए । 
सिद्ध बाबाकी इस कृपापूर्ण देनका उन्होंने बड़े इतज्ञ-मावसे स्वागत 
किया)... 

एक वर्ष तक सभी नगरवासियोंने ( छोटे बालकोंकों छोड़कर ) 
सिद्ध बाबाके आदेशानुसार पादुका-सिद्धिकी साधना की और अन्त 
उसे प्राप्त कर लिया | सारे द्वीपमें केवल एक युवक ऐसा था, जिसने इस 
साधनामें भाग नहीं लिया । वह बहुत मस्त, आल्सी और लापरबाह 
प्रकृतिका जीव था। उसका कहना था--“कौन सिद्धि-शक्तिके झगड़ेमें 


म्पद मेरे कथागुरु का कहना है 


पड़कर इतना मंभट करे, संत्रसे बड़ा सुख निर्श्चित होकर मौज करने 
में है।” 

संयोगवश कुछ ही वर्षों वाद एक ऐसा मयड्ूर तूफान आया कि 
बह सारा द्वीप समुद्रकों लहरोंमें डरबने लगा | लोगोंने अपना-झपना आव- 
श्यक सामान कंघेपर ल्ादा और अपनी-अपनी पादुकाएँ पहनकर समुद्रके 
परानीपर चल पड़े | ह 
लेकिन तूफानके सामने कुछ ही दुर चल्लनेपर उनके पाँव ल्दरोंपर 
टिके न रह सके | शरीरका संतुलन न रहनेके कारण उनके पाँव पाहुका 
समेत जल्वकें ऊपर उठ गये और वे सभी जल्न-मग्न हो गये | 

अगली सुबह सहसों शवोंके अतिरिक्त एक जीवित व्यक्ति भी भूभागके 
समुद्र-तट्पर जाकर लगा | वह वही युवक था जिसने पादुका-सिंद्धिकी 
साधना नहीं की थी | 

>८ है है 

मेरे कथा-गुरुका कहना है कि जल्मपर तैरनेको प्राप्त की हुई सिद्धियाँ 
या सहारे मनुष्यकों तूफानी सागरमें ड्रबनेसे नहीं बचा सकते, सीमित 
अवस्थाश्रोंमे ही उसका कुछ बचाव कर सकते हैं । वेसे, मनुष्यका शरीर 
कुछ ऐसे अनुपातोंसे बना है कि बह कभी भी जलमें अपने-आप नहीं 
डूब सकता, जब तक कि मनुष्य चिन्ता और प्रयत्तनके साथ स्वयंको न 
डुबा दे | बह युवक शरीर और जल्लके इस रहस्यको जानता था और 
निश्चित्त, निश्थयास भावसे जलपर लेटकर उसे सहज ही पारकर गया था | 
कथा-गुरुका संकेत है कि सागरकी यह बात समूचे भव-सागरपर, और 
पाडुकासिद्धिकी बात संसारकी सभी सिद्धियों और सहारोंपर लागू 
होती है। ह 


अच्श्य नाता 


क सेठजीके सोना-चाँदी, लेन-देन आदिके कई एक काखार थे। एक 

शाम, दिनभरके व्यापारके बाद वह बैठे हुए अपनी तिजोरीकी रकम 

सम्हात्व रहे थे कि एक हुइ-पुष्ठ मिक्नुक उनके सामने आ खड़ा हुआ | 
भोजनका समय है सेठ, मिक्षा चाहिए |” उसने आबाज्ञ दी । 

“इतने हड़ -कट्ट होकर तुम भीख माँगते हो, बड़े शर्मकी बात हैं ! 
अपने पेटमरके लिए तुम मेहनत-मज़दूरी करके कमाते क्यों नहीं ?” सेठजी 
ने उपदेश और तिरस्कार-मिश्रित स्वरमें कहा । 

“इसलिए कि तुम अपने पेय्से कहीं अधिक, दूसरोंके पेयका हिस्सा 
भी कमा लेते हो ।” मिक्षुकने अपने एक हाथसे सेठके दोनों हाथ पकड़ 
कर, दूसरेसे नोंटोंकी गड्डीमेंसे एक छोटा-सा, एक रुपयेका नोट उठाते हृए| 
कहा और उसे लेकर एक ओर चल्न दिया | 

'डाकू-चोर !! का शोर मचाकर सेठजीने सारे बाज़ारको इकट्ठा कर 
लिया | कुछ ल्ोगोंने मिखारीकों पकड़ लिया । वह पुलिसके हवाले कर 
दिया गया | 

मुंसिफ़के सामने भिखारीकी पेशी हुई | उसने अपना अपराध स्वीकार 
केया | 

#तब फिर इतने हष्टे-कट्टे होते हुए भी मेहनतसे पेसा कमानेके बदले 
तुमने यह डाका क्यों डाला १” मुंसिफ़ने प्रश्न किया | 

“इसलिए, कि यह सेठ मेरे, और मेरे जैसे सैकड़ों हई-कट़े जवानोंके 
हिस्सेका पैसा स्वयं कमा लेता है ।” मिखारीने अपना पहलेवाल्ा उत्तर 
दुह्राया । 

मुंसिफ़के होठोंपर एक मुसकानकी रेखा खिंच गई | “तुम्हारा जवाब 
बहुत अच्छा है; लेकिन अगर इन सेठजीकी कमाईमें हिस्सा है तो इनकी मेद 
नतमें भी ठम्हारा हिस्सा होना चाहिए । इसके लिए तुम क्या कहते हो ?? 


दप मेरे कथागुरु का कहना है 


“सेठने द्निमरमें नोटॉंकी यह गड्डी कमानेमें जितना परिश्रम किया 
उससे कुछ अधिक ही श्रम और शक्ति मैंने उस एक नोग्को प्राप्त करनेमें 
खर्चे की थी | इसके अतिरिक्त उस एक नोटको लेकर मैंने सेठके पापोंका 
भी कुछ बोक अपने ऊपर उठाया है। में मुफ्तकी भीख कभी नहीं माँगता, 
अपने कज़ंदारोंसे केवल अपना ऋण ही उगाहता हूँ ।” कहते-कहते उस 
नोजवान भिखारीने अपनी बाँह पास ही खड़े हुए सेठके सामने 
फैला दी । । | 

उस बाँहपर गुदे हुए अक्षरोपर दृष्टि पड़ते ही उस सेठने पक कर 
उस मिखारीको छातीसे लगा लिया । “मेरा बेय ! मेरा प्राण |” उसके 
मुँहसे निकल पड़ा । ह 
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आठ वर्षकी अ्रवस्थासे इस सेठका इकलौंता बेश घरसे निकल गया 
था। कुछ वर्षोकी असफल खोजके बाद सेठने उसे मरा मान लिया था । 
अब सेठके बहुत आग्रह-विनय करनेपर सी वह उसके पास' न रुका और 
दूसरे ही दिन अपनी भिक्षा-जत्तिपर वूसरे नगरकों चल्ला गया । 

. यह तो खेर संग्रोगकी. बात थी कि यह सेठ उस मिन्नुकका पिता था; 
लेकिन समभीसे भीख माँगना, और न मिलनेपर एक बारके भोजनके दाम 
बलपूर्वक कसूल कर लेना उस मिखारीका दैनिक काम था| मेरे कथागुरु 
का कहना है कि किसी विशेष नातेके अनुसार सभी मनुष्य एक वूसरेके 
पिता, पुत्र या बराबरीका हक़वाले सगे भाई हैं. और संग्रह और अपहरण 
की नीतिपर बनी हुई आजकी आर्थिक व्यवस्था जब समाप्त हो जायगी तंब 

यह नाता स्पष्ट रूपसे देखा जा सकेगा और तभी संसारमें समृद्धिके दशन 
हो सकेंगे | 


कि 436. हिल 
उद्दश्यक सच 
छुक वर किसी देशमें इतनी ज्ोरकी वर्षा हुई कि सारी खेती बह गई । 

वर्षाका वेग घय्नेपर खेतोंमें घास-पात और घनी भाड़ियाँ उग आइ। 
अन्नके अमभावसे लोगोंके मूखों मरनेकी नौबत आ जाती, लेकिन दैवयोगसे, 
ओर नई उगी हरियात्ञीके आकपणसे भी, समीपकी पहाड़ियोंसे सैकड़ों 
हज़ारों पहाड़ी भेड़-बकरियाँ मी नीचे उतर आई और उसका शिकार 
करके लोग जैसे-तैसे अपना पेट पात्ने लगे | 

लेकिन इन भेड-बकरियोंके लिए ल्ोगोंमे आपसभे लड़ाई-मगड़े 
और खून-खराबियाँ होने लगीं । इन पशुओंकी मैदानोंमें टोह पाकर पहाड़ों 
परसे कुछ चीते-मेड़िये मी उतरने लगे और गाँवोंके शिकारियों और 
शिकारियोंसे भी आगे निहत्ये निवासियोंपर भी उनके आक्रमण होने 
लगे। 

इन परिस्थितियोंका सामना करनेके लिए. एक गाँवके त्ोगोंने, जो 
दूसरे गाँवके लोंगोंसे कुछ अधिक बुड्धिमान्‌ थे, सभा करके कुछ मज़बूत 
ओर शिकारमें चतुर मनुष्योंका एक दल बना दिया, जिसका काम यह 
निश्चित किया गया कि वह सारे गाँवके लिए, मेड़ों-बअकरियोंका शिकार 
करेगा और हिंसक पशुओंसे गॉवकी रक्षा भी करेगा | उस गाँववाल्षोंकी 
देखा-देखी दूसरे गॉबोंके लोगोंने भी अपने गॉँवोंमें वैसी ही व्यवस्था क 
ली | सम्मव है, गाँवोंकी पंचायतों और नगरोंकी म्यूनिसपलटियोंका सूज्नपात 
उसी समयसे हुआ हो | ४ 

दुर्भाग्यवश उस देशमें अति-वर्षाका क्रम कई वर्षों तक चल्नता रहा । 
भेड़-अकरियोंकी संख्या अत्र इतनी न रह गई कि उनके मंससे सबका 
पेट मर सके । अन्तमें उसी. गाँवके एक आदमीने स्वयं कुछ दिनका 
प्रयोग करके उस शिकारी-दलके सामने एक नया प्रस्ताव रक्खा | उसने 


६० मेरे कथागुरु का कहना है 

कहा कि गावका वह दत्त भेड़ों-बकरियोंकों मारनेके बदले उन्हें पकड़कर 
पाह्षनेका प्रयत्न करे और मांसके बदले उनके दूधका प्रयोग करे तो एक 
भेड़ या बकरीसे इतने लोगोंका पालन हो सकता है जितनेका बीस भेड़ों- 
बकरियोंके मांससे नहीं हो सकता | 

यह प्रथा मानव-सम्यताके किसी आदिम थुगकी न होकर बीचके ही 
युगकी है। उससे पहले भी लोग शिकारके अतिरिक्त खेती करना और 
पशुओ्रोंका दूध पीना जानते थे, लेकिन उपभोगकी पुरानी बातें समय-समय 
पर और देश-देशमें खोती-भूलती मी चत्नती हैँ और इतिहास इसका 
साज्षी है। उस अशिक्षित भू-मागके लोग पशु-पालनकी कदर नहीं जानते 
थे और अपने खेतोंकी अपनो सबरत्न बाहोंके परिश्रमसे ही जोतते थे । 

उस आदमीके इस नये प्रस्तावका नगरके निर्वाचित दलने बड़ा 
विरोध किया । उन्होंने कहा : 

“हमारे दलका निर्माण खाद्य पशुओंके श्राखेट और हिंसक पशुश्रोंसे 
गाँवकी रक्काके लिए हुआ है। हमने इतने वर्षों आखेय्के बल और 
'कल्षासें बहुत उन्नति की है। जिन पशुआओंको मारनेके ल्षिए हमारे दलका 
संगठन हुआ है उन्हें पालकर हम अपने मौलिक उद्देश्यसें डिगनेको 
अनीति नहीं करेंगे; हम अपने उद्देश्यके प्रति सच्चे और वफ़ादार ही 
श्हेंगे [77 

और कुछ ही वर्षोंमें दस-बीस गांवोंके उस छोटेसे प्रदेशके निवासी 
कुछ भूखसे क्ञीण होकर और कुछ आपसमें छड़कर समासत हो गये | 

>< >< >द 

मेरे कथा-गुरुका कहना हैं कि आजकी सम्यतामें जगे हुए गाँवों और 
नगरों वाले उप्त देशकी मृल्नतापर हँसेंगे और शायद दो-चार आँसू भी 
बहा देंगे; लेकिन यदि वे ध्यानपूर्वक देख सके तो देखेंगे कि उन गाँव 
बालोंकी उस समयकी परिस्थिति ओर मनोदइत्तिमें और इनकी आज की 
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परिस्थिति और मनोबृत्तिम कोई मौलिक अन्तर नहीं है। आजकी पशद्चायतें, 

स्थुनिसपैल्टियाँ तथा शिक्षण और शासनकी संस्थाएँ अपने यूव-निश्चित 

कर्तव्यों और शैलियोंसे वाहर--ब्रल्कि उनकी गहराईके ऐन भीतर--कोई 
हि 


नया कदम उठानेके लिए, क्या सचमुच तैयार हैं ! मुझे तो इसमें पूरा 


न्देह 9 
सनन्‍्द॒ह हू | 


डठी कला. 


 छुंह मित्र किसी सुरम्य वनस्थलीमें एकत्र होकर बातचीत कर रहे थे । 

संथोगवश पासके किसी गाँवकी दोर चरानेवाल्ली लड़की अपनी गायों 
को खोजती हुई उधर आ-निकली और उन लोगोंको एकत्र देखकर कुतू: 
हतलवश उनके पास रुक गई । 

छुह्ों मित्रोंने इस लड़कीको देखा | यौवन और रूपकी अनिद्य मूर्ति 
वह तरुणी इतनी सुन्दर थी कि सभी उसे अपत्षक आँखोंसे देखते रह गये। 

“तुम हमारे साथ हमारे राजनगरकों चल्नो तो हम तुम्हें नगर महन्तसे 
कहकर मद्दा-मन्दिर्की प्रधान देवदासी बना सकते हैं | मन्दिरकी प्रधान 
देवदासी बन जानेपर नगरके सभी सुन्दर और धनवान युवक, यहाँ तक 
कि युवराज भी नित्य सॉमको तुम्हें अपने हाथोंसे पुष्पों और रतनोंकी मालाएँ 
पहिनाने आया करेंगे | रत्नों और हर प्रकारके उपहारोंका तुम्हारे पास ढेर 
लग जायगा और उन श्रेष्ठ जनोंकी जो भी बस्तु तुम माँगोगी वही तुम्हें 
मिलेगी |” कुछ देर बाद उनमेंसे एक मित्नने उस तरुणीसे कद्दा | 

“तब ते मैं राजनगरमें देवदासी बननेके लिए अवश्य चलूँगी ।” 
बालिकाने बड़े उत्सुक भावसे कहा, “यहाँके चवाहे लड़के सुझे बिलकुल 
नहीं माते और वे मुझे कोई अच्छी मेंट मी नहीं दे सकते |”? 

छुह्ों मित्र उस रूपमयीकों साथ लेकर चल दिये | एक कोस चलनेके 
बाद--वह कुछ ऐसे ही चमत्कारोंका युग और देश भी था--वह लड़की 
पत्यरकी हो गई | पत्थरकी होनेपर भी उसका मोहक रूप सजीव-सा ही 
बना रहा | 

छुहमेंसे पाँच मित्रोंकी राय हुईं कि उस प्रस्तर-मूर्तिकों ही उन्‍हें साथ 
ले चलना चाहिए,। जो एक मित्र इस प्रस्तावसे सहमत नहीं था वह अकेला, 
सीधा नगरकों चला गया और शेष पाँच उस मूर्तिकों लेकर चले । 


छुठी कछा ह्ड् 


दूसरा कोस पार करते ही वह प्रस्तर मूर्ति एक पतल्ो शिक्ञापर श्याम- 
श्वेत बम अड्जित एक चित्र मात्र रह गई। इसे भी व्यर्थकी वस्तु 
मानकर एक और मित्र अकेला घरकी ओर चल दिया और शेष चार 
उसे साथ लेकर आगे बढ़े । 


तीसरे कोसपर चित्रवात्वी शिज्ञा भी विज्ञीन हो गई और उसके स्थान 
पर उस तरुणीका मधुर कंठ-स्व॒र, आजके वायरलैस जैसे किसी विधानके 
अनुसार, उनके कानोंमें गूँजता सुनाई देने लगा | पर एक और, तीसरे 
मित्रने उसे व्यर्थकी एक कल्पना मानकर अपने कान बन्द कर लिये और 
सीधे, द्रत गतिसे अपने नगरकी राह जी | शेष तीन मित्र सावधानीके साथ 
उस खरको सुनते हुए एक अन्य दिशामें, जिधरसे वह स्वर आता जान 
पड़ता था, बढ़ चले | 

चौथे कोसके अन्तमें वह स्वर भी विज्ञीन हो गया और चौथा मित्र 
इस पूरे मधुर अनुभवको एक प्रवञ्चना-पूर्ण नाटक समझकर अपने घरकी 
ओर चल्ल दिया । शेष दो मित्र उस अल्लौकिक सुखद रीकी मोहक चेशओं, 
रूप-रंग और मधुर स्वरकी स्ट्ृतियाँ दुहराते हुए. मुग्ध और विरहातुर हृदयसे 
आपसमें उसकी चर्चा करते हुए आगे बढ़े । 


लेकिन पाँचवें कोसके अन्तमें--इस समय तक रात भींज आई थी-- 
उनमेंसे भी एक मित्रकों यात्रा ओर भावना की थकानके कारण नींद आा 
गई और वह पथ-तट्के एक बृक्षकके नीचे सो गया | 

उसके सो जानेपर छुठा मित्र अकेला रह गया। वह सोचने तगा। 
अनायास उसका ध्यान उस सुन्दरीकी ओरसे हटकर अपने विरह-विकल 
हृदयकी ओर गया । मेरी इस हृद॒य-वेदनाका कारण वह सुन्दरी है या 
उसकी स्पृति ? उसके मनमें सहसा एक प्रश्न उठा। वह उठ खड़ा हुश्ना। 
प्तृतिमं पीड़ा है, उसे छोड़कर मुझे उस सुन्द्रीका ही पता लगाना 
चाहिए? उसने निश्चय किया और द्रुत गतिसे उसी वनस्थलीकी ओर 
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लौट पड़ा | वहाँ पहुँचते ही प्रकृतिकी ऊषा वेल्ामें उसने देखा, वह तरुणी, 
सजीव उसी स्थलपर खड़ी एक अभूतपूर्व मुसकानके साथ उसका स्वागत 
कर रही थी | 

“तुप्त लौद आये | तुम्हारे वूसरे साथियोंको इतनी-सी बात नहीं सूकऋ 
पड़ी !” उसने कहा | 

है >८ >८ 

मेरे कथा-गुरुका कहना है कि वह. सुन्दरी तरुणी-प्रश्ञाकी देवी (90068 
०६ ५ए5१०7) थी। वे छुह्टों मित्र कल्लाके मार्ग द्वारा उसकी खोजमे निकले 
थे | उनमेंसे पहिल्ला मित्र केवल वास्तुक, दूसरा भूतिक, तीसरा चित्रक, 
चौथा गायक, पाँचवाँ कवि ओर छुठा मुनि था | आजके युगर्म अभी साधा- 
ण्णुतया केबल पाँच कक्ाओंको स्वीकार किया जाता है, पर इस छठी और 
एक अन्य सातवीं कल्लाका भी पंस्विय आगेकी विकसित मानवताको प्राप्त 
होना है | 


 परखकी कसोदी 


ब[त उत्त समयकी है जत्र संसारमें मनुष्यके उपजाये छुल्ल-प्रपश्नों 

ओर कष्ठोंका दौर प्रारम्म नहीं छुआ था, लोग सरल और प्सन्‍न थे 
और तीनों अवस्थाओंके 'सुखोंकी पूरी कदर जानते थे । उन्हीं दिनों एक 
देश-विशेषमें रूप और कलाका सम्मान सबसे अधिक था । 

उस देशके एक बड़े नगरकी सव-श्रेष्ठ सुन्दरीकी युवावस्थामं ही जल- 
दु्घटनासे मृत्यु हो गई थी | वह नगरकी सर्व-श्रेष्ठ सुन्दरी ही नहीं, नगरके 
युबकोंकी आरकपंणमयी अति, उदार छृदय-सम्राज्ञी मी थी और सभी नंगर- 
बासियोंके प्रति उसकी सहृदय सहानुभूति सचसे आगे रहती थी | 

नगरके एक कुशल मूर्तिकारने उस दिबंगता नगस्सुन्दरीकी एक 
सुन्दर मूर्ति बनाई । समी नगखासियोंने उस मूत्तिकी भूरि-मूरि प्रशंसा की 
ओर नगरके प्रमुख उद्यानमें उसे स्थापित कर दिया गया । 
.. दूर-दूस्से जोग उस मूर्तिको देखते आने कगे | उसकी चर्चा दूसरे 
देशोंमें भी फैल गई । मूर्तिकल्षाके पारखियों और शिक्षुकोंके लिए कल्ा- 
ग्रन्थोमें उस मूत्तिका सविवरण और समात्लोचनात्मक उल्लेख होने ल्गा। 
... उस सुन्दरीसे अधिक उसके मूर्तिकारकी ख्याति बढ़ गई | लेकिन 
इतनी सब्च प्रशंसा पर भी वह कुछु उत्साहित या अधिक प्रसन्न नहीं 
दीख पड़ा। 

एक बार उस नगरके राज-द्खारमें--देशकी राजधानी उस नगरमें 
ही थी--बाहरका एक विश्वविख्यात कल्लाविद आया हुआ था। उसने 
राजाके सामने उस मूर्तिकी बड़ी प्रशंसा की और कहा ; “यह मूर्त्ति सचमुच 
नारी-रूप-चित्रणकी दृष्टिसे संसारकी सब-श्रेष्ठ मूर्ति है। में अपने देशको 
लौंटकर विश्वकी नारी-मूत्तियों पर एक ग्रन्थ लिखूँगा और उसमें शस मूर्ति 
की ऐसी विवेचनात्मक चर्चा करूँगा जैसी श्राज-तक किसीने न की होगी ।” 
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उस मूर्त्तिका निर्माता भी दखारमें उपस्थित था। उस कल्लाबिद्की 
बात पर भी वह चुपचाप अन्यमनस्क-सा ही बैठा रहा । 

उस कलाविद्‌को तथा राजाको भी इस मूर्चिकारकी ऐसी रूखी गम्भी 
रता पर बड़ा आश्चय और कुछ असन्‍्तोष भी हुआ | अन्त राजाके 
आग्रहपूवंक प्रश्न करने पर उस मूर्त्तिकारने अपनी वर्षोकी निरुत्साहिताका 
भेद खोला । उसने कहा : 

“मेरी मूर्तिकी सब लोगोंने प्रशंसा की है और उसको प्रशंसा सुनकर 
जितने भी ज्ञोग उसे देखने आते हैं उसकी प्रशंसा करते हुए ही जाते 

। दूसरोंकी सम्मतिका इतना अधिक प्रभाव वे पहलेसे ही अपने ऊपर 
लिये हुए आते हैं कि उन दूसरोंकी आँखोंसे ही वे उसे देखते हैं. और 
उसकी वास्तविक कल्लाकों नहीं देख पाते । मूर्त्तिकक्ञाके पारखियों और 
विवेचकॉमं श्राज तक कोई भी ऐसा नहीं आया जिसने निष्पक्ष भावसे 
बिना किसी पूर्ब-धारणाके मेरी मूर्त्तिका विस्तारपू्वक निरोक्षण किया हो 
ओर उसको वास्तविक सन्दरताको पहचाना हो |” 

मूत्तिकारके इस वक्तव्यसे राजा और समस्त उपस्थित दखरास्थिंको 
बड़ा आश्चर्य हुआ | अतिथि कल्लाविदूने कहा : 

“तब फिर आपकी मूर्त्तिम ऐसी कौन-सी खबी है जिसे. आज तक कोई 
भी कल्लाविद्‌ नहीं देख सका ? और यदि उसमें कोई ऐसी खबी है जिसे 
केवल आप ही देख सकते हैं तो उसका ज्लोक-हितके लिए उपयोग 
ही क्‍या है !” ह 

“में ही नहीं, सहज निर्श्नान्त दृड्टिसे देखने वाले साधारणसे साधारण 
ज्ञोग भी उसकी खूबीको देख सकते हैं ” मूर्चिकारने कहा, “मूर्सिके 
सामने वाले मैदानमें जो लड़के हार-जीतके खेल खेल्ला करते हैं उन्हें बुला 
कर उनसे ही यह वात जानी जा सकती है ।” 

मूर्लिके सामने कुछ लड़के उस समय भी खेल रहे थे। राजाकी 
आजासे कुछ राजपुरुष तुरंत ही बुत्ञाकर उन्हें दखारमें ले आये | 


परख की कसौटी ६७ 


“नगर-सुन्दरी शिरोमाको जिस मूर्तिके साभने तुम ल्लोग खेला करते 
हो वह ठम्हें केसी लगती है १” राजाने उनमेंसे एक वयस्क, आठ-दस 
वर्षके बालकसे पूछा । 

“अच्छी है महाराज, बुरी नहीं है। बह शिरोमा-जैसी ही लगती है 
लेकिन उसकी तरह चलती-फिरती नहीं है| इतना अवश्य है कि जब हम 
जीत जाते हैँ तो वह मुसकराती है और जब हार जाते हैं तो रोती है |” 
उस बालकने कहा और दूसरोंने भी इसका समर्थन किया । समीने देखा, 
उस बाल्कके इन शब्दोंके साथ ही घूर्तिकारका चेहरा खिल उठा था । 

उसी समय राजा सब दखारियों और उन बालकोंके साथ मूर्चिके 
स्थानपर पहुँचा ओर उस बालककी बातमें एक सच्चे रहस्यका और मूर्ति 
में एक अनुपम विशेषताका पता लग गया | 

अपने खेलके अनुसार जीतनेवाले बाह्मक मूर्तिसे उत्तर-पूवंकी ओर 
घासपर बने हुए. आसनोंपर बैठते थे और हारने वाल्ञॉंको मूर्तिसे उतनी 
ही दूर दक्षिण-पूर्वकी भूमि पर खड़ा होना पड़ता था। मूर्तिका मुख ठीक 
पूर्व दिशाकी ओर था। सामनेसे देखने पर मूर्ति बड़ी सौम्य और स्थिर 
मुद्रामें दीख पड़ती थी और सभी देश-विदेशके पारखी दर्शकोंने उसे 
सामने ही खड़े होकर विभिन्न दूरियोंसे देखा था | उत्तस्पूरवके एक विशेष 
कोणसे देखने पर उस मूर्तिके होठ सुसकरातें हुए और आखें एक विशेष 
भाव-पूण अधखुल्ली म॒द्रामें दीख पड़ती थीं। लेकिन दक्षिण-पूवके उसी 
विशेष कोणसे देखने पर वह मूर्त्ति बड़ी सकरुण म॒द्रार्म स्थित दीखत थी 
आर उसको आंखोंके नीचे अश्रु-विन्दु भी हल्के दिखाई पड़ते थे 

भ८ >< औ८ 
उस कला-कृतिंकी जैसी तीन विभिन्न मुद्राश्रोंमें दीखनेवाली मूत्तियाँ 
सम्मव हैं आज भी कोई विद्यमान हों परन्ठु अ्प्रभावित पूव-दष्टि और 
एकाधिक दृष्टिकोणोंसे देखनेवाले पारखियोंका किसी सूछुम अथर्में आज 
एकदम अभाव हो गया है। जा 
छ 


आसरेके बलपर 


क युवक मिन्नु विशेष सुन्दर और हृ्ट-पुष्ट था । एक बार अपनी मिक्ञा 

की फेरीम उसने एक बड़े भवनके बाहरी उद्यानमें दो सुन्दर तरुणियोंको 
देखा | वे दोनों बहनें-बहनें थीं) वह उनकी ओर विशेष रूपसे आकृष्ट 
हो गया। 

उनके पैरोंके आभूपणंसे उसने जान लिया कि वे दोनों विवा- 
हिता हूँ | 

“तुम्हारा पातित्रत धर्म अटल रहे, सीता-सावित्री |” उसने उनके 
समीप पहुँचकर आवाज़ दो, “मिन्नुकका भोजनका सवाल है |”? 

दोनों बहनें मिन्नुकके इस आशीर्वादसे प्रभावित हुई ) पातिब्रत धर्म 
सचमुच उन दोनोंका विशेष प्रिय धर्म था और वे अपने-अपने पतिको दी 
अपना आराध्य मानती थीं । 

उसे भिक्षा देनेके बाद एक महिल्ा--बड़ी बहिनने भिक्तुसे कहा : 

“साधूजी, आपने हमारा सबसे अधिक प्रिय आशोर्वाद हमें दिया है। 
आप हमें क्या कोई ऐसा पक्का जतन बता सकते है जिससे हमारी पति- 
भक्ति सदैव बढ़ती रहे ओर मृत्युके पश्चात्‌ हम अपने पति-परमेश्वरमें ही 
लीन हो सके ९! 

“अवश्य | में आपको एक ऐसा इश्विक यन्त्र दे सकता हूँ जिसे अपने 
पास रखनेसे आपका मन साक्षात्‌ कामदेवके सामने भी नहीं विचलित 
हो सकता ओर इन्द्रदेव भो आपके पातित्रतकों नहीं डिगा सकते |” साधुने 
कहा ओर अपने भोलेम से एक डिविया निकालकर: उसका ढक्कन 
खोला | 

दोनों बहिनोंने देखा, उसमें किसी तीद्र सुगन्धित पदार्थकी बनी हुई 
बिच्ठूकी एक श्वेत मूर्ति थी। साधुने दकक्‍कन बन्द करके वह डिब्रिया 
उनकी ओर बढ़ाते हुए कहा : ' ' 
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“इस अन्त्रको आप सुरक्तित करें । इसके रहते आपका पातिव्रतधर्म 
उत्तरोत्तर सिद्धिको ग्राप्त होता जायगा | प्रति सोमवारकी आप मध्याह- 
कालमें इस यम्त्रके दृशन कर लिया करें और प्रति दिन पति-स्तोत्रका पाठ 
कर लिया करें। लेकिन मेरे पास इस समय केवल एक ही यन्त्र है। 
आपमें से एक, जो चाहें, इसे अभी ले सकती हैँ और अगली फेरीमें मैं 
दूसरी देवीके लिए दूसरा यन्त्र लेता आऊँगा ।” 

बड़ी चहिनने, जो अपनी पातित्रत साधनाके लिए विशेष उत्सुक और 
सतक थी, उस यन्त्रकों ले लिया | छोटी बहिनने मी उसे ही यन्त्र स्खनेकी 
अनुमति दे दी। चलते समय साधुने उस डिबियाके दकक्‍्कनपर अपने 
त्रिशुल्ञकी नोकसे एक छोय-सा छेद कर. दिया । 

अगले ही दिन सोमवार था। बड़ी बहिनने विधिपूर्वक डित्रिया खोल 
कर यंत्रके दर्शन किये | 

दिन बीत चल्ले । उस साथ्वीको लगा कि उसके पातित्रत और सतीत्व 
का तेज उसके शरीरसे फूय पड़ रहा है। उसे प्रतीत होने लगा कि सती 
अनुयूधा ओर अरुन्धतीका पद उसे सहज और शीघ्र ही प्रात होने 
वाल्ला हैं। 

एक सत्ताह और बीता; और अगले सोमवार्को जन्न उसने यन्त्र- 
दर्शनके ल्लिए; वह डिब्रिया खोली तो देखा, वृश्चिकदेव उसमेंसे अन्तर्धान 
हो चुके थे। 

सुन्दरीके विंस्मय और विषादका पारावार न रहा। वह न जाने 
कितनी देर तक विचारोंके ऊहापोहमे निमग्न रही | 

द्वरपर एक थपकीके स्वस्से उसकी विचारधारा टूटी । खोलकर 
देखा, वही युवक साथ द्वारपर खड़ा था। उसके होठोंमेँ आज एक 
विशेष मधुर मुसकान और आँखोंमें एक अनिवार्य मादक निमन्‍्त्रण था। 

“मेरी पातिव्रत-साधना लुप्त हो गई है । देवताओंको स्वीकार नहीं है 
कि मैं उसकी सिद्धि प्राप्त करूँ। मेरा पति कुरूप और निस्तेज है| में 
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उसके लिए तुम्त जैसे सुन्दर युवकके मधुर निमन्त्रणकी अब अधिक यल 
नहीं सकती--” कहते-कहते उस पति-मक्ताने उस साधुके गलेम अपनी 
भुजाएँ डाल दीं और दोनों प्रेमालिगनमें बँध गये । 

छोटी बहिन, जो उस सप्तव उनके असावधान क्षणोंमें ही वहाँ आ 
पहुँची थी, यह दृश्य देखकर कह उठी ; 

. “बधाई देती हूँ. साधुजी, आपको इस सिद्धिपर ! लेकिन मेरा पति 
कुरूप या निस्तेज नहीं है और में किसी सिद्धि-शक्ति या कीर्तिको कामना 
अथवा किसी भयके बिना, केवल सहज निद्वन्द् स्वभावसे ही उससे प्रेम 
करती हूँ । जिसदिन मेरा मन ज्ञात या अज्ञात रूपमें उस सहज ग्रेमसे डिग 
जायगा उसी दिन देवता लोग मेरे पास भी पातित्रतकी रक्षाके लिए कोई 
यन्त्र भेजकर भेरे मनमें उसका सहारा लेनेकी तीव ल्ाल्सा उत्न्न कर 
सकेंगे |”? 
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किसी समय एक गाँवमें अखे ही अ्न्थे रहते थे । बात यह थी कि उस 

देशमें कुछ वर्ष पहले एक ऐसा रोग फूट पड़ा था जिससे नये पैंठा 
हुएसे लेकर छुह-सात बरस तकके बहत-से बच्चे झन्‍्धे हो गये थे | वेद्योने 
खोजकर पता लगा लिया था कि यह रोग कुछ ऐसा संक्रामक हैं कि यदि 
वे बच्चे दूसरे वच्चोंके बीच वस्तियोंम दी रक्खे गये तो उन सबको दश नेन्द्रिय 
पर इसका घातक प्रभाव पड़ेगा | इसीलिए राजाने उन वच्चोंकी एक अल्वग 
गाँवर्मे बसा दिया था | 


समय पाकर वे बच्चे युवा हुए और अन्धे नर-नारियोंका वह गाँव एक 
निराले ही दड्गकी बस्ती बन गया । उनके जीवन-निर्बाहका आवश्यक खर्च 
राजकोपसे आता था । आसपासके गाँवोंके चरवाहे अक्सर उनके गाँवमे 
आकर उन्हें अपनी ल्ाठियोंके सिरे पकड़ाकर आसपासके गाँवोंकी सेर करा 
देते थे और समीपके जल्लाशयोंम स्नान भी करा लाते थे। इसका बदला 
वे अग्वे उन्हें पैसों या खाद्य-पदार्थों द्वारा उनका सत्कार करके चुकाते थे । 

इधर इतने वर्षोकी लगातार खोजों और प्रयोगोंके पश्चात्‌ राजदरार 
के वेद्योंने एक ऐसी श्रौषधिका निर्माण कर लिया जिससे उन बचपनके 
अन्धोंका सफल उपचार हो सकता था | 

णजाने एक राजवैद्यको यथेष्ट मात्रामं बह औषधि लेकर उस भाँव 
वालोंका इलाज करनेके ल्लिए. भेजा | सूर्यास्तके समय गाँवमें पहुँचकर उस 
वैद्यने सब अन्धोंको एकत्र किया और सारी बात बताते हुए. उनसे कहा 
कि अगली सुबह वह बारी-बारी उनकी आँखोंमें आयुर्वेदोक्त विधिसे.उस 
रत्न-ज्योति नामकी ओपधिको--जिसकी एक-एक टिकिया वह प्रत्येक 
अन्धेके द्विए. लाया था--लगायेगा और उन सबकी दृष्टि उन्हें धापस 
मित्र जायगी | 
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अन्धोंने इस शुभ समाचारका, और इसे लानेवाले दूत वैद्यका बड़े 
हरप॑ और उत्साहकें साथ स्वागत किया | उन्होंने कहा कि अन्वेपनमें 
निस्सन्‍देह कुछ असुविधाएँ हैं ओर यदि उनकी आँखोंसे उन्हें दीखने लग 
जायगा तो खेतोंकी हवा खाने ओर तालाबोंम स्नान करनेके लिए. उन्हें 
दूसरे गाँवके लड़कोंपर निर्भर नहीं रहना पड़ेगा और इन बातोंका सुख वे 
स्वेच्छापूबंक जब और जितना चाहेंगे ले सकेंगे | 

गाँववालोंने वड़े मुख-सम्मानपूर्वक उसे वेद्यको मन्दिर्की अ्रतिथि- 
शाल्ञामं ठहराया और जब बह सो गया तो उन्होंने आपसमें सलाह की : 

“यह रह्-ज्योति नामकी ओपधि कितनी सुन्दर और विचित्र आकार- 
प्रकारकी वस्तु होंगी | हमल्लोग अन्धे होनेके कारण उसे देख तो नहीं सकते 
ओर न श्रायुवेदोक्त विधिसे उसे आँखोंमं लगाना ही जानते हैँ, किन्तु 
छू और चख तो सकते ही हैं। तबतक हमलोग उस वस्तुका स्वाद लेकर 
उसका थोड़ा-बहुत परिचय क्यों न प्राप्त करे !” 

यह निश्चय होते ही उनमेंसे एक व्यक्ति स्येत्ञता-य्टोल्ता वैद्यराजजी 
के उस पात्र तक जा पहुँचा जिससें उन्होंने रत्न-ज्योतिकी दिकियाँ भरी हुई 
थीं। उसने एक टिकिया उठाकर मुँहमें रखी। “बहुत मीठी, बहुत 
स्वादिष्ट |” अनायास ही उसके मुखसे निकल्न पड़ा | | 

हाथोंहथ वे टिकियाँ उन अन्धोंके दलमें बेँट गई | सौभाग्य या 
दुर्भाग्यवश वे सचमुच खानेमें भी बहुत मीठी और स्वादिष्ट थीं और मेँह 
में रखते ही घुत्त जानेवाल्ली थीं | ह 

अगली सुबह जब राष्रवैद्यनी सोकर उठे तब उन्होंने अपने औपषधि- 
पात्रको रीता पाया। गाँववालोंने धन्यवादपूर्वक उन्हें राजदरबारकी ओर 
बिंदा करते हुए कहा : 

“आ्रापफी औषधि आँखोंके लिए. जितनी गुणकारी हो, होगी ही; 
लेकिन वह खानेमे भी अत्यन्त मीठी और स्वादिष्ट थी | ऐसी बढ़िया वस्तु 
हमारे पास तक ल्ानेके लिए हम आपके बहुत ही कृतज्ञ हैं |?” 
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वैद्यनी उदास मुँह लिये राजदर्वार्की लौट गये | 
>८ ६ >< 

ठहरिये ! उन अन्धोंकों भाग्यदीन और महामू्ल कहनेके पहले आपको 
यह फैसला करना होगा कि आजका देखनेवाला सममदार मनुष्य किस 
तरह उन अन्घोंसे कम है। हम-आप जैसे आजके पढ़े-लिखे व्यक्ति भी 
क्या आँख द्वारा सेवन करनेकी वस्तुकी जिह्ातक ही सीमित करके सन्तुष्ट 
नहीं हो रहते ! जिस सुन्दर और उपयोगी जान पड़नेवाल्ली विचारणीय 
बातकी वास्तविकताको उन्हें यथार्थ रूपमें देखना और बरतना चाहिए, 
क्या उसके व्याकरण, पद-ल्ालित्य, काव्याज्नक्भार अथवा मीठे-कोमत्न केण्ठ- 
स्व॒रके स्वादों और उन स्वादोंकी चर्चामें ही अ्रव्ककर वे उस सीधे अरथंकों 
हृदयकी गहराईमें सोचनेसे इनकार नहीं कर देते ? 


निराश्चय की जीत 


सपदके बीच बसा हुआ एक छोटा-सा दीप था। कभी-कभी पाससे निकलने 

वाले जहाज़ कुछु समयके लिए उसके तथ पर ल्ंगर डाल देते थे | इन 
जहाज़ोंके द्वारा उस हीपके भी कुछ निवासी दूसरे द्वीपों ओर महाद्वीपोंमें 
जाकर बस गये थे और उनमें से कुछु कभी-कभी इस द्वीपमं भी आकर 
कुछ समय रह जाते थे । 

एक बार उस द्वीपमें ऐसा अकाल पड़ा कि लोगोंके भूखों मरनेकी 
नौंवत थ्रा गई। वाहरका जहाज भी बहुत दिनोंसे कोई नहीं आया था। बाहरसे 
खाद्य-सामग्री याप्त करने या द्वीप छोड़कर अन्यत्र जा बसनेका उनके पास 
कोई उपाय नहीं था | उनके पास जो छोटी-छोटी नोकाएँ थीं वे समुद्र पार 
करनेके लिए, बिल्कुल बेकार थीं । 

द्वीपके मुखिया लोग इसी चिन्तामें एकत्र होकर सोच-विचार कर रहे 
थे कि श्रचानक एक युवकने उनकी समासे आकर कहा : 

#समुद्रके पार महाद्वीपसें पहुँचने का प्रबन्ध मैंने कर लिया है। आप 
सब द्वोपके सभी निवासियों सहित मेरे साथ चलनेकों तैयार हो जायें |” 

“इस प्राण-रक्षक समाचारके लिए हम हृदयसे तुम्हारे कृतज्ञ हैं | क्‍या 
तुम उसी महाह्वीपसे आये हो ! ठुम्हारे साथ कोई बड़ा जहाज़ आया है! 
या तुम एकसे अधिक जहाज़ ला सके हो ? वह महाद्वीप किस दिशामें, 
कितनी दूरहे ! ” आदि प्रश्नों की कड़ी उस युवकपर बरस पड़ी । 

८४ मेरे पास कोई भो वैसा जहाज़ नही है। में इसी दीप का रहने 
वाला हूँ । मैंने समुद्र-पारके महाद्वीपकी कभी भी वात्रा नहीं की | मैं केवल 
इतना जानता हूँ कि बह उत्तरकी ओर है। फिर मी, वह महाद्वीप कितनी 
भी दूर हो, मैंने उसतक पहुँचनेका प्रबन्ध कर लिया है और थ्याप सबको 
अपने साथ चल्लनेका निमन्त्रण देता हूँ ।” शुबकने उत्तर दिया । 
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“जिसके पास कोई बड़ा जल-पोत नहीं, जिसने महाद्वीपकी यात्रा नहीं 
की और उसकी दूरीकों भी नहीं जानता उसका साथ देकर हम अपनी 
आती हुई मत्युको बुलानेमें कुछ शीत्रता ही कर सकते हैं |” उन्होंने 
बदले हुए स्वरमें युवकको उत्तर दिया और अपनी चिन्तामे लग गये | 

फिर भी अगले दिन जब उस युवकने द्वीपके उत्तरी समुद्रमें अपनी 
नाव खोली तब ल्ोगोंने देखा, कुछ और भी युवक अपनी-अपनी नायें 
लेकर उसके साथ हो गये थे । वे सभी नावें पारस्परिक समीपता और 
वार्ताल्ञाप की सुविधाके विचारसे एक दूसरेंके साथ रस्सियोंसे बँधी 
हुई थीं। 

तट छोड़ते ही वेगका एक तूफ्रान समुद्रमें उठ खड़ा हुआ और द्वीप- 
तय्पर खड़े देखने वाल्लोंने श्रपने दूर्वोक्षण यन्त्रोंसे देखा, थे नाबें एक 
दूसरेसे कराकर ओर छत-विज्ञत होकर समुद्रमें डूबने लगीं और कुछ ही 
प्रण्टोंम जलके गर्भमें विज्ञीन हों गई । 

इस भयंकर दुर्भाग्य-काणडको देखकर द्वीपके लोग भरे हृदयसे अपने 
घरोंको लौटे । 

उस्ती सॉँफ उनके आश्चयंकी कोई सीमा न रही जब उन्होंने कुछ 
युवकोंको अपने सामने उपस्थित देखा | थे उन्हींमेंसे कुछ थे जो प्रातः 
काल अपनी नाबें लेकर समुद्रमें उतर गये थे और जिन्हें नौकाओं समेत 
ड्ूबते हुए वे अपनी आँखोंसे देख चुके थे । 

“समुद्रकों सकुशल् और निष्ययास पार करनेका रहस्य हमने जान 
लिया है | हमारी नावें जन्र छिन्न-मिन्न होकर ड्रबने लगीं तब हमारे साथीने 
हमें समुद्रको अधिक-सें-अधिक गहराईमें उतर जानेका संकेत किया । हमने 
मरसक प्रयत्व किया छेकिन अधिक नीचे नहीं उतर सके | नीचे जानेके 
प्रत्येक प्रवत्नने हमें अगले ही क्षण पानीके ऊपर ला फेंका । हमारा अनु- 
भव हैं कि मनुष्य पानीमें ड्रबकर तभी मरता है जब वह उसकी गहराईमें 
जानेसे बचना चाहता है, श्रन्यथा समुद्रको मनुष्यका शरीर अपने भीतर 
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रखना स्बथा असुचिकर है। हमारे अधिकांश साथी निश्चिन्त जल-बिद्यार 
पूवंक उत्तकी ओर बढ़े चले जा रहे हैं और हम कुछ लोग बीचसे दी 
इसलिए लौट आये हैं कि ओर भी जो लोग यहाँसे चलनेको तैयार हो 
सके वे हमारे साथ चल |” उन युवकोंमेंसे एकने कहा | 
>८ हम ल्‍८ 
इस कथापर मेरे कथा-गुरुकी टिप्पणी है कि संसारकी बड़ी से बड़ी 


विपत्तियाँ भी मनुध्यको अपने भीतर रखना अरुचिकर समझती हैं, और 
उनमें फँसकर मनुष्य तभी अपनी कमर तोड़ लेता है जब उनसे बचनेके 
लिए, बेतहाशा भाग-दौड़ करता है। उनका यह भी संकेत है कि छोटी-बड़ी 
ल्ौकिक विपत्तियोंसे छेकर विश्वकी महामाया तकसे बचनेके लिए. वास्तवमें 
मनुष्यको किसी समर्थ, जानकार, मुक्त या सिद्ध गुरु'के सहारे और पथ- 
प्रदर्शनकी अनिवार्य आवश्यकता नहीं है और वह अकेला और निराश्रय 


होकर ही इनपर अन्तिम विजय पा सकता है | 


अरोग फल 


कि यात्री दलके कुछ ज्लोग अ्रपने साथियोंसे बिछुड कर एक घने वन 

में फँस गये। जब उस वनके बाहर निंकलनेका उन्हें मार्ग न मित्ना 
तो वे उसीमें बस गये और जंगल़के फल्न-पत्ते खाकर अपने दिन काटने 
लगे । एक दिन उनमेंसे एक आदमीको ऐसा बृक्ष दिखाई पड़ा, जिसको 
महक दर तक फैल रहीं थी और वह फल्लॉंसे लदा पड़ा था। फत्ष 
देखनेम॑ बहुत सुन्दर थे | 

उस आदमीने उप्त बक्षका एक फल तोड़कर चखा और उसे अत्यन्त 
स्वादिष्ट पाया--उसने पेट मरकर वे फल खाये और अपने सभी वनवासी 
साथियोंको भी उसकी सूचना दे दी। 

उस फल्ककी बड़ी विशेषता यह थी कि एक बार फल्न तोड़ने पर 
उनकी जगह नये फल्न रातों-रत निकल श्राते थे; और एक पखवारेमें 
ही वे खाने योग्य हो जाते थे | 

वह फल अत् उन वन-बासियोंका प्रधान और सव-श्रेष्ठ आहार बन 
गया । लेकिन उस फल्लका उन लोगों पर यह प्रभाव पड़ा कि उनकी दरशंन- 
शक्ति धीरे-धीरे ज्ञीण होती गई और कुछ दिनोंमें वे प्रायः त्रिलकुल् ही 
अंबे हो गये । उनमेंसे एक व्यक्ति अवश्य ऐसा बचा, जिसकी आँखों पर 
वैसा कोई भी कुप्रमाव नहीं होने पाया | 

कुछ दिनों बाद संयोगवश कुछ राज पुरुषोंकी सवारी उधरसे निकल्ली। 
इन वन-वासियोंका पता लगने पर उन्होंने इनकी पूरी कथा सुनी और 
सबकी राज-नगरमें ले गये ) 

वह कौन-सा इतना सुन्दर और स्वादिष्ट फल्न है, जिसके खानेसे 
मनुष्य अन्यथा हो जाता है और जिसके फल्न एक पखवररेमें तैयार हो जाते 
हैं | राजदर्ारके वैद्योने अपने किसी मी अन्थमें उसकी चर्चा नहीं पढ़ी 
थी। राजाकी आशासे वैद्योने उस बनमें जाकर उस इच्षे श्र उसके 
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फक्तेंका मली-भाँति निरीक्षण और परीक्षण किया और अन्तर उसका 
परिणाम घोषित किया : 

“इस फल्लमें कोई भी ऐसा तत््व नहीं है कि जिसे खानेसे आँखों या 
शरीरके किसी सी अंगपर किसी भो प्रकारका कुप्रमाव पड़े; प्रत्युत यह 
विशेष रूपसे स्निग्धकर और पौष्टिक है, और शीघ्र ही पचने वाल्षा होनेके 
कारण किसी भी मात्राम खाया जा सकता है। हाँ, इस फल्के छिलकेमें 
यह कुप्रभाव अवश्य है कि यदि इसका सिरके किसी भी भाग पर अधिक 
दबाव पड़े तो वह अनिवार्य रूपसे आँखोंकी ज्योतिको हरने बाला है | 
जान पड़ता है, इन ल्लोगोंने फल तो स्वाभाविक भूखके अनुसार ही खाये हैं, 
लेकिन अपने सिरों पर इनके बोक बहुत अधिक ढोये हैं | जिस एक व्यक्ति 
की आँखें पूर्ण स्वस्थ बनी हुई हैं वह इस तथ्यका प्रत्यक्ष प्रमाण है ।” 

मेरे कथा-गुरुका कहना है कि उस वृक्षुका नाम काम-बइक्ष और उसके 
फलों का नाम काम-फल है; ओर संसारका मनुष्य किसी भी काम-फत्रके 
भोग या अतिभोगसे नहीं, बल्कि उसके अति-संग्रह और अतिवहनके 
कारण ही अंधा और अस्वस्थ होता है। 


ओ | 
बेल ओर अंगूर 
गूंगायम॒नाके बीच अन्तवेद प्रदेश किसी समय एक ऐसा भू-मास था 
जिसमें वेल-बक्षोंके बहुत-से बाग़ थे। उस देशमें खेती बहुत कम होती 
थी और बेल-फल वहाँके निवासियोंका एक मुख्य आह्यर था। पुराने बृत्षोंके 
सूख जाने पर वे उनके बदले नये बेलके ही बृक्ष लगा देते थे | एक बार 
उस देशके राजाने एक नया क्ृषि-मंत्री नियुक्त किया | उसने अनुसन्धान 
करके पता लगाया कि उस देशमें अंगूरकी खेती बहुत अच्छी हो सकती थी | 
लोगोंको बताया गया कि खाद्य-पदार्थके रूपमें वेत्ल एक बिल्कुल क्षुद्र 
और अंगूर बड़े उपयोगको वस्तु है। वेल्न-इन्नोंके आरोपणको बहुत कुछ 
निरुत्साहित करके अंगूरके बगीचे लगानेके लिए ल्ोगोंको हर तरहका उत्साह 
ओर सहयोग राज्यकी ओरसे दिया जाने लगा | 
लोगोंने नई भूमि तैयार करके उस पर अंगूसेंके बगीचे लगा दिये | 
कुछ राज्य-कर्मचारियोंने वेलके बाशोंकों कव्याकर उनकी जगह अंगूरके 
बगीचे ल्गवानेका भी काम प्रारम्भ कर दिया | 


कुछ समय बाद कृषि-मंत्रीने इस नई कृबि-प्रगतिका निरीक्षण करनेके 
लिए देशका दौरा किया । सारे देशको अंगूरोंके बगीचोंसे लहलहवाता देख- 
कर वह बहुत प्रसन्न हुआ और उसने जनताकी, और अपने विभागके 
कर्मचारियोंकी भी बड़ी प्रशंसा की । 

लेकिन देशकी राजधानीमें पहुँचकर कृपि-मंत्रीने अपने निवास-मवनके 
बड़े अंगूरी बगीचेसे अंगूरकी सब बेलॉंको उखड़वा डाला और उसमें वेलके 
सैकड़ों पौदे लगवा दिये | 5 

क्ृषि-मंत्रीके इस कार्यसे उसके विभागके सभी शाज-कर्मचारियोंको 
बड़ा आश्चर्य हुआ । उन्होंने उसकी इस विचित्र कार्यवाही पर जिज्ञसा 
करते हुए, उससे निवेदन किया : 
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ध्यान्य श्रीमत्‌ ! आपने ही अंगूरोंकी खेतीका महत्व बताकर 
राज्य और जनताको उनकी खेतीके लिए प्रोत्साहित किया और उसका 
परिणाम भी हर प्रकारसे अच्छा ही प्रकट हुआ । लेकिन अब आपने 
ही इतने अच्छे अंगूरोंकें अपने बगीचेकी उजड़वाकर उसकी जगह वेल्- 
वृक्ष क्षगवा दिये है| इसका रहस्य क्या है १?! 

मंत्रीने कहा ! * 

“गनिस्सन्देह अंगूर वेलकी अपेक्षा बहुत ऊँची कीटिका फल और खाद्य- 
पदार्थ है, लेकिन वेलोंका भी यथावसर अपना उपयोग है। मैंने यह कभी 
नहीं कहा था कि अंगूर लगानेके लिंए वेलके बृत्नोंकी नष्ट किया जाय 
किन्तु आप लोगोंते सभी बेल-बच्षोंकी कट्वाकर उनकी जगह अंगूरकी वेल्ले 
लगवा दी हैं | यह देशके लिए एक बड़ा अनर्थ हुआ है| यहाँकी जलवायु 
के अनुसार लोगोंको अपने स्वास्थ्यके लिए. बेज्-फलकी बड़ी आवश्यकता 
है और उसीको देखते -हुए विवश होकर, मुझे अपने अंगूरी वाग़को कटवा 
कर उसकी जगह बेलके इक्च लगवाने पड़े हैं ।” 

थ् * है >८ 

: मेरे कथा-गुरुका कहना है कि किसी भी नई और 3पयोगी बस्तुको 
कितने भी वेग ओर बल्लके. साथ. प्रस्तुत करनेका यह अभिप्राय कदापि नहीं 
है कि पिछली बस्तुको एकदम अनावश्यक मानकर उसे नश्टकर दिया जाथ | 
उनका यह भी कहना हैं कि उनके तिजी शिक्षार्थियोंके ल्लिए. इस 
कथामें एक अति आवश्यक संकेत है और उनके सम्पर्क्म शाने वाले अन्य 
ल्ोगोंको भी इस अन्तर्निहित सब-परिवेष्ठी अभिप्रायकी जानकारी रहे तो 
अच्छी बात है| 


रुपका लेखा 

भूलेकसे मरकर प्रतिदिन जो सहसों मानव-आत्माएँ भुवल्नोंकर्मे पहुँचती 

हैं उनमें एक दिन एक ही नगरकी तीन स्त्रियाँ एक साथ पहुँची । 
वे तीनों मत्युके समय पूर्ण युवती और अतीव सुन्दरी थीं | वे इतनी सुन्दर 
थीं कि राहमें जाते हुए यक्ष, गन्धव और किन्नर उन्हें एक बार मर-आँख 
देखनेके लिए झवश्य रुक जाते थे। इस सबके प्रति तीनों स्त्री-आव्याओं 
का व्यवहार बिलकुल अल्वग-अलग था। पहली स्त्री उन राह चलते देखने 
वाल्ोंकों देखकर घ्वणा और तिस्कारके साथ अपना मुँह इधर-उधर फेर 
लेती थी; दूसरी सहज स्निग्ध भावसे उनका मुग्ध स्वागत स्वीकार करती 
ओर अपनी मधुर रूप-चेप्यओंसे उनका सत्कार करती हुई आगे बढ़ रही 
थी; और तीसरी अपनी भुजाएँ फैल्लाकर मानो उन्हें अपने वाहु-पाशमें 
बाँवनेके लिए, उनके पीछे कुछ दृस्तक भव्क जाती थी और जब वे अदृश्य 
हो जाते थे तभी अपने मार्गपर ज्ञौव्कर मन्द और थ्निश्चित गतिसे आगे 
चलती थी | 

भरुवलों कके सातो खण्ड पार करके जब वे तीनों आत्माएँ खल्लोंक--- 
स्वर्ग ल्ञोक--के द्वारपर पहुँचीं तब उन्हें स्थानीय धर्मराजके न्यायात्यमें ले 
जाया गया । चित्रगुप्तके दूत, जो जीवन भर इन आत्माओंके साथ संसारमें 
रहे थे, इस समय भी इनके साथ थे । 

धर्मराजकी थ्राज्ञा पाकर लिपिकाजनों--चित्रगुप्तके दूतों--ने निवेदन 
किया ; रु 

“ग्हाराज ! इनमेंसे पहली र्री अत्यन्त पतित्रता और पति-परायणा 
रही है। इसका तन, मन और सारी भावनाएँ एवं कामनाएँ केवल इसके 
पतिको ही समर्पित और -उसीम केन्द्रित रही हैं| इसने किसी भी अन्य 
पुरुषकी ओर मुग्बता, प्रशंसा या सहज सम्मान को मी दृश्टि नहीं डाली. | 
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दूसरे पुरुषोंकी दृष्टिसे इसने सदैव अपने रूप और यौवनको छिपाकर ही 
खजा है | पतिकी आराधनामें इसने कठोर संयम और शत किये हैं और 
संसारकी समी प्राचीन सती-साध्वियोंके पद-चिह्नोपर चलनेका इसने प्रयःन 
किया है |” 

“लिपिकाजनोंका यह कथन सत्य है?” धर्मराजने अत्र उस स्त्रीको 
ल्च्यकर उसका समर्थन चाहा | 

“गत्तुरशः सत्य है, महाराज [” ख्रीने उत्तर दिया, “मेने बड़े-बड़े 
श्रीमान्‌ और रूपवान्‌ पुरुषोंकी कुद्डश्टिका उत्तर उनके मुखोंपर थ्रूककर ही 
दिया है और उनकी कुदष्टि पड़नेपर गंगाजल छिंड़ककर अपने शरीरको 
पवित्र किया है! वासनाकी दृश्टिसे देखनेवाले पुरुषोंसे मुझे सदेय घृणा 
रही है और किसी भी दुराचारिणी ख््रीको मेंनें अपने धरमे पाँव नहीं रखने 
दिया | अपने पतिसे मित्र किसी पुरुषको मैंने पुरुष ही नहीं माना | पुरुष 
तो क्या, यज्ञों, गर्ध्वों और किन्नरोंको भी मेंने किसी गिनतीमें नहीं गिना | 
मुझे आश्चर्य और दुःख है कि ऊँचे ल्ोकोंके निवासियोंकी दृष्टि भी पविद्न 
नहीं है और वे परायी स्वियोंको इतने निर्लज्ज और वासनाएं्ण भावसे 
देखते हैं ।” ु 

धर्मराजने कह : “ठीक है। लेकिन इतनी कठोर पति-भक्ति और 
सतीत्वकी साथना ठुमने किस अमिप्रायसे की है, बता सकती हो १” 

“क्रिस अ्रभिप्रायसे ??” स्त्रीने कुछ विस्मित स्वरमें कहा, इसमें अमि- 
प्रायका क्या प्रश्न है ! प्रत्येक भ्ती स्त्रीको संसारमें ऐसा ही करना चाहिए, 
ओर जिन पुरानी सती-साध्वियोंकी संसारमें पूजा होती है उन्होंने भी ऐसा 
ही किया है; इसीलिए मैंने भी यह किया है। सती पावतीकी तरह में भी 
जन्म-जन्मान्तरमें एक ही पतिकों वरण करना चाहती हूँ |? 


घर्मगजकी आज्ञा पाकर अ्त्र लिपिकाजनोंने दूसरी स्त्रीका छेखा 
सनाया : 


रूपका लेखा ३१३ 


“इस दूसरी स्त्रीनें अपने पतिसे गहरा प्रेम किया हैं। और सुख-दुःखमें 
सदेव उसकी हृदय-संगिनी रही है। शारीरिक सहवास और पुत्रोत्तत्तिके 
लिए अपने आपको केबल्ल पति तक ही सीमित रखकर इसने अपने रूप, 
वाणी और व्यवहारसे दूसरे पुरुषोंका भी खतन्त्र ओर सहृदय भावसे सत्कार 
किया है और उनके हृदयोंगं अनेक कोमल और कसकीली भावनाएँ भी 
जगाई हैं | इसने अपने रूप ओर चेशओंसे अनेक युवकोंको प्रेरणाएँ दी 
हैं और अनेक नवथुवा बालाओंको रूप और आकर्पणकी कल्षामें दीक्षित 
किया है। इसने किसीसे घृणा, किसोका तिरस्कार नहीं किया और यथा- 
सम्भव किसीका हृदय नहीं दुखाया । इसने किसीकों नीच नहीं माना और 
मानव-हृदयकी दुं्ल्ताश्रोंके प्रति पूरी सहानुभूति दिखाई है। दुर्बल चरित्र 
बाली युवतियोंकी ओर यह विशेष रूपसे आराकृष्ट हुई है और समाजकी 
लांछनाओंके विरुद्ध उनका इसने बहुत पत्न लिया है |?” 

“कौर यह तीसरी सत्री” लिपिकाजनोंने धर्मराजका संकेत पाकर कहा : 
“इसने अपने यौवनकी पहली उमेझके साथ ही अपने रूपकों ही अपना 
आराध्य बना लिया था| दूसरे पुरुषोंके रूपों और प्रलोभनोंपर बंरबस 
रीभना और जितने भी दूसरे इसकी ओर आक्ृष्ट हो सके उन सबको 
अपने रूप-जालमें बाँधकर उनके साथ निर्विवेक भावसे सर्वांगीण सम्पक 
स्थापित करना इसका जीव न-क्रम रहा है। अपने पतिसे पहले छल-दुराव 
द्वार और फिर प्रकट विच्छेद रा इसने अपने व्यवह्रको गतिशील 
रखा है |? 

धर्मराजने निर्णय दिया : 

“इन तीनों स्लियोंकी नारी सौन्दर्यकी विशेष पूँजी देकर प्रथ्वीपर भेजा 
गया था | इनमेंसे पहल्लीने उसका लगभग कुछ भी उपयोग नहीं किया 
ओर अन्य-कामना वश उसे एक पुरुष तक ही सीमित रखकर शेष मानव- 
समाजका उससे हित और सत्कारकी जगह अ्रहित और अनादर किया है | 
इसने देवताओं द्वारा दिये हुए अपने अति सुन्दर रूपको सारे संसारसे 

ट्त 
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छिपाकर रखनेका ही प्रयत्न किया है। इसलिए, इसे मूलोकमें ही ले जाकर 
चमगादड़ीकी योनिमें जन्म दिया जाय | उस योनिमें यह अपने शरीरको 
दूसरोंकी दृष्टिसे बचाने और स्वयं भी उनके रूप-द्शनसे बचे रहनेकी अपनी 
इच्छाकी बहुत कुछ पूर्ति कर सकेगी और अपनी अन्य कामनाओंका 
उपभोग भी उस अन्धकारपूर्ण जीवनमें इसे मिल्र जायगा । 

“बूसरी स््रीने अपने रूप और नारी-जीवनका भरपूर उपयोग किया है 
ओर उन्हें ठीक संतुलनमें भी रखा है। इसे एक सह वर्षके लिए, 
अपने प्रियजनोंके साथ स्वर्गका विहार देकर फिर प्रथ्वीपर अपने गुणोंके 
अगले विकासके लिए,, शराजाकी एकमात्र सनन्‍्तान और राज्याधिकारिणी 
राजकन्याके रूपमें जन्म दिया जाय | और तीसरी स्लीको इसी समय प्रृथ्बी 
पर ले जाकर मकड़ीकी योनिममें जन्म दिया जाय, जहाँ वह अपने ही रूप 
जालमें बैंधकर उसमें दूसरोंकी कीट-पतज्न-वत्‌ निम्न भावनाओंकों फाँसने 
ओर उनका ही आहार करनेका अपना अपूर्ण कार्यक्रम पूण करे और 
अपनी अतृप्त कामनाओंको तृत्त कर सके । पहली और तीसरी आत्माएँ 
जब अपना इच्छित भोग-भोग चुके तत्र उन्हें फिर हमारे पास ज्ञाया जाय, 
जिससे हम उनकी अगतिकों देखकर उन्हें पुनः भूलोकर्मे मानव-जन्म 
देनेकी व्यवस्था कर सके |?” 
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छुक बार दो पड़ोसी गावोंके बीच किसी बातको लेकर भगड़ा हो गया | 

बढ़ते-बढ़ते यह कगड़ा इतना बढ़ा कि एक गाँववालोंने खुले गुद्धकी 
घोषणा कर दी | दोनों गाबोंके बीचके मैदानमें दोनों दल्न हथियारोंसे लेस 
होकर आ-डटे और भयंकर युद्ध प्रारम्भ हो गया | 

जिस अति प्राचीन युगकी यह कथा है उसमें मनुष्योंके शरीर ऐसे 
होते थे कि उनका बड़ेसे बड़ा धाव एक दिनमें पुर जाता था और युद्ध 
अथवा दुर्घगनामें उनकी मृत्यु तभी होती थी जब उनका शरीर गले, घड़ 
या कमरसे बिल्कुल कट कर दो ठुकड़े हो जाता था । आधुनिक इतिहास 
भी इस बातका समर्थक है कि ज्यों-ज्यो हम भूतकालकी ओर बढ़ते हैं, 
मानव-शरीरकी यह शीत्र स्वस्थ होनेकी क्षुमता बढ़ती हुई दीख पड़ती है । 


दोनों गावोंकी सेनाएँ सुबहसे शाम तक युद्ध करतीं और संध्याकों 
अपने घायलों समेत अपने गाबोंको लौट जातीं | दो-तीन दिनमें वे घायत्त 
फिर लड़ने योग्य समर्थ होकर मैदानमें आ-डटते | दिन भरकी लड़ाईसें 
कठिनाईसे कोई इक्का-दुका योद्धा जानसे मारा जाता | 

धीरे-धीरे इन दोनों दल्ोंके पक्चोंमें दूसरे, दृरूबुरके गाँव वालेमी 
आकर सम्मिलित होने लगे । कुछ ही वषोमे यह युद्ध एक देशीव्यापी 
युद्ध बन गया । ह 

इस युद्धको चल्ते-चल्नते जब सौ वर्ष बीत गये और पहले लड़ाकुओं 
की चौथी पीढ़ी भी जब मैदानमें उतरने ल्गो तब देवताओंको चिन्ता हुई । 
उन्होंने सोचा कि इस तरह तो यह सारी मनुष्य जाति कल्पके अन्त तक 
लड़ती मिडती ही रहेगी और जिस उद्देश्यसें उसे इस पृथ्बीपर जन्स दिया 
गया है वह कमी पूरा न होगा । 

बहुत सोच-विचारके बाद, इस युद्धका शीघ्र ही अन्त करने की दृष्टिसे, 
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देवताओंने एक गाव वालोंको, जिनका दोष इस युद्धमें अपेक्षाकृत कम था, 
एक रात कुछ अधिक तीछुण और घातक अख्तर दे दिये। 

फल-खरूप अगले दिनसे वह युद्ध भीषण हो उठा। दूसरे पक्षमें 
घायलों और मृतकोंकी संख्या बढ़ने लगी । अपनी पराजय होती देख इस 
वूसरे दल्के लोगोंने बल्लकी जगह छुलसे काम लेनेकी राह सोच निकाली | 
उन्होंने पहले दलके बहुत-से नये अस्त्रोंकी चोरी करवा ली । दोनों दुल्ल फिर 
बराबरी पर आगये | 

देवताओंने पहले दल्लकको और भी तीच्ण शस्त्रात्र दिये और मनुष्षोंके 
बीच जन-संहारके साथ-साथ अस्त्रोंकी चोरी और बल्ल-पूर्वक हरणका एक 
नया युद्ध-विभाग चालू हो गया । 

जब देवता लोग अपने बड़ेसे बड़े अस्त-शस्त्र दे चुके और उनके पास 
कोई तीछृणतर हथियार अपने संरक्षित मानव-दल्लको देनेकी न रह गया 
तब्र वे कठिनतम चिन्तामें पड़ गये । जितने घातक शस्त्र मनुष्योंके हाथ 
पहुँच चुके थे उनसे यद्द निश्चित दीखता था कि मनुष्य जाति कुछ ही 
बर्धोमं लड़कर समाप्त हो जायगी | 

देवताओोंने विवश होकर अन्तमें असुरोंके नायक शनिदेवका आवाहन॑ 
किया । सारी कथा सुनकर शनिदेवने लकड़ीका बना हुआ एक विशेष 
प्रकारका बड़ा-सा पीपा उन्हें देते हुए कहा : 

“भीतिकर नामका यह अमोब अस्त्र में आपको देता हूँ | इससे बढ़ 
कर कोई दूसरा अस्त्र इस जिलोकमें नहीं है। युद्धमें रत मनुष्योंके किसी 
एक दल़्को न देकर आप इसे दोनों गावोंके बीच युद्धर-थल्वके किनारे वाले 
बड़े वट बृच्षकी ऊँची डालमें घनी पत्तियोंमँ छिपा कर बँधवा दीजिए । 
इससे आपकी मनोकामना शीघ्र ही पूरी हो जायगी |” 

देवताओंने शनिदेवके आदेशका पालन किया | उस पीपेको पेड़में 
बाँवते ही उसके भीतर हवाके आने-जानेसे एक विचित्र प्रकारका अ्रति 
भर्यकर स्वर निकलने लगा। .वायुके बहनेसे जितनी ही तेजीसे वृत्ष॒के पत्ते 


महा अख्तर ११७ 


हिलते थे उतने ही वेगका वह स्वर होता था । रात्रिके कपण्-युद्धके लिए 
जब एक दलके लोग दूसरे दलमें जाने त्गे तब उन्होंने बरगदके ऊपरसे 
बह अपूर्व-श्रुत भयंकर शब्द सुना । उसे विपक्षी दल्का कोई नया, बृक्षकी 
ऊँचाईसे बरसने वाला युद्धास्त्र समककर वे लोग अपने दल्लको लौट आये। 

अगले दिन जत्र दोनों दत्लोंकी सेनाएँ युद्ध भूमिकी ओर बढ़ीं तो उन 
दोनोंने ही बट-बच्षसे आते हुए. उस महाभयंकर स्वस्की सुना । दोनोंकि पॉव 
अपने मोर्चों पर पहुँचनेके पहले ही रुक गये और दोनोंने ही उसे अपना 
न जाननेके कारण विपक्ती दल्लका ही कोई भयंकर युद्ध-विधान समझता | 
जिसका स्वर ही इतना भयड्गर है उसकी मार तो एक ही चपेव्में उनके 
सारे दज़्को नष्ट कर देगी, उन्होंने सोचा | 

अन्तमें विवश और भयभीत होकर दोनों दत्लोंने आपसमें सन्धि कर 
ली और हज़ार वर्षों तक युद्ध करनेके पश्चात्‌ वे मित्न जुल्लकर मानव- 
जीवनकी कल्लाओंके विकासकी ओर अग्रसर हुए । 

>८ >< भ८ 

मेरे कथा-गुरुका कहना है कि शनिदेवका वह 'भीतिकर' अस्त्र सचमुच 
त्रैज्ञोक्कका सबसे बड़ा अस्त्र है। यदि वह अस्त्र संसार न आता तो मनुष्य 
दूसरे मनुष्यों और पशुओंको, तथा पशु दूसरे पशुओं और मनुष्योंको 
मारकर खा जाते और प्रथ्वीपर जीवनका विकास असम्भव हो जाता । 
लेकिन इस “भीतिकर'” अख्त्रने जहाँ एक समय ओर सीमा तक मनुष्यों और 
पशुओंकी रह्ा की है वहाँ उस समय और सीमाके आगे यह “भीतिकर! 
अस्त ही मनुष्योंके अगले विकास और मृत्युञ्जय जीवनका सब्नसे बड़ा 
बाधक भी है। इस भीतिकर अल्वने उन्हें संसारमें बुरी तरह .बाँव 
रक्‍्खा है; और देवता त्ञोग बड़ी सं्वग्नताके साथ इन दिनों अ्मयकरः 
नामके एक ऐसे अस्वके निर्माणमे लगे हुए हैं जो इस 'भीतिकर” अश्लको 
काटकर मानव-जातिको आगे बढ़नेके लिए सुक्त कर सकेगा | 


कि 


वह और क्या देता ! 


छिटसी नगरकी विद्वत-शाल्षाम॑ अर्बन नामका एक युवक विद्वान आकर 

रहने लगा | इस विद्वत-शालाके संचालन और अतिथि-सत्कार आदि 

का प्रचन्ध नगरके धनिक जन मिलकर करते थे। इस बिद्गवत-शाल्षाके 
कारण नगरमें विशेष जीवन और चर्चा-विचारका प्रचार रहता था। 


अवनके शील, स्वभाव और ज्ञानकी चर्चा द्रुत गतिसे सारे नगरमें 
फैल गई । उसकी योग्यता, सदाशयता और मिल्नसारीका सभी वर्गके 
लोगोंपर बहुत अच्छा प्रभाव पड़ा और बह नगरका एक अत्यन्त लोक- 
प्रिय मित्र हो गया | नगरके छोटेसे छोटे व्यक्तिसे लेकर बड़ेसे बड़े शासना- 
घिकारी तक उसका सम्मान करने छगे | 

विद्वत्‌:शाज्ञाके प्रधान संचालक, नगरके सबसे बड़े सेठके पास जब 
अवनकी ऐसी चर्चा पहुँची तो वह भी उससे मिलने और उसे अपना 
मित्र बनानेके लिए उत्सुक हो गया । सेठके कुछ अन्तरज्ञ मित्रोंने उसे 
बताया कि अवब॑न विद्वान और नगरके बड़े-बड़े अधिकारियोंका सम्मान- 
पात्र ही नहीं, एक अच्छा भक्त और साधक भी है । 

सेठका निमंत्रण पाकर अर्वन तुरन्त ही उसकी हवेल्लीमें पहुँचा और 
उस प्रथम मिल्लनमें उन दोनोंकी बहुत देर तक बातें हुईं | चलते समय 
अवनने सेठसे' कहा कि उसे कुछ विशेष वस्तुओ्रोंके लिए सौ मुद्राओंकी 
आवश्यकता है | सेठने यह रक्रम उसी समय मँगाकर उसे दे दी। अर्बन 
को सत्कार-सहित बिदा करते हुए उसने कहा : 

“आप सुविधानुसार कभी-कभी मेरी कुटियापर पधारकर म्ुके दर्शन 
देते रहिए। जब सुके अवकाश मिलेगा तो में भी आपके स्थानपर 
आकर आपके दर्शन करूँगा | महीनेंमें एक बार तो आपसे भें- होती ही 
रहनी चाहिए |” 


- वह और क्या. देता |. . ११६ 


अगले मंहीने .फ्रिर अबन ही एक दिन सेठकी हवेल्ीमें जा. पहुँचा | 
कुछ शान-चर्चा तथा - नागरिक राजनीतिकी बातोंकें उपरान्त अवनने कहा 
“विद्वत:शाल्लाकी भोजन और निवासकी व्यवस्था मेरे लिए सुविधा- 
जनक नहीं है। यदि आप मेरे ल्लिए अलग कुछ मासिक सामग्री और 
धनका प्रतन्ध कर दें तो मेरा कष्ट दूर हो जाय और में अपना काम अधिक 
उत्तमतासे कर सकू ।” 
यह कहकर उसने एक लिखित चिद्या सेठके सामने रख दिया । 
उसने बताया कि विशेष आवश्यक समझकर इस चिद्चेमें उत्तने इस बात 
का भी अवकाश रक्‍खा है कि एक-दो स्वपरिचित अतिथियोंका भी इसी 
से स्वयं सत्काए कर सके ।' सेठने अवनकी यह मासिक, लगभग चालीस 
सणामुद्रा प्रति मासकी माँग भी स्वीकार कर ली । 
तीसरे महीने अवन फिर सेठके पास पहुँचा । भक्ति और लोक- 
मंगल्लकी कुछ चर्चाके पश्चात्‌ अवनने उसी नगरके एक व्यवसायीका नाम 
लेकर उससे कहो । 
“बह बहुत अच्छा और ईमानदार आदमी है। उसे व्यवसायमें घांटा 
हो गया है। इस समय आप उसे एक सहस्त्त मुद्राएँ ऋण देकर उसका 
व्यंबसाय और जीवन सदाके लिए, सुधार सकते हैं |? 
' “लेकिन वह तो ईमानदार आदमी नहीं है । बाज्ञारमें उसकी साख 
समाप्त हो चुकी है |” सेठने प्रतिवाद किया । | 
“ज्ञोग तो बहुत जल्द गिरने वालेको डुबानेके लिए तैयार हो जाते 
हैं। आप मेरा विश्वास कीजिए। मैं इस कामके लिए व्यक्तिगत रुपसे 
आपका कृतज्ञ हूँगा ।” अवनने आग्रह किया । 
सेठने एक सहल्ल मुद्राएँ उस व्यक्तिको देना स्वीकार कर लिया | 
चवोथे महीने अबन फिर सेठके पास पहुँचा। सिंद्धियों-शक्तियों और सिद्ध 
पुरुषोंके चमत्कारों पर कुछ देर बातचीत होनेके पश्चात्‌ अवनने कहा : 


हि 


“मेरे एक गुरु-भाईके परिवारमें रोग-संकट आ पडा है और उसे 
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तुरंत ही कुछ आर्थिक सहायता भेज देनी बहुत आवश्यक है | उसके लिए. 
आप कुछ धन मुझे दे सके तो पुण्यके साथ साथ मुझ पर भी बड़ी 
कृपा करेंगे ।?? 

सेठने दस मुद्राएँ मेंगवाकर उसे दे दीं । 

पाँचवे महीने जन्र अर्बन सेठसे मिलने गया तो सेठने भीतरसे ही 

कहला भेजा कि उसका बच्चा बीमार है और वह इस समय उससे 
मिलनेमे असमथ है। 

अरवन अपनी शाल्वाकों ल्ञौट गया । सेंठकी हवेलीसे चर्चाएँ फेलने लगीं 
कि अर्बन ल्ोभी, धूर्त और दिखावे माजका ही विद्वान्‌ है। अरवनके साथ 
सेठका जो व्यवहार चल्ला था उसकी चर्चा सेठने स्वयं अपने मित्रोंसे कर 
दी थी । जब बात नगरमें फैल गई तब अवनके कुछ प्रशंसक बड़े अधि- 
कारियों और नगरके श्रेष्ठ जनोंने विद्वत्‌-शाल्ामें एकत्र होकर अ्वनसे कहा : 

“सेठके इन अत्तिपोपर हम विश्वास नहीं कर सकते । उसने अपनी 
किसी कुप्रवृत्तिके वशीभूत होकर आपको बदनाम करनेका प्रयत्न किया है । 
हम उसकी अच्छी तरह खबर लेंगे ।?? 

अवनने कहा : 

“सेठका कहना अक्षुरशः सत्य है। मेंने उससे जिस प्रकार जो-जो 
कुछ लिया है उसने उसमें कुछ भी बंढा कर नहीं कह्य | समता, सम्मान, 
विश्वास और गुण-ग्राइकताके गुणोंका उसके पास अभाव है | उसके पास 
केबल धन है और दूसरी बस्तुओंके अभावमें मैंने उससे धन ही प्राप्त किया 
है। धनके बोभसे उसकी ऊँची कामनाएँ और हृदयकी स्वतन्त्रताएँ दब 
गई हैं और स्पष्ट विचार, स्पष्टवादिता आदिको चऋमताएँ उसमें नहीं रह 
गईं हैं। फिर भी जो कुछ मैंने उससे पाया है उसके लिए उसका उतना 
ही अनुगहीत हूँ जितना आपमें से किसीका भी; और अब मुझे उससे प्राप्त 
भेंटका उचित मूल्य उसे चुकाना है |” 


8] 


बिल्लीका बोझ 


श् 
कसी समद्र-तव्के कुछ साहसी नाविक एक बार नये द्वीपॉंकी खोज 
करनेके लिए, एक बड़ी समुद्री नाव पर सवार, महासागरमें उतरे । कई 
दिनोंकी यात्राके बाद उन्हें एक भू-प्रदेश दिखाई दिया और बे बड़े उत्साह 
के साथ नाव खेकर उस द्वीपके तट पर पहुँच गये | वह छोटा-सा द्वीप 
बहुत सुन्दर और फलों-फूलोंसे सम्पन्न था, परन्तु उस्तमें कोई मानव-आधजादी 
नहीं थी। घूमते-फिरते उन्हें एक स्थल्लपर कुछ बहुत ही सुन्दर व्रिल्लियाँ 
दिखाई दीं। आगे बढ़कर खोजने पर उन्हें ज्ञात हुआ कि उन विल्लियोंका 
बहुत बड़ा परिवार उस द्वीपमें निवास करता है । वे बिल्लियाँ इतनी सुन्दर, 
सु-स्वमाव, विविध रूप-रंग बाली और मृदु-माषिणी थीं कि वे नाविक 
इनके ज्ोभका संवरण नहीं कर सके और उनमेंसे प्रत्येकने अपने लिए 
एक-एक बिल्ली उस द्वीपसे ले ली | द्वीपकी यथेच्छु सैर करके वे अपनी- 
अपनी बिल्लियोंकों कनधों पर बिठाये नावपर आ बैठे । ' 


नाविकोंने डॉड पानीमें उतार दिये और नावकों देशकी ओर खेने 
लगे, लेकिन नाव आगे न बढ़ी । उन्होंने बहुत बल्न लगाया; नावके सभी 
अतिरिक्त डॉड, जो सौ से ऊपर ही थे, पानीको अपनी दृथेलियोंसे चीरने 
लगे लेकिन तब भी वह नाव टससे मस न हुई। अंतर्मे एक निपुण 
नाबिकने खोजकर पता लगाया कि नावमें पहले ही नाविकों और उनके 
सामानका पूरा बोझ था और अब इन बिल्लियोंके आ जानेके कारण वह 
पानीके भीतर धरती पर जा टिकी है | 

अब प्रश्न नावके बोभकी घटानेका उठ खड़ा हुआ । 

कोई भी व्यक्ति अपनी सुन्दर बिल्लीसे विल्षग होनेके लिए तैयार नहीं 
था। यह मी निश्चित था कि नावकों पानी पर उठानेके लिए सभी बिल्लियों 
को बाहर निकाल देना आवश्यक नहीं है। 


१२२ मेरे कथागुरुका कहना है 


“एक-दो दिन हम लोग यहाँ और ठहरें | इतने समयमे हमारी खाद्य- 
सामग्री कुछ और खर्च हो जानेसे उतना बोक घट जायगा, तब हम 
आसानीसे चल सकेंगे |” उनमेंसे एक व्यक्तिने प्रस्ताव रला । उसकी बात 
मान ली गई और तीन दिन तक वे लोग वहीं और ठहरे रहे । तीन दिनमें 
उन नाविकोंने और उनकी अतिथि बिल्लियोंने जितना भोजन किया उससे 
नाव पानी पर न उठी और अधिक दिन वहाँ रुकनेमें यह समस्या सामने 
दिखाई दी कि उनके देश पहुँचने तकके लिए पर्यात् भोजन भी नावमें न 
चच पायेगा । 


एक-दूसरेको समकाने-फुसल्लानेका कि वह अपनी ब्रिल्ली नावसे बाहर 
फेंक दे--लोगोंने बहुत प्रयत्न किया, लेकिन अपनी बिल्लीका परिव्याग 
करनेके लिए कोई तैयार नहीं हुआ । नाव तीन दिन और उसी समुद्र-तट 
पर पड़ी रहो और अब निश्चित हो गया कि यदि वे नाविक अपने देशको 
पहुँचेंगे भी तो बिना कई दिनोंके उपवासके नहीं पहुँच सकेंगे । प्रत्येक 
व्यक्ति यह सोचता था कि यदि उसने अपनी बिल्ली फेंक भी दी; तो मी 
दूसरे लोग अपनी बिल्लियाँ नहीं फेंकेंगे और वह वैसा करके केवल्ल अपनी 
व्यक्तिगत हानि ही करेगा । 


अन्तमें, सातवें दिन एक नाविकने कुछ सोच-बिचार कर अपनी जिल्ली 
पानीमें फेंक दी। उसके पानीमें गिरते ही छह और दूंसरे नाविकोंकी 
विज्लियाँ उसके पीछे अपने आप संमुद्रमें कूद पड़ीं। यह देखकर एक दूसरे 
भांविकने भी अपनी बिल्ली फेंक दो और उसके पीछे भी छुद और बिल्लियाँ 
कूद पड़ी | इस प्रकार एक-एक स्वेच्छा पूर्ण त्यागके पीछे छह-छुदद अनिज्छित 
त्याग अपने आप होने लगे और कुछ ही समयमें वह नाव बिल्लियोंसे 
आवश्यकतानुसार खाली हो कर पानीमें तैर चल्ली और वे सभी जैसे तैसे, 
कुछ मूखे-उपासे अपने देशको पहुँच गये |... 

> |्र्ः 'औ८ - 


बिल्लीका बोर १२३ 


मेरे कथा-गुरुका कहना है कि उस नावसे करोड़-गुनी बड़ी एक नाव 
अत भी एक पर-दीपके छिछुले समरद्र-तद घर अठकी पड़ी हैं और उसके 
निस्तारका यही एक रास्ता है कि उसके कुछ सवार, दूसरा कोई वल्न-कौशल 
बस्तनेके बदले केबल अपनी बिल्लीको पानीमें उतार फेंकनेके लिए तैयार 
हो जाएँ । कथा-गुरुका यह मी कहना है कि प्रत्येक फेंकी हुई विज्लीके पीछे 
छुह .बिल्लियोंका अपने आप पानीमें कूदना एक स्वाभाविक सत्य और 
उनका वंशानुगत रहस्य है । 


कल्पना सम्मेठन 


बुद्वत पुराने समयकी बात है कि एक बार कुछ मनुष्योंने मिल्ल कर 
“कह्पना-सम्मेज्ञन” नामकी एक सभाकी स्थापना की। इस सभाके प्रथम 
समारोहकी अध्यक्षताके लिए, उन्होंने देवाधिदेव महादेवको निमंत्रित किया | 
महादेवजीने अधविवेशनकी अध्यक्षता स्वीकार तो कर ली, पर समय पर 
कारण-वश स्वयं नहीं आ सके ओर देवगुरु बृहस्पतिजीकों अपना स्थानापन्न 
बनाकर भेज दिया | 
मन॒ष्योंने, जिनमें कुछ ऋषि, मुनि और ल्लोक-ल्लोकान्तरका इतिहास 
जानने वाले विद्वान भी सम्मिलित थे, देवगुरका अपने नगरगे बड़ा 
शानदार स्वागत किया और सात सौं हिरनोंसे जुते रथ पर उनका जुलूस 
निकाला । उन्होंने देव-गुरुको एक सार-गर्मित मानपत्न मी सेंट किया । 
देवगुरुके साथ कुछ देवता जन भी इस सम्मेल्ननमें आये हुए थे | 
सम्मेल्नकी कार्यवाही प्रारम्भ होने पर प्रज्ञावर अग्रव्यासने कहा ; 
८४इस सम्मेलनके अध्यक्ष-पदके लिए हमने देवकुल्कको इसलिए 
निमंत्रित किया है कि हम अपने निर्माण का में देवताओंसे कुछ विशेष 
सुविधाएँ और तत्सम्बन्धी अनुमतियाँ चाहते हैं| शुक्रकुल-मूषण भगवान्‌ 
सनतकुमारने हमें आत्स-रतिकी ततद्घासे जगाकर जो चिन्तन और कल्पना 
की प्रेस्णाएँ दी हैं उनसे हमने अपनी लौकिक परिस्थितियों और भावनाओं 
के निर्माणका कार्य प्रारम्भ कर दिया है। इतिहास, नीति और आचारके 
हमारे कुछ सुविश स्वजनोंने अमी-अमभी दो-तीन प्रारम्सिक पुराणोंकी रचना 
की है ओर हम चाहते हैं कि पुराणके नामसे ऐसी सहखों गाथाओंकी 
रंवना और करें । इनमें हम मानव और पूर्ब-मानव सष्टिके ऐतिहासिक 
तथ्यों, विंकासकी धाराओं और दूरातिदूर भविष्यके ल्षिण आवश्यक संकेतों 
का भी कुशल्नता-पूर्वक समावेशकर देना चाहते हैं जिससे कि आने वाली 
बीचकी कुछ सहखाब्दियोंके जाग्रत-मस्तिष्क किन्तु प्रस॒प्त बुद्धि वाले हमारे 


कंदपना सस्सेंलन - पृरण 


मानव-स्वजनोंके हाथोंमें भी उस ज्ञान-मंडारकी कुंजी किसी न किसी रूपमें 
बनी रहे और आगे चलकर यथासमय उसका उपयोग दो सके । अपनी 
उन गाथाओंके लिए हमें देवताओंसे बढ़कर दूसरे रूपक ओर खरिजि-नायक 
नहीं मिल्न सकते, क्योंकि उनसे हम वे सत्र विशेष और विचित्र काम के 
सकते हैं जो मानव-पात्रोंके लिए. अस भव ओर अस्वाभाविक दीख सकते 
हैं। अस्त, हम देवजनोंकी अनुमति चाहते हैं कि हम उनके नामों और 
उनकी जीवनकथा-वस्तुश्नोंका भी अपनी इन गाथाश्रोंम बथेच्छु उपयोग 
कर सकें; और मानव-प्रवृत्तियोंके अनुसार यदि हम कहीं-कहीं उनके चरित्र 
को कुछ अतिरंजित या कुरंजित भी करना पड़े तो देवता जन इसका 
बुरा न मानें ।”? 


“निस्संदेह आप हमारे नामों और कार्योका अपने पुराणुम 
यथेच्छु उपयोग कर सकते हैँ” देवगुरु बृहस्पतिने कहा, “आपका उद्देश्य 
महान हे ओर हमें किसी भी रंगम॑ रंजित या कुरजित करनेसे हमारा 
अपमान नहीं हो सकता । अपने जिन “जाग्रत मस्तिष्क स्वजनोंके लिए 
आप अपने पुराणोंकी रचना करेंगे, उनकी मान्यताओंके अनुसार जो बड़ेसे 
बड़ा 'कुरंग! होगा उसका लेयन: भी हम सहज, निर्विकार भावसे स्वीकार 
कर लेंगे । आप निश्चिन्त भावसे अपनी स्चनाश्रॉमे प्रद्नत्त हों। जब तक 
आपके मानव र्वयिताओंका अ्मिप्राय आपका जैसा ही शुद्ध ओर मांगलिक 
बना रहेगा तब तक हमारा पूरा सहयोग आपकी कह्मना-कतियोंर्म रहेगा 
ओऔर जब उसमें कुछ विकार आने लगेगा तब हम अपना हाथ खींच 
लेंगे |” 

#तुब फिर पहला अतिरंजन या कुरंजन जो हम आपका करना 
चाहते हैं वह यह है कि आपके कुलकों दो मागोंमें बाँठ कर उन्हें 
एक दूसरेके विरोधीके रूपमें दिखायें। आपके कुलकी सुर और 
असुर इन दो कुल्मोंमे बॉँव्कर हम आपकी सह-गति-पूर्ण प्रद्धत्तियोंकी एक 
भयंकर युद्धके रूपमें दिखाना चाहते हैं ओर आपके परम बच्चु ल्लातर-पर्ति 


१२६ मेरे कथा-गुरुका कहना है 


शंनिदेवको विरोधीदलके नायकके रुपमें प्रस्तुत करना चाहते हैं।” 
अग्नव्यासने कहा | 

“ऐसा ही कीजिए। और कुछ ?” देवगुरुने मुसकराते हुए 
कहा । 

“आर हम आप लोगोंकी प्रद्नत्तियोंकी आवश्यकतानुसार मनुष्यकी नव- 
जाग्रत कामेच्द्रिय-सम्बन्धी इच्छाओंसे प्रेरित भी दिखाना चाहते हैं और 
कुछ दृश्योंमे आप लोगोंकों वासनाके वशीमूत हो कर, मानव मान्यताओं 
के अनुसार सम्भव और असम्भव कामक्रियाएँ करते हुए भी दिखाना 
घाहते हैं ।” ऋषिवर कामश्रवाने क 


“श्राप हमारे सुन्दरतम, स्वल्पायुतम अनुचचर कामदेवको कभी-कभी 
हमारे शासकके रूपमें दिखाना चाहते हैं !? देवगुरुने वैसे ही मुसकराते 
हुए, कहा, “हमें यह सहखल हष-घोषोंके साथ स्वीकार है। तभी तो आपके 
स्वजन, वे मानव इन चरित्रोंकी ओर विशेष रुचिके साथ आक्ृष्ट होंगे 
ओर उनमेंसे कुछ उनके भीतरी मर्म तक भी पहुँच सकेंगे । सोम, इन्द्र 
ब्रह्मपुत्र नारद, और हम तो कहेंगे कि ब्रह्माजीको भी आप इस काम-मूषा 
में चित्रित करें तो बड़ा विनोद रहेगा।? 

“अवश्य करेंगे देवशुरु !” कामश्रवानें कहा, “और अपने अनेक 
मनुओं और ऋषि-मुनि मानव-गुरुजनोंको भी इस भूषामें सजायेंगे |” 

इसके आगे अन्य आवश्यक और कुछ गोपनीय विचार-विमशके 
पश्चात्‌ सम्मेलनकी कार्यवाही समाप्त हुई। 

अन्तमें देव-शिल्पी विश्वकर्मनने कहा : 

“गापकी कल्पना-कृतियोंम) जो कुछ विचित्र और मनुष्यके लेखे 
असम्मव और अस्वाभाविक होगा उसके अनुरूप सजीव चित्रोंका निर्माण 
अपने सूद्म ल्ोकोंमे हम करेंगे और इस प्रकार आपकी उपयोगी 
कल्पनाओंको स्थायी रूप प्रदान करेंगे | सृष्टिकी रचनासे हम शीघ्र ही आप 


कल्पना सम्मेलन १२७ 


मानबोंको अपना समकक्ष बनाकर अपने आदि पितृ-ऋणसे उकऋण होना 
चाहते हैं।” 
. ६ ह है ८ 


मेरे कथा-ग़ुरुका कहना है कि युराणोंम जो सम्भव-असम्भव, सान्य- 
अमान्य और नीतिकर-अनीतिकर असंख्य विविध श्रेणीके विवरण भरे 
पड़े हैँ उनका अमभिप्राय इस कथासे थोड़ा-बहुत प्रकट हो जाता है। उनका 
यह भी कहना हैं कि उस कल्पना-सम्मेल्लनका अधिवेशन प्रत्येक सौ वर्षमें 
अब भी एक बार इस प्थ्वीपर हो जाता है, और उन पुराणोंके आतन्तरिक 
रहस्यों पर पड़े हुए परदोंमे छोटे-बड़े छिद्रोंका प्रादुर्भाव पिछली कुछ शता- 
ब्दियोंसे प्रारम्भ हो गया है । 


उलदा जूता 


क बार इस प्रृथ्यीपर देवी प्रकोपोंकी बाढ़ आई । कंहों अतिवर्षा, तो 
कहीं सूखा पड़ जानेके कारण अन्नकी उपज्ञ एकदम घंट गई। कहीं 
महामारियोंके प्रकोपसे, तो कहीं थुद्धोंसे ही प्रथ्वीकोी जनसंख्या ज्ञीण होने 
लगी | इस कठिन संकट्को देखकर देवता ल्ोगोंने भी इस समय पीठ फेर 
कर मनुष्योंके सम्पर्क आना छोड़ दिया | विवश होकर मानव कुल्के बड़े 
बड़े ऋषि-मुनि अपनी कन्दराश्रोंसे बाहर निकल आये ओर मनुष्योंके उदय 
हुए बुरे कर्मोका शमन करनेके प्रयत्नसें लग गये | यह निश्चित था कि 
यह सारी विपत्ति मनुष्योंके अविचारसे उत्पन्न पाप और अ्नाचारकी प्रवृत्ति 
बढ़ जानेके कारण ही उनपर आईं थी | 


उसी समय एक देशविशेषमें, वहाँ वर्षा न होनेके कारण सारी घरती 
सूख गई थी, एक ऋषिराजने उस देशके राजनगरमें जल वर्षाके ज्षिए एक 
बड़े लक्षाहुति' यज्षका आयोजन किया और साथ-साथ उनके बीच साधना 
ओर सदुपदेशका भी क्रम प्रारम्भ कर दिया । 


नगरसे कुछ दूर एक बड़े मैदानमें यज्ञ और सत्संगका आयोजन किया 
गया था | ग्रातःसे मध्याहकाल तक यज्ञ होता था और तीसरे पहरसे पहर 
शत गये तक ज्ञान-चर्चाका क्रम चल्लता था। नगरकी पाँच लाखकी जन- 
संख्यामेंसे पचास यजमान चुन लिये गये थे और म्रत्येक घरके कमसे कम 
एक प्रतिनिधिका चन्नमें प्रारम्भसे लेकर अन्ततक उपस्थित रहना अनिवाय 
था | विधानके अनुसार तीस दिनसें यह एक लाख आहुतियोंका यज्ञ पूरा 
हो जाना था । ह 

तीसरे पहरके सत्सड्ञमें पतिदिन ऋषिराजके प्रवचनोंके अतिस्क्ति कुछ 
अन्य अधिकारी साधक तथा परिडत जन भी थोड़ा-थोड़ा समय लेकर 
जनताके सामने भाषण करते थे | एक दिन नगरके चर्मकारनें, जो सभा 
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की अन्तिम पंक्तिसें बैठा था, खड़े होकर निवेदन किया कि वह भी उपस्थित 
जनतासे कुछ कहना चाहता है। 

सभाके प्रबन्धकोंने उसे इसकी अनुमति न देकर अपने स्थानपर बैठ 
जानेका संकेत किया | शूद्व जातिके अपढ़ चर्मकारको वें ऐसी धर्म-समामे 
बोलनेको अनुमति नहीं दे सकते थे । 

दूसरे दिन फिर उस चर्मकारने सत्संग-सभामें खड़े होकर कहा-- 
“पह्ाराज, मैं भी उपस्थित जनोंके हितार्थ कुछ आवश्यक परामश देना 
चाहता हूँ । मुझे आशा दी जाय |” 

नगरके प्रधान पुरोहितने उसे आज भी किडकीके संकेत द्वारा बिठा 
दिया | 

इसके पश्चात्‌ प्रतिदिन वह चर्मकार सभामें उठकर वही माँग करता 
और उसी प्रकार कठोर अनुशासनके आदेश द्वारा त्रिठा दिया जाता | 

अन्तमें अधिकारियोंने तड़् आकर उस चमंकारके सभामें आने पर 
ही रोक लगा दी | वह अत्र केवल प्रातःकालीन यज्ञ-समारोहमें ही उपस्थित 
होता और सबसे पिछली पंक्तिमें बैठकर यज्ञकी समाततिपर अ्रपने घर 
लौट जाता | 

तीन सप्ताह बीत गये और बृष्टि-यज्ञन आधा भी नहीं हो पाया इसका 
स्पष्ट कारण यह था कि सभी लोग प्रातःकाल निश्चित समयपर यज्ञ-शालामें 
नहीं पहुँच पाते थे। लगभग आधे घरोंके प्रतिनिधि प्रतिदिन देर करके 
पहुँचते थे और परिणाम-स्वरूप यज्ञ देरसे प्रास्म्म हो पाता था। ठीक 
मध्याहके समय दैनिक यज्ञकी पूर्णाहुति अनिवार्य थी। इसी कारण यज्ञकी 
सम्पूर्णतामें बिल्लम्ब बढ़ता जाता था | 

बहुत प्रयत्न और शासन-अनुशासन करनेपर भी सभी लोग प्रातः 
काल ठीक समयपर यज्ञारम्भके लिए न पहुँच सके और तीस दिन पूरे 
होनेपर देखा गया कि सात सहस्त आहुतियोंकी यज्ञ्में कमी रह गई थी। 
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उस अन्तिम दिनके सायंकाल्ीन सत्सज्ष्म ऋषिराजने उपस्थित जनता 
की सम्बोधित कर कुछ भरे हुए स्वरमें कहा : 

“अज्ञका मास आज पूरा होगया, किन्तु यज्ञ सम्पूर्ण नहीं हो सका । 
प्रारूष कमके विरुद्ध हमारे नये अनुष्ठानकी यह पीड़ामयी पराजय हुईं है । 
अब अगले बष इसी महीनेमें यह यज्ञ-अनुष्ठान फिरसे किया जा सकता 
है। उसके पहले हमारे हाथमें आजकी दशाको सुधारनेका कोई उपाय 
नहीं है | लेकिन हमारे इस यज्षकी विफलताके मृल्रमें आपकी विचार-विधेक- 
हीन अन्ध धारणाकी प्रवृत्ति ही है | आपने यद्धि उस चर्मकारका सत्परामश 
सुन लिया होता तो इस यज्ञको सफल्न करनेमें समर्थ हो गये होते । आपके 
सभा-विधानम हस्तक्षेप करनेका मेरा अधिकार होता तो में अवश्य ही 
उसकी बात सुननेका आपसे अनुरोध करता । अब, जबकि इस पूरे मासको 
नियमित कार्यवाही समाप्त हो चुकी है, में आपसे निवेदन करता हूँ कि यदि 
अनुचित न समझे तो भविप्यमें सावधानीके लिए उस चर्मकास्को इस 
समय बुल्लाकर उसकी बात सुन लें |” 

चर्मकारकों उसी समय सभामें बुल्लाया गया । आदेश पाकर उसने 
कहा : 

#ईं आप लोगोंसे यह कहना चाहता था कि समस्त नगर वासियोंके 
लिए अन्की बार मेंने जो जूते बनाये हैं वे दाहिने और बाएँ पैरोंके ल्लिए 
अंत्ग-अलग है। अर्थात्‌ दाहिने और बाएँ पैरोंके जूते भिन्‍न प्रकारके हैं 
आर एक पैरका दूसरे पेरमें सुविधा-पूर्वक नहीं पहना जा सकता। चर्म- 
ऋषि प्रणीत पाद-पुराणमें, जोकि अ्भों तक लोक-इष्टिसे गुत है, लिखा है 
कि जब कल्षियुग आयेगा तब लोगोंग वैषम्य, विरोध और अपने परायेकी 
भावना इतनी बढ़ेगी कि उनके एक पैरकी जूती भी दूसरे पेरके काम न 
आ सकेगी, और जत्र मृतत्कें सभ्य लोग ल्ोक-सम्मत प्रथाके रूपमें वैसी 
जूतियाँ पहनने छगेंगे तब उनके जीवनमें कल्नियुगका पूरा प्रवेश निश्चित 
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माना जायगा | इसी वर्षसे कल्षियुगका आरम्भ हुआ है और मैंने प्रयो- 
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गात्मक रूपमें युग-धर्मके अनुसार अत्रकी वार वैसी जूतियाँ बनाई हैँ। में 
अपने नगर-वासियोंको बताना चाहता था कि वें ध्यानपूर्वक जाँचकर दाहिने 
पैरकी जूती दाहिने, और बाएँकी वाएँम ही पहनें | इसपर ध्यान न देनेंसे 
उन्हें चलनेमें असुविधा होगी और एक घडीकी यात्रामें उन्हें सवा घड़ीका 
समय अवश्य लग जायगा | मुझे मय था कि जिस दिन जिन लोंगोंके 
पैरमें संयोगवश उल्वटी जूतियाँ पहन जायेगी वे समी उसदिन यज्ञशात्ामें 
बिल्मम्ब करके ही पहुँच सकेंगे |” 


कम-हीन 


हिमालयको किसी कन्दरामें एक सिद्ध महात्मा रहते थे। एक बार एक 

साहसी तरुण साधु उनके पास पहुँच गया और उसने उनकी बड़ी 
सेवा की | महात्माजीने उसे अपना शिष्य बना लिया और कुछ ही दि नोंके 
अभ्याससे उसने अनेक सिद्धियाँ-शक्तियाँ प्राप्त कर त्वीं ! 

एक दिन महात्माजीने उससे कहा : 

“वत्स, तुमने सभी लौंकिक सिद्धियाँ और शक्तियाँ प्राप्त कर ली हैं| 
लेकिन यह संसार कर्म-सूमि है। जब्रतक- तुम संसारमें जाकर कर्म नहों 
करोगे, त॒म्हारा पूरा कल्याण नहीं होगा । इसलिए जाओ और संसारमें 
कुछ उपयोगी कर्म करो |”? 

गुरुकी आज्ञा शिर-मा्थेपर लेकर वह साधु बस्तियोंकी ओर चल दिया। 
राहमें उसे एक दु्बल-सा मनृष्य मिला जो अपने सिरपर एक वड्ी-सी 
गठरी लिये जा रहा था। बोमके कारण उसका दम फूल रहा था और 
पैर नहीं उठ रहे थे। साधुकी उसपर दया आई और उसने अपने सिद्ध 
बैताल'का आवाहन कर उसे आज्ञा दी कि उस आदमीकी गठरी उठाकर 
उसके साथ-साथ जाये और उसे उसके श्रभीश स्थानपर पहुँचा आये। 
संगोगवश उस आदमीकी भी उधर ही जाना था जिस ओर यह साधु जा 
रहा था | अस्ठ, यह साधु भी उसके साथ ही चला | 

एक गाँवके समीप ताल्ाब-किनारेकी एक घनी भाड़ीमें पहुँचकर उस 
आदमीने अपनी गठरी रखबा ली। बहाँगर पहलेसे ही उसकी स्त्री छिपी 
हुईं उपस्थित थी । साधुको यह पता चलाते देर न लगी कि यह छुर्वत् 
आदमी एक चोर है और दूसरे गाँवके किसी घरसे सामान चुराकर लाया 
है। साधुकी उस चोरपर बड़ा क्रोच आया और पश्चात्ताप भी हुआ कि 
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किस कुपात्र दुष्टकी उसने सहायता की! उसने वह गठरी उसी समय 
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चोरके सिरपर लटवाकर उसे थ्राज्ञा दी कि तुर््त उसे उसके माल्षिकके 
पास ले जाकर ल्ौटाये और अपने कुक्ृत्य की क्षमा माँगे । उसने अदृश्य 
रूपमें अपने बैतालकों चोरके साथ कर दिया, जिससे वह चोर इस आदेश 
के पालनमे कोई गड़बड़ी न कर सके | 


आदेशका पालन कराकर बैतालने साघधुकों इसकी सूचना दी और 
बताया कि उस गठरीका मालत्रिक एक बड़ाही मगवदू-भक्त किन्धु निर्भन 
गृहस्थ है। अपनी पुत्रीका विवाह करनेके लिए. उसने जो सामान पेट काट- 
काटकर इकट्ठा किया था उसे ही वह चोर चुरा लावा था | चोरके मुखसे 
सारी कथा सुनकर भक्तनें उसे, आपको और मगवानकों व्े-बड़े धन्यवाद 
दिये । 

साधुने सोचा कि ऐसे निर्धन भगवत्‌-मक्तकी उसे कुछ और सहायता 
करनी चाहिए। उसने संकल्प किया कि वह स्वयं उसके घर जाकर उसे 
सौ स्वर मुद्राएँ सेंट करेगा | 

साधु लौट पड़ा ओर उस गहस्थ मक्तके गाँवके बाहर ही उसे कुछ 
लोग आपसमें बातें करते हुए मिछे | ये उस ग्रहस्थकी ही चर्चा कर रहे 
थे। उनमेंसे एक व्यक्ति कह रहा था कि उस ग्रहस्थ भक्तने उससे पाँच 
स्वर्ण मुद्राएँ उधार ली थीं और देनेके नामपर हमेशा दल्-मयोत्र करता 
है और कभी-कभी कुबचन बोलकर उसका तिरस्कार भी करता है | इस 
साधुने देखा कि वह व्यक्ति सचमुच इस समय बड़ी गरीबीकी दशामें है। 
साधुने उसी समय प्राप्ति! सिद्धि द्वारा पाँच स्व मुद्राओंका आवाहन 
किया और उस बव्यक्तिको अलग बुल्लाकर वे म॒द्राएँ उस ग्रहस्थकी ओरसे 
उसे दे दीं। | | 

भक्तके बारे में इस जानकारीसे साथुकों कुछ ज्ञोभ भी हुआ और 
उसने सोचा कि ऐसे भक्त ग्रहस्थकों किसी ग़रीबका पैसा नहीं रोकना 
चाहिए था और अपने ऋण-दातासे दुर्बचनोंका व्यवहार तो कदापि नहीं 
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करना चाहिए था। उसने निश्चय किया कि ये पाँच स्वर्ण मुद्राएँ उसे 
उन संकल्पकी हुई सौ स्वर्ण मुद्राओं मेंसे काट छेनी चाहिएँ | 

भक्त शहस्थके धर पहुँचने पर उसने साधुका एक अभ्यागत अतिभिके 
रूपमें बड़े आदर-भावसे स्वागत किया। साधुने ग्हस्थकों यद्द नहीं ज्ञात 
होने दिया कि चोर वाले प्रकरणमें उसीका हाथ रहा है। बातचीत उस 
साधुको ज्ञात हुआ कि वह व्यक्ति जिसे उसने पाँच ख्वर्ण म॒द्राएँ दी थीं 
वास्तवर्म उस यहसर्थ भक्तके विताका बीस स्वर्ण मुद्राओंका ऋणी है और 
उसने एकवार पाँच स्वर्ण सुद्राएँ उस ऋणकी अदायगीमें ही दी थीं और 
अब उन्हें अपनी स्वतंत्र देन बताकर उनका तकाज़े पर तकाज़ा करने 
लगा था | 

साधुने अशिमा' सिद्धि द्वारा बहुत छोटा रूप घर कर उस व्यक्तिके 
घर्मे प्रवेश करके वे पाँचों स्वर्ण मुद्राएँ वापस ले लीं | 

साधु रात मर उस गहस्थका अतिथि रहा और रातमें ही उसने प्राति! 
सिद्धि द्वारा पच्चानवे और स्वर्ण सुद्राओंका आवाहन करके, पिछली पाँच 
समेंत सौ स्वर्ण मुद्राएँ अपने पास अगली सुत्रह सेंट करनेके बिचारसे 
रखलीं | 

, उस ग्हस्थका एक पुत्र बढ़ा दुव्यंसनी और नीच प्रकृतिका निकल 

गया था | उसने इस अतिथिके पास घ्वण मुद्राओंकी कनक पाकर रातो- 
रात पचास मुद्राएँ चुरा लीं | सुबह जब साधुने अपनी थयैज्ञीकों आधी रीती 
पाया तो उसे बड़ा ज्ञोभ हुआ । अपनी 'योगिनी!का आवाहन कर उसने 
इस चोरीका पूरा भेद जान लिया और गशहस्थसे उसके पुत्रकी 
शिकायत की | 

गहस्थने कुछ उत्तेज्ञित स्वर कहा : 

“भद्दाराज, यद ठीक है कि मेरा पुत्र दुष्ट है, पर आपका यह लॉंछुन 
तो सर्वथा भूठा ही प्रतीत होता है। आप साधु हैं, आपके पास पचास 
स्वर्ण मुद्राएँ कहाँसे आई ? आँप मले अतिथि बनकर एक ग्ररीब ग्रहस्थ 


कम-हो न बज 


ने 


पर पचास स्वर्ण मुद्राओंका बोक और ल्ादना चाहते हैं| आप इस 
तरह ठगी करके क्‍यों अपने साधु वेशको कलंकित ओर सीधे-सादे ग्रहस्थों 
को अपमानित करने फिरते हैं १” 

यह सुनते ही साधुकों बड़ा क्रोध आया । उसने ग्रहस्थकों भस्म करने 
के लिए. ज्योंही अपने सिद्ध 'बज्र'का आवाहन किया वेसे ही उसके गशुरुने 
प्रकट होकर उसका हाथ रोक लिया और कहा : 

“बत्स | संसारमें कर्म करना बड़ी-बड़ी सिद्धियोंको प्राप्त करनेसे भी 
अधिक कठिन है और संसारके लोग प्रतिकारों और पतिक्रियांश्रोंके 
बेगमें बहकर कर्म करने में असमर्थ हो रहे हैं । उस प्रतिक्रियाके वेगमें 
बहकर तुम भी अपने संकल्प किये हुए, कर्मोंपर स्थिर नहीं रह सके । 
यदि तुम अपने बेताल द्वारा ही उस चोरकी गठरी मात्षिकक्क पास भेज 
देते, उस व्यक्तिसे पाँच मुद्राएँ वापस न ले आते, और इस निश्वन भक्त 
ग्रहस्थको सो नहीं तो कमसे कम उसके नामकी शेष पचास मुद्राए भी 
दे देते तो अपने निश्चित कमममें कुछ स्थिर मानें जा सकते । तुम्हारे ही 
हिंतमें में अपनी दी हुई सिद्धियाँ तुमसे वापस लेता हूँ. और ठ॒म्हें परामर्श 
देता हूँ कि गहस्थाश्षममें दी लौंटकर अपने नये किये हुए. इन अपकर्मों 
के फत्न-मोगके साथ-साथ विद्या, सत्संग और चिन्तन द्वारा उचित लोक- 
व्यवहार की प्राप्ति करो |?! 


आदि रोग 


यूद कथा उस समयकी हैं जब संसारमें रोगोंका जन्म नहीं हुआ था 
ओर मानव-समाज सुखी और आजसे भी कुछ अधिक सम्य था| 
शरीर-विज्ञानके बेत्ता चिकित्सक ज्ञोग उस समय भी होते थे, पर उनका 
काम केबल चोट आदि दु्घंटना-जनित क्षतियोंका उपचार करना ही था ] 
उन्हीं दिनों एके बार एक आदमीकों एक नया रोग लग गया। 
उसने अनायास ही बड़े पीड़ा-पूर्ण स्वस्में रोना-चिज्ञाना प्रारम्भ कर दिया, 
जैसे उसे कोई गहरी चोट लगी हो। चिकित्सा-शास्त्रियोंने बड़े ध्यानके 
साथ उसका निरीक्षण किया और निश्चय किया कि उसके शरीरके किसी 
भी बाहरी या मीतरी अवयबसें कोई चोट नहीं क्षगी है | 
चिकित्सकोंने अपनी पूरी विद्या और योग्यताका बल लगाकर उसे 
स्वस्थ करनेका प्रयत्न किया। उन्होंने उसे विविध जलवायु और ताप- 
मानोंके स्थानोंमें रखा, उसकी प्रत्येक माँगकों तुरन्त ही पूरा करनेकी, 
उसकी प्रत्येक आशछ्लाका तुरन्त ही निवारण करनेकी व्यवस्था की; पर 
उसका रुदनऋन्‍दन किसी तरह नहीं रुका । निद्वावस्थामें और जब रोते- 
रोते वह थक जाता था तब थोड़ी देरके ज्िएः उसका रुदन रुकता था 
ओर. फिर प्रारम्भ हो जाता था। चिकित्सकों, उपचारकों, सेबकों और 
सहानुमूति रखनेवाले स्वजनों एवं प्रिय जनोंकी भीड़ उसके समीप निर- 
न्तर रहने लगी और समी परिचित-अपरिचित ल्ोगोंने भरपूर उसकी 
सेवा-सहाययताका प्रयत्न किया पर सब व्यर्थ ही रहा ! 
बात यहीं तक नहीं रही ओर उस व्यक्तिके रोगका प्रभाव उसके 
समीपवर्ती कुछ अन्य लोगोंपर भी पड़ने लगा | चिकित्सकोंने शीघ्र ही 
यह पता लगा लिया कि यह रोग अत्यन्त संक्रामक है | उस प्रथम रोगीके 
उपचारकों और प्रियजनोंमें इस रोगके कीयरु इतने गवेश कर गये थे 


आदि रोग १३७ 


कि उससे उनकी रक्षा करना अब असम्मव था। अब यह रोग द्रत 
गतिसे सारे देशमें फैलने लगा। ष 

चिकित्सा-सम्बन्धी नई-नई खोजें की गई | मानसिक चिकित्सा-प्रणा- 
लियोंका आविर्भाव हुआ । राज्यकी ओरसे बहुतसे चिकित्सालय इस रोग 
के खोल दिये गये और उनमें रोगियोंकी हर प्रकारकी सुविधाका परवन्ध 
खखा गया | चिकित्साकी नई ग्रणात्रियोंसे रोगकी रोकथाम मी होने 
लगी, पर वह अस्थायी ही सिद्ध हुईं। देशमें रोगका प्रसार बढ़ता ही 
गया | 

अन्तर्म एक चिकित्सकने बड़े परिश्रमके साथ इस रोगका सर्वथा 
स्वतन्त्र और मौलिक रूपमें अध्ययन करके अपनी सेवाएँ परतुत कीं। 
उसने इस रोगका नाम रुदन मद्ारोग बताया । 


न 


जो थोडेसे रोगी प्रयोगात्मक रूपमें उसे पहले दिये गये उन सबको 
उसने अस्पतालोंसे निकालकर बस्तीसे दूर, अलग-अल्लग कुटियोंमें बसा 
दिया | खान-पानकी बहुत ही आवश्यक बस्तुएँ सीमित मात्रामें उन्हें दी 
गई और बहुत कम ल्लोगोंको उनसे मिलनेकी अनुमति दी जाने लगी। 
जिन थोड़ेसे लोगोंकों वह चिकित्सक अपने रोगियोंसे मित्नने देता था 
उन्हें आदेश रहता था कि वे रोगीसे किसी प्रकारकी ममता और सहानु- 
भूति नहीं दिखायेंगे, उसकी कोई माँग पूरी नहीं करेंगे, उसकी किसी 
वास्तविक या कल्पित आशजक्लकों घटाने या मिटानेका प्रयत्न नहीं करेंगे, 
उसे किसी प्रकारकी सान्त्वना या आशा नहीं देंगे और उसके रुदन-ऋनन्‍्दन 
में कोई भी रुकाबट नहीं डालेंगे । उस चिकित्सकने कुछ ऐसे तेबार किये 
हुए परिचारक भी नियुक्त कर दिये जो इन रोगियोंके पास जाते थे और 
उनसे उनके रुदन-ऋन्‍्दनका कारण पूछते थे | उत्तसमें वे रोगी भाँति- 
भाँतिकी पीड़ाओं, आशक्लाओं और सामने दीखती हुई विपत्तियोंके नाम 
छेते थे और ये परिचारक उनसे कुछ इस प्रकारकी बातें कहते थे : 


भ्श्८ मेरे कथागुरु का कहना है 


“निस्सनन्‍्देह यह पीड़ा या विपत्ति बड़ी मयड्भूर है और वह आशड्ढा 
सर्थथा ठीक जान पड़ती है। यह बढ़ती हुई नदी अवश्य ही तुम्हारी इस 
कुटियाको दो-तीनमें ड्ुबा देंगी | तुम्हारे उस प्रियजनकी आँखें तुम्हारे लिए 
रोते-रोतें अब तक अवश्य अंधी हो गई होंगी। इस कुणियाके पीछेबाले 
टीलेसे काके सर्पने ही वह बांबी बनाई जान पढ़ती है | तुम्हारी इस सभी 
मुसीबतोंका किसीके पास कोई उपचार नहीं है; तुम्हें ये अपने ऊपर मेलनी 
ही पड़ेंगी ।! 

इस उपचार-्रणाज्ञीसे पहले तो उन रोगियोंका रोग--उनका रूदन- 
क्रदन--ओऔर भी बढ़ा पर धीरें-बीरे वह घट चला । पहले जब उनकी 
कल्पित पीड़ाओं और आशइ्लाओंका घटाने और छिपानेका प्रयत्न किया 
जाता था तब वे उन रोगियोंको ल्लोगोंके दिये हुए अनुमानसे अधिक ही 
जान पड़ती थीं; ओर अब, जब कि उन्हें बढ़ाने और अधिकसे अधिक 
बतानेका प्रयत्न किया गया तो वे इस नये अनुमानकी अपेक्षा बहुत कम 
निंकलने लगीं । फलतः यह रोग घटकर धीरे-धीरे पूर्ण नियनन्त्रणमें आ' गया 
ओर उस देशके लोग उससे अपने आपको सबथा मुक्त करनेमें समर्थ 
हो गये। 
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मेरे कथा-गुरुका कहना है कि इस महासंक्रामक रुदन महारोगके 
कुछ कीयएु फिर भी मानव-जातिमें शेप रह ही गये और उनकी कुछ 
पीढ़ियों बाद यह रोग फिर प्रकट हो गया । उनका यह भी कहना है कि 
इस रोगको आजके चिकित्सा-शास्त्री भी उन्माद रोगकी शाखाके रूपमे 
स्वीकार करते हैं, पर वास्तवमें यह रोग उन्मादकी शाखा नहीं है भ्रत्युत 
आजके सभी शारीरिक और मानसिक रोग--चोट और दुश्घट्ना-जनित 
छतियोंको छोड़कर--इस मद्दारोगकी ही शाखाएँ हैं और यह झरुदन महा- 
रोग ही मनुष्य जातिका आदि रोग है | 

अल 


उध्ये चक्र 


ब्रृक्षाजीकों जब मानव-सश्की प्रेरणा मिली तब उन्होंने सबसे पहले सात 
मनुष्योंको उत्पन्न किया | ये सातों मनुष्य लोक-लोकान्तरमें विचरण करने 
लगे। 
लोक-लोकान्तरोंमें विचरण करते-करते इन आदि मानवोंको कुछ 
विश्राम की इच्छा हुई | इन्होंने ब्रह्माजीकी आराधनाके लिए तपस्या की | 
जब बह्याजीने इतनी तपस्यासे प्रसन्न होकर इन्हें वरदान माँगनेकी अदुमति 
दी तत्र इन्होंने कहा ; ह 
“हे पितामह | हम ल्ोक-लोकान्तरोंमें भ्रमण करते-करते थक गये 
हैँ। आप हमारे विश्राम और निवासके लिए. एक निश्चित लेककी रचना 
कर दीजिये |”? 
ब्रह्माजीने कहा: “एबमस्तु |” और उनके निवास और विश्रामके लिए, 
प्रथ्वीलोककी रचना कर दी | प्रथ्वीपर बड़े-बड़े जल भाग--समु--सभी थे । 
इस प्रृथ्वी पर उन सातों आदि मानवॉने अपनी क्रिया-शक्ति दारा 
सन्तानोंकी उत्तत्ति की। इन संतानोंने विविध प्रणालियों द्वारा अपने बंशोंकी 
वृद्धि की--इन्होंने क्रभशः छाया-सन्तति, स्वेद-सन्तति, अंड-संतति और 
उदर-सन्ततिकी उत्पत्ति की | 
इस प्रकार कुछ थुग बीत गये। मानव-वंशके अधिक विस्तारके 
कारण मनुष्योंका मोह प्रथ्यीसे ही अधिक होता गया और दूसरे ल्लोक- 
ल्ोकान्तरोंसे उनका सम्बन्ध घटता गया। इसका परिणाम यह हुआ कि 
ल्ोक-लोकान्तरोंमें उनका आना-जाना लगभग समाप्त हो गया और फलतः 
उनको पृथ्वी लोकसे बाहर विचरण करनेकी शक्ति भी ज्लीण हो गई । वे 
अब एक प्रकारसे प्रथ्बीम ही बँध गये। 


१४० मेरे कथागुरु का कहना है 


शक्तिके हासके कारण दूसरे ल्लोक-लोकान्तरों, ग्रहों ओर नक्षत्रों, यहाँ 
तक कि अपने जीवन-लोत सूर्यका भी सीधा सम्पर्क उन्हें असझह्य होने लगा। 
अपने बंशका यह कएट देखकर उन्हीं सातों आदि मानवोंने फिर ब्रह्माजीकी 
आराधनामं तपस्या की और उनके प्रकट होने पर निवेदन किया : 


(८ 


“है प्रजापते ! हमारी सन्ततिको सूर्यादिके सीघे सम्पकसे कष्ट होता है 
ओर वह उनका तेज सहन करनेंम॑ समर्थ नहीं है। आप सूतापसे उसकी 
रज्नाकें लिए कुछ प्रबन्ध कर दीजिये |”? 

ब्रह्माजीने कहा, एबमस्तुः ओर पृथ्वी पर गुफा-कन्दरा थाले पद॑तों 
तथा बृत्तीं और वनोंकी रचना कर दी । इनकी छायामें मनुष्योंको बड़ा 
सुख मिल्लनने लगा और वे इच्छानुसार सूर्य-ताप और तरु-छायाका उपयोग 
करने लगे | ँ 

कुछ समय बाद मनुष्योंको इनसे भी असन्‍्तोष होने लगा। उन्होंने 
देखा कि ये वृक्ष उनकी इच्छा और आवश्यकताके अनुसार ऊँ चे-नीचे और 
घने-विररे नहीं होते ओर दिशाओंसे आनेवाली ठए्डी ओर गरम हवाओं 
से उनकी यथेष्ट रक्षा नहीं कर पाते । 

उन सातों आदि मानवॉने अपनी सन्तत्िका यह असन्तोष देखकर 
फिर ब्रह्माजोंके ल्लिए तपस्था की और उनके प्रकट होने पर अपनी समस्या 
उनके सामने प्रस्तुत की । 

ब्रह्मजीने कहा 

“हे पुत्रों | तुम्हारी सन्‍्ततिके लिए हम जो कुछ कर चुके हैं उससे 
आगे और कुछ नहीं कर सकते | फिर मी कोई चिन्ताकी बात नहीं | 
मनुष्यने अपने भीतर जो विस्तार-बुद्धिके विपरीत सझ्लोच-बुद्धिका विकास 
कर लिया है उसके द्वार वह आप ही अ्रपनी इस कठिनाईका उपाय निकाल 
लेगा ।? 


ऊष्व चक्र... पृछ१ 


: कुछ ही समय पश्चात्‌ मनुष्योंने छुतों, दीवारों ओर धीरे-धीरे विविध 
प्रकारके मबनोंका निर्माण प्रारम्भ कर दिया। पव॑तों, बच्चों और वनोंकी 
अपेज्ञा ये मवन उन्हें अधिक सुविधा-जनक जान पड़े और वे इनमें 
ही अधिकाधिक रहने लगे। इसका स्पष्ट परिणाम यह हुआ कि उनको 
इष्टि और विचार अ्रधिकाधिक सीमित होते गये और उनकी ध्यान और 
वृूर-दशनकी रचनात्मक शक्तियोंका सवेग गतिसे हास होने गा | अदूर- 
दर्शिताके कारण भय, स्वार्थ और संग्रहकी प्रद्नत्तियाँ उनमें बढ़ गई और 
वे अत्यधिक क्लेशोंमं फँस गये | 


अपनी सनन्‍्ततिका यह अ्रति कठिन कष्ट देखकर उन सातों आदि 
मानवोंने फिर--यह अमी हालकी ही बात है--अ्क्माजीके लिए, तपस्या 
की | प्रकट होने पर, सारी कथा सुनकर ब्रह्माजीने कहा : 


“स्वनिर्मित सीमाओंके बन्धनका कष्ट कुछ समय तो मनुष्योंको 
भोगना ही पड़ेगा । पर शीघ्र ही इस युणके प्रमुख सांस्कृतिक केन्द्र भारत- 
वष्रमें एक ऐसे चिन्तनशील मन॒प्यके हृदयमें, जिसका यथासमय उस देशकी 
शासन-व्यवस्थामें भी कुछ सशक्त हाथ होगा, छुतों और दोवारोंकी सीमाओं 
को तोड़कर अपने देश-वासियोंको पुनः बृक्षचों और वनोंकी ओर ले जानेकी 
प्रेरणा जागेगी और वह एक देश-व्यापी आन्दोल्नके रूपमें इस कार्यकों 
प्रास्म्म कर सकेगा और भौतिक शक्तियाँ इसके लिए. अनुकूल परिस्थिति 
पहलेसे ही उत्पन्न कर देंगी। मानव-समाजके लिए. यह संकोच-बुद्धिसे 
विस्तार-बुद्धिकी ओर एक प्रकारसे परिवर्तनका बिन्दु होगा । बोध-चक्रमें 
उसका निवास बिन्दु, उस समय तक अपनी अधोन्‍्मुख यात्रा पूरी करके 
ऊध्व-मुख हो जायगा। इसके फलस्वरूप कुछ मनुष्योंम वृक्षों और 
बनोंका अनुराग जागेगा और वे प्रकृतिके अधिक समीप आकर अपनी 
खोई हुई दूर-दर्शिता और ध्यान शक्तिको पुनः ग्रात्त करने लगेंगे । अनेक 


१४२ मेरे कथागुरु का कहना है 


सिद्ध मानव और देवता-जन भी उस नवीन प्रद्नत्तिमें अपने समर्थ हाथोंका 
सहयोग देंगे ओर मानवं-जाति अपने ह्लशोंसे मुक्तिके मार्ग पर चत् 
पड़ेगी |”? 
>८ है >< 
देशकी नवीतनम हल्चल्ों ओर मेरे कथागुरुके संकेतके अनुसार 
भी ब्रह्माजीके इस अन्तिम आशीवचनके फलनेका समय आया जान 
पड़ता है । 


लघ्ुकी महत्ता 


एुक वार मेघोंके देवता बरुण ओर प्रृथ्वीके बीच कुछ ऐसी अनबन हो 

गई कि वरुणदेवने एथ्वीपर जत्ल न बरसानेका सुदृढ़ निश्चय कर लिया | 

कई वर्ष तक वर्षा न होनेके कारण प्रथ्वी कुल्लस उठी । पशु-पन्ञी, 
मनुष्य और वनस्पति तक मूख-प्याससे तड़प उठे और चारों ओर हाहा- 
कार मच गया । 

देवताओंके राजा इन्द्रके पास जब यह समाचार पहुँचा तो उन्होंने 
वरुणुदेवको बुल्लाकर समझाया कि उन्हें अपना हृठ छोड़कर प्यासी धरती 
के प्राण बचाने चाहिएँ। लेकिन वरुणने इन्द्रकी इस बातका, श्रौर जब 
बातने आज्ञाका रूप ले त्िया तो आज्ञाको भी, स्वीकार करनेसे इनकार 
कर लिया | ह 

वरुणदेतके इस रुखसे देवताओंमें भी बड़ी खत्बली-सी मच गई | 
इन्द्रकी आज्ञाका उल्लन्नन अभी तक किसी भी पदारूढ़ देवताने नहीं किया 
था। प्रृथ्वीकी चिन्ताके वरावर हो अपनी शासन-व्यवस्थाकों भी अ्न्लुश्ण 
बनाये रंखनेकी चिन्ता इन्द्रदेवको हो गई | 

लेकिन अन्तमें एक बड़े ही चातुर्य-पूर्ण राजनीतिक कौशलसे--जिसकी 
चर्चा निस्सन्‍्देह विशेष आश्वयंजनक और रोचक होती, किन्तु प्रस्तुत 
कथा-लद्यसे उसका कोई आवश्यक सम्बन्ध न होनेके कारण उसे यहाँ नहीं 
उठाया जा रहा है और इतना ही कहना पर्याप्त है कि--इन्‍्द्रने वरुणकों 
पृथ्वीपर मेघमाताएँ ले जाकर जल बरसानेके लिए विवश कर दिया। 
वरुणने देखा कि यदि वह प्रथ्वीपर जल बरसाने नहीं जायगा तो अ्रग्नि 
और वायुके देवता उससे असहयोग कर दंगे और उसके मेघोंका अ्रस्तित्व 
ही मिट जायगा | 


१४४७ मेरे कथागुरु का कहना है 


“आपकी आज्ञा शिरोधार्य करके मैं प्रथ्वीपर जल बरसाने जाता हूँ 
यद्यपि मेने ऐसा न करनेकी शपथ ले ली थी ।” वरुणने चल्वतें समय 
पराजित और उदास स्वर इन्द्रसे कहा | 

“शपथका निर्वाह केवल मध्यकोटिके जीवॉंके लिए, आवश्यक और 
आदरणीय है। निम्न कोटिके जीव प्रायः शपथका निर्वाह कर नहीं सकते 
ओर उच्च कोटिके जीवोंके लिए. उसका निर्वाह अनावश्यक है--वे शपथके 
बन्वनमें नहीं रहते। अभी कुछ हो वर्ष हुए, विगत कौरव-पाण्डव युद्धमें 
विष्णुने क्ृष्णके रूपमें अपनी शपथको स्वयं ही तोड़कर युद्धमें असर उठाया 
था। आप तो उच्च कोटिंकी एक देवविभूति हैं, आपको शपथका बन्धन 
कैसा | जाइये, प्रसन्‍न मनसे प्रध्बीको जीवन-दान दीजिए. |” इन्द्रते सम्मान- 
पूर्वक वरुणका उत्साह बढ़ाते हुए. कहा, यद्यपि उनके इस कथमनमें कहीं 
पर कुछु ब्यंग्य भी था | 

वरुणने प्रृथ्बीपर मेंधमाल्ाएँ ले जाकर यथेष्ट जल्लन-वर्षा की । धसतीके 
सभी जीव प्रसन्नता और ऋतज्ञतासे नाच उठे । 

पृथ्वी लोकसे बड़े-बड़े राजे-महाराजों, ऋषियों-महर्षियों तथा पशु-पत्षी 
ओर वनस्पति राज्योंके विविध शासकों तथा अनेक भूल्लोक-बासी देवों और 
मनुष्योंकी ओरसे आये हुए धन्यवादों, बधाइयों और आशीर्वादोंका इच्धके 
पास ढेर छवग गया । इच्द्रके तत्कालीन दरबार-सचिव सोमदेवने इन सभी 
सन्देशोंका सड्छुल्लनन किया । 

देव-दखारमें ये सभी सन्देश--बधाइयाँ, साथुवाद आदि--पढ़कर 
सुनाये गये और इन्द्रने इनसे अपने आपको विशेष सम्मानित और पुरस्कृत 
अनुभव किया | 

ओर सब्र सन्देश पढ़ चुकनेके बाद सोमदेवने केवज्ञ एक सन्देशको 
बिना सुनाये यो हीं अनावश्यक पत्नोंके पात्रमे डाल दिया । 


रूघुकी महत्ता पृ३७ 


“उस पत्रकों आपने क्यों नहीं सुनाया !” इन्द्रने उसीकी ओर संकेत 
करके पूछा । | 

“बह कोई कामका पत्र नहीं, महाराज !” सोमदेव सक्लचितसे 
कहने लगे | 

इन्द्रने स्वय॑बदकर उस पत्रकों उठा लिया | उसकी पंक्तियोंपर दृष्टि 
फिराते ही उनके मुखकी प्रसन्नता दुंगुनी दमक उठी । 

“सबसे अधिक साथंक ओर सम्मान-प्रद साधथुवाद तो मेरे लिए इसी 
बधाइम है।? इन्द्रने देव-दरबारमं उस सन्देश-पत्रकों माथेसे लगाते हुए 
कहा, “इसीके बल्लपर में पितामह बह्मासे अपने लिए कुछ विशेष सम्मान 
और अधिकार प्राप्त कर सकूँगा |” 

इन्द्रने देव-दरारमें स्वयं उस सन्देशकों पढ़कर सुनाया । वह प्रथ्वीके 
एक निर्जन मरुस्थल्षके बीच बने, एक पुराने सूखे कुएँमे रहनेवाले एक 
मेठककी भेजी हुईं बधाई थी। उसमें कहा गया था कि पिछली अनेक 
वर्षा ऋतुओंमें भी निजल रहनेके पश्चात्‌ अबकी बारकी वर्षासे उस सूखे 
कुएँके सतोतमें भी पानी आ गया था । 

कहा जाता है कि उस मेढककी बधाईके कारण ही देवराज इन्द्रको 
स्वर्ग और मत्यत्रोककी कुछ निम्न कोटिकी योनि-जातियोंपर--भी जिनका 
प्रबन्ध पहले सीधे ब्रह्माजीके हाथोंमें ही था--शासन करनेका अधिकार 
ब्रह्माजीने दे दिया और इन्द्रकी इस प्रतिष्ठके उपलक्ष्यमें वह मेढक शीत 
ही मनुष्य-योनि प्राप्त करके महामुनि मण्डकके नामसे प्रसिद्ध हुआ | यह 
अभी तक सन्दिख्थ है कि इस कथाके महामुनि मण्ड्रक ही माण्ड्रक्योप- 
निषदर्के रवयिता हैँ या उनसे भिन्न हे | 


की 


तीसरी राह 

क्री तपोबनरमें एक आत्म-श्ानों मह्दात्मा रहते थे। एक बार किसी 

गाँवके तीन जाटोंके मनमें उनके शिष्य बनकर आत्म-ज्ञान प्राप्त करनेकी 
इच्छा हुईं | तीनों उस तपोवनकी ओर चल्न दिये | 

उन सन्त-मद्दात्माकों किस प्रकार अपना गुरु बनाकर उनसे आत्म- 
शान परात्त किया जाय, इसी विषयपर बे तीनों राहमें बात करने लगे | 

पहले जाटने कहा : ह मर 

“शात्प-ज्ञानका मार्ग दुनियादारीके मार्गसे अलग है। में तो जाकर 
महात्माजीके पैरोंपर गिर जाऊँगा ओर उनके पैरोंकी घूल्न अपने माथेपर 
लगा लूँगा | अगर इतनेपर उन्होंने मुझे आत्मं-श्ञानका उपंदेश कर दिया 
तो ठीक है ही, नहीं तो में उनके आश्रमके द्वारंपर यों ही बिना खाये-पिये, 
रोता-पुकारता पड़ा रूँगा। कभी न कभी उन्हें मुमपर दया आयेगी ही 
और वे मेरी भक्तिको इतना पककां देखकर मुझे आत्म-ज्ञानकका उपदेश 
देः दंगे [7 

दूसरे जायने कहा ; . 


भाई, तुम्हारी वात कुछ-कुछु तो ठीक है, पर उसमें एक बात जरा 
धोखे की है। सन्तोंके दरबारमें रोने-घोनेकी महिमा बहुत बड़ी है ओर 
सन्त लोग दयालु भी बहुत दोते है । लेकिन भूखे-प्यासे रहनेकी बात ऐसी 
है कि जबतक सधी, सधी ओर जत्र न सी तो न सधी | इसलिए में तो 
भमहात्माजीकी पिल्ञकर सेवा करूंगा | उनके चरण दबाऊंगा, स्नान कराजँंगा, 
उनकी हरेक छोटी-बडी, ऊँच-नीच सेवा करूँगा और उनका हरेक काम 
करनेके लिए चौबीसो घण्टे उनके द्वारपर मुस्तैद रहूँगा। सनन्‍्तोंको और 
क्या चाहिए, ! थे सेवासे ही प्रसन्‍न होते हैँ । मेरी सेवासे प्रसन्‍न होकर वे 
किसी-न-किसी दिन मुझे आत्म-ज्ञानका उपदेश ज़रूर कर देंगे ।? 


तीखरी राह १७४७ 


इसपर तीसरे जाटने, जो सबसे तगड़ा था, अपना मो लब्व धरतीपर 
पय्कते हुए कह्या : 

“मेरा तो भाई, जनमका साथी यह लड्ड है। मैंने दुनियामें जो कुछ 
कमाया है, इसीके बल्पर, ओर महात्माजीसे जो कुछ पारऊँगा वह भी इसी 
के चल्पर | सन्त लोगोंके सेवक भी बहुत होते है। तुम्हें महात्माजीने 
आशा दे दी कि बस करो बेटा बस, तुम आराम करो और दसरे सेवकोंको 
सेवा करने दो तो तुम्हारा काम तो इस आज्ञा-ब॒द्धारीम ही चौपट 
जायगा । ओर महात्माजीने अगर तुम्हारे रोने-धोनेपर तरस खाकर किसी 
चेलेक हाथों एक पत्तत्त कड़ाह-परसाद तुम्हारे पास भेजकर तुम्हें हृकुम 
भेजा कि बेटा, रो मत, हाथ-सुंह धोकर यह हलवेका पसाद पा ले, तो तुम 
भी उनका हुकुम मानोंगे हो और तुम्हारा भी असक्की मामला यों ही टस्कता 
रहेगा। इस सबसे तो भाई, मेरा यह लड्वाल्ा नुस्खा ही पक्का है |” 

“ल्द्ध ?” पहले जाटने कहा, अरे मूरख, कहीं लद्के बलपर आत्म- 
ज्ञान प्राप्त किया जाय है! सन्तोंका तेज तुम नहीं जानते । एक कोप-भरी 
दृष्टि तुम्हारी तरफ उठा देँगे तो ल्द्ध समेत वहींपर मस्म हो जाओगे |” 

तीनों जायेंगे इस प्रकार कुछ आलोचना-प्रत्यात्ोॉचना और फिर 
तू-नू में-में की भी नौबत आगई | लेकिन तीसरे जाटके ल्ठ के संकेतसे यह 
मततेद्‌ बहुत जल्‍द समाप्त हो गया और तय हुआ कि तीनोंका मार्ग अपने 
अपने लिए ठीक है ओर उसीपर तीनोंकों अमल्ल करना चाहिए | 

आत्म-शानके ये तीनों जिज्ञासु जब महात्माजीके आश्रममें पहुँचे तब 
पहला जाट उनके सामने प्रृध्बीपर गिरकर फूट-फूट्कर रोने ल्गा। दूसरा 
सीधे उनके पैरोंपर हाथ लपकाकर उन्हें दबाने लगा | और तीसरेने उनके 
सामने अपने ल्द्धका सिरा धरतीपर पटकतें हुए कहा : 

“महात्माजी, मुके आत्म-शन चाहिए। आपके पास वह ज्ञान है 
और मेने सुना है कि ज्ञान देनेसे घय्ता नहीं है | इसलिए मुझे भ्रात्म-शान 


2 हक 
पृष्थ मेरे कथाशुरु का कहना हैं 


देनेमें आपका कोई घाटा नहीं हैं। इसपर मी आपको अगर मेरी बिनती 
माननेमें कोई आना-कानी हो तो मद्दाराज, में तो एक सीधा-सादा जाट 
हूँ, समझ लीजिये कि आप हैं और मेरा यंह ल्ड है |”? 

महात्माजीने इन तीनों जिज्ञासओंका यथावत्‌ समाधान करते हुए, 

हलेकों अपने हाथोंसे उठाकर उसके माथेपर हाथ फेरा, दूसरेकी पीठ थप- 
थपाई और तीसरेके साहस और पौरुषकी प्रशंसा की | उन्होंने वचन दिया 
कि वे यथाविकार तीनोंकों आत्म-ज्ञान देनेका प्रयत्न करेंगे । 

अगले दिन तीनोंको बुलाकर महात्माजीने पहले जावको भजन-पूजन 
सम्बन्धी कुछ प्रार्थनाओं और स्वोन्नोंफी कण्ठस्थ कर लेनेका आदेश देते 
हुए, उसे उसकी इच्छानुसार जी खोलकर भक्ति-पूजा करनेका उपदेश 
दिया । दूसरे जाटकों अपने आश्रमके नये पौदोंको जल्ल देनेकी सेवा सौंप 
दी; और तीसरेसे कहा : 

“रातकों तुम अपना लद्ठ लेकर मेरी कुटियाके द्वारपर ही रहा करोगे | 
आधी रातके बाद कुछ भूत-प्रेत यहाँ मेरी समाधिमें विष्न करनेके लिए 
आते हैं। उन्हें दूर रखनेका काम तुम्हारा होगा | रातको इस पहरेके लिए, 
तुम्हें कुछु अधिक जागना पड़ेगा, इसलिए, दिनके भोजनमें तुम्हें कुछ कमी 
करनी पड़ेगी |” 

“क्रुथ्याके छारपर तो महाराज, में आपके बिना कहें भी लब् लेकर 
पहरा दूँगा; और आधी रात नहीं, पूरी रात पहरा दूँगा चाहे उस जाग- 
रनके लिए मुझे कुछ कम नहीं, श्राधा-चीथाया पेट भरकर ही रहना पड़े । 
मू्तेसि अधिक तो मुझे! आपका पहरा देना है । किसी रात चुपचाप कुटियासे 
निकलकर आप चले गये तो मेरे हाथसे तो साया मामला ही निकल 
जायगा |” 


महात्माजी मुसकराये और तीनों साधक अपने-अपने कामपर लग गये | 
वर्षोतक यह क्रम चलता रहा | 


तीसरी राह १४४६ 


एकदिन सुबह जागनेपर पहले ओर दूसरे जाटने देखा कि मह्त॒त्मानीके 
आासनपर वह तीसरा जाट विराजमान है और महात्माजीका पता नहीं है । 
इस तीसरे जागके मुखके चारों शोर एक अभूतपूर्व तेजकी किरणुं-सी फै 
रही हैं। उसने इन दोनों जाटोंको सम्बोधित करते हुए. कहा 

रे प्यारे बेटी, आत्म-ज्ञानकी सिद्धि पुरुषार्थसे ही होती है, किसीसे 

भीख मागने या अविचार-पूर्ण मनमानी सेवा करने से नहीं । कोई किसीकों 
कोई वस्तु दे नहीं सकता | पत्सेक व्यक्ति अपने पुरुषार्थसे ही सब्र कुछ पा 
सकता हैँं। महात्माजीने मरे विवेक-हीन पुरुपाथकों बाहरी छुआ-पुंजिये 
धनिकोंकी ओरसे मोड्कर मेरे विवेक-पूर्ण पुरुपार्थकों मेरे भौतरके ही महा- 
धनिकोंकों लूटनेकी ओर प्रदत्त किया | मैंने अपने मीतरके शब्लश्नोंको 
पराजित किया और भीतरके ही खजानेको लूटा । मुझे आत्म-ज्ानकी ग्राति 
हो गई | इस आश्रममें रहकर अधिकारी जिशासुओंका पथ-प्रदर्शन करनेका 
काम मुझे सॉपकर महात्माजी दूसरें, इससे भी बड़े कामके लिए अपने 
अगले का्य-क्षेत्रकों चले गये हैं |” 

इस कथाके सम्रथनमे मेरे कथा-गुरुने ईसाई सन्‍्तोंकी उस उक्तिकी 
ओर संकेत किया है जिसमें उन्होंने कहा है कि स्वर्गका राज्य वल्-प्रयोगसे 
ही प्राप्त किया जा सकता है [* 
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आत्म-परीक्षा 


किमी आश्रममें एक महात्माजी अपने एक शिप्यके साथ रहते थे | 

अनेक प्रारम्मिक साधनाश्रोंमं पारज्ञत कराकर महात्माजी उस शिष्य 
को पहली महादीक्षाके लिए. तैयार कर रहे थे । ः 

एक दिन एक अत्यन्त निधन मनुष्य उस आश्रममें आया। महात्माजीने 
उसपर दया करके पत्थरकी एक बटिया भीतरसे निकाली और उस आदमीके 
एक हाथमें पड़े हुए लोहेके कड़ेसे छुआ दी | वह कड़ा ठुरत ही सोनेका हो 
गया । उस आदमीने कृतज्ञ मावसे महात्माजीकों ग्यारह बार दश्डवत्‌- 
प्रणाम किया | फिर वह चलता गया | 

शिप्यने पहली बार ही यह चमत्कार देखा था। उसकी जिज्ञासापर 
गुरुने बताया कि वह पारसकी सिद्धि-वटिका है और उससे संसारका सारा 
लोहा सोनेमें बदला जा सकता है। ह 

शिष्यको सारी रात नींद नहीं आयी। उसने सोचा कि यदि वह पारस 
उसे मित्न जाय तो बह सारे संसारका माल्निक बन सकता है; राज-पाट, 
यश-ऐश्वर्य और संसारके सभी मोग उसकी मुझेमें आ सकते हैं। धनसे 
धर्म ओर धमसे दीक्षा और दीक्वासे मुक्ति--दीक्षा और म॒क्तिका यह भी 
तो एक माग्ग है| 

अगली सुबह उसने अपने मनकी सारी बात गुरुसे कह दी | 

गुरने कहा--“निस्संदेह बेटा, यह पारस एक दिन तुम्हें प्राप्त होना 
ही चाहिए । लेकिन उसके पहले वीचकी दो-तीन साधनाएँ तुम्हें और 
साधकर पहली महादीक्षा प्रात कर लेनी चाहिए,। उसके पश्चात्‌ तुम्हें 
संसारमें जाकर भत्ते ओर बुरे मनुष्यकी पहचान प्राप्त करनी पड़ेगी । और 
वह पहचान आते ही पारससिद्धि तुम्हें तुर्त ही प्रात्त हो जायगी और तुम 
उस सिद्धिके दुरुपधोगसे बचकर उसका सदहुपयोग ही करोगे |? 


आत्म-परीक्षा बजे 


तो गुरुदेव, क्या यह सम्भव नहीं कि में पहले संसारमें जाकर मनुप्यकी 
पहचान प्रात कर लू और उसके पश्चात्‌ महादीक्षाकी शेप साथनाएँ परी 
करू  महादीकज्ञाका आयोजन इस वैशाल-पूर्शिमाकों नहीं तो अगले वर्षकी 
वशाख पूर्णिमाकी हो जायगा ।!! शिप्यने कहा | 


सम्भव क्‍यों नहीं; चल्नो पहले यही सद्दी' गुरुने कह और उसे साथ 
लेकर वें देशाटनकों निकल पड़े | 

चलते-चलते एक नगरमें सन्ध्या-समय वे एक बड़े दानी सेठके अतिथि 
हुए | रातको ही भोजनादिसे निश्वत्त होकर महात्माजीने उस बनियेसे कहा 
कि वह अपने घरका सारा लोहा एकत्र करे और वे प्रातःकाल उसे पारस 
छुलाकर सोना देंगे | 


सेठने अपने नौकरोंकों त्वगाकर पड़ोसके एक लुदहारके घरका सारा 
लोहा चोरी करा लिया और अपने घरके त्ोहेके साथ महात्माजीके सामने 
रख दिया । महात्माजीने अगली सुबह उसे पारस छुल्ञाकर सोना कर दिया 
और पड़ोसी लुहारके लिए. भी कुछ आदेश देकर उन्होंने आगेकी राह 
ली। राहमें उन्होंने अपने शिष्यको उस बनियेकी चोरीका भी समाचार 
बता दिया | का ; 

अगली साँक एक दूसरे नगरसें उसी प्रकार वे एक गरीब सदू-गह- 
स्‍्थके अतिथि हुए | वह और उसकी धर्मपत्नी अपने धंर्ममाव और सच्चरि- 
चताके लिए बहुत प्रसिद्ध थे। महात्माजीने' उनका भी वैसा ही उपकोर 
करनेका प्रस्ताव रखते हुए. एक शर्त यह रक्‍खी कि उसे रातभरके लिए, 
अपनी पत्नी सेवाके लिए उन्हें देनी होगी । णहस्थ बड़े कुत्सित संदेह और 
असमंजसमें पड गया और अन्‍्तर्म सोच-विचारकर उसने निश्चय किया कि 
एक शतके लिए अ्रपनी पत्नी उन्हें दे देगा और फिर दुवारा उसे ग्रहण 
न कर वह पापसे बचा रहेगा। बह प्राप्त सोनेके धनसे अपनी परित्यक्ता 
पत्नीके भरण-पोषणका भी भार उठाता रहेगा और अपने लिए दूसरी पत्नी 


१०२ मेरे कथागुरुका कहना है 


ब्याह लेगा। शहस्थने अपनी पत्नीकों राजीकर भद्यत्माजीके पास भेज 
दिया। महात्माजीने उसी समय उस ग्रहस्थके घरके लोहेकों सोनेमें बदलकर 
बाहरकी राह ली ओर नगरके बाहरी मन्दिरमें आकर राव काटी । गरहस्थकी 
पत्नी उसीके घर रही । 


तीसरी रात उन्होंने तीसरे नगरमें एक ल्ोक-प्रसिद्ध विद्वानके घर 

बितायी । महात्माजीकी माँगपर, उनकी स्वर्ण भेंटके बदले उस विद्यानने 

स्वीकार लिया कि बह अपने रचित सर्वश्रेष्ठ श्रन्थपरसे अपना नाम हृटाकर 

यह घोषित कर देगा कि यह ग्रत्थ उसका नहीं, बल्कि उन महात्माजीका 
पु 


ही सवा हुआ है। महात्माजीने अपनी सोनेकी मेंय्से उस विद्वानकी 
कीर्तिका क्रय कर लिया और उसे फिर उसीको ल्लोटकर आगेकी राह ली । 


चौथी रात वे राजाके अतिथि हुए। उन दिनों राजाके लडकेके 
पड़ोसी राज्यकी राजकन्यासे विवाहकी तैयारियाँ धूम-घामसे हो रही थीं । 
महात्माजीने राजासे कहा 

यदि तुम देवीके समक्ष बलिदान करनेके लिए. मुझे फिसीका एक 
नवजात बाल्यक दिल्ला दो तो मैं तुम्हारे रथ-णहके सभी रथ और हाथी- 
घोड़ोंके साज-सामान अपनी पारस-सिद्धि द्वारा सोनेके बना दूँगा |? 

राजाने तुरन्त महल्वोंके पीछे रहनेवाली एक अनाथ विधवाका--जिसके 
पतिको मरे महीना भी पूरा नहीं हुआ था--नवजात- बालक उठवाकर 
मद्मत्माजीकी भेंट कर दिया | महात्माजी अपना बचन पूरा. करके उस 
बालकको लेकर चल दिये और उसे उसकी रोती-बिल्लखती माँकी सौंपकर 
आगे बढ़े | 


हु 


इसी ग्रकार सौ रातोंतक गुद-शिप्यने सौ विभिन्न व्यक्तियोंका परीक्षण 
किया । कब्चनके लोभसे अछूता कोई भी व्यक्ति उन्हें नहीं मिल्ला, जो उसके 
लिए, बड़े से-चड़ा दुष्कर्म करनेके लिए तैयार न हो | कोई कमपर गिरा तो 
कोई अधिकपर; परन्तु इस लोमके आगे विचलित समी. हुए, | 


आत्म-परीक्षा.. ब्ण्ड 


आश्रमकों ल्ौटकर गुरुने शिप्बसे पूछा : 'देखा वेय ! तुमने मनुष्यकी 
पहचान कर त्ली न ? बताओ, मनुप्य केसे हैं ?? 

भनुष्य सभी पापी, धूते, नीच और मूख्ल हैं | स्वर्णके लिए वे अपने 
धर्म, यश, सुख-शान्ति और सर्बस्वकों ही निछावर करनेके लिये तैयार हैं । 
ऊपरसे कोई कैसा भी हो, मीतरसे देखनेपर सभी लोमी और निक्षष्ट हैं |! 
शिष्यने कहा । 

पतुम्हारा निःकर्ष सवंथा यथार्थ है? गुरुने कहा, 'मनुष्य अपनी प्रकृतिसे 
सचमुच नीचातिनीच है और अवसर आनेपर वह लोमके वशीयूत होकर 
सभी कुछ कर सकता है। मनुष्यकी कहीं प्रकट और कहीं छिपी इस 
प्रकृतिकी जानकारी और इससे सतर्क रहनेकी सावधानी साधक द्वारा लोक- 
कल्याणके लिए आवश्यक है। इससे क्षमा और सहिप्णुताका उदय होता 
है। अब इस पारस-सिद्धिको प्राप्त करनेके लिए तुम्हें केवल एक प्रश्नका 
ठीक उत्तर ओर देना है। यदि वे सो व्यक्ति भी यहाँ पर इस पारस-सिद्धिके 
सम्भावित अधिकारीके रूपमें ठ॒म्हारे साथ खड़े कर दिये जायें तो उनमें 
सबसे बड़ा अनधिकारी और सबसे छोटा अनविकारी कौन होगा ?” 

शिप्यने कुछ देर सोचकर कहा--“महायाज ! सबसे अधिक नीच और 
मूखे, अतः सबसे वड़ा' अनधिकारी मैं रजाकों कहूँगा, जिसने 
अपने पुत्रकी बारातकों सजानेके लिए. एक विधवाकी जीवन-आशाको ही 
समाप्त करने और मानव-हत्याके महापापको अपनानेका उपक्रम किया । 
और सबसे छोटा अनधिकारी मैं उस सेठकी कद्दता हूँ. जिसने पड़ोसके 
लुह्ाारकी चोरी करायी |! 

नहीं पुत्र ! महात्माजीने कहा, सबसे बड़ी नीचता, मूर्खता और 
पापकी अभिव्यक्ति तो तुम्हारे ही द्वारा हुई है; क्योंकि तुमने सोनेके लिए, 
अपनी महादीक्षाका तिरस्कार किया हैं। औरोंने तो केवल साधारण नेतिक 
आचारों, हृदयकी सहज भावनाओं और लौकिक यश-कीर्तिका ही सोनेके 
लिए त्याग किया हैं; पर तुमने उसके लिए, अपनी महादीज्ञासें होनेवाले 


१७७ मेरे कथागुरु का कहना है 


संसारके महाकल्याणकी अवहेलना की है। यदि तुम मनुष्यकी, और इस 
प्रकार इन एक सौ एक मनुष्योंमे अपने स्थानकी ठीक पहचान कर लेते तो 
निःसंदेह इसी समय इस पारस-सिद्दिके अधिकारी हो जाते | अच्न तुम्हारे 
सामने केबल दो मार्ग हैं--या तो यहीं रहकर अपनी प्रारस्मिक साधनाओं 
का फिससे अभ्यास करके उन्हें पुनः प्रा करो और अपने खोये हुए. 
विवेककी जगाओ या संसारमें जाकर एक साधारण ग्रहस्थका जीवन 
व्यतीत करो |? 


3४-छर 


दो पड़ोसी राज्योंमं एक वार बड़ा भीपण युद्ध हुआ । फल-स्वरूप हारे 
हुए राज्यकी बहुत-सी प्रजाको दूसरे राज्यके लोग वन्दी बनाकर अपने 
देशमें ले गये और उनसे दासोंका काम लेने लगे | कुछ समय बाद दास- 
वर्गके ये ख्ोग अपने विजेताओंमें घुल-मिल गये और विवाह-ब्यवहार आदियें 
कोई भेद-माव न रह जाने के कारण ये धीरे-धीरे उनके समकक्ष उसी राज्यकी 
प्रजा बन गये । 
इस प्रकार बहुत समय बीत गया । पहले राज्यके राजाके मनरमें--यह 
हारे हुए राजाके बाद उसके वंशर्म सातवाँ उत्तराधिकारी था--बिचार 
'आया कि उसे पड़ोसी राज्य द्वारा छीने हुए अपने स्वजनोंको वापस अपने 
देशमें ले लेना चाहिए.। उसके देशकी जन-संख्या बहुत विर्ती थी और 
निस्संदेह उसके देश-वासी पड़ोसी राज्य-बासियोंकों अपेक्षा बहुत ऊँची 
जातिके भी थे | इन दो कारणोंसे उसने तुर्त ही आवश्यक कार्यवाही का 
निश्चय कर लिया | इस समय तक उस दूसरे देशमे बहुत कुछ अराजकता 
फैल गई थी । राजवंशको नष्ट कर लोगोंने अपने-अपने दल बना लिये ये 
और सारा देश बीसियों लुटेरे सरदारोंमें बट गया था | 
इस कामके लिए. राजाने अपने देशकी सरहद पर एक बहुत बड़ा 
मजबूत किला बनवाया और अपने एक सेनापतिकों एक बड़ी सेना देकर 
उस देशको जीतनेके लिए भेज दिया । 
सेनापतिने बड़ी वीरता और कौशलके साथ उस देशके लड़ाकुओंसे 
युद्ध किया | इन लड़ाकुओंमें दोनों देशोंके लोग सम्मिलित थे और पहले 
- देशके लोग भी अब अपने आपको दूसरे देशके निवासी हो मानते थे । 
सेनापतिने सात हजार लड़ाकुओंकी अपने किलेमें बन्दी कर लिया | उस 
किलेमें इससे अधिक बन्दियोंके लिए स्थान नहीं था | बन्दियोंकी इतनी 
संख्या हो जानेपर सेनापतिने उन सत्रकों एकत्र कर उसले कहा : 


बण्द् मेरे कथागुरुका कहना हे 


“आपमेंसे कुछ लोग मेरे ही उच्च वंशके वंशन हैं। कुछ शताब्दी 
पहले इस देशका एक राजा उनके पितामहोंकों युद्ध दृरा कर उन्हें बन्दी 
बनाकर यहाँ ले आया था | अपने वर्तमान राजाकी आशासे मैंने यह युद्ध 
इसीलिए किया है कि आपमेंसे जो लोग मेरे वंश ओर जातिके वंशज हों 
उन्हें आदर-सत्कार सहित अपने देशमें चलकर वहाँ बसनेका अ्रवसर मिले। 
मेरे देशमें शान्ति और सम्रद्धिका राज्य है और वहाँ प्रत्येक व्यक्ति सुखी 
और स्वतन्त्र है | मैं अपने स्वजनोंकों इस अ्रशिक्षित देशके आ्रातंककारी 
सरदारोंके वनन्‍्धनसे छुड़ानेके लिए यहाँ आया हूँ और आपको निमंत्रण देता 
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की ३ 8 ००% सु 0 
हूँ कि आपमेंसे जो श्रपने पूवजोंको मेरे देशसें आया हुआ जानते हों वे 


सेरे 8. पु ० टेट से ०. 
मेरे साथ मेरे देशकी कोट चलें | 


“में जानता हूं? उन बन्दियोंमें से एक प्रमुख व्यक्तिने कहा, ४ 
जानता हूँ कि मेरे पूर्वज आपके देशसे ही आये थे और इस देश जितने 
भी आपके देश और जातिंके लोग हैं उनमेंसे बहुतेरे अयनी इस ऐतिहासिक 
बास्तविकताको जानते हैं | लेकिन इससे क्या होता है?! हम अ्रत्न॒ इसी 
देशके निवासी हैं, यहीं हमारे परिवार और कारबार हैं और यहीं हम संतुष्ट 
हैं। आपके इस युद्धको हम सर्वथा अनुचित और अन्यायपूर्ण मानते हैं 
ओर आपका बोर विरोध करते हैं | उस देशके निवासियोंकी स्वतन्त्रतामें 
हमारा कोई विश्वास नहीं है जहाँ ले चल्लनेके लिए. आपने हमें बन्दी 
बनाया है ।” 
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सेनापतिके बहुत सममाने-बुझानेपर उन सात हजारमें से केवल सात 
व्यक्ति ऐसे निकले जो अपने परिवारों सहित उस देशकों बापस लौट 
चलनेके लिए, तैयार हुए । इस परिणामको तनिक भी संतोषजनक न पाकर 
सेनापति असर्मजसमे पड़ गया | अनन्‍्तमें वह उन सातों हजार बन्दियोंको 
बन्‍्दी रूपमें ही लेकर राजधानीमे जा पहुँचा । वहाँ. जाँच करनेपर पता लगा 
कि उनमेंसे केवल सत्तर व्यक्ति ही उनके अपने स्वजन देश-बान्धव और 


पष्ट-द्वार १०७ 


शेष ६६३० उस दूसरे देशके निवासी थे। राजाने इन सभी परदेशी 
बन्दियोंकों छोड़ दिया और उसके स्वदेशी स्वजञन उस देशमें बस गये । 


राजाने सेनापतिको उसके परिश्रमके लिए धन्यवाद दिया, पर उसके 
कामको बहुत कम संतोषजनक बताया | इसके पश्चात्‌ तुरन्त ही उसने 
एक दूसरे सेनापतिको उतनी ही सेना देकर उसी प्रकार भेजा | इसने भी 
उसी शैज्ञीपर काम किया--अपने स्वजनोंको वापस लेनेके ल्लिए पहले उस 
देश बालोंसे युद्ध करके उन्हें बन्दी बनाना और फिर उनमेंसे अपने स्वजा- 
तियोंकी छाँट करना | वहाँकी परिस्थितिके अनुसार इस कामका यही एक 
मार्ग था। यह दूसरा सेनापति भी सात हजार लड़ाकुओंको बन्दी चनाकर 
लाया ओर उनमेंसे ७७ व्यक्ति इस देशके बंशज निकले | शेष अपने 
देशको ज्लौगा दिये गये । 

यह क्रम चल्॒ता ही रहा और तीसरे सेनापतिके सात हजार बन्दियोंम॑ 
से--उस किलेमें सात हजार बन्दी ही आ सकते थे, यह स्मरणीय है---उस 
देशके बंशन ८४ निकले | चौथे, पाँचवें और छुठे सेनापतियोंके सात 
हजार बन्दियोंमेंसे क्रमशः केवल ६१,६९४ और १०५ बन्दी ही उस देशके 
स्वजन निकले | 

सातवें सेनापतिको उस देशकी ओर बिदा करते हुए राजाने उसे 
आवश्यक श्रादिश दिये। सेनापतिने उत्तरमें कहा कि वह अपने देशके 
समस्त स्वजनोंकी वापस लेकर ही लोटेगा। 


इस सेनापतिको युद्धमें दूसरे सेनापतियोंसे सतगुना समय लगा | जब 
वह लौथा तो उसके साथ लाये हुए विजितोंकी संख्या पिछुछे सेनायतियोंके 
चन्दियोंसे कुछु ही कम थी । लेकिन वे बन्दी-रूप्में नहीं, स्व॒तन्त्र नागरिकके 
रूपमें राजधानीमे लाये गये थे; वे सभी इसी देशके वंशज थे । 

इस सेनापतिने राजद्रारमें पाये हुये अपने अति-विशेष सम्मानका 
उत्तर देते हुए अपनी सम्पूर्ण सफल्ताका रहस्योद्घाटन इन शब्दोमें किया; 


बज मेरे कथागुरुका कहना है 


“मैंने उस किलेके पृष्-मागकी दीवार तोड़कर उसमें एक छोटा-सा 
दरवाजा बना दिया था और हर संध्याकों अपने बन्दियों को पूरी बात बताकर 
उसने कह देता था कि उनमेंसे जो मेरे देश-जन न हों या अपने देशको 
वापस न लौंटना चाहते हों वे उस पिछले द्वारसे किलेके बाहर जा सकते 
हैं, और जो मेरे देश-जन हों और मेरे साथ लौटना चाहते हों वे थुद्धके 
कुछ दिनोंतक स्वतन्त्रभावसे उस क्रिलेको अपना घर मानकर उसमें रह 
सकते हैं। मेरे इस प्रचन्धसे प्रतिदिन बननेवाले एक सहख बन्दियोंमेंसे 
दस-आरहकों छोड़कर शेष सत्र उसी रात किलेसे बाहर निकल जाते थे । 
४८ दिनमें इस प्रकार पाँच सौ के लगभग स्वजन किलेमें एकत्र हो गये 
भरे और ४६. वें दिन बिना युद्धके ही सारे देशके हमारे देश-जन अपने 
आप किलेमे आकर एकत्र हो गये और, जैसा कि आप देख रहे है, इन 
सबकी ठीक संख्या ६४७५ है |” 

मेरे कथागुरुका कहना है कि अपने स्वजातीय देशजनोंकों परदेश 
और परराज्यसें वापस ल्ानेके लिए किलेमें ही नहीं; मनुष्यके सजातीय 
सहज गुणों और सतपरिस्थियोंकी भी वापस पानेके लिए. उसके हृदयमें 
भी एक पृष्ठ-द्वारकी आवश्यकता है, क्योंकि स्वजनों और खगुणों दोनोंमेंसे 
किसीकों भी बल्लात्कारपूर्वक बाँधकर प्राप्त नहीं किया जा सकता ! 


दहेज़ 


छ्‌क ऋषिराजके आभश्रमक्के पास एक नवयुवा हिरनी रहती थीं। बह 
. अत्यन्त रूपवती थी और उसके नेत्र मानव-सुन्दरियोंकी भाँति सुन्दर 

और माव-तरत् थे । आश्रमके संसर्गसे उसके हृदयमें घार्मिक मावनाएँ भी 
विशेष रूपसे जाग उठी थीं | 

एक वार धर्म-मावनाके विशेष उद्रेकके कारण उसने निश्चय किया 
कि आगामी एकादशीके दिन ही प्राण त्यागकर मुक्ति प्राप्त करनी चाहिए । 
इस पाप-मय संसारमें अधिक दिन टिकना उसे बहुत बुरा लगने लगा था । 
अगली एकादशीके दिन वह सवेरे ही प्राणु-त्यागका संकल्प करके बनमें 
निकल पड़ी । कुछ देर बाद उसे तीर-कमान धारण किये एक बहेलिया 
आता हुआ दीख पड़ा | 

इस स्वस्थ हिरनीकों देखकर वहेलियेके मुँह पानी भर आया। 
उसने सोचा कि यह हिरनी उसके तीरका निशाना वन श्षके तो उसे आज 
स्वादिष्तटम और प्रचुरतम मांस मित्र सकता है। हिरनीको अपनी ओ्रोर ही 
आता देख वह धात लगाकर एक माड़ीके पीछे छिप गया | 
. . हिरंनी. बद्ेलियेके पास जा पहुँची और अपनी आँखोंम मधुरतम 
अनुरोध भरकर बोली; . आम 

“हे बधिकराज | में आज एकादशीके दिन प्राण-त्याग करना चाहती 
हूँ। मेने सुना है कि एकादशीके दिन प्राण-त्यागः करनेसे मुक्तिकी ग्रापि 
होती है| आप अपने वाणसे मेरा बंध. करनेकी कृपा कीजिए । मैं श्रापकी 
बहुत ही अनुण्हीत हूँगी |”? 

वधिक यह सुनकर मन ही मन बड़ा प्रसन्न हुआ, किन्तु हिरनीकी 
औोरसे ही इस प्रस्तावके आनेके कारण उसके भनमें एक और लालच 
उठ खड़ा हुआ | उसने सोचा कि हिरनीका मांस. तो उसे प्राप्त हो ही 
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रहा हैं, उसके साथ कुछ ओर भी दक्षिणा मित्र सके तो उसे क्‍यों छोड़ा 
जाय । उसने हिरनीसे कहा : 


“है तिय-नयनी [ तुम्हारी मुक्तिमें सहायक होना मुभे सह स्वीकार 
होता, पर बाघा यह है कि मैंने पश्चुश्नोके वधका काम त्याग दिया है, 
क्योंकि उससे पाप लगता है। धनुष-बाण में केवल हिंसक पशुओंसे बन- 
चार्रियोंकी रक्ञाके लिए घारण करता हू । फिर भी तुम्हारी मुक्तिके लिए 
सैँ यह पाप अपने सिरपर उठानेके लिए तैयार हूँ, यदि तुम इसके बदले 
मुझे कुछ विशेष दक्तषिणा दे सकती हो |? 


हिरनी सोचमें पड़ गई। अपने स्वादिष्ट मांस और सुन्दर चर्मके 
अतिरिक्त उसके पास देनेके लिए और कोई वस्तु नहीं थी | उसने अपनी 
विवशताकी बात कह सुनाई | तब वधिकने ही उसे सुकाया : 


“आश्रमके सरोवरमें आज जो राजकुलकी कन्याएँ स्नान करने जायेगी 
उनमेंसे किसीका तटपर रक्‍्खा हुआ रत्न-हार तुम सुगमता-पूर्वक अपने 
मुखमें दबाकर उठा ला सकती हो । यदि यही ठुम करो तो म॑ तुम्हारा काम 
करनेके लिए प्रस्तुत हो सकता हूँ ।” 


एक टीलेके पीछे छिपा हुआ सियार आरम्मसे ही इन दोनोंकी बातें 
सुन रहा था। बहेलियेका यह सुक्राव सुनते ही वह तुरन्त सामने आ 
गया और बोल्ला : 


“हे हरिणसुन्दरी । व्धिकराजकी यह तुम पर सचमुच्च बड़ी कृपा है 
जो इतने कम पारिश्रमिक पर वह त॒म्हारी मुक्तिका आयोजन करने-के लिए: 
उद्यत हैं। पर में ऐसा प्रबन्ध कर सकता हूँ. कि तुम उन्हें इस कृपाके 
बदले सहस्त॒रल्ोंके मूल्यकी एक सप-मर्णि दे सको। मेरे एक मित्र सपके 
पास बैसी मणि है और वन-बन्धुताके नाते वह सहर्ष तुम्हारे लिए. उसे इन 
वधिक-शिरोमशिको दे देगा |? 
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इतना कहकर वह सियार वधिक ओर हिरणीको. साथ लेकर एक 
कन्दराके दवारपर पहुँचा । वहाँ एक बड़ा सप बैठा वायु-सेवनकर रहा था 
और उसका फन मणिक्रे प्रकाशसें जगमगा रहा था। सियारने सर्पके 
पास जाकर कुछ बात-वीत की और एक ओरको मुँह घुमाकर जोरकी एक 
पुकार लगाई | उसे सुनते ही आस-पाससे आठ-दस और सियार निकत्न- 
कर बहाँ आा गये | ह 

सियारके आदेशानुसार वधिकने अपना तीरोंसे भरा तकंस उस सर्पके 
पास रक्षार्थ रख दिया ओर कमानपर एक तौर खद्शाकर हिरनीके वके 
लिए, प्रस्तुत हो गया । सियारके संकेतपर बचिकने तीर चल्लाया और हिरनी 
का उसीसे काम-तमाम हो गया । उसके ग्राण निकलतें ही सिय्ारने वधिक 
से कहा ; 

“हे बधिकराज ! आप बधिक-शिरोमणि ही नहीं मूर्खशिरोमणि 
भी हैं। जब इस हिसनीने अपने आपको आपके सामने उपस्थित किया 
था तभी पूरी क्ृतज्ञताके साथ आपके इसका वध करके इसके मांस ओर 
चर्मका ज्ञाभ करना चाहिए. था और व्यथके अनुचित ल्लोभमें न पड़ना 
चाहिए था । अ्रत्र इस मृगीका स्वादिए मांस में और मेरें दूसरे उपस्थित 
जाति-बन्धु मिलकर खायेंगे और मेरा मित्र सप॑ आपके तरकसकी अपने 
फनकी छाामें रक्खेगा जिससे आप उसे लेकर अपने तीरोंसे हमारा कोई 
अनिएट न कर सके | जब तक हम अपना भोजन-कार्य पूरा करें तत्र तक 
आप अपने प्राण लेकर यहाँसे जितनी दूर जा सके जा सकते हैं, नहीं 
तो इस मृगीके मांससे निवृत्त होकर हम झ्ोग आपके मांसके भी रसा- 
स्वादन का प्रयत्न करेंगे, क्योंकि इस समय हम लोग दस-ग्यारद हैं और 
आप अकेले ओर निर्त्र हैं [? 

एकादशीके दिन इस प्रकार प्राण-त्याग करनेसे उस मगीकों म॒क्तिकी 
प्राप्ति हुई या नहीं; इसका निर्णय करना, मेरे कथागुरुकी गयमें. मेरा या 
आपका काम नहीं है। इस कथाकी पूरी साथंकता क्‍या है, यह कहना 

११ ' 
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कुछु कठिन जान पड़ता है पर प्रसज्ञवश एक बात यह अवश्य कही जा 
सकती है कि आजके मानव-समाजमें नारीके जीवन-सज्ज ( बिवाह ) का 
परम ग्राहक जो पुरुप-वर्ग उस 'सज्भः के साथ-साथ कुछ आर्थिक “दहेज” 
की भी माँग करता है वह उस मूल और लोभी बहेलियेका ही अनुकरण 
करता है और उसकी इस कथासे कुछ विचार ले सकता है। 


स्वगे और उपस्वर्ग 


प्ृंसारमें अपना काम पूरा करके जब मैं स्वर्गके द्वार पर पहुँचा तो देखा, 
मेरा प्रतिहन्दी भी उसी समय वहाँ आ पहुँचा था। 

द्वारपालने हमें रोका । “तुम दोनोंमें से एक ही व्यक्ति; जो दूसरे 
से श्रेष्ठ हो, स्वरगके राज्यमें प्रविष्ठ हो सकता है” उसने कहा | 

द्वारपाल्के आदेश पर हम दोनोंने अपने-अपने गुणों और कार्योंका 
बखान किया | भेरे प्रतिद्वन्दीके गुण और कार्य मुझसे कहीं अधिक थे 
और संसारमें अधिकांश अवसरों पर मुझे उसके हाथों हार ही खानी 
पड़ी थी। लेकिन जिस ढंगसे मैंने अपने गुणोंका वर्णन किया उससे 
द्वास्याक्न हम दोनोंके बीच कोई निश्चित तुल्लना नहीं कर सका | 

“तुप्त दोनों ही श्रागे जा सकते हो | तुम्हारा नि्शंय अगले द्वार 
पर ही हो सकेगा ।” उसने हम दोनोंकों मार्ग देते हुए. कहा | 

अगले द्वार पर उसके रक्षुकके सामने हम दोनोंको फिर अपने गुणों 
ओर कार्थोंको उसी प्रकार दोहराना पड़ा । 

' “क्या तुम अपने किसी ऐसे गुण और तत्सम्पन्धी कार्यका उल्लेख 
कर सकते हो जिसमें तुम निश्चित रूपसे अपने आपको अपने प्रतिदवन्दीसे 
अधिक समझते हो १” उसने हम दोनोंसे पूछा । 

“ल्ोक-सेवाकी अट्टट लगन मेरा वह गुण है जिसमें निश्चित रूपसे मैं 
अपने प्रतिदनन्दीसे अधिक हूँ | मेंने ल्ञोक-सेवाके अधिकसे अधिक अवसरों 
को हस्तगत करने का प्रयत्न किया है और इसीलिए. अपने प्रतिइन्दीको 
अधिकांश अवसरों पर हरा कर उसमें. अधिकतर सफलता मी पाई है |” 
मेरे ग्रतिदन्दीने कहा । 

“सभीके प्रति निष्पक्ष और कभी न हारने वाल्ली श्रद्धा मेरा वह गुणी 
है जिसमें में निश्चित रूपसे अपने प्रतिदन्दीसे अधिक हूँ | अपने प्रतिदवत्द 
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के सामने अधिकांश बार पराजित होने पर भी मैंने सदेव, स्वजनों और 
पर-जनोंके सामने भी, उसके गुणोंकी सराहना ही की हैं। जितनी श्रद्ध 
उस पर कर सकता हूँ उतनी वह मुझ पर कभी नहीं कर सकता ।” 
मैंने कहा | ह 

मेरी यह बात इतनी स्पष्ट ओर लोक-विदित थी कि इस पर मेरे 
प्रतिहन्दीकों कोई आपत्ति नहीं हो सकती थी; जब कि उसकी बात पर आगे 
भी कुछ छानबीनकी गुंजाश्श थी | 

इस द्वारपालने एक एक प्रवेश-पत्र हम दोनोंकों देते हुए कहा : 

“निस्संदेह तुम ( मुझे लक्ष्य कर उसने कहा ) अपने प्रतिहनन्दीसे 
श्रेष्ठ हो, ओर जिस शुणमे तुम उससे श्रेष्ठ हो उसमें ठ॒म्हें पराजित करने 
की ओर तुम्हारे प्रतिदन्दीका ध्यान भी नहीं हैं,, इसलिए तुम्हे स्वगका 
पास! दिया जाता है; ओर व॒म्हें ( मेरें प्रतिदन्दीकी लच््य कर उसने 
कहा ) उपस्वर्गका । स्वर्गलोकमं इस समय ऐसे लोगोंके लिए स्थान नहीं है 
जिन्होंने लोक-सेवाके बड़े-बड़े कार्य किये हैं, वल्कि वहाँ ग्रमी ऐसे लोगोंकी 
आवश्यकता है जो दुबारा संसारमें . लौट कर लोक-सेवाके बड़े कार्य करेंगें। 
स्वगंके बगल्लमें ही, उसीकी नकल्लका यह उपस्वर्ग अभी कुछ समयसे ही 
उन महाजनोंके संतोपके लिए बसाया गया है जो अपने प्रतिद्वन्दियोंसे 
किसी भी बातमें पूर्णतया पराजित हो चुके हँ। तीसरे द्वारका द्वारपाल 
तुप्त दोनोंको अपने-अपने गन्तव्य स्थानका मांग वता देगा |” 


कीति-रक्षा 


'ृत मेरे पिछले जन्मकी है, जबकि में संसारके एक साहसी देशका 
ल्ञोक-प्रसिद्ध योद्धा था। मेरे घोड़ेने विजय-यात्राओंके क्रममे सारे 
संसारकी परिक्रमा पूरी कर ली थी। मेरे देशबाल्ोंको मुझपर बड़ा 
गर्व था । 
मेरे देश-बासी अपने शूर-जनोंकी कीर्ति-रक्षाम बड़े तत्पर थे। मेरे 
पश्चात्‌ मेरी कीर्ति-रक्षाके ल्षिए; भी उन्होंने एक बहुत ही भव्य कीर्ति- 
स्तूप बनानेंका निश्चय कर लिया था | 

मृत्युके पश्चात्‌ जब मैं स्वर्गमें पहुँचा तो वहाँ मी मुझे यह जाननेकी 
बड़ी लालसा थी कि मेरा कीर्वि-स्तम्म कैसा बन रहा है और भरे 
प्रति ल्लोगोंकी श्रद्धा किस रूपगें निखर रही है | 

मैंने अपने साथी एक देवदूतसे अपनी यह ल्लालसा प्रकट कर दी । 
उसने तुस्त झपना आकाश-यान मैंगाया और मुझे साथ विठाकर प्रथ्वीके 
आकाशपर उतर आया | 

“तुमने संसारम अनेक जन्मोंमें वड़ी-बड़ो कीर्तियाँ कमाई हैं। 
चलो, पहले में तुम्हें तुम्हारे भूलोक-जीवनका सबसे पहला कोर्ति-स्तम्म 
दिखाऊँगा |” उसने मार्गम मुझसे कहा । 

निर्जन वनके एक टूटे, फाइ-भद्धाइसे घिरे, सूखे कुएँके पास 
उसने अपना यान उतारा और उसके मीतर मॉाँकनेका आदेश देते हुए 
मुझसे कहां : 

“बह देखो, कुणके बीचो-बीच सूखी हुई मिट्टीम बह जो बॉसकी-सी 
दो हाथ ऊँची खपन्ी गड़ी दीखती दे वही त॒म्द्वारा कीति-स्तम्म है। 
उस जन्ममें ठुम इस कुएँमें रहने वाले मेंढकॉंके राजा थे और तुम्हारी 
कीर्ति-रक्षा के लिए उन्होंने यह स्तम्म खड़ा किया था |” 


१६६ मेरे कथागुरुका कहना दे 


अपने देव-मित्रकी सहायतासे मैंने पढ़ा, मेठकोंकी भाषामें उस बॉस 
की-सी खपच्ची पर लिखा था ; 

“हमारे कुलका सबसे अधिक शक्तिशाली सदस्य, जिसे इस कुएँके 
भीतर सबसे ऊँची, तीन फीटकी, छुल्लाँग भर सकने के उपल्वक्ष्यमें हमने 
अपना राजा निर्वाचित किया था। उसकी कीतिं-रक्षाके लिए हम लोग 
इस कुएँके भीतर आई हुई इस सबसे अधिक आश्चर्यजनक धातुका 
यह कीर्ति-स्तम्म खड़ा करते हैं।” 

मैंने अपने मित्रसे तुरंत ही वापस अपने स्वर्गनिवासको लौट चलने 
का आग्रह करते हुए कहा : 

“मुझे कीर्ति-स्तम्मोंकी आवश्यकता नहीं है | ये मेरी नई महानताकी 
नहीं, मेरी पिछली क्षुद्रताश्ोंका ही लेखा रख सकते हैं |”? 

स्वरगंसे प्रृथ्यो पर इस जन्मभे लौटने पर अब भी मुझे उस घट्नाकी 
याद वनी हुई हैं। इसीलिए, जब कभी मेरी या. मेरे किसी स्वजनकी कीर्ति- 
सक्ञा की बात लोग चलाते हैँ तो में सावधान हो जाता हूँ | 


साखका सोदा 


कि नगरमें बाहरसे आकर एक व्यापारी बस गया । 

नगरका जो पहला सार्वजनिक कार्य उसके सामने आया उसमें उसने 
नगरके सभी सेठोंसे बढ़कर दस सहस्र सुद्राओंका दान दिया | 

नगर भरमें उसकी चर्चा फैल गई । ल्ोगोंको मालूम हो गया कि 
वह एक़ बड़ा दानी सेठ है और बाहरके नगरोंमें दूर-दूर तक उसका व्यापार 
फैला हुआ है। 

अगले महीने एक आदमीके हाथ उसने नगरके एक सेठके नाम 
पर्चा लिखकर भेजा ; 'मेरे इस आदमीको पाँच सहस्त मुद्राएँ दे दो । 
साथ ही यह भी सूचित करो कि ये तुम्हें कब तक वापस मिल्ल जानी 
चाहिएँ [? 

सेठने पाँच सहस्त मुद्राएँ उस व्यक्तिकों दे दीं और कह दिया कि 
तीन महीने पूरे होने पर, या जब भी उसे सुविधा हो वह ये मुद्राएँ वापस 
कर सकता है । 

तीन मह्दने पूरे होने के एक दिन पहले इस व्यापारीका दूसरा आदमी 
एक दूसरे सेठके पास पहुँचा | इस दूसरे सेठसे इस व्यापारीनें उसी प्रकार 
दस सहख मुद्राओंकी माँग की । इसने मी वह माँग सहृष पूरी कर दी | 
पहले सेठको उसकी रकम उचित ब्याज समेत ठीक निश्चित दिन पर 
लौट गई । . 

दूसरे सेंठकी रकमकी अवधि पूरी होनेके एक सप्ताह पहके उसने उसी 
प्रकार तीसरे सेठसे बीस सहस् मुद्राएँ मेगा कर यह ऋण भी ब्याज 
समेत चुका दिया । 

इस व्यापारीके छेन-देनका ऐसा ही क्रम चत्च निकला | पिछले ऋणसे 
यथेष्ट अधिक धन अगली जगहसे उधार लेकर बह पिछला करण ठीक समय 
पर चुका देता ओर कमी-कभी, ऋणुदाताकी आवश्यकता पर, बादेसे 


१६८ . मेरे कथागुरु का कहना हे 


पहले भी चुकाने में न चूकता | वह बड़े ठाठ-बाटसे रहता, उसके नौकरों 
का वेतन हर महीने अग्रिम बँट जाता, साव॑-जनिक कार्यों तथा दीन-दुखियोँ 
की सहायतामें उसका हाथ सबसे आगे रहता | नगरके व्यवसायियोंपर ही 
नहीं, सारी जनतापर भी उसका प्रमाव बहुत बढ़ गया; ओर सत्र तो यह 
है कि उसने दूसरे सेठोंको वेसे सेवा-कार्योंमे अधिकसे अधिक हाथ लगाने 
की बहुत बड़ी प्रेरणा भी दी । उसकी सेवा, दानशीलता, बुद्धिमत्ता और 
ईमानदारीकी साख ल्ोगोंके हृदयोंम जम गई | अपने प्रभाव द्वारा उसने 
अपने नगरके व्यवसायी वर्गका यथेष्ट हित-साधन भी किया | उसका यश 
दूर-दूर तक छा गया और उसकी साख बाहरके सेठोमें भी हो गई । 

इसी प्रकार जीवन-यात्रा करते वह वृद्ध हो गया | जत्र वह म्रत्यु-शब्या 
पर जा पहुँचा तब देशके एक बड़े सेठकें पास उसकी दस करोड़ की हुण्डी 
थी। उसने अपना वाहक भेजकर एक अन्य, देशके सबसे बड़े सेठकों 
बुलवाया ओर उससे कहा ; 

“मैं अपने नामकी साख तुम्हारे व्यवसायक्रे हाथों सॉपनेके लिए. 
तैयार हूँ । तुम अपनी व्यवसाब-संस्थाम आजसे अपने नामके साथ मेरा 
नाम भी जोड़ सकते हो। इसके लिए में तुमसे केबल ग्यारह करोड़ 
मुद्राएँ चाहता हूँ । मुझे विश्वास है कि मेरे नामके साथ जिस कोडिकी 
ईमानदारी और पतिष्ठा अभिन्न मानी जाती है, तुम्हारी संस्था उसका 
निर्वाह कर सकेगी |”? 

इस सेटने सहप ग्यारह करोड़ मुद्राओंम इस व्यापारीकी साख खरीद 
ली ओर उसके आदेशानुसार दस करोड़ पिछले ऋणदाताको ल्ौटाकर 
शेप्र एक करोड़ पुरस्कार स्वरूप .उसके कर्मचारियोंमें बाँठकर उन्हें 
छुट्टी दे दी | 

उस व्यापारीके सम्बन्ध आपकी सुनिश्चित, पहली या दूसरी राय 
क्‍या है? | ह 

चीफ 


मुक्ति 


संसारम अच्छेसे-अच्छे कर्म, जो कोई मनुष्य करता है, मैंने एथ्यी लोकके 
अपने जीवनम किये थे | 

पूत्नोकके जीवनसे निश्नत्त होकर जब में स्वरगमें पहुँचा तो वहाँ मेरा 
बढ़ा आदरपूर्ण सत्कार हुआ | कुछ समय पश्चात्‌ स्वरगके प्रधान अधि- 
कार्ीने बिनप्र भावसे मुझसे कहा; “कहिए, अब आपके विश्राम या अभी४ 
सुखके लिए किस प्रकारका आयोजन किया जाय ??! 

मैंते अपने स्वभाव-सिद्ध स्वस्मं उससे कहा : 

“देखो भाई, मेने मले कम स्वर्गल्लोकमें मुख मोंगनेक्रे लिए. तो किये 
नहीं | ख्वर्ग क्या, सुभे किसी ऊँचे-से-जँचे ल्लोकके सुखोंको भी चाह 
नहीं हैं। जीवनकी अन्तिम साथंकता मायाके सभी प्रपश्चोंसे दूर जिस 
मुक्तिकी अवस्थामे है, में उसे ही चाहता हूँ।?” 

देवता लोग असमझजसमे पड़ गये | उन्होंने कहां 

“हमें जीवनको किसी ऐसी साथकताका पता नहीं है जा अ्रन्तिम हो 
ओर मायाके अपश्वोंसे दूर हो । 'मुक्ति! शब्द हमने मनुप्योंके मुखसे सुना 
अवश्य है लेकिन हम उसके बारेमें और कुछ नहीं जानते ।” 

“तब फिर में शायद गल्नत रास्तेपर आ गया हूँ । मुझे तो परख्ह्मके 
उस लोकम जाना है जहाँ न सुख है न दुःख, न प्रकाश है न अन्धकार, 
न जीवन है न मृत्यु, जहाँ पहुँचकर फिर कुछ करनेको नहीं रह जाता | 
यही उस सुक्ति-लोककी परिभाषा मैंने समझी है ।” मेने कहा । 

“ग्राप अपने कर्मानुसार आये तो ठीक मार्गपर ही हैँ। आपके कहें 
जैसे किसी मुक्ति-छों ककी जानकारी हमें नहीं है। और फिर जैसे महान 
पुण्य कर्म आपने किये हैं उनके फलत्न-स्वरूप सुख तो आपको मोगने ही 
पड़ेंगे |” उन्होंने कहा । 
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अब मैं चिन्तामें पड़ा । सुखोंका यह अनचाहा ढोल में अपने गले 
नहीं पड़ने देना चाहता था । मुझे तो परिपूर्ण मुक्तिकी ही कामना थी 
और मुझे यह मी भय था कि सुख-भोगके ज्ञीण होनेपर मुझे फिर दुःखोंसे 
बचनेके लिए कठिन साधनाएँ करनी पड़ेंगीं | 

“मैं अपने पुण्य कर्मके फलोंका त्याग करता हूँ । क्‍या मैं अपनी इच्छा 
के बिरुद्ध भी उनका भोग करनेके लिए बाध्य हूँ ! देखते नहीं, यहाँ के सुख- 
वैमबके वातावरणमें मेरा दम घुया जा रहा है ।” मैंने क्लुब्ध होकर कहा । 

देवताओंने अपनी भाषामें कुछ परामश किया और तब मुझसे कहा : 
“अच्छी बात है, हम आपकी इच्छा पूरी करनेका यथाशक्ति प्रयत्न करेंगे |” 

उन्होंने एक कोई वस्तु लाकर मेरी नाकमें सुघा दी और नींदके एक 
तेज मोकेके साथ मैंने अनुभव किया कि मैं मुक्ति-लोककी भूमिमें पदापेण 
कर रहा हूँ | इसके बाद मेरी चेतना जाती रही। 

जब मेरी चेतना लौटी तो मैंने अपने आयको अपने वतंमान शरीरमें, 
इस भूलोकके एक गरीब घरकी धरतीमें, एक नवजात शिशुके खझुपमें पाया। 
मेरे बगलमें एक छोटे बर्गका देवता खड़ा था । उसे मैंने कद्दते सुना + 

“तुम्हारी मूर्चिछितावस्थामें तुम्हारी देख-भाल्का मेरा काम अब समासत 
हो गया है। स्वगं-ल्लोकका एक पूरा कल्प--जिसमें जाग्रत रहकर तुम 
असाधारण सुखोंके भोगके साथ-साथ आगेके लिए अपनी कार्यक्षमता भी 
बहुत कुछ बढ़ा सकते थे--तुम अपनी किसी अन्ध-घारणा हारा निर्मित 
कामनासे प्रेरित होकर सोनेमें व्यतीत कर चुके हो | अरब तुम्हें फिरसे अपनी 
जीवन-यात्रा एक निचली मब्जिल्लसे प्रारम्भ करनो होगी ।” इतना कहकर 
वह चल्ला गया | 

अपनी इस भयक्छुर चूककी बात सुनकर मेरे बालत-कण्ठसे रुदनका 
स्व॒र फूट पड़ा और वह मेरे स्वागतमें बज उठे ढठोलक और मर्जीरेके ककंश 
स्रमें विज्ञीन हो गया। 

च्दकीः 


परिश्रमका पुरस्कार 


क बार मनुष्योंके भूलोकमें दुःख-दर्दोंकी ऐसी बाढ़ आई कि उससे 

त्रस्त होकर स्वगंल्लोकमें प्रवेश चाहने वाले मनुष्योंकी संख्या बहुत 
बढ़ गई | विवश होकर देवताओंको स्वग-लोकके द्वारपर इन मनुष्योंके 
लिए एक बड़ा प्रतीक्ञा-नगर बसाना पड़ा। आवश्यक परीक्षामें उत्तीर्ण 
होनेवाले प्रवेशार्थियोंके स्वगमें जानेकी व्यवस्था कर दी गई । 

सात प्रवेशार्थियोंक अन्तिम दल्वको परीक्षुकोंने आदेश दिया कि वे 
भूल्ोकमें जाकर मनुष्योंका दुःख दूर करनेका प्रयत्न करें | 

ये सातो व्यक्ति घरतीपर लौटे | इनमेंसे तीनने अपने लिए. एक-एक 
मठ बनवा लिया और गेरुए वस्त्र पहनकर आराम-श्रारामसे ल्ोगोंको 
उपदेश देने और भिक्षा द्वारा अपना निर्वाह करनेका क्रम अपनाया; अन्य 
तीन अपनी शक्तिकी सीमाओं और खान-पान-विश्रामकी आवश्यकताश्रोंकी 
भी उपेक्षा करके तन-मनसे मनुष्योंकी हर प्रकास्की सेवामे जुट गये, . और 
सातबेंनें एक अच्छा-सा घोड़ा खरीदा | यह सातवाँ व्यक्ति इच्छानुसार 
कभी बस्तियोंकी और कमी वनों-पर्वतोंकी सैर करता, और जब दुःख-ददके 
मारे लोग उससे कुछ सहायता माँगते तो उन्हें अपनी सहायता स्वयं कर 
लेनेकी सीख दे देता । 

निश्चित अवधि पूरी होते-होते इन सातों उद्घारकोंके प्रयत्नसे दुनिया 
का सारा दुःख दूर हो गया और ये सातों स्वरगके द्वारपर जा पहुँचे । पहले 
तीन व्यक्ति मठोंमें विश्राम करते-करते इतने विश्वाम-प्रिय हो गये थे और 
अब इस इतनी लम्बी यात्रासे इतने थक गये थे कि उन्होंने स्वयं ही दो 
दिन प्रतीक्षानगरमें ही विश्राम करके तत्र स्वर्गम जानेका निश्चय किया | 
दूसरे तीन व्यक्तियोंने इतना परिश्रम किया था कि उनके शरीरसे अभी भी 
पसीना चू रह्म था और उनके शरीरोंका जोड़-जोड़ हुंख रहा था। सातवॉँ 


चर 
७२ ४ मेरे कथागुरुका कहना हे 


व्यक्ति ही सहज भावसे स्वगंके द्वारपर खड़ा परीक्षकोंके निर्णयकी प्रतीक्षा 
कर रहा था। 

परीक्षकोंने निशंय दिया : 

“मनुष्योंके लिए स्वरग-प्रवेशका, इस युगका आज अन्तिम दिन है। 
जो तीन व्यक्ति प्रतीक्षा नगरमें विश्राम कर रहे हैं उनके लिए तो कुछ कहना 
ही नहीं हैं | वे उपस्थित होते तो भी यथेष्ट श्रम-पूर्वक अपना कतंव्य पालन 
न करनेके कारण स्वर्ग-परवेशके अधिकारी न होते | इन तीन व्यक्तियोंने 
शक्तिसे अधिक परिश्रम किया है और दूने अधिकारके साथ स्वगं-प्रवेशके 
अधिकारी हँ। किन्तु ये दूसरोंका अत्यविक तक उठानेसे स्वर इतने 
कल्ान्त और पीड़ित हो रहे हूं कि इन्हे अपनी पीडाके निवारणके लिए 
पुनः भू-लेाकर्म जाना पड़ेगा, क्योंकि ,पीड़ित जनोंके निवास्का, और 
इसीलिए उनकी सुश्रुपाका, स्वर्ग-ल्ोकमें कोई प्रतन्ध नहीं है। इनमेंसे यह 
सातवाँ व्यक्ति ही स्वरगम प्रवेश कर सकता है |” 

कहते हैँ कि उन अधिक परिश्रम करने वालोंकी सुश्रुपाके लिए. उन 
कम श्रम करने वाज्लोंकी भी पुनः ए्थ्वीपर भेजा गया और केवल इन छुदद 
ब्यक्तियोंके निवासके कारण एथ्वीका नया काया-कल्प नहीं होने पाया | यदि 
इन छुद्ट, विशेषकर उन अ्रति श्रम करनेवाले तीन, व्यक्तियोंने अपने कर्तव्य- 
भागको पूरा करनेसें विषमता न की होती तो उसी समय यू-लोकका उद्धार 
होगया होता और अत्र तक स्वर्गंकी सभी सुविधाओंको पृथ्वीपर लाकर इस 
ल्लोकका नया निर्माण हो जाता ! 


स्वर्ग कहाँ ९ 


कृती समय भूततज्ञके एक बड़े द्वीपपर एक बड़े राजाका राज्य था। राजा 

बड़ा सत्यान्वेषक ओर सत्यानुरागी था | 

एक बार उसने अपने गुसचर विभागको आज्ञा दी कि स्वर्ग लोककी 
ठीक-ठीक खोज-खबर लगाकर लाये | कथा, इतिहास और धर्मके प्रस्थोंमें 
उसने स्वर्गकी बहुत चर्चाएँ सुनी थीं, किन्तु किसी भी असत्य घारणाका 
वह अपने राज्यमें पोपण नहीं होने देना चाहता था । 

गुप्तचर विभागने वड़े परिश्रमसे दृर-दूरकी खोज लगाकर ओर समुद्र 
पारके सभी द्वीपोंकी छान-त्रीन करके राजाकों सूचित किग्रा कि स्थर्ग-लोक 

| भी नहीं है | 

उसी समय राजानें राज्य मरमें घोषित कर दिया कि स्वर्ग एक भूठी 
कह्पना है, उसकी कोई भी, किसी प्रकारकी भी चर्चा न करे । 

कुछ समय पश्चात्‌ इस द्वीपकी एक नदीसे अनायास ही पानीकी 
एक नई धारा राजवानीकी ओर फूट निकली | यह नदी समुद्र-तटके समीव 
एक ऊँचे पवतकी तत्बहीमें भरी हुई भीलसे निकलकर छीपके एक छोटे 
भागको चीरती हुई दूसरी ओरके समुद्रम जा गिरतो थी। नदीके .तट्पर 
देशके कुछ छोटे-छोटे गाँव ही बसे हुए थे । 

'नदीकी यह नई धारा खेतों और गाँवोंको जल-मग्न करतो बड़े नगरोंकी 
ओर बढ़ चल्ली । | ह 

राजाको बड़ी चिन्ता हुई । ऐसी दुष्॑य्ना राज्यमें यह पहली ही थी 
राज्यके मंत्रियों और विद्वानोंमें कोई भी इसे रोकनेका उपाय नहीं बता: 
सका । जो कुछ उपाय सोचे भी गये उनकी उपयोगितापर लोगोंका मतभेद 
भी था। ह 


१७७ मेरे कथागुरु का कहना है 


शजाका एक दखारी, जो मॉति-माँतिकी कथाएँ दरबारमें सुनाया 
करता था और बहुत बुद्धिमान. भी माना जाता था, राजाकी खर्ग-सम्बन्धी 
घोषणाके दिनेसे ही अनुपस्थित था। राजाने प्रयत्न-पूवंक खोजकर उसे 
बुल्वाया और उससे मी प्रस्तुत संकटके निवारणका उपाय पूछा । 


“महाराज !” उसने कहा, “प्रथ्बीपर ऐसी दुर्घटना पहले कभी नहीं 
सुनी गई--कभो हुई हो तो दरबारके बड़े-बड़े इतिहासज्ञोंकी उसको खबर 
होगी | लेकिन कहते हैं कि स्वर्गल्ञोकमें अलबत्ता इस तरहके जल-ग्रल्यकी 
एक बार नौबत आगई थी |” 

“फिर स्वर्ग बालोंने कैसे उससे अपने ल्लोककी रक्बा की १” राजाने 
आतुर होकर उससे पूछा । 

“कुछ नहीं महाराज, जलका देंबता विरूघक किसी बातपर धरतीके 
देवता कुवेरसे रुष्ट हो गया था| उसीने यह उत्पात खड़ा कर दिया था | 
इसपर कुबेर विशाल काया धारणकर स्वर्गकी भूमिपर लेट गया और उसने 
देवताओंको आदेश दिया कि उसकी बाँह काव्कर उसके सांसकी एक-एक 
आहुति बिरूधकके लिए, सभी देवजन दें | देवताओंने ऐसा हो किया और 
स्वगंज्ञोकका वह जल-प्रतय-सछूुट टल्न गया |”? 

इतना कहकर ग्रवासी दरबारी अपने एकान्त निवासकों ल्लौद गया। 
दखारका नगर-शिल्पी एक चतु॒र व्यक्ति था। उसने राजाको आश्वासन 
दिया कि उक्त कथामें वर्णित उपायकों उसने समझ लिया है और अब 
बह जलके कोपसे देशकी रक्षा कर लेगा | 
.._ नगर-शिल्पीके परामश और राजाकी आश्ञासे दूसरे ही दिन देशके 
दस करोड़ नर-नारी, पर्वताकारमें उभरे एक लम्बे भू-भागकी श्रेणीकों 
खोदकर एक-एक टोकरी मिट्टी उस नई जत्न-धाराके मार्गपर पाठ आये | 
नदीकी धारा कुछ फेरसे लौटकर फिर मुख्य धारामें जा मिली | 


स्वर्ग कहाँ! बछण 


उस्त दररारीको राजाने विशेष आग्रह और सम्मानके साथ अपने 
दरबारमें बुल्ला लिया । उसने दरबारमें वक्तव्य दिया : 

“स्वगंका अस्तित्व कहीं हो या न हो, उसकी हमें चिन्ता नहीं, लेकिन 
एक स्व-निर्भित स्वर्गकी आवश्यकता हमारे लिए. अनिवार्य है, क्योंकि 
हमारी साधारण पहुँचसे बाहरकी अधिकांश उपयोगी कल्पनाएँ, प्रेरणाएँ 
और बुद्धिमताएँ बहींसे आती हैं और उन्हींको धरतीपर उतारनेके लिए 
हमें स्वर्गकी आवश्यकता है |? - 


सुखान्त या दुःखान्त 


छुक परम साहसी साहित्यिक नोरने इंश्वर्की हस्त-लिखित अप्रकाशित 
“विश्व-नाट्कि' नामकी पुस्तिकाके कुछ प्रारम्भिक अंश उड़ा ल्ानेमें 
सफलता पाई हैं। पुस्तिकाकी भूमिका निर्देश है कि इंस परम सुखान्त 
सम्ताह्की नाटिकाके आधारपर संसारका खेल सवा जायगा। नाटिकाकी 
संत्षिप्त कथा यों है ; 
पहले सात मनुप्योंका दल जब नई सम्रद्धियोंसे परिपर्ण भूलोकमे 
निवासके ल्लिए भेजा जायगा तब वह वहाँके सौन्दयों के निरीक्षण और 
समृद्धियोंके उपभोगम सुख-पृ्वक संत्लग्न रहेगा । 
अगले सात मनुष्योंका जब दूसरा दल वहाँ पहुँचेगा तब वह ए्थ्बीके 
सीन्दर्यकें साथ-साथ एक दूसरेके मानवीय सौन्दर्योका भी निरीक्षण करेणां 
ओर इस अतिस्क्ति पारस्परिक सम्पकंका भी सुख भोगेगा । 
अगले सात मनुप्योंका जब तीसरा दल वहाँ पहुँचेगा तब वह पिछुले 
ब्ोदहों मनुप्योंकी भी निमन््रितकर एक सभा करेंगा और उसमें घरती और 
मन॒ष्योंके सुन्दर रूपोंका निर्माण करनेवाले ईश्वरके लिए घन्यवादका' एक 
प्रस्ताव प्रस्तुत और स्वीक्षत करेगा । 
चौथा दल जब वहाँ पहुँचेगा तब वह पिछले इक्कीस मनुष्योंको भी 
निमन्त्रित कर ईश्वरकी खोज करेगा और आगे इस कार्यकोीं कुछ असुविधा- 
जनक पाकर स्वयं एक ईश्वरका निर्माण करेगा । 
पाँचचे दल्वके यथा समय. मू-ल्ोकम पहुँचनेपर वह पिछले अद्भाईस 
मनुप्योंकी भी आमस्त्रितकर ईश्वर्के बनाये यूलोक और मनुष्योंकी, तथा 
मनुष्यके बनाये ईश्वरकी आलोचना करेगा और इन तीनोंमें श्रपनी 
सुविधाके अनुसार परिवर्तनके लिए तोड़-फोड़ और का्-छाँटके कार्य 


सुख़ान्त या दुखान्त पृछछ 


प्रारम्भ कर देगा | धरतीकी सम्रृद्धि नप्ठ होगी, मनुष्यका रक्त बढ्ेगा--दोनों 
बहुत कुछ श्रीह्दीन हो जायेंगे | 

“अगले सात मनुष्योंका छुठा दल जब वहाँ पहुँचेगा तब-” तब क्‍या 
कैसे होगा--यह पुस्तिकाके सम्भवतः उस अंशम लिखा है जिसे वह 
साहित्य-साहसी हस्तगत नहीं कर सका | ह 

इस परम साहसो साहित्यिक चोरने अ्भी-अभी विज्ञापित किया है कि 
यदि संसारके वर्तमान इतिहासकार इस नाटिकाके उपयुक्त अंशकों ऐति- 
हासिक आधारपर सत्य प्रमाणित करते हुए. इस नाटिकाके सुखान्त होनेकी 
किसी प्रकार सम्मावना प्रकट कर सके तो वह उस विश्व-नाट्किाके शेष 
अंशोंकों भी उड़ा लानेका एक प्रयास और कर सकता है | 


श्र 


पय-अंष्ट 

पृथ्वीके एक बड़े अन्वेषकने अपनी कुशल बुद्धि ओर अथक परिश्रम 
द्वारा उन भू-सागोंकोी स्लोज निकालने का साधन प्राप्त कर लिया था 
जिनमें सोनेकी खानें थीं। उसके सहकारियों और प्रशंसकोंकी संख्या 
बहुत बड़ी थी और उसके भू-गर्भ-विज्ञान सम्बन्धी परामशॉकी देशमें बड़ी 
क़दर हो गई थी । स्वर्ण-स्थलियोंकी खोजका वह एक मात्र अभिकारी अन्चे 
प्रक माना जाता था और इस विज्ञानके बहुतसे शिक्षार्थी उसके साथ रहकर 

इसका व्यावहारिक अध्ययन कर रहे थे ! ह 

एक बार वह मार्गके कुछ लक्षणोंकी जाँच करता हुआ अपने कुछ 
शिप्योंक़े साथ एक नई अनुमानित स्वण-स्थलीकी ओर जा रहा था | 
ग्रचानक एक पुराने शिष्यने इस श्वेत-केशी वयोदड अम्वेषकके निर्टिल्ट 
मार्गपर चल्लनेमें अपनी अरुचि और अश्रद्धा प्रकट करते हुएः एक दूसरी 
दिशामें प्रस्थान कर दिया । 

दूसरे शिष्योंने इस शिष्यके ऐसे व्यवहार पर आश्चर्यपूर्ण खेद प्रकट 
किया । अधिकांशने उसको भर्त्सना करते हुए उसे पथ-श्र्ट बताया और 
कुछने उसे भाग्यहीन और दयापात्र मानकर छोड़ दिया | 

वृद्ध अन्वेषक अपने शिष्योंकों अपने निर्दिष्ट मार्गपर लिये बढ़ता गया 
ओर जब उस पथ-श्रष्ट युवककी चर्चा वे त्ञोग आपसमें जी भरकर कर चुके 
तब्र उसने अपना मत प्रकट किया : 

“बह तो निश्चित है कि वह युवक मेरे निर्दिष्ट सिद्धान्तों और प्रयोगोंसे 
विमुख होकर सोनेकी खानें कभी नहीं खोज सकता लेकिन इस प्रथ्वीपर सोनेसे 
भी अधिक मूल्यवान हीरों और रत्नोंकी खानें भी हैं | कौन कह सकंता है, 
वह अपनी अन्‍्तःप्रेरणासे प्रेरित उन्हींम से किसी की ओर न गया हो ? 


कि 


मैन 
त्रेयका शिक्षक-दुल 
क बार घरतीके एक चक्रवतों सम्रादने अपने राज्यके शिक्षाध्यक्ष-पदपर 
मैत्रेय ऋषिकों नियुक्त किया | .प्रजा-जनोंके लौकिक और पारलौकिक 
विकासके लिए शिक्षा-क्रमोंका निर्माण तथा शिक्षकों और प्रचारकोंके प्रशि- 
क्षण एवं नियुक्तिका कार्य इस पदाधिकारी द्वारा ही किया जाता था | 
यज््ययकी आऑयका एक तिहाई भाग इस शिक्ता-विभागमें ही व्यय 
होता था। 

मैत्रेयने अपने कार्यका दायित्व तो स्वीकार कर लिया किन्तु किसी भी 
शिक्षक और प्रचारककी नियुक्ति नहीं की, उनके प्रशिक्षणका कोई शिविर 
नहीं खोला और न किसी शिक्षा-क्रमकी ही राज्यमें घोषणा की ! फलतवः 
राज्य-कोषसे इन कार्यों के लिए उन्होंने कोई धन भी नहीं लिया और वे 
अपने पार्व॑त्य प्रदेशीय आश्रममें ही रहे आये । 

जब दस. वर्ष इसी प्रकार बीत गये तो राजाकों चिन्ता हुई, और 
प्रजाको भी शिक्षकोंके अमावमें असनन्‍्तोष और आशंकाओंका भय होने 
लगा | राजा और प्रजा दोनोंकी ओरसे एक शिष्ट-मंडल मैत्रेयके आभ्रममें 
उनसे मिलने गया । 

“ग्राप लोग कैसी बात कहते हैं [” मेचेयने उनकी बात सुनकर 
आश्रयके स्व॒स्में कहा, “मैंने तो इन दस वर्षो्मिं शिक्षकोंकी एक बड़ी संख्या 
आपके राज्यमें भेज दी है। जाइये, खोजिये, आ्राप उन्हें पा जायेंगे |” 

शिष्ट-मंडल लौट आया, लेकिन उसे या राज्यके किसी भी नागरिकोंको 
एक भी शिक्षुक कहीं नहीं दीख पड़ा | दुबारा वह मण्डल्ल मैत्रेयके पास 
पहुँचा | 

“ग्रापने उनकी खोज नहीं की | इस समय तक कोई भी घर ऐसा 
नहीं जिसमें वे पहुँच न गये हों । क्या नगरोंकी गल्नियोंमे, हा्टोके झूल्ोंमें, 


१८० मेरे कथागुरु का कहना है 


माताओंकी गोदोंमें आपने अभी तक उन्हें नहीं देखा ?” कहकर मेन्रेयने 
उन्हें वापस कर दिया । 

नगरोंकी गलतियों, हाटोंके झूलों और माताओ्रोंकी गोदोंमें नागरिकोंके 
बालक-बालिकाओंसे मित्र और किसकी ओर मैत्रेयका संकेत हो सकता था | 
विद्यान अर्थकारोंने समझा कि ये ही प्रौढ़ नागरिकोंके शिक्षुक हैं और 
मैंत्रेय ऋषिने उन्हें ही आवश्यक ज्ञान-दानकी क्षुमतासे सम्पन्न कर दिया है। 

लोग चालकोंसे भाँति-माँतिके प्रश्न पूछने, शझ्लाओंका समाधान माँगने 
और ज्ञान-दानकी याचना करने लगे | किन्तु वे बालक उन्हें कुछ भी न 
बता सके | लोगोंने बच्चोंके व्यवहारोंका अपने पारस्परिक व्यवहारमें अनु- 
करण करनेका भी प्रयास किया किन्तु उसका फल भी अत्यन्त असुविधा- 
जनक रहा । विवश हो तीसरी बार जब वह शि्ट-मण्डल मैत्रेय ऋषिकी 
सेवार्में उपस्थित हुआ तब उन्होंने कहा : 

“आप लोगोंने मेरा अभिप्राथ अबकी बार ठीक ही समझा। किन्तु 
प्रश्नोंके उत्तर देने, शह्ञाओऑंका समाधान करने और व्यवहारका आदश 
प्रस्तुत करनेवाले शिक्षक एक साधारण सीमाके आगे आपका पथ-प्रद्शन 
नहीं कर सकते । आप ल्ौटकर अपने बच्चोंके और भी निकट सम्पर्कमें 
आनेका प्रवत्न कीजिए. । उनके व्यबहारोंका अनुकरण न कीजिए, बल्कि 
अपने गति जैसे व्यवहारोंके लिए वे आपको प्रेरित और बाध्य कर देते हैं, 
उनका अध्ययन कीजिए. और उन्हें ही अपने पारस्परिक व्यवहारमें भी 
लाइए, | इससे बढ़कर शिक्षा आपको अन्यत्र नहीं मिलेगी |” 

उसी रात राज्यके प्रत्येक शहस्थने--किसीने स्वप्न और किसीने जाग्रत 
अवस्थामें---अपने आँगनमें एक त्रि-बर्षीय सुन्दर बाल्न-मूर्तिकों प्रकट होकर 
कहते सुना : 

“जैसा स्निग्ध, निष्कपट, उदार, क्षमा-पूर्ण एवं न्याय-अधिकार और 
आदान-प्रदानकी तुल्लनाओंसे मुक्त व्यवहार तुम मेरे साथ करते हो वेसा ही 
आपसमें भी करनेकी प्रेरणा में तुम्हें देता हूँ | जिसदिन तुम इस प्रेस्णाकों 


मैत्रेयका शिक्षक-दल वैसे 


अहण कर सकोगे उसी दिनसे तुम्हें लोक-व्यवद् रका कोई अन्य पाठ सीखने 
को न रह जायगा |” 
>८ ञ्रट्‌ ८ 
मैत्रेय ऋषिकी शिक्षुण-व्यवस्थाकी यह कथा किसी इतिहास-पुराणमें 
अभी तक नहीं आई है किन्तु सुना है कि मानव-जनोंकी शिक्षा-व्यवस्थासे 
अब भी उनका कुछ विशेष सम्बन्ध बना हुआ है और मानव-शिशुओंको 
वे अब भी एक विशेष स्नेह-सम्मानकी इश्सि देखते हैं । 


प्राइवेट सेक्रेटरी 


एक सेटने एक बार किसी अपरिचित ग्ररीच आदमीकी प्राण-रक्षाके लिए 

एंक क्षाख रुपये खचे कर दिये । उस ग़्रीबके प्राण बच गये। कर्म 
के देवताओंने उसके इस शुभकर्मका फल्ल एक करोड़ रुपया निश्चित 
किया | स्वर्गके अधिकारियोंने उसके नाम लिखित आदेश भेजा कि वह 
अमुक समयपर प्रथ्वीके अमुक स्थानपर जाकर वहाँसे एक करोड़ रुपया ले 
ले और इस आयका आयकर पाँच लाख रुपया स्वरगं-ज्ोकके आयकर 
विभागके लिए, प्रथ्वीके अमुक व्यक्तिको अमुक समयके भीतर दे दे । 

सेठ बड़ा दयालु और सदाचारी था किन्तु उसमें एक बहुत बड़ा दोष 
यह था कि वह बड़ा आलसी और असावधान था ।. दूसरे कार्योंमें उल्नमे 
होनेके कारण स्वगंके आदेश-पत्रको उसने पूरी तरह नहीं पढ़ा और उसने 
यही सममा कि उसे कर्मके अधिकारियोंने एक करोड़का पुरस्कार दिया है 
ओर वह इस रकमको कभी भी सुविधा होनेपर ले सकता है। इतनी बड़ी 
रक्तमको ल्गानेके लिए. उसके पास उस समय कोई व्यवसाय भी नहीं था। 

एक वर्ष बाद स्वर्गके आयकर विभागसे उसके नाम आदेश आया कि 
उसपर पॉच लाख रुपया आयकरका वाजिब है, जिसे उसने अभी तक 
अदा नहीं किया और यदि आगामी तीन महीनेके भीतर उसने यह रकम 
अदा न की तो उसपर अगलो कानूनी कार्यवाही की जायमी । 

सेठने सोचा कि अभी तो उसने अपना वाजित्र एक करोड़ रुपया ही 
नहीं लिया है, सुविधानुसार उस रुपयेको ल्ञाकर तब फिर यह करका रुपया 
भी चुका देगा । 

तीन महीने बाद स्वर्गके दूत आये और सेठको पकड़कर उक्त विमागके 
न्यायालयमें त्ते गये | सेठ अब अपनी पिछली असाबधानी पर बहुत पछता 

हा था ओर किसी असह्य दुण्डकी आशंकासे उसका हृदय बैठा जा रहा 


ग्राइवेट सेक्रेटरी १८३ 


था। लेकिन स्वर्गके एक चतुर बकीलनने उसे आश्वासन दिया ओर कहा : 
“तुप्त केवल्ल मेरी दी हुई सफाइयोंपर हाँ? कहते जाना और में निश्चय ही 
तुम्हे निदोष सिद्ध करके छुड़ा लूँगा |? 

स्वर्गकी उस अदालतमें सेठके वकौलने कहा कि सेठको स्वर्गके उन 
दो में से एक भी आदेश प्राप्त नहीं हुआ है, वह आयकरका रुपया केसे 
चुकाता ! 

“यह कैसे हो सकता है!” न्यायाधिकारीने कड़ककर पूछा। “हुजूर !” 
वकीलने कहा, “इस सेठकी डाक इसका प्राइवेय सेक्रेटरी खोलता है |” 

ओह | इसके प्राइवेट सेक्रे्यी है! तब तो ऐजसा हो जाना बहुत 

स्वाभाविक है ।” न्यायाधीशने कहा और : अ्मियुक्तको निर्दोष मानते हुए. 
मुक़दमा खारिज कर दिया | 

पुरस्कार लेनेकी अ्रवधि तो बीत गई थी, कर चुकानेके लिए. सेंठको 
तीन महीनेकी मोहलत और दे दी गई ! 


ठा ओर शक्ति 


'क राजा कल्लाका बहुत बड़ा उपासक था । उसकी उपासनासे प्रसन्न 
होकर कलाकी देवीने अपनी चौसठ पुत्रियाँ उसे पत्नी-रूपमें दे दीं । 
उन अत्यन्त रूपबती कल्ला-कुमारियोंकों पाकर राजा कृतार्थ होगया | 

कुछ समय बीतनेपर राजाका मन इन चौसठों रानियोंसे मर गया | 
उसने शक्तिकी देवीकी उपासना की और इस देवीने भी प्रसन्न होकर 
अपनी एकमात्र पुत्री उसे सौंप दी । 

इस नई रानीसे पुरानी चौसठ रानियोंको बड़ी हैर्ष्या हुई । उन्होंने 
अन्तः;पुरसे इस नई रानीके बहिष्कारके लिए एक पूरे कल्नहका आयोजन 
कर लिया | राजाने इस नई रानीका पक्षु लेकर पुरानियोंकों दवाना चाहा; 
पर इसने शाजाकों वैसा करनेसे वरज दिया । 

उसने कहा : 

“मैं चाहूँ तो इन चौंसठों रानियॉंकी अपनी सुछीमें मसल्ल सकती हूँ, 
पर ऐसा करके में आपका और अपना गाहस्थ्य सुख नष्ट नहीं करूँगी | 
आप मेरे रहनेके लिए दूसरा कोई छोटा-सा महत्न दे दीजिए. और जब्रतक 
में इन्हें राजी न कर लूँ तबतक आप भी मेरे पास न आइए ।” 

नई रानीका परामर्श राजाने मान लिया और उसके आदेशानुसार 
चौसठ छुड़ लम्बी और चौथाई छुड॒ मोटी चाँदीकी एक दीवार अपने नये 
बननेवाले अन्तःपुरके बड़े मेदानमें खड़ी करा दी और चौसठों रानियोंसे 

कहा कि यदि वे अपने-अपने नामका एक-एक सोनेका द्वार उस दीवारपर 
खड़ा कर देंगी तो वह्द उस नई रानीका त्याग कर देगा। 

चौसठों रानियोंने अपने-अपने नामसे अ्द्धित एक-एक सोनेका, सुन्दर 
साजसे सुसजित खम्म उस दीवारपर खड़ा कर दिया | किन्तु इतना होने 
पर उन चौसठों खम्भोंसे द्वार केवल तिरसठ ही बने ओर एक छुड़ लम्भी 
जगह भी उस दीवारपर खात्ली रह गई। 


कला और शक्ति बृदज 


उन सुकुमार कल्ला-पुत्रियोंने अपना पूरा कल्ला-कीशल लगा देखा पर 
उर्हें' स्वयं चौंसठ द्वार बनानेका कोई मार्ग न सूका | अन्त वे सत्र 
मिल्लकर उस नई रानी शक्ति-सुताके पास गई और बहुत अनुनय्-विनय- 
पूवक क्षमा माँगकर उससे बोलीं : 

“बहिन | हमारी '्रृश्ता और मूर्खताको क्षमाकर तुम हमारे साथ 
चलो । नारी-सुल्भ ईर्ष्या-देषके कारण दम पहले तुम्हारी. महत्ता और उप- 
योगिताकों नहीं देख पाई | राजाके नये अन्‍्तःपुरके ल्षिए हम अकेल्ली 
अपने लिए एक-एक द्वारका भी निर्माण नहीं कर सकतीं । तुम्हारे सह- 
योगके बिना राजा ही नहीं, हम सत्र भी अपूर्ण-काम हैं ।” 

शक्तिकी पुत्री मुसकराई | उसने कहा : 

 “बहिनो, मेरे त्रिना तुम ही नहीं तम्हारे बिना मैं भी अपूर्ण हूँ । 
ठम्हारे बिना कोई काम प्रारम्भ नहीं हो सकता और मेरे बिना पूर्ण नहीं 
हो सकता। मैं तुम्हारे साथ सदा अभिन्न हूँ |” 

शक्तिकी पुत्रीने उस चाँदीकी दीवारका एक सिरा घरतीमें कील कर, 
दूसरे सिरेको खींचकर उससे मिल्रा दिया । चौसठ खम्मोंसे चौसठ दी 
दवारोंका एक गोलाकार मण्डप बन गया | राजाने उस वृत्तके भीतर एक 
सुन्दर, रत्न-जटित अन्त+पुर बनवा लिया । । 

कहते हैं कि उस अन्तःपुर्के चौसठ खम्भोंपर चौसठ कल्ला-पुत्रियोंका 
आधिपत्य है, किन्तू उन चौसठों द्वारेमिं प्रवेश करनेका अधिकार शक्ति- 
सुताकों ही है | जब शक्ति-सुता किसी भी द्वारमें होकर राजाके पयंक-कक्षमें 
प्रवेश करंती है तब वे चौसठों कल्ला-कन्याएँ अपने-अपने खम्भोंसे चिपकी 
हुई, राज-दम्पतीकी प्रहरी बनी, सिसकती रहती हैं | ह 

इस अत्र तक अनकही ओर अनसुनी अति करुण कथाका अमिप्राय 
कौन बता सकता है ! 


भूदेव और भूदानवी 


घुटना बहुत पुराने समयकी हैं। समुद्रोंसे विरे एक द्वीपमें मनुष्योंकी एक 
सुस्व॒भाव ओर सोघी-सादी जाति रहती थी। जिसने जहाँ पर घर बना 
लिया और जितनी घरतीपर अपने लिए कुछ उगा लिया उसका वर्ह 
मालिक था | लोग अधिक सम्पन्न तो नहीं, फिर भी सन्तृष्ट थे और एक- 
वूसरेंकी प्रायः सहायता ही करते थे। द्वीपके ब्रीचोबीच स्थित एक छोटा-सा 
पबंत उस छीपका राजा माना जाता था । सभी ज्ञोग उस राजाको कर देते' 
थे ओर उस पवतका पुजारी उस धनको ल्ोकहितम व्यय कर देता था| 


उस देशमें भू-दानवीकी पूजा होती थी | यह दानवी उनके खेतोंमें 
आकाशसे पानी बरसाती और अनाज उगाती थी। जत्र कभी रुष्ट हो 
जाती तो अपने रोप-पात्र जनोंके घरोंकों हिल्ला देती थी और कमी-कभी 
धरती .फोड़कर उनके आँगनोंम॑ निकल आती थी और अपने मुखसे आग 
उगल्ञकर उन्हें जज्ञा डालती थी। 


एक चार एक निर्धन ग्रहस्थके घरमें भू-दानवीका प्रकोप हुआ | उसने 
इस आदमीके घरकी गिराकर उसमें आग लगा दी। गाँव भरके लोग 
उसकी सहायताथे भू-दानवीको शानन्‍्त करनेके ल्लिए उसकी मेंट-चावल 
ओर मदिरा लेकर दौड़ पड़े | इस यहस्थने लोगोंको द्वारपर ही रोक लिया | 

“दानवीने मेरा यह छोय-सा घर खा लिया है। इसकी चिन्ता अब 
व्यर्थ हैं | ठुम जाकर मेरे दूसरे घरोंकी इसके प्रकोपसे रक्षा करनेका अनुष्ठान 
करो” उसने गाँव भरके घरोंकी ओर हाथ घुमाकर कहा | 

लोग लौट गये | उन्होंने आपसमें इस गरीब शहस्थके--जिसकी घरती 


दूसरे सभी गाँव वालोंसे कम थी--शब्दोंपर आश्चर्य मी प्रकट क्रिया । 
उसने गाँव भरके घरोंको अपना कहनेकी बड़ी बात बोली थी ! 
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दूसरे सप्ताह भू-दानवीका ओर भी बड़ा प्रकोप सारे गाँवपर हुआ | 
लगभग सभी घर घराशायी हो गये और गाँवके बीचोबीच एक भयझ्ूूर 
अग्नि-विस्फोट घघक उठा । आस-पासके गाँवोंके लोग इस गाँवकी सहाय- 
ताथ दानबीको मंत्र-मेंट द्वारा शान्त करनेके लिए दौड़ पड़े | 

इसी निधन गहस्थने गाँवमें प्रवेश-द्वारपर उन लोगोंकों रोककर कहा | 

“सू-दानवीने मेरा यह छोय-सा गाँव खा लिया है। इसकी चिन्ता 
अब व्यर्थ है। तुम जाकर मेरे दूसरे गाँवोंकी इसके प्रकोपसे स्क्षाका 
अनुष्ठान करो |”? 

लोग ज्लौट गये । लेकिन उसकी पिछली औोर अब की वातको लेकर 
उन्होंने उसकी बहुत आलोचना की | उस गाँवके एक निधन आमवासीने 
अपने गाँवके सभी घरोंको ही नहीं, पड़ोसके गाँवोंकों भी अपनी सम्पत्ति: 
जतानेकी धृश्ता की थी | 

अगले मास उस ग्राम-मंडलके ( दस गाँवॉका एक ग्राम-मंडल्न होता 
था ) मध्यवर्तों मैदानमें भू-दानवीका और भी भयक्भर विस्फोट हुआ | 
खास-पासके सभी गाँवोंके अधिकांश घर घाराशायी हो गये । आस-पासके 
सभी मंडलोंके लोग इस मंडलकी सहायतार्थ मू-दानवीको भेंट और मंत्रों 
द्वार शान्त करनेके लिए: दौड़ पड़े | 

इसी निधन य्रहस्थने मंडलके प्रवेश-मागपर उन ल्ोगोंकी रोककर 
कहा : 

“सूदानवीने मेरा यह छोटा-सा मण्डल खा लिया है | इसकी चिन्ता 
धब व्यर्थ है। तुम जाकर मेरे दूसरे मंडलोंकी इसके प्रकोपसे रक्ाका अनु- 
प्लान करो |? 

सारे देशमें भूदानवीकें इन बढ़ते हुए प्रकोपोंके साथ-साथ इस 
आदमीकी भी चर्चा फैल गई। ज्ोग इसे सनकी कहकर इसकी हँसी 
उड़ाने छगे । कुछ ल्लोगोंने उसकी ऐसी ध्ृष्ठताकी शिकायत द्वीपके राजा 


चर 
पद्धय मेरे कथागुरु का कहना हे 


पर्वतराज तक भी पहुँचा दी । लेकिन कुछ लोग ऐसे भी निकल आये 
जिन्होंने इस आदमीके कथनमें मावी संक्टकी सूचना और उसके शमनका 
आदेश भी देखा । उन्होंने भूदानवीको शान्त रखनेके लिए. मंत्रों और 
भेंटोंका अनुष्टान जहाँ-तहाँ प्रारम्भ कर दिया । 

अगले वर्ष उस प्रद्देशके ( दस मंडल्ोंका एक प्रदेश होता था ) 
मध्यवर्ती मैंदानमें भू-दानवीका और भी बड़ा विस्फोट हुआ । आस-पासक्रे 
अधिकांश मंडक्कोंके अधिकांश गाँवोंके अधिकांश घर धाराशायी हो गये | 
जिम लोगोंने भू-दानबीके शमनका अनुष्ठान कर लिया था वें कुछ सुरक्षित 
रहे । समूचे द्वीपके ल्लोगोंकी एक बड़ी भीड़ ( वह दीप ऐसे दस. प्रदेशोमे 
बैंटा हुआ था ) इस प्रदेशकी सहायतार्थ भूदानवीको भेंटों और मंत्रों द्वारा 
शान्त करनेंके ल्लिए. उमड़ चली । 

इसी आदमीने फिर---अबकी बार इसके साथ इसके अनुयायियोंका भी 
एक दल था--उस जन-समूहकी जुड़ी हुईं बड़ी सभामें कहा; 

“मूदानवीने मेरा एक प्रदेश उजाड़ दिया है। इसकी चिन्ता अ्त्र 
व्यर्थ है। ठुम जाकर मेरे पूरे देशकी इसके प्रकोपसे रक्बाकी चिन्ता करो |” 

लोगोंने लौंट्कर अपने-अपने स्थानोंमें भूदानबीको शान्त रखनेके 
उपचार प्रारम्भ कर दिये और भूदानवीका प्रकोष उस एक ग्रदेशके आगे 
नहीं बढ़ा | अब देश भरपर अपने स्वामित्वका दावा करने वाला यह 
व्यक्ति ही अधिकांश जनताकी चर्चाका विषय बन गग्मा । एक अति साधा- 
रण आदमीके मुहसे ऐसी बात बहुत बड़ी घरष्ठता और राजाका बहुत वड़ा 
अपमान थी | 

लोगोंने उसपर आरोप लगाकर उसे राजा ( प्रबंतराजके प्रतिनिधि 
पुजारी ) के सम्मुख उपस्थित किया ओर राजाने उसे वनवासका दुएड 
दे दिया | 

कुछ वर्षों बाद द्वीपके एक दूसरे प्रदेशमें भूदानवीका प्रकोप प्रारम्भ 
हुआ और अबकी बार तीज गतिसे बढ़ चला । सारे द्वीपके लोगोंने भू- 


भूदेव और भूदानची हा । 


दानवीकी प्रसन्नताके लिए, जगह-जगह अनुष्ठान किये | फल्न-स्वरूप भूदानबी 
ने पुरोहित वर्गके कुछ ल्ोगोंको स्वप्न देकर कहा: 

“मैं बहुत मूखी हूँ । तुमल्लोग सब छोयो-छोटी स्थितिके व्यक्ति हो । 
तुम्हारी दी हुई मेंय्से मेरा पेट नहीं भरता | मुझे किसी ऐसे समृद्ध व्यक्तिके 
हाथोंकी भेंट चाहिये जिसकी द्वीप भरमें कोई सीमित सम्पत्ति न हो 
ओऔर जिसका यहाँ. की सम्पूर्ण धरती और धरतीकी उपजपर एक-सा 
अधिकार हो |? | 

बनोंमें खोजकर ल्लोगोंको उस दरगिडित व्यक्तिको ही ढूँढ़ निकालना 
पड़ा; और कहते हैं कि उसके हाथों प्रध्वीपर एक दशड-प्रहारके साथ एक 
मुद्दी चावज्न ओर एक प्याला मदिराकी मेंट पाकर भूदानवी युगोंके लिए 
शान्त होगई । 

पर्वतके ऊपर उस व्यक्तिके ल्षिए सोनेका एक शज-महत्त बनवाया 
गया और तभीसे पर्वतके स्थानपर मनुष्यका राज्य उस द्वीपमें प्रचलित हों 
गया | मानव-राजाकों देश-वासियोंने भूदेवकी उपाधि दी | 


बड़ा दोषी 


के विधवा बुढ़ियाके पास बहुत सम्पत्ति थी। चाँदीके कछुशोंमें हजारों 
सोनेकी अशर्फ़ियाँ उसके तहखानेमें भरी हुई थीं। 
बुढ़िया अपने इकछौते बेटेके साथ रहती थी। दुर्भाग्यवश उसका 
बेटा भी मर गया और बह स्वयं भी अन्बी हो गई । उसका एक पुराना 
विश्वासपात्र सेवक ही अब्चन उसका एकमात्र सहारा रह गया। 
बुढ़ियाके एक शुभ-चिन्तक पड़ोसीने उसे सूचना दी कि उसका 
सेवक धीरे-धीरे उसकी अशर्फियोंकी चोरी कर रहा है और वह प्रायः हर 
शाम कुछ अशर्फ़ियाँ छिपाकर अपने घर लें जाता है । 
बुढ़ियाका राजी करके उस पड़ोसीने उसकी ओरसे सेवकपर नंगरके 
न्यायालयमें चोरीका अभियोग चलवा दिया | 
न्‍्यायाछूयने, अभियोगकी विधिवत्‌ जाँच की और अमियुक्तको निर्दोष 
पाया। बुढ़ियाका सारा घन उसके बताये अनुमानके अनुसार घरमें सुर- 
ज्षित निकला । 
न्यायालयने सेवकको उसकी ईमानदारी पर बधाई दी और पड़ोसी 
को सेंवकपर भ्कूठा दोषारोपण करनेके लिए; चेतावनी भी दी | 
कुछ समय बाद इस पड़ोसीने फिर न्यायालयमें इस सेवकपर बुढ़िया 
की चोरी करनेका अभियोग छगाया | 
न्यायालयने इस बार भी अभियोगकी जाँच की और अबकी बार पाया 
कि उस सेबकने तो नहीं; पर कुछ दूसरे छोगोंने उस बुढ़ियाका कुछ धन 
अवश्य चुरा लिया था । आगे छान-बीन करनेपर उन चोरोंका पता चल 
गया और उनकी चोरी सिद्ध मी हो गई । इस चोरीका कारण भी यही 
प्रकच हुआ कि वह सेवक अपनी स्वामिनीकी सम्पत्तिकी रक्षामें कुछ असा- 
वधान हो गया था | 
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न्यायाल्यने चोरोंको उचित दण्ड देनेके अतिरिक्त उस सेबककों उसकी 
असावधानीके लिए, चेताबनी दीं और उस पड़ोसीको उस सेवकपर मूठा 
आरोप छगाकर उसकी मानहानि करनेके लिए सौं सवर्ण-मुद्राओंका दण्ड 
दिया | ह रा 

कुछ समय बाद पड़ोसीने तीसरी बार उस सेवकपर बुढ़ियाकी चोरी 
का आरोप लगाया | 

अबकी बार खोज करनेपर न्यायाछुूयने पाया कि सेवकने सचमुच 
स्वयं ही बुढ़ियाकी लगभग एक हज़ार अशर्फ़ियोंकी चोरी की थी। 

न्यायालयने सेबकको बुढ़ियाकी नौंकरीसे अछग करते हुए,, भविष्यमें 
चोरी न-करनेकी चेतावनी देकर छोड़ दिया और पड़ौसीको दो हज़ार 
अशर्क्रियों का दण्ड देते हुए कहा : 

. “पहली बार सेवकपर अमियोग छगाकर इस पडोसीने सेंबकको चोरी 
करनेका सुकाव दिया और उसे -अपनी मालकिनकी सुस्क्षाकी ओरसे 
कुछ असावधान भी किया; दूसरी बार अभियोग छगाकर उसे चोरी 
करनेकी प्रेरणा दी और वह प्रेरणा कुछ सफछ भी हुई । अब तीसरी बार 
अभियोग लगाकर इसने उसे पूरा चोर बन जाने तथा बुड़ियाका स्वस्व 
हरण कर लेनेकी चुनौती दी है। इस चोरीका प्रेरक, बुढ़ियाको उसके 
इतने घनसे तथा एक विश्वसनीय  सेवकसे वश्चित करनेवाल्ञा और, इसी- 
लिए, इस अभियोगका सबसे बड़ा अभियुक्त यहं पड़ोसी ही है । इससे 
प्राप्त दो दज्ञार अशर्फ़रियोंमेंसे एक हज़ारसे बुढ़ियाकी: क्षति-पूर्ति की जाय 
और शेष्र एक हज़ार न्यायाल्यके कोषमें लोक-त्यायके लिए जमा किया 
जाय |” 


पवित्र भूत 


राज्योंके बीच बहती हुईं एक नदी द्वी उनकी सीमाओंको निर्धारित 

करती थी । दोनों राज्योंके पारस्परिक सम्बन्ध कुछ कारणोंसे धीरे-धीरे 
वैमनस्थ-पूर्ण और फिर शज्जता-पूर्ण हो गये थे | इस पारका राजा कुछ 
कमज़ोर था और वह छुल-कपट-द्वारा ही दूसरे राज्यवालोंको हानि पहुँचाना 

ता था। | 

इस राजाने एक चमत्कारी साधुकों अपने प्रप॑चमें सम्मिलित कर लिया। 

यह साधु दूसरे राजाके देशमें गया ओर परम सिद्धका ब्ाना बनाकर 
लोगोंकी अपना शिष्य बनाने छगा | राज्यके कुछ प्रमुख व्यक्तियोंकी उसने 
कुछ चमत्कार दिखाकर अपना मक्त बना लिया और उन्‍हें विश्वास दिला 
दिया कि बह उन्हें जीते-जी वेतरणी पार करनेकी साधना सिद्ध करा देगा | 

अब हर रात वह अपने कुछ भक्तोंकी लेकर नदीके किसी एकान्त 
तटपर जाता और एक नौकामें बिठाकर उन्हें मझधारमें ले जाता | यहाँ 
पानीमें उतार कर वह उन्हें एक तूँञजीके सहारे वेतरणी पार कराने छूगता | 
घारामें बहते-बहते जब वे थककर ड्रबने छगते तब वह उनसे पूछता : 

“तुस्हें इस समय क्या वस्तु दीख रही हैं १” 

“अथाह जल और भयद्भूर लहरोंके रूपमें केवल मृत्यु ।” शिष्योंके 
उत्तरका अभिप्राय होंता । 

इसपर वह तैरनेकी कल्ामें कुशल साधु उन्हें वहीं छोड़कर अपनी 
नोकापर जा पहुँचता | 

इस प्रकार उस राज्यके दो-चार प्रमुख व्यक्तियोंका निधन उस साधुके 
हाथों प्रतिदिन होने लगा । राज्यका. जन-बल धीरे-धीरे ज्ञीण होने छगा | 

एंक बार जब वह साधु अपने एक भक्तको नदीकी धारामें डुबा रहा 
था, उसने उससे भी अपना वही नियमित प्रश्न पूछा । 

सदाके उत्तरोंसे सिनत्न उस शिष्यने उत्तर दिया; 
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जे 


“महाराज ! में अथाह जछ और भयद्वूर छहरोंको देख रहा हैं. और 
साथ ही उनमें ड्रबनेवालेकी भी देख रहा हूँ ।” 

“डूबनेवालेकी भी ?” .साधुने बिचलित स्वरसें कहद्दा और अपनी 
नोंकापर सवार होकर सीधा अपने स्वामी राजाके पास पहुँचा । 

“राजन । मेरा भेद आज खुल गया.है | अबतक मैंने शझ्ञ॒के सैकड़ों 
महाजनोंका वध किया, लेकिन आज एक ऐसा व्यक्ति मेरे हाथ पड़ गया 
जो अमर है.और बह तुम्हारे इस षड़यन्त्रका भंडाफोड़ कर देगा । अपनी 
रक्ञाका अब तुम अविलम्ब उपाय करो ।” साधुने कहा । 

“हाँ राजन |” उसी समय निकट्से ही किसी अदृश्य व्यक्तिकी आवाज़ 
आई : “मैंने इस कपट-साधुका भाँडा फोड़ लिया है और मैं अपने देह- 
लोकके राजाकी इस प्रडयन्त्रकी सूचना दे दँगा। तुम दण्डसे बन्च नहीं 
सकते ।” 

अगली सुबह ही दूसरे राजाको इस राजाके कपट-व्यापारकी पूरी 
सूचना मिल गई और उसने इस राज्यपर चढ़ाई कर राज़ाकों बन्दी कर 
लिया तथा राज्यको अपने राज्यमें मिलता छिया | 

>८ >८ ... 

मेरे कथा-गुरुंका कहना है कि जो व्यक्ति अपने संकटठ-कालमें संकथ्से 
भिन्न किंसी दूसरी वस्त॒ुकी भी देख सकता है, उसे बंह संकट अपने भीतर 
कभी डबा नहीं सकता | मृत्यु जीवनका सबसे बंडा संकथ नहीं है और जो 
मृत्युके समय मृत्युके साथ-साथ मंरनेवालेकी भी देख सकता हे बढ अमर 
है| बह संसारके सब मूतोंमें पविन्न भूत है; और ऐसे पवित्र भूतोंकी जीवन 
ओऔर म॒त्युमें खण्ड रहनेवाली चेतना ही संसारका संब्ा शासन करती 
है। कथा-गुरुका "यह भी कहना है कि ऐसे पवित्र भूतोंका इतिहास सच्चे 
इतिहासग्रेमियोंके लिए. दुलम नहीं है । 

८ 

श्र. 


अनबिक घोड़ा 


मृद्ध और प्रतिश्नित ब्राह्मण माता-पिताके घर मैंने शूद्र रूपमें जन्म 

लिया । सात वर्ष पीछे एक दिन मुझे भी ब्राह्मण बनानेके छिए एक 
बड़ा यज्ञ रचा गया। उसी राव एक देवता मेरे एकान्तमें मेरे पास आया 
ओर बोला ; 

“इस यश्तसे त॒म्हें कुछ भी ब्राह्मणत्र प्राप्त नहीं हुआ है। ठुम उसे 
पाना चाहते हो तो उठो । नगरके बाहरी उद्यानमें एक घोड़ा खड़ा 
हुआ है। आजके दिन तम्हें भेंट करने के लिए मैं उसे लाया हूँ | उस 
घोड़ेपर सवार होकर तुम उत्तरी ओर चल दो। राहकी तंगी और मृख- 
प्याससे घत्रराना नहीं। और अगर कभी संचमुच मूखों मरनेकी नौबत 
आ जाय ते उस घोड़ेकी बेचकर त॒म कुछ धन भी प्राप्त कर सकते हो |” 

में उसी समय नगर-द्वारके उद्यानमें पहुँचा | वह धोड़ा मैरी प्रतीक्षा 
कर रहा था | उसपर सवार होकर मैं उत्तर दिशाकी भोर चल पड़ा | 

रात मैंने एक सरायमें बिताई | सरायका भाडा और भोजनके दाम 
मेरे पास नहीं थे | इन सुविधाओंके बदले मुझे अगले दिन सराय-माविक 
की नौकरी करनी पड़ी | अगले दिन उसने एक बारका भोजन मेरे साथ 
बाँधकर मुझे छुट्टी दे दी। 

अगछी मंजिल तीन दिनकी थी। दो दिनका भूखा-थका मैं इस 
दूसरी मंज़िलकी सरायपर पहुँचा | तीन दिन तक इस सरायदारकी नौकरी 
करके में जो कुछ बचा पाया उससे केवल अगले तीन दिनका भोजन 
खरीदा जा सकता था--और अगली मंज़िछ सात दिनकी थी। 

बड़ी कठिनाईसे मेंने यह मंज्ञिक पार की। मुझे पता छगा कि इस 
या किसी भी अगली सराय में नौकरी करके में ले जानेके छिए एक 
सप्ताइसे अधिकका भोजन नहीं कमा सकता था और अगली मंजिल पूरे 
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एक मदीनेकी थी | मेंने विवश होकर अपने घोड़ेको इस सरायदारके 
हाथों बेचनेका प्रस्ताव कर दिया | लेकिन उसने उसका जो मूल्य छगाया 
वह मेरे तीन सप्ाहके मोजनसे अधिक नहीं था। मैंने राहके फल-फूल- 
पत्तोंपर निर्वाह करनेका निश्चय कर यात्रा प्रारम्भ कर दी । 

चौथी मंज्िल्के गाँवमें घोड़ोंकी हाट लगती थी। उसमें मैंने अपने 
घोड़ेको बेचनेका प्रयत्न किया | 

यहाँ उसके जो दाम छगे वे मेरे ग्यारह मही 
थे किन्तु अगलो मंजिल पूरे एक वर्षकी थी। 
बेच सका | ह 

पाँचवीं मंजिलपर घोड़ोंकी और भी बड़ी हाट छगती थी । यहाँ मेरे 
प्रोड़ेके जो दाम लगे वे मेरे छुद्द वषके भोजनके लिए, पर्याप्त थे लेकिन 
अगली मंज़िल सात वषकी थी | यहाँ भी मैंने घोड़ा नहीं बेचा । 

मेरी यात्रा इसी प्रकार अधिकाधिक दूर पड़ती मंजिलोंमें होती बढ़ती 
गई और हर मंज़िलकी घुडहाट्में मुके अपने घोड़ेके जो दाम मिलनेको 
हुए वे पिछले दामोंसे बहुत अधिक होते हुए मी अगली मंज़िल्की यात्राके 
लिए पर्याप्त नथे | विवश हो में उस घोड़ेकी नहीं बेच सका और बहुत 
ही अपर्याप्त आहार और साधनोंके साथ मेरी यह यात्रा चलती रही | 

मेरी इस यात्राको चलते कोई तेरह सी वर्ष बीत चुके हैं और 
ग्यारहवीं मंज़िल मेरे सामने है| पिछली हाटमें मैं अपने घोड़ेको जितनी 
धनराशिमे बेच सकता था उससे एक सुख-यान खरीदकर बड़े समारोहके 
साथ अपने पिछुले देशकों छोौट सकता हूँ. और अपने वंशके वर्तमान 
वंशजोंमें बहुत अधिक सम्मान भी पा सकता हूँ। लेकिन यह धनराशि 
मेरी यात्राकी प्रस्तुत मंज़िकके लिए. पर्याप्त नहीं हैं। मेरी यात्रा चछ 
रही है और सत्रसे अधिक लम्बी, साढ़े तीन मंजिलोंकी यात्रा मुझे और 
पूरी करनी है | मेरा पितृ-कुछ भी अब एक दूसरा हो गया है | यह ब्राह्मण 


कप 


के लिए पर्यात 


के 
मैं यहाँ भी घोड़ा नहीं 


१६९६ मेरे कथागुरु का कहना है 


के कुछसे कुछ नीचो है फिर भी में अब ब्राह्मणलके पहलेसे अधिक सम्तीप 


हूँ ] अगली मंज़िछके बाद तीन मंज्ञिछ और चछकर बहाँकी हास्में ही में 
अपना यह घोड़ा सुविधाप्रद मूल्य पर बेच सकूंगा। और उसके आगे ! 
उसके आगे नया. घोड़ा, और मेरी पश्च-खण्डी यात्राका द्वितीय खण्ड ! 

मुझे यसन्‍्नता है कि किसी भी ह्वाय्में मेरे घोड़ेके अधिक दाम नहीं 
लगे और मैंने थक-हारकर उसे अपर्याप्त दामोंमें नहीं बेचा | अब किसी 
भी मूल्यपर मैं उसे बेचनेके लिए तैयार नहीं हूँ ) 


आप चाहें तो शायद्‌ अपना वह घोड़ा में आपको दिखा. भी सकता हूँ। 


महान ओर सामान्य 


एक था महान्‌ प्रतिभासे सम्पन्न, अनेक छौकिक और अलौकिक गुणोंसे 

- विभूषित, लोक-पूजित लोक-नायक; और दूसरा था एक सरल, सामान्य 
गृहस्थ । दोनों एक-वूसरेके - मित्र थे | ढुनिया पहलेकी पूजती थी और 
उसके पथ-प्रदर्शनसें असाधारण छाभ उठाती थी; दूसरेको उसके पड़ो- 
सियोके आगे कोई जानता भी न था | दोनों अल्य-अछग नगरोंमें रहते 
थे और जब कभी वह छोक-नायक इस ग्रहस्थके नगरमें आता था तब 
इसके घरपर ही ठहरता था | | 

इस महान्‌ पुरुषके संसग्गसे धीरे-घीरे उस य्रहस्थके नगरके लोग 
उसे भी जान गये । उनके मनमें कुतूहल उत्पन्न हुआ कि इस साधारण 
ग्रहस्थयर इस महान्‌ प्रतिभाका कोई विशेष सम्मानवाही प्रमाव क्यों 
नहीं है। 

एक दिन कुछ लोगोंने बहुत साहस करके अपनी यह जिज्ञासा उस 
महापुरुषके सामने रख दी | 

उसने उत्तर दिया ; 

“यह मेरा बचपनका साथी, मेरा चिर-सखा और समकक्ष सहयोगी 
है। मुझमें ठम जो महानता देखते हो वह समाजकी प्रस्तुत विषमताका 
प्रतिबिम्ब है; इसमें जो सामान्यता देखते हो बह आगामी उन्नत समाज 
की समताकी छाया है। मैं जो छोक-हितके कार्य करता हूँ उनसे समाबसें 
एक हिलोर उत्मन्न होती है और छोग उससे हिल जाते हैं और स्वयंकों 
प्रभावित एवं दीन तथा मुझे प्रभावशाली एवं महानके रूपमें देखते हैं । 
मेरा यह मित्र छोक-हितके जो कार्य करता है वे हछकी फुद्दारोंवाडी एक 


वि 


मेघमालकी तरह घरतीके समीप आकर समाजको चुपचाप मिगो जाते हैं-- 
उनका किसी प्रकारका आतझ्क नहीं होता । मेरे मित्रका कार्य मेरे कार्यसे 


१६८ मेरे कथागुरु का कहना है 


एक स्तर ऊँचा और अधिक व्यापक है। में संसारमें आन्दोलन करके 
जाणति उत्पन्न करता हूँ, वह अपने पड़ोसियोंमें चुपचाप सुख बिखेरता 
है। लेकिन मेरा संसार उतना है जितनेमें में दौरे करता हूँ और इसका 
पड़ोस सारा संसार है। संक्षेपमें में सोये हुए भूखोंको जगाता हूँ, यह 
उन्हें भोजन परोसता है। हमारे बाह्य कार्योंकी तुलनाकर तुम हम दोनों 
की महानताओंकी नहीं तौछ सकते |” 


रीता हाथ 


प्छडी बार जन्र ईश्वरने धरतीपर अवतार लिया तत्न स्वगके देवता मी 

उसके साथ आये | इस महान्‌ समारोहके उपल्क्यमें उन्होंने घरतीपर 
और घरतीसे लेकर स्वर्ग तकके समूचे मार्गपर भनुष्योंके छिए लौकिक और 
अल्किक सम्पदाएँ बिखेर दीं । 

अधिकारी मनुष्योंने अपनी-अपनी रुचि और इच्छाके अनुसार इन 
सम्पदाओंसे अपनी भझोलियाँ मर छीं। ईश्वरकी वापसीपर कुछ विशिष्ट 
मानव-जन उसे स्वर्गतक पहुँचाने भी गये | इस यात्रामें उन्होंने और भी 
ऊँची-ऊँची सम्पदाओंका संग्रह किया । इस बिदाई देनेबाले दलमें में भी 
सम्मिलित था | उस दलमें मैं ही एक ऐसा व्यक्ति था जिसने धरतीसे स्वर्ग 
तककी किसी भी सम्पदाको हाथ नहीं लगाया था ॥ 

इस बिंदाई-दलको बिदा देनेके लिए. ईश्वरने अपने महलूके उद्यानमें 
एक प्रीति-मोजका आयोजन किया । सबकी बगछोँमें विविध सम्पदाओंसे 
मरे कोले और केवल मुझे ही रीते हाथ देखकर ईश्वरने मुझसे कहा : 

“तुम रीते हाथ कैसे रह गये ? क्‍या तुम्हें. कोई सम्पदा पसन्द नहीं 
थाई ? यहाँसे तुम्हारा रीते हाथ लौटना मुझे बहुत ना-पसन्द होगा |” . 

मैंने कहा ; “महाराज, मैं यहाँतक रीते हाथ आया हूँ तो आपने यह 
कैसे समझ लिया कि मैं रीते हाथ ही लोटूँगा ? मैंने तो किसी सम्पदाकों 
अपना हाथ अभी तक इसलिए नहीं लगाया कि आपकी ऊँची-से-ऊँची 
सम्पदाको छुनें-परखनेके किए. उसे खाली रख सकूँ | अब, जबकि मैंने 
आपकी सारी सम्पदाएँ देख छी हैं, लौटते हुए में आपकी सर्वश्रेष्ठ सम्पदाकों 
ही बगलमें दबाकर नीचे उतरूँगा |” | | 

मेरा यह उत्तर चतुरतापूर्ण ही नहीं, ठीक भी था। सभामें एक मन्द 
मुक्त हँसीकी लहर दौड़ गई और ईश्वरने मिलानेके लिए अपना हाथ मेरी 
ओर बढ़ा दिया । 

मेरे साथ ईश्वरके इस हादिंक 'शेकहैंड' का सभीने एक बार और 
अभिनन्दन किया । ' 


सन्त और कलाकार 


कृरते-करते जब विधाताने आधीसे अधिक-स॒ष्टिकी रचना कर छी तब 

उसने स्वरगंके एक अंशसे प्रथ्वी और उसके निवासियोंका मिर्माण 
किया-। प्रृथ्वीकों प्रकाश देनेका काम उसने सूर्यके सुपुदं किया और प्रृथ्वी 
के समयको दिन और रातके दो भागोंमें बाँद दिया | प्रथ्बीके सर्वश्रेष्ठ देही 
मनुष्यकी: उसने आदेश दिया-कि वह दिनमें सूर्यके प्रकाशमें धरतीकी 
और देखे. और अपना पार्थिव विकास करे तथा रातके अँधेरेमें स्वर्गंकी 
ओर देखकर अपना आध्यात्मिक विकास करे। :. 

दिनके प्रकाशमें लोकिक विकासका काम तो मनुष्योंने प्रारम्भ कर 
दिया पर. रातके अन्धकारमें स्वगंकी ओर देखनेमें उन्हें डर छगने लगा 
ओऔर इस डरसे बचनेके लिए उन्होंने निद्रा नामकी एक नई आदत 
अपने भीतर उत्पन्न कर छी | दिनमें उन्होंने अपना लौकिक विकास जारी 
रखा लेकिन रातें सोनेमें व्यतीत करने 'छगे | ,इस प्रकार उनके स्वर्गोन्मुखी 
विकास॒का मार्ग बन्द हो गया.। 

विधाताकों बड़ी चिन्ता हुई। उसने देवताओंकी सभाकर यह समस्या 
उनके सामने रखी । अन्तमें एक देवता .इस परिस्थितिका उपचार करनेके 
:लिए, तैयार, हो. गया | 

' उसने दो बड़े-बड़े प्रकाश-दीप 'लिये और रातके समय प्रृथ्वीके 

सामने आकोशपर टाँग दिये।. ये दीपक शीतछ और .मानव-चक्षुओंको 
सुख देनेवाले थे। इन दीपकोंका नाम उसने चद्धमा रखा | 

इन नये दीपकोंको देखकर मंनुष्योंको पहले कुछ आश्चर्य हुआ, कुछ 
सुख, भी मिला. लेकिन शीघ्र ही ये दीपक, उनके लिए सुपरिचितं :और 
पुराने हो गये--क्योंकि ये केवल दो ही थे; और वे छोग इनकी ओरतसे 
'उदासीन - हो गये। मय और नींदकी प्रदृत्तियोंने. लंनपर अपना पूर्ववत्‌ 
अधिकार कर लिया | उनकी स्वर्गाभिम्नुखी इष्टि न जगी,। , 
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विधाताने दूसरी बार देवताओंकी सभा.की और अबकी बार एक दूसरे 
देवताने इस समस्याको हछ करनेके . लिए अपनी' सेवाएँ प्रस्तुत कीं । 
.. देवताओंकी तुमुझ हृषध्चनिके बीच बह उठा और पहले देवताके 
टॉगे हुए. दोनों चंन्द्रमाओंमेंसे एकके उसने टुकड्ले-टुकड़े कर दिये और 
उन असंख्य डुकड़ोंकों धरतीके ऊपरवाले. आकाशर्म बिखेर दिया | दूसरा 
चन्द्रमा पूर्वेवत्‌ अपने स्थानपर रहा आया । 
... अगली रात मनुष्योंने समूचे आकाशमें ट्मिठिमाते असंख्य तारोंको 
देखा और देखते. ही रह गये | इन छोटे-छोटे सुन्दर तारोंमे उनका कुतू- 
हल जंगां, आकष्ण बढ़ां और नींद . तथा मयकी प्रेवृत्तियोंको बहुत कुछ 
वेश॑में करके उनका अपनी आकाश-दृष्टिके साथ जाग्रत रहनेका क्रम चछ 
पड़ा | विधाता तथा देबताओंने इसं दूसरे देवताका विशेष रूपसे अमि 
ननन्‍्दन किया:। ' 

कहते हैं, प्रथ्बीपर मानब-जातिके बीच भी उन दोनों देवताओंके 
वंश बराबर चल रहे हैं और पहलेके वंशन सन्त और दूसरेके कछाकोर 
कहलाते हैं । 


धर्म और प्रकृति 


ध्ूर्माचायेके अथक प्रयत्नोंसे अधर्म और उच्छुछ्डछताकी ओर बढ़ता 
हुआ समय रुक गया और घर्मका पावन-युग घरतीपर लोठ आया । 
सुनीति और सदाचारका एथ्वीपर राज्य हों गया और धर्माचार्योने पुरातन 
अनुष्ठानोंका पुनरुद्धार कर प्रकृति और देबताओंका खोया हुआ सहयोग 
किरसे प्राप्त कर लिया | 
कुछ समय पीछे एक बार धर्माचार्योने जन्म-कुण्डलियोंके सभी ग्रहोंका 
विधिवत्‌ मिलान करके एक तरुणीकां एक पुरुषके साथ धर्म विवाह 
कराया । 
यथा समय इस दम्पतीके घर एक पुत्र-रत्नका जन्म हुआ--स्वस्थ, 
सुदढ़ किन्तु अत्यन्त कुरूप | धर्माचायोंने एक बार और उनके ग्रहोंका 
निरीक्षण किया और उन्हें उस पुत्रपर सनन्‍्तोष करनेका आदेश दिया । 
उन्होंने बताया कि इससे उत्तम सनन्‍्तानका योग उसके ग्रहोंमें नहीं है । 
इस बालककी एक वषका छोड़कर उसका पिता काय-वश कुछ वर्षोके 
परदेश चला गया | 
तीसरे व उस स्त्रीके गर्मसे एक और पुत्रका जन्म हुआ--स्वस्थ, 
सुदर्शन और असाधारण रूपवान । 
धर्माघायोंका रोप जगा और उन्होंने इस कलंकिनी स्त्रीको महादण्ड 
देनेसे पू् प्रकृतिकी देवीको भी यथोचित दण्ड दिछानेका निश्चय किया | 
प्रकृतिने इस स्त्रीके इस अवैध एवं अधम युत्रको इतना सुन्दर बनानेकी 
भ्रृष्ठता जो की थी | 
धर्माचायौने धर्मकी अधिष्ठात्नीदेवी भगवती गायत्रीका अनुष्ठान-पूर्वक 
आवाहनकर उसके सामने प्रकृति देवीके इस अन्याय पर अपने विरोध-पूर्ण 
असन्तोषका निवेदन किया | 
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भगवती गायत्रीने कहा : “मैं अभी प्रकृति-देवीको तुम्हारे सामने उप- 
स्थित होनेका आदेश देती हूँ | तुम स्वयं उससे इस घटनाका स्पष्टीकरण 
माँग सकते हो ।”?, 

भगवती गायत्रीके संकेतपर प्रकृतिकी देवी तुरन्त वहाँ प्रकट हो गई । 
आरोपका उत्तर देते हुए उसने कहा : 

“इस तरुणीका विवाह धर्माचार्येनि इसके सौर-प्रहोंके अनुकूल, 
किन्तु शरीर एवं भाव-प्रकृतिसे सम्बद्ध भौम-अहके सबंथा प्रतिकूछ कराया 
था | वह विवाह इस सुवतीकी रुचि और मनोगत स्नेहके स्वथा विपरीत 
था, और ऐसे विवशता-पूर्ण संयोगसे उत्पन्न सन्‍्तान कुरूपसे मिन्‍न नहीं 
हो सकती थी । अबकी बार इस युवतीको अपने प्रिय, मनोनीत प्रेमीके 
सहज सत्कारसे इस पुत्रकी प्राप्ति हुई है और मैं निष्प्रयास ही इस बरालककों 
सर्वाग सुन्दर बनानेमें सफल हुई हूँ । मेरी दृष्टिमें तो वह पहला विवाह 
अवैध और यह दूसरा संयोग ही वैध है। मेरी कृतिका मार्ग तो ऐसा ही 
है। यदि इन धर्माचायोंको इससे विरोध है तोये स्वयं ही गर्भस्थ 
शिशुओंके शरीर-निर्माणका कार्य अपने हाथमें ले सकते हैं। मुझे यह . 
कार्य इनके हाथों सौंपनेमे कोई आपत्ति नहीं है |” 

धर्माचार्योंकी गर्मस्थ शिशुओंके शरीर-निर्माणकी थुक्ति ज्ञात न थी, 
अठः वे प्रकृति-देवीको अपने धर्म-राज्यसे प्रथकू न कर सके । भगवती 
गायत्रीके दरबारमें धर्माचार्योकी इस हारसे प्रकृति-देवीको नया प्रोत्साहन 
मिछा और उसने बहुत-से अनमेछ, विवशता-जनित “बैध”” विवाहोंकी 
अब लना करके सुविधा-जनक संयोग-नियोगोंका प्रचछन करा दिया। 
प्रकृतिकी आरोपित घर्मपर जीत हुई और घसतीका युग तथाकथित घर्मसे 
पलूटकर, अधर्मकी सीमाओंको पार करता हुआ धर्म और अधर्मसे स्वतत्त्र 
सुन्दरतर मानबताकी ओर बढ़ चछा | 


की 


उल्टी गड्ढा 


एृति-पत्नीका एक जोड़ा अत्यन्त सुखी और 'धम-निष्ठ -था। उनका 
पारस्परिक प्रेम और सेवा-माव अंसाधारण था | संयोगबश एक कठिन 
रोंगके आक्रमणसे पतिकी मृत्यु हो गई | पतिके घर वालॉने उस महिलाक॑ 
सिरका सिनन्‍्द्र पोंछ दिया, आमूषण उतरबा दिये और कह्या कि बह उनके 
कुछका बात -करनेबाली विधवा है और उसने अपने दुर्माग्यकी उद॒र- 
ज्वाला शान्त करनेके लिए अपने पतिको खा.लिया है | 
महिछाने कुछ समयतक इस अप॑मानका विरोध किया, छेकिन जब इस 
विरोधकी प्रतिक्रिय और भी उग्र होकर उसपर छोटी तो वह उसे सह न 
सकी और क्लेश और रोषके आवेशम एक दिन चुपंचाप उसने आंत्म- 
हत्या कर ली। 


शरीरसे मुक्त होकर जब वह स्वर्गमें पहुँची तब भी उसका क्रोध और 
ठुःख कम नहीं था । स्वर्गके स्वागताधिकारी द्वारा प्रस्तुत किये हुये सत्कारों 
को ग्रहण करनेसे इनकार कर अपंनी सारी कथा बताते हुए उसने कहा : 

“मैंने अपने पतिकी अन्तिम श्वासतक अपने सच्चे तनं-मनसे सेवा 
की है। उनके प्रस्थानके बाद सुमंपर यह जो झृतब्नता-पूण अत्याचार 
हुआ है इसका उत्तरदायी कौन है! मैं' पहले इस अनाचारका न्याय 
चाहती हूँ. और उसके बाद ही आपकी दी हुई खान-पान-विश्वामकी सुवि- 
धाएं स्वीकार कर सकती हूँ |?! 

स्वागताबिकारीके कार्यात्षयर्मे खलबंडी मच गई | ऐसी पति-परायणा 
ओऔर घंमनिष्ठों महिलाके प्रति मनुष्योंका ऐसा व्यवहार सचमुच्च अत्यन्त 
बर्ब॒स्ता-पूर्ण और अंज्ञम्य था | मू-छोककी पत्नियोंके विधवा होनेपर उनके 
प्रति ऐसी क्ुटिल धारणा और ऐसे कठोर व्यवंहारका समथक कोई आदेश- 
पत्र मतलके धर्माधिकारियोंके नाम. कभी भी जारी नहीं किया गया था | 


'डलटी गड़ा २०५६ 


देबताओंको इस महिलाके प्रति सहानुभतिके साथ-साथ इसके साथ मनु- 
घ्योंके दुव्यहारसे बहुत ्ञोभ भी हुआ | 


इस महिल्यको धर्मराजके सामने सादर ले जाया गया और उनकी 
सभामें इसका मामला पेश हुआ | यह तो निश्चित था कि मनुष्योंके एक 
विशेष भू-मागमें बिघवाओंके प्रति ऐसी कठोर धारणा चल पड़ी थी। 
लेकिन वह कहाँसे उनके मस्तिष्कोंमें घुस आई थी, यह समभासदोंके छिए 
एक कुतृहलका विषय था । धर्मंराजने इस महिंलाको बहुत सान्लना देते 
हुए. अपने रिका्ड-कीपरको. आदेश दिया कि वह पुरानी फाइछोमें खोजकर 
उस घटनाका विवरण प्रस्तुत करे जिससे इस अनथकारी करणाका मानव- 
हृदयोंमें यूज़पात हुआ हो |. 


. बहुत खोजके बाद . अन्तमें रिकाड-कीपरने एक पुरानी फाइलमेंसे 
निकालकर यंह लेखा सभामें प्रस्तुत किया : 

“पृथ्वीके लोग धर्मनिष्ठ थे और उनका दाम्पत्प जीवन अलन्त सुखी 
था। पत्नियोंमें सेवा-माव अधिक था और वे साधंना करके देवताओंसे 
यह वरदान प्राप्त कर लेती थीं कि वे अपने पतिकी भू-छोक-वासके अन्तिम 
समय तक सेवाकर उसे सुख-पूवक संसारसे बिंदा करे और तत्यश्चात्‌ 
अपना शेष काय पूरा करके, स्वगमें आकर अपने पतिके साहचयंका सुख 
प्राप्त करें । प्रथ्वीका यह दाम्पत्य-जीवन देब-दम्पतियोंके लिए भी संपर्द्धाकी 
वस्तु बन गया था। एक बार एक स्त्री, जो स्वभावसे प्रभादिनी और 
कुकशा थी, अपने असहाय पतिको प्रृथ्वीपर छोड़कर पहले ही स्वर चली 
आई | भ-लछोककी महिराओंने उसके इस व्यवहारकी बड़ी निन्‍्दा की | इस 
निन्‍्दासे वह और भी क्रुद्ध हुई और उसने अपने भू-देशकी समूची ज्ली-जातिसे 
इसका बदला लेने और उसे दाम्पत्य-जीवनके सच्चे सुख ओर पुण्यसे 
वंचित करनेका निश्चय किया | स्वर्गमें रहते हुए उसने अपने देशकी कुछ 
आहुस्य-प्रमाद-प्रिय, कर्कश स्वभाव वाली स्रियोंके मस्तिष्कोंकी ओर इस 


२०६ मेरे कथागुरुका कहना हे 


उछटी विचारघधाराकों प्रवाहित करना प्रारम्भ कर दिया कि भू-छोकके 
कठिन जीवनमें अन्तिम समथपर पतिसे सेवा लेना और उसे छोड़कर अपने 
मुखके लिए पहले ही परकोक-गमन करना स्लरीके लिए. सोभाग्यकी बात है 
और जो इस सोमाग्यकों प्राप्त न करे बह दुर्भागिनी, कुछ-घातिनी और 
तिरस्कारकी अधिकारिणी है। उस ख््रीका यह प्रयास मू लोकमें धीरे-धीरे जड़ 
पकड़ गया और ख्त्रियोंका ही नहीं, पुरुषोंका भी एक विचार-हीन वर्ग इस 
उल्टी गज्ञाका संग्राहक बन गया |” 

धर्मराजने इस पति-प्रेमा तेजस्विनी महिलाके ज्ञोभका अमिनन्दन करते 
हुए. उससे कहा ; 

“तुम्हारे ज्ञोभसे भू-छोकके एक विस्तृत धर्म-बिंगलित भागमें प्रचलित 
एक बड़ी अनर्थ-मूलक घारणाकी ओर हमारा ध्यान आकृष्ट हुआ है। हम 
इसके निराकरणका प्रबन्ध करेंगे और मानव-समाजमें उन पूर्ण पतित्रता 
पत्नियोंकी यथोचित प्रतिष्ठाका निर्देशन करेंगे जो अपने पतियोंकी अन्तिम 
श्वासतक सेवा करनेका व्रत पूरा करती हैं |” 


सुहागका वरदान 


योके उस प्रसन्न दलने एक बड़ा यज्ञ किया | स्त्री, पुरुष सभी उस 

यशमें सम्मिलित थे | देवता भी उसमें निमन्त्रित थे | यज्ञकों सम्पूर्ण 
करते हुए आरयोने अपने समाजकी हित-साधना और कत्तव्य-मारको इृष्टिमिं 
रखते हुए कहा: “जीवेम शरदः शतम--हम सौ शरद्‌ ऋतुओं तक 
जीयें |” उनकी आशझुके संरक्षणका काम देवताओंका था | उन्होंने कहा 
“तथास्तु--ऐसा ही हो ।? 


पुरुष और स्त्री सभी सौ-सौ वर्ष तक जीवित रहने छगे | पुरुषोंका 
एक छोटा-सा दल जब सौ वर्षकी आयुपर पहुँचा तब उसने अपने पार्थिव 
शरीरका विसर्जन किया | उस दलके पुरुषोंकी पत्नियाँ आयुमें उनसे कुछ 
कम थीं-- उनके सौ वर्ष पूरे होनेमें कुछ वर्ष शेष थे । उन्होंने उल्साह- 
पूर्वक अपने पतियोंको मज्जल-कामनाओंके साथ ब्रिदाई दी । 

एक रूम्बे युग तक यह क्रम चलता: रंहा | परछोक-यात्रामं पति आगे 
जाता और स्त्री उसके कुछ वर्ष पीछे अपनी शतब्शी आयु पूरी करके 
उसका अनुगमन करती | इन बीचके वर्षोर्मे वह अपने पुत्रों और पौजच्रों 
के प्रति शेष उत्तरदायित्वकों पूरा कर देती थी । वह नारीके आत्यन्तिक 
सम्मानका थुग था | 

समय बदछा और पति-पत्नीके सम्बन्धोंम स्वाथ और कुण्विताने 
प्रवेश किया । अधिकार और सेवा-छामकी भावना उनमें जाग्रत हुई । 
स्रीकी सक्लीणंता बढ़ी, लेकिन पुरुष फिर भी कुछ उदार रहा | र्रीने कहा 
“मुझे आजीवन तुम्हारे संरक्षण और तुम्हारी सेवाओंकी आवश्यकता 
है।” युरुषते कहा : “इसके लिए तुम कोई उपाय कर सकती हो तो मुझे 
कोई आपत्ति न होंगी ।”? 


श्ग्य मेरे कथागुरुका कहना है 


स््रियोंके एक बड़े दलछने एक दूसरा यज्ञ किया। देवता भी निमन्त्रित 
थे | अपना अभिप्राय उन्होंने देवतांओंके सम्भुख रखते हुए कहा : “हम 
आजीवन सधवा रहना चाहती हैं, पुरुषके बिना एक दिन भी इस संसार 
में जीना नहीं चाहती |? 

देवताओंने इसका उपाय प्रस्तुत किया : “आप लोग अपनीसे कम. 
आयुकें पुरुषके साथ विवाह करें; आप सहज ही 'अपने पतियोंसे पहले 
देहत्याग करेंगी |” 


एक युग तक इस डपायका प्रयोग चला। स्तियोंका वेधव्य समाप्त 
हो. गया--पुरुषोंसे पहले ही उनका देह-त्याग होने लगा किन्तु उनका 
यौन-जीवन विषम हो गया--अपूर्ण, अतुष्टिकर और क्लेश-यूण. भी | सन्तानें 
भी दुर्बछठ, और असुन्दर होने छूगीं। यह व्यवस्था वास्तवमें मनुष्योंकी 
देहप्रकृतिके विरुद्ध थी | पुरुषको अपने वंश-क्षेमकी चिन्ता हुई |... 

पुरुषोंने तीसरा यज्ञ रवाया। देवताओंने पुरानी व्यवस्था किससे 
प्रचलित . करनेकी सलाह दी। “ल्ली अपनी आयुसे बड़े पुरुषका वरण 
करे। पतिके प्रस्थानके पश्चात्‌ यदि उसमें लौकिक कत्तेब्य-मार पूरा करने 
को क्षमता न हो तो वह अग्नि-चिताको अपना शरीर सॉपकर पतिके साथ 
ही स्वर्ग आ सकती हैं।” 
.. चैवाहिक आयुकी व्यवस्था पलट गई। कुछ ख्तियोंने पतिके पीछे 
अग्नि्में जलकर देह-त्यागका साहस किया; किन्तु यह कार्य उनके छिए 
और भी कठिन पड़ा | 'इस प्रथाका प्रचछन अधिक न हो पाया । 

चौथी बार' स्तरियोंने यज्ञ किया और देवताओंसे इस समस्याको सुल 
भानेकी प्राथना की | देवताओंने कह्दा 
. . “सबसे अच्छी व्यवस्था तो सबसे पहलीबाली ही थी | लेकिन यदि-आप 
लोगोंको आजीवन सधवा रहनेका इतना मोह है तो इसका एक यही उपाय 
हो सकता है कि प्रथ्वीपर कुछ ऐसे रोगोंका प्रचलन कर दिया जाय जो 


सुहागका वरदान र्०्द 


मानव-जातिको दुर्जछ और अल्प-जीबी बनानेमें सफल हों | उस दशामें 
यह सम्भावना हो जायगी कि आपकेंसे जो ल्वियाँ कुछ छोटे ब्रत-अनुष्ठान 
कर लेंगी वे अपने पतिसे भी पहले मत्यंछोक्से छुटकारा पा सकेंगी |” 

स्त्रियोंने प्रसन्न होकर कहा : “बस-ब॒स, महाराज ! आप दें यही 
वरदान दीजिए | प्रृश्वीपर रोगोंका शीघ्रसे शीघ्र प्रचछन कर दीजिए; हम 
आजीवन सधवा रहनेके लिए. आवश्यक बत-भनुष्ठान कर लेगी ।?? 

पुरुषोंने भी, जो अपनी. पत्नियों द्वारा निमन्त्रित उस यज्ञ-शार्मकी 
पिछुछी पंक्तियोंमें बेठे थे, अपनी प्रमाद-सुल्भ उद्यारता-वश इसके लिए 
अपनी अनुमति दे दी ! 

इस प्रकार स्म्रियोंकी अखण्डः सुहागकी कामना कुछ पूरी हुई, लेकिन 
किस सीमा तक और किस मूल्यपर--यह ख्ियोंके ही खोजने और सोचने 
की बात है। ह 


ममताका दारशी 


स्थुर्गमे पहुँचकर अपनी ढम्बी यात्राकी थकान मिटानेके लिए, हस जब 
आवश्यक विश्राम कर चुके तब एक देवदूतने आकर हमसे कहा : 


“आप स्वर्गकी सैर करना चाहें या यहॉाँकी किसी विशेष वस्तुको 
देखना चाहें तो मेरे साथ चल सकते हैं |” 

मेरी इच्छा तो उस समय स्वरगके अपने नव-परिचित पड़ोसियोंसे कुछ 
बात-चीत करनेकी ही थी, किन्तु मेरी पत्नीने कद्दा | 

“कीं अपने बच्चोंकी देखना चाहतो हूँ । अगर वे दुबाश संसारमें 
जन्म न ले चुके हों तो--?! 

“इतनी जल्द दुब्यारा जन्म लेनेका क्या काम !? देवदूतने कहा, 
“ आइये, पहले आप अपने बच्चोंको ही देखिए, ।! 

एक छोटे-से आकाश-यानमें बैठकर अपने पथ-प्रदर्शकके साथ हम 
स्वगंलोकके शिशु-नगरमें जा पहुँचे। 

वहाँ सहसखों मानव-शिशु अपनी स्वर्गिक धायाओंकी गोदमें खेल 

रहे थे | देववूतके संकेतपर पाँच धायाएँ एक-एक बच्चेकी लिये हमारी 
ओर बढ़ आई । 

“यह आपका पहला बच्चा है” पहली देव धायाने अपने संरक्षित 
बालककी ओर संकेत करके कहा | 

हमने पहचाना, डेढ़' वर्षकी' आयुर्भे स्वर्गकी यात्रा करनेवाछा बह 
बालक अब भी उसी आयु और उसी रूपका था, अलबत्ता उसका रूप 
अब और भी निखरा हुआ तथा प्रसन्न था | अपनी स्वर्ग-माताकी डँगली 
पकड़कर खड़ा हुआ वद्द हमारी ओर आश्चर्य-चकित, कुछ पहचानती-सी 
इृष्टिसे देख रहा था | 


समताका दारा २११ 


“यह आपका दूसरा बच्चा है।” दूसरी देवांगनाने अपनी गोदके 
आठ दिनकी आयुवाले शिशुको दिखाते हुए कहा। उसे भी हमने 
पहचान लिया ) 

“यह आपकी तीसरी बच्ची है |” तीसरी स्वर्ग-सुन्दरीने अपनी गोदकी 
चार महदीनेकी बच्चीको दिखाते हुए कहा | 

“यह आपकी चौथी बच्ची है ।? चौथी देव-धायाने अपनी गोदकी 
आठ मह्दीनेकी बच्चीकी दिखाते हुए कहा | 

“यह आपकी छुठी बच्ची है |” पाँचवीं देव-छलनाने अपनी पीठपर 
सवार, विशेष चपलछ, सालमरकी बच्चीकी ओर संकेत करके कहा, “आप 
चाहें तो में इस बच्चीको कमी-कभी कुछु समयके छिए आपके पास छोड़ 
सकती हूँ [2 

“मैं यही चाहती हूँ | मैं अपने सभी बच्चोंकों यहाँ अपने साथ रखना 
चाहती हूँ |”? मेरी पत्नीने दूसरा वाक्य सभी धायाओंकों छद्ृंयकर कहा | 

“आह सम्मव नहीं है !” पहली चारों धायाओंने एक स्वरमें कहा, 
और उनमेंसे एकने इसका कारण भी प्रकट किया। “इन बच्चोंके स्वर्गा- 
रोहणके पश्चात्‌ आपने अपने स्वार्थ-मोह-पूर्ण रूदन द्वारा इनके मस्तकों 
पर जो घाव कर दिये थे उन्हें हमने ठीक तो कर लिया है. पर उनके दाग 
अमी तक मिटे नहीं हैं। इन बच्चोंकी आपसे क्षति पहुँची है और इसी- 
लिए, इन्हें आपके पास छोड़नेकी हमें आज्ञा नहीं है ।” 

हमने अब देखा, पहले चारों बच्चोंके मार्थोपर सचमुच घावके बड़े- 
बढ़े भद्दे दाग थे और यदि वे उनके चेहरॉपर न होते तो सचमुच उनकी 
सौन्दर्य अर्निद्य होता | छुटी बच्चीकी मत्युपर हमने कुछ उसकी रुम्या 
रुणता और कुछ अपनी समभदारीके कारण वैसा ढुःख नहीं माना था 
इसीलिए; उसके स्वर्गिक शरीरपर कोई वैसा दाग्म नहीं आने पाया था | 


च' 


सूरजका पर्दा... 
घूरती जब सूके सामने अपनी घुरीपर घूमते-बूमते सात नील दिन और 


उतनी ही रातोंकी यात्रा पूरी कर चुकी तब उसके कुछ पुर्ज ठीले होगये 
ओऔर उससे कुछ मरम्मतकी आवश्यकता हुई । 


'घरतीके शिल्पी देवताओंने हिसाब लगाकर बताया, इस मरम्मतके 
लिए, प्रथ्वीको तीन दिन और तीन रातोंके बशबर समय तकके लिए, अपनी 
यात्रा रोकनी पड़ेगी और इसका अर्थ यह होगा कि प्रथ्बीके एक गोलार्डूपर 
नियमितसे छुद्द गुना दिन और दूसरे गोलार्द्धपर छह युनी रात होगी ।. 


सौर मण्डलछके अधिष्ठाता विवस्थान्‌ देवने अन्तरिक्षके एक केन्द्रीय 
नक्षत्रम देवताओंकी समा की | समस्या यह थी कि आवश्यक मरम्मतके 
लिए, धरती तीन दिनतक ठहरा दी जाय, इसमें तो कोई हानि नहीं, लेकिन 
इससे उसके एक गोलाडंपर जो छुद्द गुना दिन और दूसरेपर छद गुनी रात 
हो जायगी उससे घरतीके प्राणियों--विशेषकर मानव-जनोंपर जो आतंक 
छा जायगा और प्रकृतिकी नियमित॒तापर उन्हें जो अविश्वास हा जायगा 
उसका परिणाम बहुत ही घातक होगा । आवश्यकता इस बातकी थी कि 
धरतीके जीबोंको धरतीके इस स्तम्मनका पता न छूग पाये और काम भी 
पूरा होजाय | 


बड़े-बड़े प्रकाश-पुज्ञ नक्षत्रोंके अधिष्टाता देवताओंने अपनी-अपनी 
सेवाएँ प्रस्तुत करते हुए अपना सम्पूर्ण बुद्धि-बल छगाकर देखा, पर वे इस 
समस्याका हल नहीं. निकाल सके | उनमेंसे अनेक यद्द तो कर सकते थे कि 
अपने नक्ष॒त्रका एक बड़ा प्रतिबिम्ब धरतीके समीप छाकर उसके निम्नाड-- 
सूसे विमुख--भागके सामने एक कृजिस सूके रूपमें सूर्यकी-सी गतिसे 
चालित करें और उस गोछादेके निबासियोंको उस दीघ रात्रिका पता न 
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लगने दें, पर सूर्यके सामनेवाले गोलार्द्धके वासियोंके लिए कुछ करनेका 
साधन उनके हाथमें कोई नहीं था| . | 

अन्तमें जब सभी अगली पंक्तियोंके बड़े देवता अपनी असमथता प्रकट 
कर चुके तब सबसे अन्तिम पंक्तिमें बैठा हुआ एक बहुत ही छोटा, ज्योति- 
हीन, वरुण नामका मेत्रोंका देवता उठा और उसने इस परिस्थितिको साथ 
लेनेके लिए, अपनी सेवाएँ प्रस्तुत कीं। 

बड़े देवताओंकी वरुणके इस साहसपर आश्रय हुआ और उन्होंने 
उसके प्रस्तावकी एक ध्ष्ठला-पू्ण दुस्साहइस समझा । किन्तु वरुणने बिंब- 
स्वान्‌ देवसे विश्वास-पूर्ण शब्दोंमें निवेदन किया कि वे धरतीके शिल्पी 
देवताओंकी अपना. काय प्रारम्भ करनेकी आज्ञा दें और उन्हें आश्वासन 
दिया कि शेप अव्यवस्थाकों वह सहज ही सम्हाल लेगा | 


विवस्वान्‌ देवकी आज्ञा: लेकर बरुणनें प्रथ्वीके दोनों गोछाडोंकि 
आकाशको बने बादलोंसे पाट दिया और तबतक उन्हें वहीं रोके रकख्ा 
जबतक शिल्पी देवोंने धरतीकी मरम्मतका अपना काम पूरा न कर लिया | 
इतने दीर्धकाल तक मेघाच्छुक्ञ आकाश प्रुथ्वीके निवासियोंके लिए. एक 
अदृष्ट-पूर्ण घटना थी, पर इसमें उनके लिए. कोई अकल्पित-पू्व या आत- 
कित करनेवाली बात नहीं थी । वरुणके इस कौशलछसे उन्हें दिन और 
रातके स्वम्भनका कोई पता नहीं छग पाया और वे अपने कृत्रिम दीप- 
प्रकाशमें स्वामाबिक दिन-रातकी भाँति काम करते रहे | 

छाुका काम गुरुसे और अन्थकारका काम .. प्रकाशसे यदि होने छगे 
तो प्रकृतिकी व्यवस्थामें छेघु और अन्धकारका स्थान ही कहाँ रह जाय ! 


दूरकर्मी 

देशके दो सुपरिचित नगर-शिल्पियोंनें एक बार राजाके दरबारमें नौकरीके 

लिए. आवेदन किया | राजाने दोनोंको दरबारमें बुछाया और उनसे 
उनके कार्य, वेतन आदिके बारेमें पूछु-ताछ की । 

पहले शिल्पीने कहा : “महाराज, में आपकी आज्ञानुसार नये-नये 
नगरोंका निर्माण करूँगा और एक सहख्र स्वण॑-मुद्राएँ प्रति मास वेतन 
हूँगा; और मेरे कामपर आप जो भी समय-समयपर मेरें वेतनमें बृद्धि 
करेंगे उसे कृतश-भावसे स्वीकार करूँगा |?” 

राजाने इसकी शर्तोंपर इसे नियुक्त कर लिया | 

दूसरे शिल्पीने कह्दाः “महाराज, मैं अपनी स्वतन्त्र इच्छानुसार आपकी 
जो भी सेवा कर सकूँगा, करूँगा और एक सहख्थ स्वण॑मुद्राएँ प्रति मास 
वेतन दूँगा। हर सातवें वर्ष में अपना कार्य आपके निरीक्षणके लिए 
प्रस्तुत करूँगा और जब तक आप मुझे अपनी सेवामें रक्‍्खेंगे, हर सातवें 
बर्ष अपने वेतनमें एक सहखर स्वर्णमुद्राओंकी हृद्धि चाहूँगा।?! 

राजाने इसे भी इसकी मुँहमाँगी शर्तपर नौकर रख लिया | 

पहले शिल्पीने राजाकी आशानुसार सात वर्षमें एक छोटा सा सुन्दर 
नगर बना दिया और दूसरेने एक घने बनको साफ कराकर उसकी जगह 
एक बहुत बड़ा सुन्दर-सा उपवन लगाना प्रारम्भ किया | सात वर्षमे पहले 
शिल्पीका नगर तैयार हो गया किन्तु दूसरेका उपवन अधूरा ही रह्य । 
दोनों शिल्पियोंनें राजाकों ले जाकर अपना-अपना कार्य दिखाया | राजाने 
पहले शिल्पीके बेतनमें सौ स्वण-मुद्राओंकी तथा, निश्चयानुसार, दूसरेके 
चेतनमें सहख मुद्राओंकी वृद्धि करदी । राजाके इस कार्यसे समी दरबारियों 
को आश्चर्य तथा पहले शिल्पीकोी कुछ असन्तोष भी हुआ । 

राजानें पहले शिल्पीको एक वूसरा नगर बसानेकी आशा दी और 
दूसरा शिल्पी अपनी इच्छानुसार कार्यमें छय गया | अगले सात वर्षोमे 
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पहलेने एक दूसरा नगर बनाकर तैयार कर दिया, लेकिन दूसरेने अपने 
उपवनके निर्माण-कार्यको अधूरा ही छोड़कर उसके मध्य भागमें एक 
नगर बसानेका काम प्रारम्भ किया। उस नगरकी निर्धारित रूप-रेखाके 
अनुसार कुछ ही भवन उस नगरमें वन पाये थे कि सात वर्ष पूरे हो 
गये | दोनों शिल्पियोंने राजाकों छाकर अपने-अपने कार्योंका निरीक्षण 
कराया। राजाने इस बार भी दोनोंके कार्योकी सराहना करते हुए, पहले 
के वेंतनमें सौ मुद्राओंकी तथा दूसरेके वेतनमें सहस्त म॒द्राओंकी बृद्धि 
कर दी | वूसरे शिल्पीनें अपने पहले कामको अधूरा ही छोड़ दिया था 
और उसका बूसरा काम भी अभी बहुत अपूर्ण था; ऐसी स्थितिमें राजाका 
उसके प्रति ऐसा उदार-भाव समभीको बहुत अप्रिय लगा । 


अगले सात वर्षोंमें पहले शिल््पीने एक तीसरा, नये नमूनेका नगर 
तैयार कर दिया और दूसरेने अपने नगरकी इमारतोंका काम वहीं रोककर 
उनके मध्यवर्तों क्षेत्रमें एक बड़ा जलाशय बनवानेका कार्य प्रासम्म कर 
दिया | राजाने पहले शिल्पीके पूर्ण-निर्मित नगर और वूसरेके अधबने 
जलाशथका निरीक्षण किया और पूर्ववत पहले के वेतनमें सौ तथा वूसरेके 
सहख मुद्राओंकी बृद्धि कर दी। कुछ लोगोंने समभ्ला कि राजाको दूसरे 
शिल्पीका अन्यायपूर्ण पत्षपात है और कुछने समभा कि उसका मस्तिष्क 
बिक्ृत हो गया है जो वह इस दूसरे शिल्पीके द्वाथों अधूरे कामोंपर इतना 
धन व्यय करके भी इस अपूर्ण-कर्मों कारीगरका वेतन बढ़ाये चला जा 
रहा है; और कुछ छोग जो राजाकी असाधारण बुद्धिमततामें विश्वास रखते 
थे उसके अमिंप्रायकों जाननेकी प्रतीक्षा करने छगे। 


अगले सात वर्षो पहले शिल्पीने एक चौथा और भौी सुन्दर नगर 
निर्मित कर दिया और दूसरेने जछाशयके घाटोंको अधबना ही छोड़कर 
उसके मध्य भागमें एक सुन्दर समाधिके नमुनेका श्वेत महल बनवाना 
प्रारम्भ किया । 


२१६ मेरे कथागुरु का कहना है 


राजाने दोनोंके कार्योका निरीक्षण कर पूबबत्‌ ही दोनोंके बेतनोंमे 
वृद्धि कर दी। | 

अगले सात वर्षोमें पहले शिल्पीने राजाकी आज्ञासे एक पाँचवे नगर 
का निर्माण किया और दूसरा उस जल्गशयकी मध्यस्थछीमें उस श्वेत महल 
को पूरा करनेमें लगा रहा । 

राजा, जो उस समय तक बहुत बूढ़ा हो गया था, अपने दरबारियों 
सद्दित पहले पहले शिल्पीके नये नगरकों देखने गया और फिर दूसरे 
शिल्पीके श्वेत महरूका निरीक्षण करने पहुँचा। यह महर अटूट साम- 
ग्रियों और अनुपम शैलीका बना हुआ तैयार हो गया था। 

राजाने इसे पूरी तरह देख घुकनेके पश्चात्‌ दरबारियोंसे कह : 

ले शिल्पीने पेंतीस ब्र्षकें सेवा-कालम मेरी आज्ञा और इच्छाके 
अनुकूछ पाँच नग़र बसाये हैं। ये पाँचों पाँच-पाँच सह वर्ष तक स्थिर 
हैंगे ओर उस दीघत् काल तक मेरी और मेरे राज्यके भावी विजेताओंकी 
प्रजाएँ इनमें सुख-पूवंक निवास 'करेंगी। लेकिन दूसरे शिल्पीने इतने 
समयमें एक ही उपवन-नगरकी नींव डाछी है और उसके उपवन, भवन 
ओऔर जलाशयका नमूनेका ही कुछ कार्य पूरा किया है। जल्मशयके बीच 
उसने जिस असाधारण रुपसे सुदृढ़ और सुन्दर मवनका निर्माण किया 
है उसे लाखों वर्षों वाद एथ्वीका कोई प्ररुय ही नष्ट कर सकेगा | इस 
शिल्पीकी दी हुईं रूप रेखापर दूसरे शिल्पी इसके छोड़े हुए. कार्योको सौ- 
पचास वर्षमें सहज ही पूरा कर सकेंगे और इसके मध्य-मह॒त्तमें स्थापित 
मेरी समाधि छाखों बर्ष तक देश-विदेशके आगस्तुकोंका स्वागत करती 
हुई उन्हें मेरी तथा मेरी स्वजन प्रजाकी याद दिछायेगी | यह शिल्पी दूर- 
दर्शों और द्रकर्मी है और इसने स्वेच्छासे एक भावी विशाल नगरके बीच 
इस भवनका निर्माण सेरे चिर-निवासके लिए किया है। सुझे आशा है कि 
मैंने इस शिह्पीकी इच्छा, योग्यता और क्तिका ठीक द्वी मूल्यांकन किया है।”” 
छल 
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क्ष्ी नगरमें एक उद्योग-पतिका चमड़ेका एक बड़ा कारखाना. था | 
कारखानेके कमचारियोंने एक बार मालिकसे असन्तुष्ट होकर वेतनर्म 
पतच्चीस प्रतिशत बुद्धिको माँग की और जब्च उसने इतना वेतन बढ़ानंम 
अपनी असमथता प्रकट की तो उन्होंने मिलकर हड़ताल कर दी। दृड़ताल्का 
निपटारा होते-हांते पचास कमंचारियोंने उस कारखानेकी नोकरी छोड़ दी । 
इन पचास जगहोंकी पूर्ति करके कामको कुछ और बढ़ानेके विचारसे 
उद्योग-पतिने नगरके समाचार-पत्रोंमें विज्ञापन छुपवाया कि उसे कारखानेके 
लिए, एक-सो नये आदमियोंकी आवश्यकता है | इनका वेतन उसने पिछुले 
आदमियोंसे तीस प्रतिशत अधिक विज्ञापित किया | 
इसपर पाँच हज़ारके छगभग अजियाँ उसके पास आ गई । 

: उद्योग-पतिने इन सभी प्रार्थियोंकी एक निश्चित दिन बुलवाया और 
उनसे कट्दा कि वे छोग अपने प्रार्थना-पत्रोंके साथ, मनुष्योंकें किसी सुयोग्य 
पारखी व्यक्तिसे प्रामकर, अपनी भव्मनसाहतका मी प्रमाण-पत्र प्रस्तुत करे। 

स्वभावतया सभो प्रार्थियोंके मनमे यह प्रश्न उठा कि नगरमें ऐसा' 
कोन-सा व्यक्ति है जो मनुष्योंका स॒ग्रोग्य पारखी है और उन्हें भछमनसाइत 
का प्रमाण-पत्र दे सकता है| उनमेंसे कुछनें यह प्रश्न उद्योग-पतिसे पूछ 
भी छिया। ॥ 

उद्योग-पतिनें कह्या कि अमुक हाटके भीतर, अमुक गलीके बरालमें 
जूतोंकी मरम्मत करनेवाला जो मोची बैठता हे उसका दिया हुआ प्रमाण- 
पत्र उसे मान्य होगा । 


उस मोचीकी उनमेसे अधिकांश प्रार्थियोंने गछीके किनारे बैठे, राह 
गीरोंके जूते गाँठते देखा था । उनका उससे कोई व्यक्तिगत परिचय नहीं 
था। वह केसे उनकी भरमनसाहतकी परख करेगा और क्योंकर उन्हें 
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उसका प्रमाण-पत्र देगा--इस संदेहको लिये हुए भी वे सभी छोग अगले 
दिन उसके पास पहुँचे । 

मोचीने बिना कुछ कहे-सुने उन सभीकों काग़ज़के एक-एक टुकड्रेपर 
उनके नामके आगे एक-एक शब्द छिखकर दे दिया। इन परत्चोंपर 
निम्नलिखित चार शब्दोंमेंसे कोई-न-कोई एक शब्द लिखा था-- 

१--बहुत भला, २--भला, ३--साधारण, ४--संदिग्ध । 

प्रार्थियोंमेंसे जिनको संदिग्ध! के प्रमाण-पत्र मिले ये, उनमेंसे बहुत कम 
और शैषमेंसे अधिकांश उद्योगपतिके पास उन प्रमाण-पत्रोंकी लेकर पहुँचे | 

प्रथम कोटिका--बहुत भला'का--प्रमाण-पत्र पानेवाछोंकी संख्या 
छगमग एक सहस्त थी। इन्हींमेंसे सौको छाँग्कर उद्योगपतिने नौकर 
रख लिया | 

सारे नगरमसें इस “मनुष्योंके महान्‌ पारखी' मोचीकी चर्चा फैल गई; 
और कबिन्हें उसने प्रथम कोटिका प्रमाण-पत्र दिया था वे सभी उसके 
प्रशंसक और जिन सौ को नौंकरी मिल गई थी वे उसके भक्त ही ही गये | 

कुछ ही दिनों बाद उस उद्योग-पतिने घोषित किया कि उसने उस 
मोचीको अपना परामशं-मंत्री ( एडवाइजिंग सेक्रेय्री ) नियुक्त कर लिया है 
और काय-कर्ताओंकी नियुक्ति, वेतन-इंद्धि और उन्हें प्रथक्‌ करनेके काम 
आगे उसीके आदेशसे होंगे । 

लेकिन छोगोंने देखा कि इस नियुक्तिके बाद भी वह मोची सारे दिन 
उसी जगह अपने उसी कामसें लगा रहता है । 

उद्योगपतिके बहुतसे कमंचारी अब उस मोचीके पास जाते, उसकी 
कुछ प्रशंसा और सेवा-पूजा करना चाहते, उससे कुछ अनुशंसा या छाम- 
प्राप्तिकी चर्चा उठाना चाहते पर वह उनका कोई मी सत्कार स्वीकार न 
करता और उन्हें कोई वचन न देकर उनके प्रति केवल अपनी मंगल- 
कामना प्रकट करके उन्हें बिदा कर देता | 
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इस मोचीके प्रति उनके हृदयोंमें श्रद्धा बढ़ती गई । 
अगले बच उद्योग-पतिने घोषिंत किया कि वह अपने परामर्श मंत्रीके 
आदेशसे नये नियुक्त सौ कर्मचारियोंके वेतनमें बीस प्रतिशतकी कटौती 
कश्के पुराने पाँच सौ कर्मचारियोंके वेत॑नमें दस प्रतिशतकी वृद्धि करता है । 
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कारखानेके सभी कमचारियोंने इस घोषणाका त्याग और हषके साथ 
स्वागत किया । 
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उससे अगले वष उद्योगपतिने सभी कमचारियोंके वेतनमें पाँच प्रति- 
शतकी बृद्धि करके, कर्मचारियोंके लिए आयोजित एक प्रीति-मोजमें उनके 
सहयोग और सद्भावनाकी सराहना करते हुए; कहा : 
“वह मोची तो भेरे निश्चयोंके छिए केवछ एक ओन्‍्-स्वरूप साधन 


था । वास्तवमें जो निर्णय म॒के करने थे वे ही मैंने किये थे। मुझे प्रसन्नता 
है कि उस मोचचीकी ओट लेकर मैं आप छोगोंका, आपके कुछ नादान ह्ित- 
चिन्तकोंके कारण खोया हुआ, विश्वास फिरसे ग्राप्त कर सका हूँ । मुझे 
अत्यन्त प्रसन्नता है कि मेरी सदाशयता और शुभैष्ितामें आप छोगोंका हृढ़ 
विश्वास पुनः जाग उठा है और अब मेरे-आपके घीच किसी वेसी ओटकी 
आवश्यकता नहीं है। मुझे उस दिनकी प्रतीक्षा है जब आप छोगोंके 
सहयोगसे मैं आपका वेतन आजसे दुगुना और आपका संतोष आजसे 
चौगुना देखनेका गौरव प्रात करूँगा |”? 

और ताड़ियोंकी गड़गड़ाहटके साथ सभी कर्मचारियोंने अपने सहयोगी 
उद्योग-पतिके इस वक्तव्यका हार्दिक स्वागत किया | 


बब्डिःः 


आदमीका गाहक 


क बार एक तरुण भिन्नुक एक बड़े करोड़पति सेठके द्वारपर पहुँचा | 

सेठकी उसने खज्लड़ीपर अपने मधुर स्वरमें एक सुन्दर-सा गीत 
सुनाया । सेठने प्रसन्न होकर उसे भर पेट भोजन कराया और एक रुपया 
दक्षिणामें देते हुए. कहा, “तुम एक अच्छे गायक ओर प्रसन्न-मुख भिन्नुक 
हो। में तुमसे प्रसन्न हूँ । तुम्हें जब भोजनकी आवश्यकता हो, मेरे घर 
आ सकते हो |”? 


मिक्ुकने उसके प्रति कृतज्ञता जताते हुए कहा : “आपने मेरी सबसे 
बड़ी वस्तु, मेरी प्रसन्नताकी पहचान कर छठी | आप बड़े पारखी हैं | क्या 
आप अपनी आधी सम्पत्ति मुझे देकर मेरी प्रसन्नतामें बराबरका साका 
लगाना पसन्द करेंगे १?! 

सेठ ठठाकर हँसा । उसने भिखारीकी वाकपढ्ठताकी प्रशंसा करते 
हुए उसे पाँच रुपये और देकर बिंदा कर दिया । 

अगले वर्ष सेठको व्यापार पचास लछाखका घाय हुआ । उसकी 
सम्पत्ति अब पचास छाखकी ही रह गई | वह बहुत उदास हुआ | इसी 
समय वह मिखारी फिर उसके पास पहुँचा | खज्लड़ीपर उसने दूसरा गीत 
सेठकों सुनाया । सेठने उसका पूवंबत्‌ ही सत्कार किया। चलते समय 
मिखारीने कह : ह 

“क्या आप अपनी बची हुई आधी सस्पत्तिम मुझे आधा हिस्सा 
देकर मेरी प्रसन्नतामें बराबरका साभा छगाना पसन्द करेंगे !?? 

सेठका चिच खिन्न था। “तुम जैसे मस्त साधुओंकी प्रसब्नतामें हम 
दुनियादार क्या सामा लगायेंगे |” कहकर उसने उसे टाछ दिया। 

अगले सालके व्यापारमें सेठकी किर पतन्चीस छाखका घाय हुआ । 
इस वर्ष भी, व्यवसाय-वर्षके पूजनके दिन भिखारी सेठके पास पहुँचा | 
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.उसकी खबर पाकर सेठने नौकरोंसे कहा कि उसे भोजन कराके 
और एक रुपया दान देकर बिदा कर दें | मिखारीने अपना पुराना सन्देशा 
नोकरोंके द्वारा. कदलाया : या अब भी आप अपनी बची हुई सम्पत्तिमें 
से आधी देकर मेरी प्रसन्नतामें आधा सामा करनेके लिए तैयार होंगे १” . 
सेठने इसका कोई उत्तर नहीं भेजा | मिखारी चला गया | 

अगले वर्ष सेठकी बीस छाखका घाटा हुआ | मिखारीने फिर अपनी 
नियमित फेरी की | सेठने उसे भोजन करा दिया और उसकी उसी माँगके 
उत्तरम कहा ; 

“मुझे इस समय तुम्हारी प्रसन्नतामें साक्का करनेकी नहीं, रुपयोंकी 
आवश्यकता है। मुझे भय है कि तुम्हारी कुद्टिने ही मेरी इतनी अधिक 
हानि की है।! |, 

भिखारी बिना कुछ उत्तर दिये चला गया | 

अगले वर्ष सेठको व्यापारमें फिर छुह छाखका घाद्य हुआ ओर वह 
एक लाखका ऋणी हो गया | उस मिखाएरीकी इसे अब बहुत याद आई | 
वष-पूजाके दिन सुबहसे ही वह उसकी प्रतीक्षा करता रहा; और दोपहर 
बाद जब वह आया, उसने विशेष सत्कारके साथ उसका स्वागत किया 
ओर अपने साथ ही उसे भोजन कराया । मिखारीने कहा : 

“अब भी यदि आप मुझे अपनी आधी सम्पत्ति देकर मेरी प्रसन्नता 
बराबरका साभा करना पसन्द करें तो में तैयार हूँ । 

सेठकी आँखोंम आँसू मर आये। उसने भरे हुए कंठस्वरमें क 

“मेरे अपरिचित मित्र, मेरे पास तो अब कुछ मी सम्पत्ति नहीं है । 
मैं इस समय दूसरे व्यापारियोंका एक छाखका ऋणी हूँ. और दिवाल 
निकालनेके अतिरिक्त भेरे पास अब कोई चारा नहीं दै। में क्या देकर 
अब तुम्हारी प्रसन्नतामें हिस्सा छगानेका साहस कर सकता हैँ १” 

भिखारीने कहा ; “बनी और ऋणीमें मेरी दृष्टिमें कोई मौलिक अन्तर 
नहीं हैं। एक छाखका ऋणी होनेके नाते आपको एक लाखका समत्ति- 
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वान्‌ अब भी मैं मानता हूँ । अन्तर इतना है कि पिछुले वर्ष 'आप पर? 
पाँच छाख रुपयोंका बोक्क था और इस वष केंवछ एक छाख “रुपयोंपर 
आपका! बोक है। आप चाहें तो आपकी इस : ऋणात्मक सम्पत्तिमें भी 
आधा भाग पाकर में सहर्ष अपनी पसन्नतामें आपका आधा साभा छगा 
सकता हैं [” 

मिखारीके इस विचित्र आग्रहपर सेठने अपना आधा कर्ज इस 
मिखारीके नाम लिख दिया । 

अगले दिन वह भिखारी उस कर्जका भ्ुगतान--पचास हजार 
रुपये---लेकर उसके पास पहुँचा | सेठकी बड़ा आश्चर्य हुआ; और 
आश्रर्यसे भी बड़ा आश्रय मिल गया | 

सिखारीने अब उसे अपना परिचय दिया। वह एक दूसरे बड़े 
सेठका नोकर था और अपने मालिकके लिए. कुशछक और समझदार 
व्यवसायियोंकी, उनकी हैसियतके मोछपर, खरीद करना उसका काम था। 

. कुछु ही महीनोंमें इस “भिखारी के मांलिकसे प्राप्त पचास हजार 

रुपयोंसे, उसके साके और संरक्षणमें एक दूसरा व्यापार पारम्भ करके 
बह सेठ फिरसे एक साधारण कोटिका धनी तथा विशेष कोटिका संम्मानित 
व्यवसायी बन गया । 

इस सेठने अब धीरे-घीरे जाना, एंक विशेष प्रकारकी अथक और 
बुद्धिमत्तापूण प्रसन्नता ही इस मिखारीकी सबसे बड़ी व्यक्तिगत सम्पत्ति 
थी और इसी गुणके कारण वह अपने माल्किकी ऐसी नौकरीपर 


नियुक्त था । 


विक हु 
मनकामेश्वरीका न्याय 
क्री नगरके दो पड़ोसी घनी गहस्थ अपनी-अपनी मनोकामनाएँ लेकर 
, मनकामेश्वरी देवीका तीथ करने चले । मनकामेश्वरीके. तीर्थकी यह 
परम्परा थी कि देवीके मन्दिरमें किसी प्रकारकी मेँट-पूजा नहीं चढ़ती थी, 
बल्कि यात्री-जन आकर उस तीथ-स्थानमें बसे हुए मिन्लुकों और दीन- 
दुखियोंको अपनी श्रद्धा, सामथ्य और संकल्पके अनुसार दान-पुण्य करते 
थे और उनकी मनोकामना पूरी हो जाती थी | मंद्रिके आस-पांस इन 
भिखारियोंकी ही बस्ती बसी हुई थी | इन्होंमेंसे कुछुछोग यात्रियोंको ठहराने 
और आवश्यक सुविधाकी वस्तुएँ जुयनेका भी प्रबन्ध करते थे, और इस 
प्रकार उन्हीं लोगोंकी दूकानदारी भी वहाँ चल्न पड़ी थी | 
ये दोनों गहस्थ एक-एक सहस्र मुद्राएँ जेबमें रखकर दान करनेके 
लिए, तथा सौ-सौ मुद्राएँ अपने व्यक्तिगत व्ययके लिए लेकर घरसे चले | 
ती-स्थानमें पहुँचकर दोनोंने दूसरे ही दिन सौ-सो मुद्राएँ भिन्नुकोंको दान 
कीं | इसपर भिक्लुकोंने उनका विशेषरूपसे सेवा-सत्कार किया |... 
तीसरे दिन प्रातः जब वे फिर सौ-सो सुद्राएँ जेबमें रखकर दान करनेके 
लिए, चलनेको तैयार हुए तब उन्हें अपने मोंपड़े में ठहरानेबाऊे भिन्नुकने 
पहली रातसे ड्योढ़ा! भाड़ा इस दूसरी रातका माँगा | दोनोंने उसे उसका 
है माँगा भाडा--दो की जगह तीन-तीन मुद्राएँ--दे दिया, लेकिन दूसरे 
यात्रीको मोंपड़े वालेके इस व्यवहारसे कुछ ज्ञोम भी हुआ। दिन भरें 
अपना निश्चित दान-पुण्य करके दोनों अपने मॉपड़ेमें छोट आये | स्वभाव- 
तया, इस दानका पहला पात्र प्रतिदिन ठंहरानेबाला भिक्तुक ही होता था | 
चौथे दिन उन्हें ठहरानेवाले मिन्तुकने उनसे भोजनके दूने दाम 
माँगे | दोनोंने इस बार भी उसे उसको मुँह माँगे दाम दे दिये किन्तु दूसरे 
यात्रीको. उसकी इस अशिष्ट छोम-बुद्धिपर मन-ही-मन क्रोध भी आया | उस 
दिन भी दोनोंने सौ-सी सुद्राओंका दान किया | 


२२७ मेरे कथागुरुका कहना है 


पाँचवें दिन उनके मोंपड़ेवाले भिन्नुकने उन्हें बहुत घटिया प्रकारका 
भोजन दिया और दाम चौथे दिनके बराबर ही लिये । इसपर पहला यात्री 
तो कुछ नहीं बोला, किन्तु दूसरेने क्रीध्में आकर नीच, छोमी, कृतष्न 
आदि शब्दोंसे उसका तिरस्कार किया | उस दिन भी उन दोवोंने अपने 
नियमित दैनिक संकल्पका घन दान किया । 

छठे दिन पातः जागनेपर उन्होंने देखा कि उनके व्यक्तिगत व्ययकी 
भैलियोंकी, जिनमें पचास-पचास सुद्राएँ शेष थीं और जिन्हें वे अपने पलंग 
के सिरहाने रकर सोते थे, चोरी होगई है। उनके म्ोंपड़ेवाले मिक्लुकने 
सौगन्ध खा-खाकर कहा कि उसने यह चोरी नहीं की है, किन्तु उसकी 
सफाईको ठीक माननेका कोई यथेष्ट कारण नहीं था। दूसरे यात्रीने उसे 
बहुत बुरा-मछा कद् और उसी दिन एक दूसरे मिन्नुकके भोंपड़ेमें अपना 
डेरा डाल लिया | किन्तु पहला यात्री उसी झोपड़ेमें रहा आया । 

सातवें दिन वे दोनों अपने डेरॉसे निकछकर फिर एक साथ दान-पुण्यक्े 
लिए बस्तीस निकछ्ते । दोपहर तक घूम फिरकर पचास-पचास मुदाएँ दान 
करनेके पश्चात्‌ वे दोनों विश्ामके लिए. एक स्थानपर बैठ गये। एक मिक्तुक 
भी उनके पास कहींसे आकर बैठ गया और उसने दानकी याचना की । 
दोनोंने एक-एक मुद्रा इसे दान की और वह कुछ देर्तक इनके पास बेंठ- 
कर चला गया | जब थे दोनों दान-यात्राके लिए उठे तत्र इन्होंने देखा' कि 
इनकी जेब कटी हुई हैं और उंचास-उंचास मुद्राओंसे भरी इनकी गलियों 
गायब हैँ। इसपर दूसरे यात्रीके क्रोध और दुश्खका वारापार न रहा । 
उसने कहा ; 

।. “यहाँके ये निवासी अत्यन्त नीच, दुष्ट, पापी, कृतष्न,छटेरे, गिरदकट 
हैं। ये दानके निकृष्टतम कुपात्र हैं। में अन्न एक क्षण भी इन नतधमोंकी 
बस्तीम ठहस्कर एक पाइका भी दान इन्हें नहीं कर सकता ।”! 

और उसी समय अपना सामान समेटकर वह अपने नगरकी छोंट 
पड़ा ) किन्तु पहला यात्री वहों टिका र 


मनकामेश्वरीका न्याय र्२७ 


अगले तीन दिनोंमे| अपने संकल्पित धनका दान करके यह पहला 
यात्री भी अपने नगरकों छोटा | जिस समय इसने अपने घरमें प्रवेश किया 
उसी समय इसका तीन वर्षसे खोया हुआ आठ सालका पुत्र घरमें आ 
गया और उसी समय दूसरे यात्रीके साछ भरसे शेगपीड़ित पुत्रकी मृत्यु 
हो गई। 

उचित अवसरपर पहले यात्रीनें मनकामेश्वरी देवीके न्यायदानकी 
व्याख्या करते हुए दूसरेसे कहा : 

“म्नकामेश्वरीके तीरथसे अपना संकल्प किया हुआ पूरा दान करनेके 
पहले ही तुम लौट आये, और वहाँ तुमने जितना दान किया भी वह बहुत 
ल्लोभ और असंतोषके साथ किया । किन्तु मैंने अपने संकल्पका पूरा दान 
किया, और उस दानमेंसे जितना उन छोमी मिक्षुकोंनें छुछ-प्रपंच या 
बलात्कार-पूर्वक मुझसे लिया उससे मैंने कोई क्ञोभ नहीं माना और उस 
प्रकार जितना घन उन्होंने मुझसे छीन लिया उतना मेने अपने स्वेच्छित 
दानमें कम कर दिया । जितना तुम किसीको प्रसन्नता-पूर्वक दे सकते हो 
उसका कुछ माग यदि वह तुमसे छीनकर ले ले तो शेप भाग ही तुम उसे 
प्रसन्नता-पूवंक दो | दान और व्यवसाय, दोनोंकी ही विशुद्ध एवं छाभकर 
परम्परा यही है और इस सहज, ज्ञतिहीन परम्पराका मोहवश निर्वाह न 
कर पनेके कारण ही छोग इन दोनों ज्षेत्रोंके छामोंसे वश्चित रह जाते हैं। 
मनकामेश्वरी देबीने मुझे और तुम्हें, दोनोंकों ही अपने-अपने अनुष्ठानका 
ठीक ही फल दिया है।” 


५१४ 


सोनेकी रेत 
स्व लोककी किसी यूनिवर्सिटीके एंक छात्रने अपनी डाक्ट्रेग्के लिए, 
पृथ्वीके मूल और अमूर्ख मनुष्योंकी खोजका विषय लिया | 


पृथ्वीपर वह मनुष्यों-जैसा एक व्यापारी बनकर उतरा। अपने 'सुपंख? 
नामके ऊँटपर उसने सोनेकी रेतसे भरे हुए कुछ बोरे और ताँवेके कुछ 
घड़े छादे और एक-एक करके प्रथ्वीके सभी नगरोंमें उसे बेचने निकछ 
पड़ा | यह सुपंख नगरोंमें पैरोंसे चछता था और निजन स्थानोंगें अपने 
पंखोंसे आकाशमे उड़ता था ) 


प्रत्येक नगरमें वह व्यापारी जाता और वहाँकी हाटमें खड़ा होकर 
छोगोंको अपनी सोनेकी रेत खरीदनेका निमंत्रण देता | खुछे हुए बोरेमेंसे 
वह कुछ रेत निकाछता, उसे अपने साथके ताँबेके घड़ेम डालता और 
घरतीपर भद्ठी खोदकर ओर आग जलाकर उस घड़ेकी उसपर चढ़ा देता । 
कुछ देर्में पथरीली रेत छेट्कर घड़ेमें नीचे बैठ जाती ओर शुद्ध सोनेकी 
एक तह उसके उपर जम जाती | | वज़नमें रेत ओर सोना बिछकुछ बराबर 
बराबर निकलता | यह प्रदर्शन वह अच्छी तरह सभी नगरोंमें सभी दरशाकों- 
ग्राहकोंके सामने संतोष-जनक रूपमें कर दिखाता | जो दशक-आहक अपने 
हाथों यह प्रयोग करना चाहते उन्हें वह अपने हाथों ही यह सब कर लेने 
देता । एक सेर रेतमें ठीक आधा सेर सोना निकलता, एंक छुटॉकमें ढाई 
तोछा | एक छुटाँक रेतका दाम उसने दो तोला सोनेके दामके बराबर 
रक्‍खा | पाँच तोछा रेत खरीदनेम आधा तोछा सोनेका छाभ था। एक 
घंटेके इलकेसे परिश्रमसे दस प्रतिशतका छाम। इस कामके छिए बह 
तांबेके घड़े भी उसीसे खरीदने का छोगोंसे आग्रह करता था। लेकिन 
उसके तांबेके घड़ेका मूल्य बहुत अधिक था--एक सेर सोनेके बराबर १ 


सोनेकी रेत २२७ 


जहाँ भी वह जाता, एक बड़ी भीड़ अपने गिर्द जमा कर लेता | ऐसा 
सोदा खरीदने को उत्सुक सभी होते | कुछ छोग खरीदते और कुछ किसी 
अनिश्चित संदेह-वश न खरीदते। ताँबेका बह मँहगा घड़ा ते किसीने भी 
नहीं खरीदा | एक नगरमें सौदा वेचकर वह तुरंत दूसरेमें जा पहुँचता था । 

सौ वर्षमे उसने प्रृथ्वीके सभी नगरों-बस्तियोंकी यात्रा करके अपनी 
सारी सोनेकी रेत बेच दी। अपनी यूनीवर्सिटीमें वापस पहुँच कर उसने 
जो विस्तृत 'थीसिस? प्रस्तुत की उसका आशय यह था : 

'““प्रथ्चीके ४७ प्रतिशत लोग छोम-बश विश्वास करते हैं और ५१ 
प्रतिशत मय-वश अविश्वास करते हँं। शेष २ प्रतिशतके बारेमें कहना 
किसी दूसरे रिसर्च स्कालरका काम होगा किन्ठ॒ मेरे कार्यके लिए, वें अमू्ख 
की श्रेणीमें आ जाते हैं। ये ५१ प्रतिशत अविश्वास करने वाले लोग मूर्ख 
है ओर ४७ प्रतिशत विश्वास करने वाले परम मूख | जिन मू्खों ने मेरा 
सोदा अविश्वास करके नहीं खरीदा वे एक बड़े लाभके सौदेसे व॑चित 
रह गये; और जिन परम मूर्खो ने विश्वासमें खरीदा उन्होंने अपने विश्वास 
को जाँचनेकी आवश्यक्रता नहीं समझी। यदि वे उसे जाँचने का प्रयत्न 
करते तो मेरे तांबेके घड़े भी अवश्य खरीदते, क्‍योंकि भेरे इन घड़ोंके 
भीतरी गलू-भागमें ही वह भू-डुलभ स्वर्ण-चुम्बक छगा हुआ है जो रेतके 
कणोंसे सोनेके क्णोंको खींच. कर अछग कर सकता है, जत्र कि किसी भी 
तापकी आग या मनुष्योंके हाथ छंगा हुआ कोई भी रसायन इस असाधा- 
रण रेतसे उस सोनेकी अलग नहीं कर सकता [” 


खष्टि-कथा 

ग॑ छोककी जन-गणनाम उस बार मनुष्योंकी संख्या तीस अस्ब 

निकली । 

मनुष्य स्वर्गलाकके सर्वश्रेष्ठ प्राणी नहीं थे | उन्होंने विधातासे निवेदन 
किया ; 

“हे प्रजापते | हमारी जातिका जन-बल अब्र यथेष्ट बढ़ गया है। 
हमारे लिए. आप एक ऐसे लोककी रचना कर दीजिए जिसमें हम सर्वेसर्वा 
ओर समस्त देह-धारियोंके शिरमौर हो कर रह सकें। ऐसे लोकमें ही हमारा 
यथ्रेष्ट विकास सम्भव है |”? ॥ 

विधाताने उनकी बात मान छी। प्रथ्वी छोक और उसके कुछ निम्न 
कोटिके प्राणियोंकी स्वना करने के पश्चात्‌ उसने एक अरब मनुष्योंका' 
पहला दलछ इस नये छोकम उत्तारा | इनमें से प्रत्येक मनुष्यके लिए स्वगंसे 
पृथ्वी तक एक छम्बी सुरंग जैसा मार्ग बनाया गया और वे सभी अपने- 
अपने अछग भार्गों से प्रथ्वीके अलग-अलग विन्दुओं पर अबतीर्ण हुए | 
प्रत्येक मागके प्र॒थ्ची वाले छोर पर एक कपाट-जटित द्वार था और यह 
द्वार ही प्रत्येक मनुष्यके पार्थिव गरहका प्रवेश-द्वार था | ये सभी द्वार केवल 
एक ओर--प्रृथ्वीकी ओर-खुलते थे और केवल दूसरी-स्वर्गकी ओर बन्द 
होते थे | फलतः इन मांगों में होकर स्वगंसे प्ृथ्वीकी ओर जाने बाला प्रथ्बी 
पर प्रवेश तो कर सकता था किन्तु पृथ्वीसे वापस स्वर्गंको नहीं छोट सकता 
था। प्रजापतिने यह व्यवस्था की कि पहले दलके एक अरब मनुष्य एक 
अरब मांगों से प्रथ्वीपर प्रवेश करके अपने पार्थिव ग्रद्दोंके विस्तार और 
संरक्षणका काम करेंगे और साथ ही अपने ग्रह-द्वारॉकी शेष उन्‍्तीस अरब 
मनुष्योंके प्रवेशके लिए. खुला रहने देंगे | पहले दलको प्रथ्वी पर उतारने 
से पहले ऐसे आदेश प्रजापतिने उन्हें दे दिये और अपने अन्य कार्यमें 
संल्ग्न हो गये | 
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इस पहले दलके मनुष्य प्रृथ्वीम पहुँच कर सानन्द्‌ विचश्ण करने छगे 
और स्वर्ग-पथके द्वारोंके संरक्षण एवं अपने गहोंके विस्तारके सम्बन्धमें 
उन्होंने कोई चिन्ता न की | फछ यह हुआ कि सम्पूर्ण मानव-जाति प्थ्वीपर 
अबाध गतिसे उतर गई और यह प्रथ्बी, जा वैसे अपने विस्तार और 
घारणा-शक्तिमें तीस अरब मनुष्योंके लिए यथेष्टसे अधिक ही थी, व्यवस्था 
ओर आवश्यक उत्पादनके अभाव इतनी बड़ी मानव-संख्याका धारण 
करने में असमर्थ होकर भाराक्रान्त हो उठी | 

समूचे ब्रह्मांडमं असन्तुलनका एक भटठका छगा और प्रजापतिका 
व्यास इस ओर आकृष्ट हुआ | भूलोकमम प्रल्यका आवाहन कर उन्होंने 
प्रथ्वी और उसके निवासियोंकों इस संकथ्से मुक्ति दिछाई। तीसों अरब 
मनुष्य पुनः स्वरगमें पहुँच गये | 


प्रथ्वीको प्रल्य-युक्त करके दूसरी बार प्रजापतिने फिर एक अरब मनुष्यों 
के एक दूसरे दलको उसी प्रकार प्रथ्यीपर भेजा। अबकी बार उन्होंने 
प्रत्येक मनुष्यके भू-यहके स-कपाट प्रवेश-द्वारमें--यद्रपि वह खुलता पूर्वबत्‌ 
प्रथ्वीकी ही ओर था--प्ृथ्वीकी ओर एक साँकलकी भी व्यवस्था कर दी | 
जब तक प्रृथ्वीका निवासी मनुष्य भीतरसे अपने-गह-हारकी साँकलको न 
खोले तब तक कोई भी प्रवेशार्थी मनुष्य स्वरगसे पृथ्वी पर प्रवेश नहीं कर 
सकता था ] विधाताने उन्हें इन साँकलोंकी लगाने और हटाने की कला 
सिखा दी । ह | 


यह वूसरा दल प्रथ्वीमें पहुँचा और अपने अपने ग्रह-द्वारकी साँकछ 
भीतरसे बन्द कर भू-विहारमें मग्न हो गया । उसने इन साँकल्येंको दुबारा 
कछूनेकी चिन्ता नहीं की। फल-स्वरूप आगे एक भी मनुष्य उन बनाये हुए, 
मार्गों से प्रृथ्वी पर प्रवेश नहीं कर सका। मूछोककी मानव-जनसंख्या, 
और इसीलिए! उनके विकासकी प्रगति मी ज्योंकी त्मों रुकी रही | एक 
युग तक उसमें कोई परिवर्तन न होने के कारण प्रजापतिने विवश होकर 
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प्रथ्वी पर दूसरे प्रछबबका आवाइन किया और उस दलके मनुष्य पुनः स्वर्ग 
में पहुँच गये | 

तीसरी बार विधाताने पहले दोनों दलोंमें से विशेष जागरूक और 
विश्वसनीय मनुष्योंको चुनकर एक अरब मनुष्योंका तीसरा दुछ उसी प्रकार 
प्रथ्वी पर भेजा | इस दलने संतोष-जनक काय किया और प्रथ्वी पर आव- 
श्यक वस्तुओंका उत्पादन और निवास-ग्रहोंका धीरे-धीरे विस्तार करके 
नियंत्रण पूर्वक स्वर्गस्थ मानवोंको प्रथ्वी पर आनेका अवसर दिया । प्रथ्बीकी 
मानव-संख्या बढ़ते-बढ़ते चार अरब तक पहुँच गई और उनके लिए 
सुविधाजनक परिस्थितियोंका भी बिकास हुआ | ए्थ्वी पर मानव-जीवनका 
वह सबसे अधिक समृद्धि-पूर्ण शुग था | किन्तु धीरे-धीरे कुछ और कारणोंने 
उनके बीच प्रवेश किया | उनमें पारस्परिक वैमनस्थ बढ़ा और युद्ध नामकी 
विभीषिकाका सूत्रपात हुआ | मनुष्योंने अपने ही बन्धुओंके रक्तसे प्रथ्वीकों 
गीला करना प्रारम्भ किया और यह क्रिया इस सीमातक पहुँच गई कि 
विधाताकों तीसरे प्रछ्यका आवाहनकर उन सभीकों प्रथ्वीसे पुनः हथा 
लेना पड़ा | 

चौथी बार विधाताने फिर एक अरब मनुष्योंके नये दलकों प्रथ्बीपर 
भेजा | इस बारके मनुष्योंको उसने अपने-अपने स्वगस्थ सजातीयोंको प्रथ्बी 
पर निमन्त्रित करनेकी एक विशेष प्रेर्णासे भी सम्पन्न कर दिया । उन्हें 
निमंत्रित करनेमें एक विशेष सुखका अनुभव और उन्हें निम्मंत्रित करनेके 
लिए, एक निशेष प्रकारका मोह भी उनके शरीर और ह्ृदयमें उसने जाण्त 
कर दिया | प्रजननका सुख और सन्तानका मोह इस चौथे दछको ही उसने 
पहली बार दिया | 

पृथ्वीकी मानव-जन-संख्या इस बार और भी अधिक बढ़ी । इस दलके 
अग्र-गामियोंने प्रेम और सुखके साथ अपने स्वर्गस्थ सजातीयोंको निमंत्रित 
तो किया किन्तु प्रमाद-बश उनके बूछोकर्में निवासके छिए घरतीसे यथेष्ट 
उत्पादन और यथ्े्ठ मात्रामें आवश्यक आधवास-विस्तारका काम नहीं किया 
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फ़लतः अत्यल्प साधनोंमें जीवन-यापन करनेके कारण इस बारकी मानव- 
जाति पीरे-घीरे निर्बछ-काय एवं ज्ञीण होती गई और उनकी अमीष्ट 
प्रगतिका मार्ग रुक गया | विधाताकों विवश होकर चोथे प्रछलयका अवलूम्ब 
लेना पड़ा। 

पाचवीं बार उससे फिर एक अरब मनुष्योंके एक नये दलको प्रथ्वी 
पर भेजा | सन्तानका मोह उसके हृदयमें पूवबत्‌ ही उत्पन्न किया, किन्तु 
प्रजननमें सुखके साथ कुछु पीड़ाका भी समावेश कर दिया | इसके लिए 
उसे मनुष्योंकों अबकी बार दो अछ्ग-अछूग प्रकारके--खसत्री और पुरुष 
के--बर्गोंमें विभक्त करना पड़ा और प्रजननमें पीड़ाका भाग उसने स्त्री 
वर्गकों दे दिया। इस पीड़ा-दानसे विधाताका अमिग्राय यही था कि 
मनुष्य पीड़ा-पूर्वक प्राप्त सन्‍्ततिके प्रति अधिक स्नेह्ाद्रं देगा और अधिक 
चिन्ताके साथ उसका छालन-पालन करेगा और उसे जन्म देनेमें एक 
सीमासे आगे आवश्यक नियन्त्रण रखनेके लिए. भी विवश होगा । 

लेकिन प्रथ्बीपर उतरी हुई मानव-जाति इस बार भी यथे४ जागरूक 
न सिद्ध हुई और आठ अखकी संख्या तक पहुँचनेके पहले ही उसमें 
आहलुस्य, अकमंण्यता, अस्नेह और अपस्वाथकी प्रश्बत्तियोंने जन्म लेकर 
उसे क्ञीण करनेंकी सामग्री प्रस्तुत कर दी। विधाताके पास प्रुथ्वीके नव- 
निर्माणके आधेसे अधिक साधन व्यय हो चुके थे, इसलिए उसने अबकी 
बार प्रढ्यका आवाहन नहीं किया और क्ञीणकाय मनुष्योंके ही स्वगंस 
वापस होनेका नियम--व्यक्तिगत मृत्युका नियम--प्रशचलछित कर दिया । 
एक अरब समर्थतम मानव देहियोंकों प्रथ्वीपर छोड़कर शेषकों उसने स्वर्ग 
में बापस ले लिया | 

इन अवशिष्ट, मूछोकस्थ एक अरब मानबवोंको अत्यन्त आवश्यक 
दो परामर्श देनेके लिए विधाताने प्रृथ्बीपर दो समाओंका आयोजन किया | 
पहली समामें उसने मानव-जातिकी बृहत्तर स्वगुस्थ जनताकी ओरसे 
भार्मिक याचना करते हुए उन्हें प्रेरणा दी कि वे उनमेसे अधिक अविक 
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स्वजञनोंके अवतरणक्ते छिएः अपने गह-कपाटोंको खुछा रखें ओर इस 
प्रकार उन्हें समयके भीतर यथेर्र बिकासका अवसर दे | दूसरी सभामें 
उसने इस बातपर बल दिया कि भूलाक-वासी मनुष्य अधिकसे अधिक 
सुविधा-ननक समृडियोंका प्रथ्वीपर निर्माण करें जिससे सम्पूर्ण मानव-जाति 
पृथ्वीपर सुख्पूर्वक रह सके । 


लेकिन इन दोनों समाओंकी एक बहुत बड़ी विडम्बना यह हुई कि 
जो मनुष्य पहली सभामें उपस्थित हुए वे दूसरीमें नहीं गये और दूसरी 
सभामें प्रायः वे ही छोग गये जो पहलीमें उपस्थित नहीं हुए थे | इस 
प्रकार प्रथ्वीकी मानव-जाति दो विभिन्न अ््धाज्ञी विचार-धाराओंमें बैंट 
गई | एक वह जो प्रृथ्वीपर अपने य्ह-द्वारके मार्गसे जितने भी स्वर्ग- 
मानव आयें, सबको आनेकी खुली छूट देनेके पक्षमें थी, और दूसरी 
वह जो प्रथ्वीके सामयिक अभावोंके कारण, नये प्रवेशार्थियोंके स्वागत- 
सत्कारकी ओरतसे बहुत कुछ उदासीन, बल्कि उसके विरुद्ध हो गई। 
इस समय तक भूलोकवासी मनुष्योंके ग्रह-द्वार उनके कपायों और 
साँकलों सहित बहुत कुछ जरजर ओर अबरोघ-हीन हो चुके थे और नव- 
जन-निवन्त्रणपर उनका हाथ बहुत ढीला रद्द गया था। इनमेंसे पहले 
वर्गके छोग एक आतंक-ूर्ण भावनाके साथ प्रजननमें किसी प्रकारका 
भी अवरोध छगाना पाप समभने छगे और दूसरे बर्गके छोग वैसे अव- 
रोधोंके लिए प्रयत्न-शीछ हो उठे | 

भ् * >६ >< 

भूलछाकर्मे इस युगकी उपस्थित मानब-शाखाने कठिनाईसे अपनी जन- 
संख्याकी अभी ढाई अरब तक ही बढ़ाया है और बृहत्तर जन-संख्याकों 
भूतछपर निमन्न्रित करनेके साथ-साथ उनके सामथ्य-पूबंक जीनेके लिए. 
आवश्यक साधन जुटानेका भी पश्न उसके सामने है। किन्तु क्या ये जन- 
वृद्धिके छिए मार्ग-अवरोध और मार्ग-मोचनके दो अछग-अलग मार्ग 
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उप्तके सामने हैं? ऐसा सममाना सम्मवतः एक बहुत बड़ी भूल होगी | 
प्रजननका मार्गावरोध भी उसका इष्ट नहीं हो सकता; साथ ही नई मान- 
बताके सुख-विकासके लिए उस मार्गकों किसी संकट-कालमे नियन्त्रित 
और संकुचित करनेमें कुतक और अन्ध-मयको स्थान देकर प्रमाद करना 
भी मानवोचित बुद्धिमत्ता नहीं कह जा सकता । ह 

जिस जन-श्रुतिके आधारपर मैंने यह कथा कही है उसके अनुसार मैं 
तीस अरबकी जन-संख्यावाले अपने मानव-परिवारकों इस प्रथ्वीपर सहन 
करनेके छिए तैयार हूँ, पर उससे पहले में प्रत्येक मानव-जनका अधिकार 
सममभता हूँ कि वह अपने जिन अनागत स्वर्गिक स्वजनोंका प्रथ्बीपर यथो- 
चित सत्कार नहीं कर सकता उन्हें सुविधा-जनक समय आने तक अनि 
मन्त्रित ही रक्खे । 


महानिधि 


कप तपावनमे एक सिद्ध महात्मा रहते थे। प्रतिवर्ष एंक निश्चित 

तिथिपर उनके आश्रममें मेला जुड़ता था | बहुतसे छोग उस अवसर 
पर अपनी मनोकामनाएँ लेकर वहाँ आते थे और यह प्रसिद्ध था कि उन 
महात्माजीके आशीर्वादसे वे सफल-काम होते थे । 

एक बार वैसे ही वार्षिक समारोहपर दो व्यक्तियोंमें परिचय हुआ और 
वे शीघ्र ही एक-दूसरेके मित्र हो गये । दोनों सम्पन्न और कुशल व्यवसायी 
थे और दोनोंकी मनोकामना एवं महत्त्वाकांज्ञा अधिक-से-अधिक समृद्ध 
होने की थी | 

दोनों एक साथ महात्माजीके सम्मुख उपस्थित हुए | 

महात्माजीने दोनोंको पार-देखती-सी दृष्टिसे देखा, उनके होठोंपर 
एक दलकी-सी सुसकान उभरी और उन्होंने कहां 

“तुम्हारी मनोकामना अधिक-से-अधिक समृद्ध होने की है। मेरे 
आशीर्वादसे संध्षारकी बड़ी-से-बड़ी निधि तुम्हें प्रात्त होगी । किन्तु आशी- 
वाद देनेके पहले मैं जानना चाहता हूँ. कि उस निधिका तुम क्या उपयोग 
करोगे |? 

“उस निविसे हम संसारकी अधिक-से-अधिक मूल्यवान्‌ एबं उपयोगी 
वस्तुएँ खरीदेंगे, अपने तथा अधिकाधिक जनोंके सुखके लिए उनका उप- 
योग करेंगे और अपने मित्रोंका अधिक-से-अधिक रुचिकर सत्कार करेंगे।”? 
दोनोंके उत्तरोंका अभिप्राय था | 

“तथास्तु” महात्माजीने उन्हें आशीर्वाद दिया और दोनों प्रसन्नमन 
वहाँसे बिंदा हुए. । 

तपोवनसे विदा होनेके पहले दोनों मित्रोंने एक दूसरेको बहुमूल्य 
उपहार दिये और अपने-अपने नगर-णहमें आनेका निमंत्रण भी दिया । 


महानिधि र्श्५ 
संयगोवश दोनोंको ही उस वर्ष अपने-अपने व्यवसायमें बहुत घाटा 
हुआ | अगले व वें दोनों फिर उस तपोबनमें उपस्थित हुए. । अबकी बार 
उनके ऐश्वय और परिजन-परिकरका दल पहलेसे आधा भी नहीं था, 
उनके शिविर छोटे और अपेच्छाकृत साधारण थे । दोनों प्रेम-पूर्वक मिलते 
किन्तु दोनोंकोी आन्तरिक ग्लानि थी कि वे अब्न अपने मित्रका पहले जैसा 
सत्कार करनेमें और उससे तदनुकूल मानसिक प्रतिष्ठा पानेमें असमर्थ थे । 
इस बार भी दोनों एक साथ महात्माजीके सम्मुख उपस्थित हुए । 
“मुझे प्रसन्नता है कि तुस्त समृद्धिके मागपर भछी-माँति अग्रसर दो रहे 
हो। मुझे आशा है कि अगले वर्ष जब तुम यहाँ आओगे तथ तुम्हारे 
प्रस्तुत आज्ञिपष और उलाहनेका उत्तर मिल जायगा |” मद्दात्माजीने कहा 
और दूसरे छोगोंकी ओर मुख करके उनसे बात करने छगे। चुब्ध और 
निराश ये दोनों व्यक्ति बहाँते उठ आये । 
अगले वर्षके मीतर दोनोंके व्यवसाय पूर्णतया चौपट हो गये, उनकी 
सम्पूर्ण सम्पत्तियाँ विक गई | वे दोनों एकाकी अपने-अपने नगरोंसे भार- 
वाही छुकड़ोंमें किरायेपर ए.क-एक जगह लेकर अगले वर्षके समारोहमें 
उपस्थित हुए. । साधारण पहनने-बिछानेके कपड़ों और न्यूनतम यात्रा- 
व्ययके अतिरिक्त उनके पास अबकी बार और कुछ नहीं था। संयोगवश 
बे एक साथ ही तपोबनके द्वारपर पहुँचे और आश्रमके प्रबन्धकॉने एक ही 
छोटे-से शिविस्में दोनोंको ही ठहरा दिया। अपनी हीनावस्थाके कारण 
दोनोंकों ही इतनी ग्लानि और दुःख था कि उन्होंने परस्पर साधारण अमि- 
बादनके आगे और कुछ बात नहीं की । 
उसी शत शिविरमें चोरीने उनके रहे-सह्े सामान की भी चोरी कर ली। 
चोरोंकी आहट पाकर वे जागे और उनका पीछा करनेके लिए शिविर-द्वारके 
बाहर आये, किन्तु चोर माल लेकर दूर जा चुके थे। उन दोनोंके शरीरों 
पर केवल शयन-कालका एक-एक भीना वस्त्र शेष रह गया था। द्वारके 
बाहर, चन्द्रभाके प्रकाशमें दोनोंने एक वूसरेकों इस असम्पन्न, असजित 


श्३३६ मेरे कथागुरु का कहना है 


दशा देखा ओर पहली बार उन्होंने खोज की कि उनमेंसे एक तरुण 
युवक और दूसरी तरुणी युवती है । 
रद | रद 

अगली सुत्रह वे दानों अत्यन्त प्रसन्न मावसे महात्माजीकी सेवारमें उप- 
स्थित हुए. और उन्हें देखकर मद्दात्माजीने सुसकराते हुए कहा : 

“मुझे प्रसन्षता है कि तुम समृद्धिके बन्धनकारी आडम्बरों और 
सत्कारकी आच्छादनमयी प्रणालियोंसे स्वतंत्र होकर अपनी उस सर्वोत्तम 
निधिकों खोजकर ग्राप्त कर चुके हो, जिससे अपने स्वजन मित्रका सर्वोत्तम 
और चिरस्थायी सत्कार करनेमें समर्थ हुए; हो | तुम दोनों मिछकर आगे 
निस्संदेह आत्म-सुख और छोाक-द्वितके लिए बड़ी-से-बड़ी समृद्धिका उपार्जन 
करोगे ।? 


२८ २९ ८ 


ओर यहॉपर मेरे कथागुरुका प्रश्न है; आजके सुख-सत्कार-कामी 
मनुष्योंकी वास्तविक समस्या कौन-सी है--समृद्धिकी कमी, या समृद्धिके 
बन्धनकारी आडम्बरोंकी बहुलता ? 


कल्पनाके आगे 


धूरतीकी सह योजन ट्म्बी यात्रा पूरी करके मैं सागरके तटपर पहुँचा । 

सागर-तटपर में विचरण कर हो रहा था कि अचानक मेरा पैर फिसला 
और में सागरके यक्षपर तैरने छगा | 

सागरमें तैरते-तैरतें अकस्मात्‌ मेरा हाथ फिसला और मैं अन्तरिक्ष 
की राह स्वर्गमें जा पहुँचा । ह 

मैंने देखा कि मेरे कन्धोंपर दो बहुत ही हल्के सुन्दर-सुन्दर पड्ढू उग 
आये हैं। उन पद्धोंके सहारे उड़कर मैंने रज्ञ-त्रिसज्ञी चाँद सितारोंकी 
रोशनीसे जगमगाते स्वर्गलाककी सैर प्रारम्भ कर दी। इसी समय सहसा 
मेरे पड्ठ कपके और में अन्धकारसे भरे नरकछोक्म जा गिरा । 

नरकमें पहुँचकर मेरा दम घुटने छगा | प्रकाशका ही नहीं, वायुका 
भी बहाँ अभाव था। उस अन्धकारमें मेने जलती चिताओंके प्रकाशमें 
अन्यकारसे भी अधिक काछे और विकरालछ शरीसवाके यम-दूतोंका अपनी 
क्रियाओंम ं व्यस्त देखा | नरकके बारेमें भयड्रर-से-मयकूर जो कुछ मैंने 
मुन खा था वह सच मैंने वहाँ प्रत्यक्ष हेति देखा। बहाँकी दुःसह 
दुर्गन्धसे मेरी नाक फटी जा रही थी और वहाँकी क्ुछ्सानेवाली आग 
मानो मेरे शरीरको गछाये दे रही थी । 

इसी समय दो अत्यन्त भयज्भलुर भीमकाय यमदूतोंने मेरे पास आकर 
एक चिता जला दी और उसपर तेछसे मरा एक बड़ा कड़ाह चढ़ा दिया | 
तेछ खौछने छगा | उनके हाथोंमें एक बड़ा आरा भी था | उनमेंसे एकने 
मुझे; लदंयकर कहा: 

“तुमने संसारमें बड़े-बड़े पाप किये हैं। उसके दण्ड-स्वरूप तुम्हें इस 
आरेसे चीरना और इस तेल्म पकाना है। बोलो, इन दोमेंसे कौन-सा 
दण्ड तुम्हें पहले दिया जाय १? 


श्श्प मेरे कथागुरु का कहना हैं 


मेरे पास अब कोई चारा नहीं था, फिर भी मैंने अपनी यत्युत्न्न 
बुद्धिका आश्रय लिया । मैंने कहा 

“तुम छोग बढ़े भोले जान पड़ते हो। आरे और खौलते तेलके' 
हलके-फुलके दण्ड तो क्षुद्र कोटिके पापियोंके लिए हैं। मेंने तो राज- 
कोथिके पाप किये हैं। तुम्हारा राजा यमराज ही शायद मुझे मेरे उपयुक्त 
दण्ड देनेंका सामथ्य रखता है | तुम उसीको मेरे पास बुछाओ ।” 

एक दीधकाय भयक्गर भेसेपर सवार अत्यन्त विकराल रूपधारी यम 
मेरे सम्मुत्त ठुस्त्त उपस्थित हो गया । 

मैंने कहा : 

“देखो यमराज, मैं प्रथ्यी, सागर और स्वर्गकी सैर करता हुआ 
तुम्दारें नरकका निरीक्षण करने यहाँ आया हूँ | स्वर्गमें बहाँके सुख भोगने 
के लिए भी में नहीं रका और अभी नरकके दुःख भोगनेकी भो मुमे 
फुर्सत नहीं है । इन्हें भोगनेके लिए, मैं दुबारा स्वर्ग और नरककी यात्रा 
करूँगा । मैंने सुना है कि स्वर्ग और नरकमें मिलाकर तुम्हीं सबसे 
बड़े ज्ञानी ही । तुम्हारी सहायतासे मैं .नशकके भी आगशेकी सैर करना 
चाहता हूँ |? 7 

यमराजके चेहरेपर प्रसन्नताकी रेखा दिखाई दी | उसने कहा 

“तुम नरकके आगे जाना. चाहते हो! नरकके आगे तो केवल कल्पना- 
रहित सत्य है |”! पद 

“ओर घरतीसे स्वर्ग और नरक तक १” मैंने जिज्ञासापूर्वक पूछा । 

“कल्पनाकी सृष्टि है? यमराजने कहा | 

“तो मैं अब कल्पनासे आगेकी ही यात्रा करना चाहता हूँ ।” 

“एवमस्तु” यमराजने कहा और दुःसह आँचसे कुछसते नरकथाम 
में ही! मल्यागिरिकी ओरसे आकर एक अत्यन्त शीतल सुखद वायुके 


कह्पनाके आगे २३६ 


भोंकेने मेरे शरीरका स्पशकर मुझे अपने अब तकके जीवनका सबसे बड़ा 
सुखद अनुभव प्रदान किया । 

और मैंने देखा, में अपने धरमें बिछौनेपर पसीने लथपथ पड़ा हैँ 
और मेरी पत्नी मुझपर हाथका पद्चा भलती हुई कह रही है : 

“ऐसे मी कोई सोता है । दोपहर ढल गईं। खिड़की मैंने अभी 
बन्द की है, उससे धूप तुम्हारे सिरपर आ गई थी और नीचे मन्लियोंको 
बस्तीमें सुनते हुए. सुअरकी चिरायन्थ सारे कमरेमें भर रही थी। ऐसी 
सड़ी कुलसती गरमीमें भी तुम्हारी यह कुम्मकरणी नींद |” 

और मैं अब निश्चयपूर्वक मानता हूँ कि ठण्डी हवाका एक भोंका 
सचमुच स्वर्ग और नरकसे आगेका एक महान्‌ एवं गूढ़ सत्य है | 
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